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Sintonia de arrastre modernizado, construccion bajo
norma militar, FM veridica... ;Todo en un mismo equipo!

Por el exterior es facil comprobar que el E1 grafico muestra la sintonia continua a fo ancho de fa banda entera
FT-2500M puede soportar choques y vibraciones :
como ningdn otro equipo. Alld por los afios
ochenta, Yaesu disefid y construyd el primer
equipo mévil bajo las rigidas normas militares
USA. Ahora, con igual atencidn, ha fabricado el
FT-2500M. Desde la simplificacion del panel
frontal, los mandos protegidos con caucho, la
capa de acabado granular indestructible y el
gran visualizador Omni Glow®, hasta el chasis
de fundicion y una sola pieza... jel FT2500M es

s ‘ Yaesll) regura alifomaticamente la sensibilidad de la banda de pasc aloanchode todc D} maf-
capaz de resistir el impacto de cualquier cosa que gen de sinfonia del receptor sin perderfa caracteristica de selectividad: L& ATT reduce nota-
se arroje contra él! blemente i interferencia de intermodulacion y n,uaiquter sobrecarga ':L uito de entrada, -

Por el interior, el circuito eléctrico se monté
con normas tan rigidas que el equipo FT-2500M responde como
ningin ofro equipo lo puede hacer. La incorporacion de la sintonia
de arrastre perfeccionado de tres etapas (ATT) permite la
resinfonia automética desde 140 a 174 MHz con la mdxima
sensibilidad del receptor a lo ancho de toda la banda.

Pero todavia hay mas...;Como la capacidad del visor
alianumérice! Permite programar una frecuencia o un nombre de
cualre caracteres en cualquiera de las 31 memorias. Con tres
niveles de potencia de salida a elegir, hasta 50 W, el amplio
refrigerador del FT-2500M evita la necesidad de aire forzado. Y Rendimiento sin concesiones

cada equipo FT-2500M va acompanado, a guisa de regalo, de un
micréfono DTMF de iluminacion indirecta, exclusivo de Yaesu.
Dicen los expertos que el FT-2500M es el tinico equipo con
caracteristicas comerciales para uso del radioaficionado. En
conclusion, por su caracteristica de fortaleza, tanto interior como
exterior, por su claridad de verdadera FM y por su sobresaliente
comportamiento, el FT-2500M es el equipo mévil ideal.

«iMira el interior! jLa Norma militar tiene
ciertamente significado para Yaesul».

«iEl amrastre de sintonia mo-
demizado elimina practica-
mente la intermodulacion!».

«El examen de QST dice que el FT-2500M
presenta un margen dinamico de IMD de
103 dB con separacidn superior a 10 MHz!

FT-3000M

en
a y construido bajo las

completa.
*Banda celular 800 MHz bloqueada.

A S
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«jYaesu lo consiguio de nuevo!».

Caracteristicas |

* Margenes frecuencias
FT-2500M

2140 MHz

TX: 144-146 MHz

30-440 MHz |
onstruccion biajo norma militar §

* Arrastre de Sintonia avanzado (ATT)

» Visualizador affanum conmutable

* El visualizador actual de mayor tamafio |
* Potencia de salida

* Panel frontal abati cultacion de log
mandos menos usados)

* Micréfono con DTMF de iluminacion
indirecta
o1 canales de memoria

dor CTCSS incarporado

orf dar de'apagado {Tom*

* lluminacion de fondo gjustable manual*
0 automaticamente

* Accesorios: i
FP-800 Fuente de alimentacion de 20 A

FRC-6  Unidad «Pagin

frontal incorparado. |

FTS-17A Unidad dec

SP-4

Altavoz e
de audio incorporados
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~ Miguel Angel, EABAYR, ope-
rando la estacion del Radio
Club del Vallés de Cerdanyola
EA3RCH, entidad organizadora

de la feria Merca-HAM que se

celebra este mes.
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Polarizacion cero

o0 es facil dilucidar si el ordenador es un «competidor» o un «colaborador» de la radio-
N aficion. Lo cierto es que cada dia es mas abundante su presencia y el desarrollo de

sus funciones en las estaciones de radioaficionado, especialmente en el uso y disfru-
te de las mas modernas modalidades de telecomunicacion por radio.

«Friend or Foe?» («amigo o enemigo» en el mundo del radar identificador de aviones- mili-
tares), lo cierto es que la informatica invade las estaciones de radioaficionado y en general
los hogares, tengan o no indicativo asignado. Buenas seran, pensamos, ciertas considera-
ciones acerca de los ordenadores.

Segln Microsoft, primera empresa mundial dedicada a la fabricacion de software, el parque
de ordenadores personales en Espana alcanza ya la cifra de 1.200.000 unidades y ello sin
que entren en el recuento los ordenadores de marcas como Amstrad, Atari o Commodore
gue hoy en dia ya se consideran anticuados y obsoletos. Segin los expertos, un 50 % de
este parque de ordenadores corresponde a los clénicos. El ordenador «clénico» es aquel que
ha sido montado en Espana a partir de componentes adquiridos en Asia y que llega al pabli-
¢o con una rebaja del 30 al 50 % del precio del ordenador de marca reconocida. Tanto este
altimo como sus clonicos ofrecen practicamente la misma tecnologia e iguales prestacio-
nes, diferenciandose (nicamente en su integracion, acabado y, lo que es méas importante,
en el servicio de postventa, a mas de que las marcas de renombre ofrecen garantias que
cubren de uno a tres anos, incluso con atencién domiciliaria y existencia de repuestos por
largo tiempo.

No ha mucho se cumplieron los 25 anos del primer microprocesador, el 4004 de Intel
con una integracion de 2.300 transistores. El Pentium actual de la misma marca contiene
5.000.000 de transistores integrados. Aquel 4004 alcanzaba a realizar mas de 100.000
operaciones légicas por segundo, pero la version actualizada alcanza miles de millones de
operaciones por segundo...

El «dernier cri» en los ordenadores personales de tecnologia punta se denomina MMX,
una innovacion fundamentada en el nuevo procesador de Intel destinado a mejorar la cali-
dad del sonido y del video, factores esenciales en el ordenador de uso general en el hogar
(cerca del 90 % de los ordenadores instalados en los hogares espanoles a partir del pasa-
do ano, llevan procesador Pentium y estan equipados con lector CD-ROM, tarjetas de soni-
do con sus altavoces y deméas. Son equipos preparados para obtener el maximo rendimiento
de los productos multimedia y de los videojuegos en forma de CD-ROM). Se dice que en la
actualidad hay instalados en los hogares espanoles 121.000 modems que funcionan a 9.600
Bd, velocidad minima para la conexion a las redes informaticas actuales.

Radioaficion aparte, las estadisticas exponen que los ordenadores modernos tienen asegu-
rados tres usos principales: sirven de procesadores de textos en substitucion de la maqui-
na de escribir en un 59 %; para videojuegos en un 27 % y como auxiliar educativo el 12,5
%. La conexion a Internet todavia esté en sus inicios, aunque a buen seguro va a sumar un
porcentaje importante (sobre todo en radioaficion, tras la excelente conferencia de EA2ARU
en la Gltima Nit de la Radioaficié). El perfil del usuario domeéstico del ordenador parece ser:
hombre (63 %), de edad entre 25 y 49 anos (62 %) y habitante de poblaciones de mas de
cien mil habitantes (80 %).

¢Qué conviene tener presente a la hora de adquirir un ordenador doméstico de uso compar-
tido con la estacion de radioaficionado? D. Evaristo de Frutos, de la Facultad de Informati-
ca de Barcelona (UPC) opina y aconseja que lo primero que debe tener en cuenta el compra-
dor de un ordenador es «para qué lo quiere...», qué funciones debe desarrollar cotidiana-
mente. En cualquier caso no es recomendable adquirir de entrada un ordenador cargado de
accesorios para todos los usos imaginables. Es preferible iniciarse con una configuracion
sencilla e ir avanzando poco a poco. Al decidir la compra, y si la economia lo permite, vale
la pena asegurarse un buen servicio de postventa. jY que nadie piense que un ordenador
va a durarle toda la vida!

Un dltimo dato: hace un par de anos el precio de un ordenador multimedia potente sobre-
pasaba las 500.000 ptas. Ahora y en los afios préximos, cualquier configuracion puntera se
mantendra sobre las 250.000 ptas., una cantidad que se presupone asequible para las
clases modestas. jY la segunda mano bajara de precio de forma sorprendente, por su abun-
dancial jAnimo pues!

Juan ALiaga, EA3PI

Mayo, 1997
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Pasen a un nivel superior!

® 14.195.000

-

HF / 50 MHz TODOS MODOS

IC-756

. El dltimo transceptor HF y 50 MHz ICOM esta realmente destinado a los
. radioaficionados que quieren pasar a un nivel superior por una inversion razonable.
~ Numerosas funciones inéditas les pondran a la vanguardia de la tecnologia.

m Ancha pantalla LCD de 10 cm

Ideal para ver todos los datos importantes
-9 de las 101 memorias del IC-756 se pueden ver en pantalla.
-Las frecuencias memorizadas, el modo y los caracteres alfanumeéricos (max. 10) se
visualizan de forma muy clara.
m DSP (separador digital de sefial)
= Foncion filtro AUTO-NOTCH
El modo automatico reduce el “ruido” y protege la sefal recibida
m DPSN (tratamiento numérico de la senal)
m Twin PBT
m Doble stand-by

| mUna variedad de filtros impresionante

2 filtros sobre la 2daFI (9 MHz) y 3 filtros sobre la 3raFl (455kHz)

. ® Manipulador electronico con memoria incorporada
. m Acoplador de antena incorporado
. ® Manual de instrucciones detallado

b o

HF / 50 MHzTODOS MODOS

IC—-756

IC-756 con PS-85 (alimentacién externa opcional), SM-20 (microfono de sobre mesa opcional) y SP-21 (altavoz externo opcional)

ICOM TELECOMUNICACIONES S.L. : icom@lleida.com

ICOM Telecomunicaciones s.l.

"Edificio Can Castanyer"

Crta. Gracia a Manresa km. 14,750

08190 SANT CUGAT DEL VALLES
Tel : (93) 589 46 82 - Fax : (93) 589 04 46

BARCELONA - ESPANA

icom @ lleida.com

Comparacion de la sefial recibida en salida altavoz

| conbse

INDIQUE 4 EN LA TARJETA DEL LECTOR
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Tesla versus Marconi

He leido con suma atencion el articulo
de CQ Radio Amateur, nim. 159, Marzo
1997, sobre la subasta de los archivos de
G. Marconi por la firma Christie's. Aunque
casi unanimemente se da por sentado que
el invento de TSH fue debido a Marconi
(1896), ¢como explicar los resultados obte-
nidos por Nikola Tesla en cuanto a los
circuitos de sintonizacion inductancia/capa-
cidad —Montaje Tesla- (1890)? ¢Qué decir
de la construccion de una estacién emiso-
ra-receptora (National Electric Light Asso-
ciation, St.Louis) en marzo de 18937
¢Como explicar las transmisiones realiza-
das entre esta estaciéon —situada en los
laboratorios del Dr. Tesla— y determinados
puntos de la ciudad de Nueva York en las
mismas fechas?

&Como explicar la ampliacién y mejora de
estos resultados obtenidos entre la misma
emisora y un barco navegando por el curso
del Hudson y distante 65 millas del Hous-
ton Street Laboratory (1894)? ;Qué anadir
a los resultados previos presentados publi-
camente por Tesla con anterioridad
(1891)?

SPor qué la corte Suprema de Justicia del
Gobierno de EEUU denegd las patentes
sobre el tema presentadas por Marconi, en
las que éste reclamaba el derecho del
invento de la radio? Desgraciadamente,
esta resolucién no fue hecha publica hasta
octubre de 1942, un ano antes de la muer-
te de Tesla.

Parece mas bien cierto que la TSH ya
habia sido descubierta e inventada con

cindible gue estén firmados y que en
ellos figure el domicilio, teléforio y. :
ro de DNI (o indicativo de radioafic
do veridico) de sus autores. Cf
Amateur se reserva el der

v de no publicar aguellas q
deren excesivamente reitera
contenido.

6 + CQ

anterioridad por el Dr. Nikola Tesla,
ademas del motor eléctrico polifasico de
c.a., la turbina sin alabes, las corrientes de
alta frecuencia y alta tension (j20 kHz y
135 MV, entre 1892 y 1894]) y asi hasta
una lista muy incompleta de mas de 110
patentes.

Ciertamente, como ya dijo en su obitua-
rio el Dr. W.H. Eccles (Nature 13/2/1943),
Tesla fue continuamente pirateado, enga-
fnado e ignorado. ¢Sucede también, por
desgracia, en nuestros dias? Al hilo de la
cuestién: a la muerte de Tesla (8/1/1943)
el FBI se incauté de todas las notas y docu-
mentos, sin que hasta el presente hayan
sido dados a la luz pablica.

Reto a cualquier lector que espigue en
sus textos, académicos o no; vera como no
es capaz de encontrar mas que un par de
lineas hablando de este genio o, en todo
caso, una muy breve sinopsis.

¢No es, cuando menos, sospechoso e
injusto este prolongado y extrano silencio?

Jesiis Lahidalga, EB2FIE
Barcaldo (Vizcaya)

Antena helicoidal y ganancia

He observado que en varios articulos de
esta revista se afirma que la ganancia de
una antena helicoidal o de «porra», como
las que se utilizan en los portatiles de 144
y 430 MHz es de unos -10 dB.

Con todo el respeto para los autores de
los articulos, tengo que expresar mi desa-
cuerdo, ya que ninguna antena real puede
tener una ganancia negativa medida en dBi,
sino todo lo contrario, como trataré de
demostrar.

1) La antena isotropica es una antena
imaginaria, sin dimensiones fisicas ni
masa, con rendimiento del 100 % y que
radia al espacio la energia electromagne-
tica de forma uniforme en todas direccio-
nes.

2) La antena real tiene dimensiones fisi-
cas y masa, un rendimiento inferior al cien
por cien y radia la energia al espacio en
forma irregular, favoreciendo unas direc-
ciones.

3) Para medir la ganancia en dBi de una
antena real debemos compararla con la
antena patron, que es la antena isotropica,
pero con la condicién que ambas radien la
misma potencia electromagnética, sin que
influya a estos efectos el rendimiento de la
antena real, ya que se trata de la energia
radiada, y no la recibida por su conector de
la linea de alimentacién.

4) La antena real radiara con mayor
intensidad que la isotropica en algunas
direcciones del espacio y con menor inten-
sidad en otras.

5) La ganancia de una antena se mide
siempre en la direccion para la cual la
radiacion es maxima.

6) Por todo lo anterior queda demostra-
do que la ganancia de cualquier antena real
(incluida la helicoidal o la de porra de los
portatiles) serad siempre positiva, es decir:
mayor que cero.

Pienso que se confunde la ganancia de
la antena con el rendimiento de la misma,
que no es otra cosa que el porcentaje de
energia radiada en relacion con la recibida

procedente de la linea de alimentacion. Lo
que puede suceder es que ese rendimien-
to de la antena de porra sea muy bajo, por
ejemplo, un 8 %, y que —por lo tanto— un
92 % de la energia recibida se transforme
en calor, pero esto no tiene nada que ver
con la ganancia de la antena.

Espero que mi razonamiento haya queda-
do claro; si algun lector le encuentra algu-
na «pega», me gustaria conocer en qué no
esta de acuerdo.

José Miguel Orueta, EB2GEV/ECB48ILH

Bilbao

Otro criterio para el censo de OM

Un tiempo atras, leyendo el nimero 155
de noviembre de 1996 de esta revista me
sorprendi ante el articulo titulado «Un repa-
so al censo de Radioaficionados», ya que
esperaba ver a mi prefijo entre los diez
primeros lugares por lo
menos, y ni siquiera
figuraba. No es por
vanidad ni nada por el
estilo, sino que la
cantidad de aficiona-
dos activos es uno de
los orgullos de la comunidad radial del
pequeno pais que es Uruguay.

Resulta que los calculos estan hechos
en base a la cantidad de licencias de cada
pais, cosa que me parece de lo mas injus-
ta. Asi sélo figuran los paises con mayor
namero de habitantes y gue ademas pose-
en un gran potencial econdémico (léase
Primer Mundo). Por supuesto, estan las
excepciones que confirman la regla, como
el caso de China, donde los motivos de sus
pocas licencias pueden ser otros. Si el
calculo se realizara, en cambio, por la rela-
cién entre habitantes y licencias, la cosa
cambiaria y ahi jugariamos todos en esa
partida. Es mas; los resultados pasarian a
considerar una cualidad mas significativa
para todo el mundo. (Por ejemplo, si un
pais tiene poca poblacion, un nivel econ6-
mico bajo y a pesar de ello tiene una gran
cantidad de aficionados por cada mil habi-
tantes, denotaria —al tratarse de un «hobby»
basado en la ciencia y la tecnologia»— que
su nivel cultural puede ser alto).

Creo que la idea quedd bastante clara.
Tal vez en otra oportunidad se pueda reali-
zar un censo basado en esas condiciones
y todos podamos ver algo mas ajustado a
la realidad, para asi sacar una conclusién
mas acerca de cé6mo anda el mundo. Agre-
go algunos datos oficiales que pueden ser
de utilidad: La cantidad de licencias de
radioaficionados CX es de 3.804 (a
22/3/97), en una poblacion de 3.173,566
habitantes (censo de 1996). Fuentes:
Direccion Nacional de Telecomunicaciones
y Direccion Nacional de Estadisticas y
Censos. Lo que nos da un 1,2 0/, situan-
do a Uruguay en el tercer lugar de la tabla
mundial, junto con Espana. La ndmina de
aficionados de Uruguay se puede consultar
en Internet en las siguientes direcciones:
http://dnc.comintur.com.uy y http://dnc.
comintur.com.uy/ra-home.htm

Radiogrupo Sur
Aldo Santullo, CX4AS
(Recibida por Correo-E)

Mayo, 1997




Transceptor HF toda modalidad, FT'1 000 M P

Corria el afo 1956. Las comunicaciones electronicas mundiales se
hallaban en el umbral de un cambio muy notable y significativo.
Intrigado por el desarrollo de la tecria de la banda lateral Unica en
radio, un joven técnico y radioaficionado al que le gustaba
experimentar, se monté con todo esmero un transmisor de BLU. La
noticia del éxito de aquel equipc se esparcio rapidamente entre sus
amigos y enseguida empezaron a llover las demandas de
transmisores como aquél que procedian de los radioaficionados de
todo el pais. Asi nacio el primer éxito de JATMP, el fundador de
Yaesu. Ya fallecido, el FT-1000MP rememora su indicativo en honor
al que fue su liderazgo y a sus excepcionales aportaciones al
desarrollo de la radio.

Una obra maestra en HF que combina lo mejor de
las tecnologias digitales y de RF: el FT-1000MP
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* EDSP (Enhanced Digital Signal
Processing - Procesamiento de sefial
digital mejorado).

* Sintonia répida perfeccionada (Shuttle-
jog)

* Escala de sintonia direccional para
modalidad CW/Digital y visualizacion
diferencia frecuencia clarificador.
Recepcion simultinea de doble banda
con S-meters separados.

* Conectores de antena conmutables.
Filtro mecénico Collins para BLU
incorporado con opcidn filtro Collins
500 Hz para CW, enchufable.

* Filtros Fl cristal en casrada ym

conmutables (filtras de 2

* Saltos de sintonia program:
usuario, con reselucion de hasta
0,625 Hz. Circuito DDS de bajo ruido.

* Puesta a punto habitual por medio de un

nuevo sistema de mend.
salida ajustable de 5 a
(5225 W en AM).
rdadera estacion base:
Alimentacion tanto a 110/117 o 200
Vea + 10%, 50/60 Hz, como a 13,5

Mcdizmlc la combinacion de las tecnologias digital v de RF,

el FT-1000MP ofrece una exclusiva Yaesu: Proceso de Sefal trabaja tanto en transmision como en
Digital Mejorado (EDSP). Empezando por el receptor con la EDS recepcion. En recepcion e EDSP optimiza
incorporacion del circuito de entrada de alta i numpm«.wm propio la relacién sefial/ruido y mejora significativamente la

de la norma industrial de Yaesu, la sefial de RF se lleva recuperacion de la inteligencia en las situaciones dificiles
seguidamente a las etapas de Fl en las que un impresionante que provocan el ruido y/o la interferencia. £l resultado de
dispositivo de filtros de 8,2 MHz y de 455 kHz (comprendido el los cientos de horas de laboratorio y de experimentacion
Filtro Mecdnico Collins para BLU) configuran un cefiido factor de real, ha sido que los 4 protocolos prefijados para la
forma de importancia capital para la obtencion de un elevado reduccion del ruido aleatorio y las 4 selecciones de fittros
margen dindmico y de una cifra de ruido muy reducida. Por digitales se gobiernen con toda facilidad desde los

dltimo, el sistema EDSP permite la eleccidn de la mejor mandos conceéntricos del panel frontal def transceptor. Los
; recortes de agudos, graves y medios para la fonia se
configuran mediante filtros de banda de paso para GW,
agudos como el filo de una navaja, y con un filtro de grieta
automatico que identifica y atentia cualquier portadora
indeseable o los heterodinos. Igualmente operativo en

combinacion de filtros especiales con unas respuestas de

contornos idoneos para la recuperacion de la mixima inteligencia.
Es sélo con esta conbinacion EDSP, con filiros de FI de 8.2

MHz y 455 kHz independientemente conmutables a voluntad y el

oscilado local DDS de bajo ruido. que se pucde alcanzar la mejor transmision, el sistema EDSP permite a sleccion de hasta
calidad de la recepcion. El FT-1000MP se adapta al gusto propio clatro respt‘Jestas mejoracas segun las condiciones
mediante la eleccion de los filtros opcionales de 2,0 kHz, 500 Hz operativas, con lo que se asegura la mejor inteligibilidad

v 250 Hz sintonizando a batido cero sobre las sefales débiles de la sefial propia en el otro extremo de la comunicacion.
mediante el dispositivo de sintonia ripida perfeccionada y el OFV

DDS de alta mo\m i0n (0,625 Hz). No cabe la menor duda de que Una vez mds los técnicos de Yaesu han reafirmado la

el FT-1000MP es el equipo de HF con tecnologia mas avanzada

A vision y la dedicacion de JATMP cuando empezo, hace
en ¢l dia de hoy. ;

40 anos. Vea el incomparable FT-1000MP hoy mismo.

para Espaiia PVPR

FT-1000MP Transceptor
FP-27 F Alim. interior

¢ Valportillo Primera 10 MD-100 A8X Micréfono de mesa 24.000 La eleccion de fos mejores DXistas niindieales

28100 Alcobendas (Madrid)
Tel. (91) 661 03 62 : cios vilidos a la fecha de edicién de la
electrénicas sa Fax(91) 6617387 revista. No incluyen IVA.

actividades

Las caracteristicas pueden variar sin previo aviso. Caracteristicas garantizadas exclusivamente en las bandas de radioaficionado.
Para mas detalles acuda a su proveedor habitual. Collins es marca registrada de Rockwell International Corporation.



unicaciones

Salon Profesmnul de las Comunicaciones
Moviles y las Telecomunicaciones

Lugar: Recmto Ferial La Farga de Hospitalet |
(Barcelona) "
Colabora: ASIMELEC

Informacion: Tel. (93) 280 36 61 - Fax (93) 205 00 22

. Ponencia: “TETRAPOL”.
‘, TETRAPQi. FORUM' Sr. Huber? Azémard _Presidenie

- 19:30 h,

Viernes, 9 mayo 1 997 .
2) Sesién tarde: PAGING/DECT/SATELITE/
TRANSMISION DATOS/MENSAJERIA DE VO

Presidente: Sr. José Pérez Garcia, Direclo Gen Q ASIMELE'

16:00 h. Ponencia: “Nuevo sts?enia de
basado en el acceso 940

~ MENSATEL: Sr. Manuel Jiméne
de Presidencia.
Ponencia; “DECT”.
ERICCSON: Sr., Juan Ignacio Matfinez Fernandez V!?!oml
Responsable Desarrollo de Aplicaciones. =
Ponencia: “Telecomunicaciones méviles por sutellte”
IRIDIUM.
GLOBALSTAR.

17:30 h. Pavsa.

17:45 h. Mesa Redonda: Oficina Mévil/T

Modergd Sr. }ose Pérez. Garcaa

16:30 h.

17:00 h.

Ponem:m- “lg 'msnsufe ‘




FPreemios

MNoche de la radioaficion  Nit de la radioaficio

-
Radio Amateur
112 edicion
V;ém%g I3 de junio en el hotel Oriente, Ramblas, 45 y 47, de Barcelona

En el transcurso de la NIT DE LA RADIOAFICIO
sera proclamado el
«Xl| Premio CQ Radio Amateur»
y el «IX Premio Radioaficionado del Afio»

La primera parte del programa es de asistencia libre y gratuita
para todos los radioaficionados que lo deseen.

Para la asistencia a la cena es necesaria la presentacion del correspondiente ticket,
que puede ser adquirido en Cetisa Boixareu Editores, S.A.
(Concepcion Arenal, 5 entl. - 08027 Barcelona - Tel. 352 70 61)
al precio de 4.000 ptas. Fecha limite para la reserva de los tickets: dia | | de junio

Programa

Sesién abierta y gratuita (1* parte)
19 h. e Mesa Redonda/coloquio
«El presente y el futuro de la Radioaficiény»

21h e Proclamacion de los Premios 1997
«X| Premio CQ Radio Amateury
«IX Premio Radioaficionado del Afo»

Sesién con ticket (22 parte)
| 21.30 h. e Coctail-Cena

5 ® Entrega de Premios

e Clausura de los actos

i
¥
k

Patrocinado por = Cetisa Boixareu Editores, S.A.  Concepcion Arenal, 5 entl. 08027 Barcelona \E
Taf {93 3582 7941 Eav fON TAG VT BN Boanaill rar ks radacth ae e s 1



Vision SSTV

por EAZAFL

6* edicion

KP4AE. Beto. El mes de marzo pasado, en 20
metros hacia las 2200 EA, quedé encantado

con mas de una hora de QSO. Un operador
muy simpatico operando con el WIN95SSTV,

DL2JTT; Gunter, en pleno concurso original de
su pais, el DARC 97, que este afo se celebro
los pasados 15y 16 de marzo, con gran
animacion y bastante actividad.

i
B

OE3WLW, Leo. Desde Austria y operando con
lo que para la mayoria de los europeos es el
mejor 'y mas rdapido software: el GSH PC,
versién 2.21 registrada de DLASAW.

: GO w n”%‘;; ‘

1

s o

W2PQGC, George. Desde EEUU, esta casi todas
las noches poniendo muy buenas imagenes
con su Robot 1200C. Hemaos contactado mas
de 25 veces desde 1994,

TR op. Armold

r~ o~ %

WA2VOS, Jim. Otra estacion gue se suma a
los muchos operadores que, con una tarjeta
de sonido y WIN95SSTV ponen sus digitaliza-
ciones en el aire y de gran calidad.

S EAZaFL & DF KB1HJ
- —

., e,
LY YIC L0897 §

IK2RJP, Arnold, a quien encontré en el
concurso aleman. Agui, mi modem DSP me
sorprendié con una buena imagen cuando
tenia dos estaciones arriba poniendo 5-9+.

2 EE S D =k TN

FASATL wour
RSU 595 from PA3GSI

-

P G R 8. R

%ﬁt o &

PA3GS|, Frans. En esta ocasion con una forma
muy rapida de operar en SSTV como es el
programa MSCAN, cuya Ultima version regis-
tradaes la 2.11.

KB1HJ, Wayne. He aqui los resultados de uno
de los programas mas utilizados por las esta-
ciones americanas, el PROSKAN, del cual ya
esta disponible la version registrada.

OZ1GML. Este amigo nos muestra su cuarto
de radio a través de la gran ventana gue es
para todos la SSTV. Esta vez realizando un
QSO0 con una estacién espafola, EA4DQO.

EA1CJ, Juan. En la simpatica carta que me
envid, me cuenta como la SSTV le hace mucha
y muy buena compafia. jYo también deseo
valver a encontrarnos pronto!

YUTNR, Ratko, esta casi siempre activo en los
concursos anuales de SSTV, pero el resto del afio
no se le oye. Entre siis mejores logros esta el ser
campeon del IVCA WW SSTV Contest 1996.

DF8MB, Gerd. Todavia tengo en mi tablero las
fotografias de mis imagenes sobre su moni-
tor... jy hace ya mas de tres afos de ello! Lo
encontré en 80 metros.
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Cambio de frecuencia del enlace Mir-
Tierra. La estacion de aficionados en 2
metros a bordo de la estacién rusa Mir ha
cambiado la frecuencia de su enlace con
tierra. Segdn un mensaje del astronauta
John Blaha, KC5TQZ, a partir de primero de
enero de este ano los enlaces, tanto voca-
les como en radiopaquete usaran frecuen-
cias separadas, usando la frecuencia de
145,200 MHz (ascendente - donde deben
transmitir las estaciones de tierra) y la de
145,800 como canal descendente (donde
escuchar desde tierra). Estas frecuencias
corresponden al antiguo canal R8, actual-
mente en desuso.

Un Comité de la ARRL vota por la conti-
nuidad del Morse. Un comité clave de la
ARRL ha votado el sostener la exigencia
internacional del conocimiento del Morse
como condicion para acceder a los privile-
gios de la licencia en HF. Las recomenda-
ciones estan basadas, principalmente, en el
resultado de una amplia encuesta entre
miembros y no miembros de la League, en
la que un 60 % de los miembros apoyan esta
continuidad. Se espera que la «Full ARRL
Board of Directors» apruebe la recomenda-
cion del comité en su proxima reunion.

Descubrimiento del nimero primo mas
largo jamas conocido. Un equipo de expet-
tos en informética de Chicago ha descubier-
to el nimero mas extenso que se haya cono-
cido hasta ahora. Se compone de 378.632
digitos y su transcripcion en papel ocupa 12
paginas de periédico. Recordemos que los
nameros primos son aquellos que sdlo se
pueden dividir por la unidad o por si mismos
(division exacta). Los autores del descubri-
miento pertenecen a la empresa Cray, del
grupo Silicon Graphics. El nimero primo
anterior mas largo tenia 258.716 digitos y
también fue descubriento por los expertos
de Cray. Desde el matematico griego Eucli-
des se sabe que su serie es infinita, pero no
existe ninguna formula para producirlos.

Mayo, 1997

Premios que rememoran un cientifico.
Los premios concedidos por los ingenieros
de telecomunicacion de Cataluna llevan el
ilustre nombre de Francesc Salva i Campillo
(1751-1828), un investigador inquieto que
participd en el primer despegue de un globo
aerostatico desde la ciudad de Barcelona y
en la determinacion de la longitud del meri-
diano Dunquerque-Paris-Barcelona.

Pero su mayor gloria fue la oportacion de
la «Memoria sobre la electricidad aplicada a
la telegrafia» (1785) en la que defendia el
telégrafo eléctrico, con o sin hilos, frente al
telégrafo aptico, (nico conocido en aquella
época. Decia Salva en dicha Memoria: «Si la
materia eléctrica es la causa de los terre-
motos; si cuando corre de una extension de
terreno electrizada positivamente a otra elec-
trizada negativamente ocasiona vaivenes
que hacen temblar la tierra... no se necesi-
tara cuerda (hilo conductor) alguna para
hacer correr por la mar un aviso sobre cosa
acordada». Curiosamente, cien anos mas
tarde Marconi citaria esta frase de Salva.
Francesc Salva i Campillo nacid y murid en
Barcelona, se gradlo en Medicina, invento
varios aparatos de Fisica y realiz impor-
tantes investigaciones en Meteorologia.

Principales paises productores de cien-
cia. Un estudio reciente publicado en la
revista de prestigio Science relaciona por
orden de importancia los principales produc-

tores de ciencia del mundo. La investigacion
mundial estd encabezada por EEUU de
América y Gran Bretana, seguidos de Japon,
Alemania, Francia y Canada, por este orden.
Entre los quince primeros paises figuran
Suiza, India, Replblica China y Finlandia.
Desgraciadamente Espana no esta... Para
elaborar esta relacion y sacar las pertinen-
tes conclusiones se han utilizado 4.000
publicaciones sobre medicina, ciencia e inge-
nieria aparecidas entre 1981y 1994 en 79
paises distintos, material que se halla en
las bases de datos del Instituto de Infor-
macion Cientifica de Filadelfia.

Ampliacién de los nimeros
o codigos telefonicos. La UIT
acaba de advertir a todas las
Administraciones de teleco- =
municaciones de que sus centralitas telefo-
nicas deberan ser aptas para trabajar con
nimeros telefonicos internacionales de
hasta 15 cifras o digitos. Hasta ahora la
mayoria de centralitas tenian un limite de
12 digitos como maximo. Pero debido a las
perspectivas de ciertos portadores, inclu-
yendo los operadores en Finlandia, Alema-
nia y los de Iridium, un nuevo satélite global
destinado a suministrar servicio telefénico
internacional, se hace necesaria la amplia-
cion hasta los 15 digitos numerales para
facilitar la cada dia mayor corriente de trafi-
co teléfonico entre las naciones.

| pasado 19 de febrero tuvo lugar en la sede social de la Associacio per a la Radio-
comunicacio Educativa de Catalunya (AREC) su Asamblea General, en la que se eligio
la nueva junta directiva, que quedo formada por Joan Boada, EA3AAB, presidente;

Servand Casas, EB3BOS, vicepresidente; Ramon Cemeli, EB3BOH, tesorero; Carles
Obén, EB3BKJ, secretario, y como vocales José Viluacampa, EB3ENE; Ernesto Gonza-
lez, e Ignasi Fernandez, EB3BOJ.

El objetivo principal de AREC es potenciar el uso de la radiocomunicacion y espe-
cialmente la radioaficion de forma interactiva. Esta formada por profesores radioaficio-
nados y otras personas-altamente interesadas en el mundo de las comunicaciones y
en el uso pedagogico de las nuevas tecnologias de la informacion y de la comunicacion.
AREC es fundadora 'y forma parte actwa de la asociacion internacional ICARE (Intemna-
“tional Councn‘ for Amateur Radio. in Education), fundada en Londres en el verano de
1995 y de. la cual forman parte ya 24 paises. La pertenencia a AREC es totalmente
gratuita y erﬂ:re sus socios se cuenta con miembros, no solo de Catalufia, sino de otras
_.comunldades autonomas Entre las diversas actividades en este semestre destacan el
‘acto de hermanamlento entre AREC y IDRE (Institut pour le Développement du Radioa-
mateurisme. par. I’Ense:gnement} gue tuvo lugar el pasado 22 de marzo en Muret (Toulou-
s Francta) dentro de las actmdades de Saratech-97y la organizacion de un encuentro
a n:vel estata! _entre mstltuciones y personas que usen las nuevas tecnologias y la comu-
nicacién como medio pedagogico. Este encuentro esta previsto hacerlo en la sede social
de AREC, Colegio «Estalella Graells» en Vilafranca del Penedés (Barcelona) los dias 13,
14 y.A5 de junio de 199? Los mtexesados en recibir informacion sobre la asociacion
0 seb;e este evento pueden dlngtrse a Joan Boada, EA3AAB, por radiopaquete:
g _EA3A/-\_B@_EASBKI EAB. ESP EU, o_por Internet: boada@ple.xtec.es
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Retrasada la aplicacion de las restriccio-
nes a la exposicion a la RF por la FCC. La
Federal Communications Commission (FCC)
de EEUU ha aceptado retrasar por un ano las
restrictivas condiciones que la normativa
sobre limitacion de la exposicion accidental
a la RF impondra a las instalaciones trans-
misoras con mas de 50 W de potencia. Hasta
entonces, las estaciones con menos de 50
W o las instalaciones moviles que usen
pulsador para emitir (sin importar potencia)
estan exentas de presentar la documenta-
cion exigida. Las nuevas normas seran de
aplicacion obligatoria a partir del 12 de enero
de 1998,

Probable lanzamiento en el mes de julio
del satélite Phase 3-D. Segin informaciones
fiables de origen francés, parece que —por
fin— esta programado que el satélite Phase
3-D sea lanzado a primeros de julio en el
vuelo 502 de la Agencia Espacial Europea a

lanzamiento estaba previsto para esta prima-
vera, el presidente de la AMSAT-NA, Bill
Tynan, no ha puesto demasiado mala cara
al retraso, ya que dice que ello permitira
preparar mejor aun el satélite, aunque ha
resaltado que el lado malo de este retraso
es que aumenta los gastos hasta el momen-
to del lanzamiento.

Nuevo satélite ruso, listo para ser lanza-
do. Puede haber pronto en Grbita un nuevo
satélite RS, e incluso puede estar ya activo
cuando este nlmero llegue a sus manos.
AMSAT informa que el RS-16 estaba progra-
mado para ser puesto en oOrbita hacia fina-
les de febrero. Segln datos aln no oficia-
les, el satélite tendriz un enlace ascenden-
te en 2 metros (145,915-145,948 MHz) y
uno descendente en 10 metros (29,415-
29,448 MHz), ademas de dos balizas en 70
centimetros (435,504 y 435,548 MHz). La
presencia de esta segunda baliza sugiere la

esté equipado con algin enlace descen-
dente en 432 MHz.

iCada dia mas automatismos! Siemens
ofrece ahora el sistema de automatizacion
integral de la vivienda (SIMATICA). Mediante
un autémata programable {SIMATIC S7-214)
se puede automatizar funciones tales como
la deteccion de escapes de gas y de agua,
la deteccion de incendios, la alarma contra
robo, la conexion y desconexion de electro-
domésticos a horas determinadas, el riego
de jardines y terrazas y cualesquiera otras
funciones domésticas que dependan de la
energia. Dice el fabricante que para el insta-
lador, el montaje es muy sencillo, lo mismo
que el manejo para el ama de casa puesto
que viene a ser como el de un electrodo-
méstico mas.

Los teléfonos de informacién son el (91)
803 12 00 y como fax el (91) 803 22 71.
iPor si a alguien le interesa automatizar el

bordo de un Ariane. Aungue en principio el

posibilidad, no confirmada, que el satélite

encendido y apagado de la estacion! jal

Legislacion

* Fl Boletin Oficial del Estado (BOE) num. 49, de 26 de febrero
de 1997 (BOC nim. 26 de 14 de marzo de 1997) publica la Reso-
lucién de 30 de enero de 1997, de la Direccion General de Tele-
comunicaciones, por la que se dictan instrucciones para el uso de
los equipos CB-27, que funcionan con determinadas caracteristi-
cas de modulacion de amplitud y que reproducimos a continuacién:

La Resolucion de la Direccion General de Telecomunicaciones
de 14 de febrero de 1990, sucesivamente prorrogada por las Reso-
luciones del mismeo centro directivo de 3 de junio de 1992 y 19 de
septiembre de 1994, autorizd, provisionalmente y a efectos expe-
rimentales, la modulacion de amplitud de los equipos CB-27 en
diversas modalidades.

Posteriormente, la Orden del Ministerio de Obras Publicas, Trans-
portes y Medio Ambiente de 27 de febrero de 1996, sobre regla-
mentacién de la utilizacion de equipos de radio en la denominada
banda ciudadana CB-27, definié en sus articulos 2 y 3 el ambito
de equipos CB-27 a los que se aplica, sin incluir en el mismo el
réegimen de modulacion de amplitud regulado en las mencionadas
Resoluciones.

Diversas razones aconsejan el mantenimiento, con caracter expe-
rimental, del régimen de modulaciéon de amplitud de equipos CB-
27 establecido en las citadas Resoluciones, en espera de que fina-
licen los trabajos para el establecimiento de una norma Gnica euro-
pea que regule sus caracteristicas. En tal sentido, cabe conside-
rar la solicitud que el colectivo de usuarios de estos equipos ha
formulado a la Direccién General de Telecomunicaciones, y la cons-
tatacion de que la utilizacion de los mismaos no influye desfavora-
blemente en la produccién de perturbaciones radiceléctricas sobre
estaciones o servicios de radiocomunicaciones autorizados.

Ademas, conviene tener en cuenta los compromisos comercia-
les adquiridos por los fabricantes, importadores y comercializado-
res de los equipos con modulacion de amplitud, y su tiempo medio
de vida atil asi como los derechos derivados de las autorizaciones
administrativas ya otorgadas por la Administracion.

Esta Direccion General, en virtud de todo lo anterior y en uso de
las facultades conferidas en los puntos tercero y cuarto de la Orden
del Ministerio de Fomento de 29 de julio de 1996, resuelve:

Primero.-Se autoriza, de manera provisional y a efectos experi-
mentales, la modulaciéon de amplitud de equipos CB-27 en las
siguientes modalidades:

A3E: Doble banda lateral.

H3E: Banda lateral (nica con portadora completa.

R3E: Banda lateral (nica con portadora reducida.

J3E: Banda lateral Gnica con portadora suprimida.

Segundo.—Los equipos CB-27 que funcienan en modulacion de

amplitud utilizaran cualquier frecuencia de las indicadas en la nota
UN-3 del apéndice 1 al Cuadro Nacional de Atribucion de Frecuen-
cias, aprobado por Orden del Ministerio de Fomento de 29 de julio
de 1996.

Tercero.—La potencia de los equipos CB-27 que funcionan en
modulacion de amplitud no seré superior a 4 vatios de potencia de
portadora en el caso de modulacién de amplitud con doble banda
lateral (A3E), ni a 12 vatios de potencia de cresta de la envolven-
te en los distintos casos de modulacion de amplitud con banda
lateral Gnica.

Cuarto.-Los sistemas radiantes utilizados por los equipos CB-
27 objeto de la presente Resolucion tendréan una ganancia maxi-
ma de 6 dB respecto al dipolo en media onda.

Para realizar la instalacion de los sistemas radiantes, se tendra
en cuenta la situacion de |as antenas receptoras de radio y tele-
vision, de las que deberan estar lo mas alejados posible.

Quinto.—La potencia de las emisiones no esenciales del emisor
de los citados equipos CB-27 no debera sobrepasar los 20 nW en
las siguientes bandas de frecuencias:

41-68 MHz.

87,5-118 MHz.

162-230 MHz.

470-862 MHz.

Sexto.—Los equipos CB-27 objeto de la presente Resolucion debe-
ran obtener el certificado de aceptacion de acuerdo con lo esta-
blecido en el Reglamento por el que se establece el procedimien-
to de certificacion de los equipos de telecomunicacion a que se
refiere el articulo 29 de la Ley 31/1987, de 18 de diciembre, la
Ordenacién de las Telecomunicaciones, aprobado por el Real Decre-
to 1.787/1996, de 19 de julio.

Séptimo.—La validez de los certificados de aceptacion de los
mencionados equipos CB-27 finalizara, como méaximo, el 31 de
diciembre de 2002. :

Asimismo, hasta dicha fecha se podran expedir autorizaciones
para la utilizacion de tales equipos, cuyo plazo de caducidad no
sera, en ningldn caso, posterior al 31 de diciembre de 2007.

Octavo.-Los comercializadores de los citados equipos deberan
informar a los posibles compradores de las fechas antes referidas.

Disposicion transitoria.

Los equipos CB-27 cuyos certificados de aceptacion tengan como
fecha limite de validez el 31 de diciembre de 1996, podran seguir
comercializandose hasta el 30 de abril de 1997.

Disposicion final.

La presente Resolucion entrara en vigor el mismo dia de su publi-
cacion en el «Boletin Oficial del Estado», con efectos desde el dia
1 de enero de 1997.
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ANTENAS

Conmutador remoto de antenas
para bandas de HF

Cuando es necesario instalar varias antenas para HF, el uso de una bajada
de cable de RF para cada una de ellas se puede convertir en un problema,
que puede solucionarse con el uso de este’ conmutador.

JOSE MARIA CRISTOBAL*, EA4BPG

de los radioaficionados que trabajamos en las bandas

de HF, dispongamos de un transceptor capaz de funcio-
nar en todas las bandas dentro de este segmento. Para
gozar al maximo de las posibilidades que nos ofrecen estos
equipos multibanda, es necesario normalmente instalar mas
de una antena, cada una de ellas con su propia linea de
alimentacion. Cuando la distancia entre el lugar de insta-
lacion de las antenas y el cuarto de la radio es grande, el
desembolso econdémico que hay que realizar en los cables
de alimentacion de las mismas se hace elevado, mas
teniendo en cuenta que es habitual utilizar cables coaxia-
les de buena calidad.

Si la instalacién se realiza en una comunidad de propie-
tarios, un nimero excesivo de cables por la fachada resul-
ta antiestético, pudiendo provocar las protestas de los veci-
nos. Por otra parte, el acceso al cuarto de la radio y el reco-
rrido de los cables dentro del mismo, son tanto méas compli-
cados cuanto mayor es el nimero de éstos. Para cambiar
de una antena a otra se debe desconectar la primera y
conectar la segunda (lo que es bastante tedioso), o bien
es necesario realizar la operacién mediante un conmutador
de antenas sito en el propio cuarto de la radio.

Una forma elegante de solucionar la situacién anterior,
es usar un conmutador remoto de antenas situado en la
azotea o lugar de instalacion de las mismas. Los cables de
alimentacién de cada una de las antenas se conectan a
este conmutador, en el gue se selecciona la que debe traba-
jar en cada instante. Entre el conmutador y el cuarto de
radio s6lo es necesario que discurra un cable de antena.

Para controlar el funcionamiento remoto de los elemen-
tos electromecanicos del conmutador (normalmente relés),
es necesario hacerles llegar la pertinente senal de mando
desde el cuarto de la radio. Esto puede hacerse median-
te el propio cable coaxial de antena, o mediante un cable
separado destinado a ese fin exclusivamente. Si se hace
mediante el propio cable coaxial de antena, el método
mas sencillo consiste en superponer una tension conti-
nua a la senal de radiofrecuencia (RF) transmitida hacia
la antena®l. De esta forma se pueden seleccionar hasta
tres antenas:

I a tecnologia actual ha hecho posible que la mayoria

* C/ Clavel 3, Esc. dcha. 42 A.
28803 Alcala de Henares (Madrid).

1 Véase CQ Radio Amateur, nam. 147, Marzo de 1996. «Cémo construir

un conmutador remoto de antena». Autor: Phil Salas, AD5X.
Mayo, 1997

Antena 1. Para una tension continua positiva (p.e., + 12 V).
Antena 2. Para una tension continua negativa (p.e.,- 12 V).
Antena 3. Ausencia de tension continua (O V).

La circuiteria se complica bastante si se desea selec-
cionar un mayor ndmero de antenas, transmitiendo la senal
de mando por el cable coaxial.

El conmutador aqui descrito funciona utilizando un cable
independiente para la senal de mando. Este método tiene
la ventaja de poder conmutar un mayor nimero de antenas,
manteniendo la sencillez en el montaje. Otra ventaja es que
la senal de RF del transceptor y la senal de mando del
conmutador, quedan aisladas entre si. Esto Gltimo perso-
nalmente me parece mas seguro a la hora de evitar malfun-
cionamientos en la instalacion. La desventaja principal de
este método esta precisamente en l[a utilizacion del cable
de mas para la senal de mando, aunque este cable sera
bastante barato y comparativamente menos aparatoso que
un cable coaxial de RF; por lo menos en lo referente al tipo
de cable cuya utilizacidén aqui se propone.

El circuito

El conmutador esta compuesto por dos unidades: la
unidad remota y la unidad de mando. Las figuras 1y 2
corresponden respectivamente a los circuitos eléctricos de
ambas unidades; mientras que las tablas | y Il son las listas
de componentes para cada una de ellas.

La unidad remota es realmente la encargada de realizar
la conmutacion de las antenas, y consiste en un circuito a
base de relés de corriente continua. Cuando uno de los
relés se activa conecta la correspondiente antena a la entra-
da de RF, gue a su vez esta conectada a la linea coaxial
Unica que va al cuarto de la radio. El bobinado de cada uno
de los relés se alimenta mediante un filtro que tiene cinco
condensadores y dos choques de RF, ademas de un diodo
de proteccion en paralelo que gueda inversamente polari-
zado. La misién principal de los filtros es aislar |la parte de
RF del circuito, del cable que lleva las senales de mando.
De esta forma, con los filtros se evitaran los dos siguien-
tes efectos:

a) Que en el interior de la unidad, una porcion de la senal
que llega desde el trarismisor se derive hacia el cable de
la senal de mando.

b) Que la senal de RF captada por el cable de mando debi-
do a la radiacién de la antena, reentre hacia Ia linea de RF
por la propia unidad.

Este filtrado, por tanto, es con el fin de evitar funciona-
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Figura 1. Unidad remota

mientos andmalos y posibles interferencias debido al exce-
so de RF en el cable de mando. Ademas, estos filtros evita-
ran también que cualquier interferencia, ruido o senal de
RF captada por el mencionado cable, sea inducido al cable
de antena y posteriormente conducido hacia el receptor.
Los filtros elegidos son filtros de dos secciones, que
pudieran parecer excesivamente complejos para la tarea
que estan realizando. Es posible que asi sea, pero de cual-
quier forma garantizan un buen aislamiento en RF, ya que
el cable utilizado para las senales de mando es un cable
de seis hilos sin apantallar. El tipo de cable utilizado es del
estilo de los usados en instalaciones informéaticas, donde
los seis hilos van recubiertos con una funda coman. Se utili-
zaron cinco de los hilos para las sefales de mando, y el
sexto como conexidn de masa (retorno de alimentacion).
Nos sorprendera ver lo barato gue es este cable frente al
coste habitual de un cable de RF. Por otra parte, yo parti-
cularmente estoy sorprendido por su resistencia a los agen-
tes atmosféricos, ya que la instalacion que he realizado
lleva cuatro afios funcionando sin problemas, y aun siendo
un cable de interior, la funda conserva todavia una flexibi-
lidad extraordinaria, incluso en las zonas mas expuestas a

los agentes atmosféricos. He de decir ademas que tengo
instalada una tirada de cuarenta metros de este cable.

Uno de los aspectos importantes para el buen funciona-
miento del circuito conmutador, es que la unidad remota
debe estar perfectamente blindada para la RF, lo cual se
consigue utilizando una caja metalica (en mi caso de alumi-
nio), y uniendo ésta muy bien a la masa del circuito y a la
masa de los conectores. Lo ideal seria ademas, que la caja
pudiera conectarse a tierra directamente en el lugar de
instalacion.

En cuanto a lo que se refiere a la unidad de mando, pode-
mos comprobar que dicha unidad realmente es una fuente
de alimentacidn de tension continua, con un conmutador
para seleccionar cada una de las antenas, y un indicador
a base de diodos LED. Por este motivo si alguien cree que
no la necesita, puede dejar sin montar esta unidad. En este
caso, para comandar la unidad remota desde el cuarto de
la radio, bastara con aplicar tension continua entre el cable
correspondiente a la antena deseada (positivo) y el cable
gue se haya tomado como comidn o masa (negativo). No
obstante, si no se utiliza la unidad de mando aqui descri-
ta, se debera usar algun tipo de filtro de RF entre la fuen-

te de alimentacién vy
el cable de la senal de

|  mando. Esto evitara pro-

: s i ) blemas en el funciona-
'_/./ L I miento de la fuente de
' S i) CEEn T I) o £ | alimentacién, en la unidad

aaaz i T e = rem'ota, y en cua!q_uier

- 2 HBGEST - i B N o equipo conectado a dicha
fuente. En la unidad de

¢z R1aR5 mando aqui propuesta, la

DiaD5 funcion de filtrado de RF la

realizan los condensado-
resCl1aC3,C5aC7ylL1.
Habra que verificar ade-
mas, que la fuente de

Figura 2. Unidad de mando
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100 nF Ceramico de disco
10 nF Ceramico de disco

C1,C7, C13,C19, C25

C2, C4, C6, C8, C10, C12, C14, C16, C18, C20
C22, C24, C26, C28, C30

C3, C5, C9, C11, C15, C17, C21, €23, C27, C29 | 1 nF Ceramico de disco

L1allf Choque de RF tipo VK 200

D1aD5 Diodo 1N4148

RL1aRL7 Relé de 12 Y, marca Ralux tipo ZV
(bobinado de 270 Q)

JlaJdé | Conector RF hembra de panel, tipo

- __SO-239 con fuercay terminalde
.. { masa (para coniectar el Upo tJ o
J7 ‘| Conector hembra de 5 patilas de tnpo
o microfona para panel (e machoird
 |enelcablede mando)

De fundicion de aEumrnlo Retex )
o serle R 400 medldas 15 X 8 x4, 5 cm

Caja

Tabla . Lista de matena.'es de la umdad remota.

tension continua adecuada para activar los relés. En mi
caso yo utilicé relés de 12 V, pero podrian utilizarse relés
de 6 o de 24 V, y entonces la fuente de alimentacion debe-
ra suministrar esta tension.

El montaje de la unidad de mando lo realicé por comodi-
dad, ya gue ademés de independizar el conmutador del
resto de los equipos de la estacion, mediante los diodos
LED tengo indicacién de la antena con la que estoy traba-
jando en todo momento. En la fotografia 1 se puede ver el
aspecto que tiene el frontal de la unidad de mando.

El montaje

La parte mas delicada del montaje es la correspondien-
te a la unidad remota. Para la realizacion de la misma se
ha utilizado una caja de fundicidn de aluminio, cuyas carac-
teristicas se detallan en la lista de materiales (tabla I). Este
tipo de caja es muy robusta y adecuada para la instalacion
en exteriores sin necesidad de pintarla. Lo primero que hay
que hacer en esta caja, es realizar los taladros correspon-
dientes a los seis conectores de RF, y el correspondiente
al conector del cable de mando. Para este Ultimo yo he utili-
zado un conector de cinco contactos metalico, del tipo que
llevan nuestros equipos de radioaficionado para la toma de
micréfono. Todos los taladros tendran el mismo diametro
aproximado, y para su realizacién podemos guiarnos por el
plano de taladrado de la figura 3.

Una vez esté preparada la mecanica de la caja, se proce-
dera a la colocacion de todos los conectores, asegurando

C3,C5 100 nF Cerarmco de dlsco o
C1.C2,Ch 10 nF Cerémicode disco - o
Cr 1 nF Ceramico de disc o
C4 Condensador electrolitico 1 OOD pFMO V
L1 Choque dz RF tipo VK 200
RiaR5 1.800 0, W . S
D1aDb Diodo LED rojo de 3 mm, con portad ) os para pa ]
PO1 Puente rectificador de diodos, 1A
81 Conmutador miniatura 2P-2C (mterruptor blpola
S2 Conmutador rotativo 5P-1C v botén de mando
i Fusible 200 mA y portafusrbles : : :
1 Transformador: primario 220 V, secundario 12 V cornente 25@ mA
i Base paratoma dered de panel . :
42 Conector hembra de 5 patllas de tlpo mrcrofono para pane1
(el macho iré en el cable de mandc)
Caja De aluminio (a gﬂsto del constructor)

Fotografia 1. Unidad de mando.

un buen apretado y un contacto firme entre los mismos y
la caja. El tipo de conectores de RF utilizado es de panel,
pero no de los que llevan cuatro tornillos para su montaje,
sino de los que llevan rosca y una tuerca grande por detras
con un terminal de masa. El conector de micréfono lleva
también el mismo tipo de fijacidn. Se instalaran en un late-
ral los cinco conectores de RF de salida de antena, y en el
otro lateral el conector de RF de entrada y el conector para
el cable de mando, todo ello procurando que queden los
contactos de los terminales de masa hacia la parte donde
va colocada la tapa de la caja. Antes de continuar con el
montaje, y una vez nos hayamos asegurado de que no tene-
mos que desmontar ningun conector, procederemos a sellar
con pegamento (de tipo caucho vale) cualquier intersticio o
rendija existente entre la caja y los conectores. Cuando el
pegamento esté seco después de unas horas, volveremos
a aplicar una nueva capa en los mismos lugares, de tal
forma que el montaje de los conectores quede totalmente
estanco a la humedad.

Con los conectores colocados se procedera a situar los
relés en el interior de la caja. Los relés utilizados en este
montaje son de dos circuitos, por lo gue tendran tres pares
de contactos ademas del par de contactos de alimentacion.

— Lateral donde va la tapa

OO0 0 G 7

28

il i g
Latloralisiperior r— Lateral donde va la tapa

O iy

28

25

Lateral inferior 15 : ]
- Medidas en centimetras
- Todos los taladros de 14 mm de diametro r

Tabla Il. Lista de matenafes de !a umdad de mando
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Figura 3. Plano de taladrado de la caja de la unidad remota.
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Fotografia 2. Vista interior de la unidad remota.

También se puede usar otro tipo de relés, por ejemplo con
un circuito, pero entonces habra que estudiar la forma mas
adecuada de colocarlos. Suponiendo que utilizamos los
relés a los gque nos referimos, veremos gue puestos con
los contactos hacia arriba, en un extremo hay una pareja
de contactos que esta algo distanciada de los demas. Esta
pareja de contactos son los contactos de alimentacion.
Pues bien, la pareja de contactos que queda justo en el
otro extremo, una vez instalados los relés en la caja, deben
quedar lo mas cerca posible de cada uno de los conecto-
res de salida de antena. Con un poco de pegamento pega-
remos la parte superior de los cinco relés al suelo de la
caja, de tal forma que los contactos queden como se ha
indicado anteriormente, y todos los relés alineados entre
si y alineados con los laterales no taladrados de la caja.
En la fotografia 2 se puede ver la parte interior de la unidad
remota, y la colocacidon de los relés en la misma.

Vamos ahora a realizar el montaje procurando que se apro-
veche la capacidad de conexion de ambos circuitos del relé;

para ello, cuando haya secado el pegamento, soldaremos
el vivo de cada uno de los conectores de RF de salida con
la correspondiente pareja de contactos que les hemos deja-
do cercana. Es posible que para poder realizar la soldadu-
ra de forma adecuada, haya que doblar los contactos del
relé hacia el vivo del conector. Con esta operacion pondre-
mos en paralelo los dos circuitos del relé como si de uno
s6lo se tratara, tal y como aparece en el esquema de la
figura 1. Terminaremos de cablear la parte de RF del circui-
to, mediante un sélo tramo de hilo de cobre rigido de al
menos 1 mm de didametro; para ello en todos los relés unire-
mos la pareja de contactos que queda adyacente a la pare-
ja que acabamos de soldar, con el vivo del conector de RF
de entrada. Esta operacién no debe resultar dificil ya que .
todas las parejas de contactos estan alineadas, y para

_soldar el hilo al conector de RF bastara con doblarlo hacia

éste (ltimo, siguiendo el contorno aproximado de la caja.

Una vez realizada la operacion anterior quedaran sin
soldar en cada relé dos parejas de contactos: los contac-
tos de alimentacién y la pareja de contactos mas cercana
a ellos. Esta ultima pareja no se utiliza en este circuito, asi
que si estorban para realizar el resto del montaje, podemos
cortarlos o doblarlos hacia los contactos de alimentacion.

Acabada la parte de RF de los relés cablearemos los
contactos del conector de mando, soldando a cada uno de
ellos un cable de conexidn de unos 8 o 10 cm de longitud,
dejando momentaneamente sin conexidon el otro extremo
de estos cables.

Apartando por el momento la caja asi preparada, vamos
a montar el resto del circuito de la unidad remota, que
corresponde a los filtros de alimentaciéon y a los diodos
de proteccidén de los relés. Para ello cortaremos un trozo

‘de placa de circuito impreso de simple o de doble cara de

11 x 2,5 cm, y 15 trozos cuadrados de 4 o 5 mm de la-
do del mismo material. Aunque si se desea, se puede reali-
zar una placa de circuito impreso convencional por el méto-
do de ataque con acido, en este caso debido a la sencillez
del circuito, lo que haremos es pegar
los trocitos de circuito impreso sobre

RL1

Punto de conexion

Isla de
circuito

l:’,_,_—-——""'_ impreso ——
Pegamento
laca
I:l de circuito
impreso
t' A B)

| &
[

la placa con una gota de pegamento
de cianoacrilato. Las islas asi forma-
das nos serviran como punto de cone-
xidén segln se indica en la figura 4B.
Habré que tener mucho cuidado al
manejar el pegamento ya que pega la
piel, y ademéas es venenoso. Para
pegar las islas de circuito impreso lo
mejor es seguir el siguiente procedi-
miento: coger la isla con unas pinzas,
untar una gota de pegamento en el
lado por el que la vamos a pegar, y con
mucho cuidado la colocamos sobre la
placa de circuito impreso en el punto
que corresponda; veremos que queda
instantaneamente pegada.

Este método aunque no lo parezca
da muy buenos resultados ‘en la cons-
truccion de circuitos, y es muy {til para
algunos montajes sencillos de VHF
como por ejemplo preamplificadores
de antena o amplificadores lineales, ya
que con el mismo siempre se consigue
un plano de masa uniforme. Una
precaucion que se debe tener en cuen-
ta, es limpiar y desengrasar con alco-
hol las superficies que se vayan a
pegar; y particularmente en la superfi-
cie de cobre de la placa de circuito

Plano de masa

Figura 4. Base de circuito impreso para el conexionado de la unidad remota.
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za, pasar una lija fina para eliminar la capa de 6xido superficial.

Antes de pegar las islas correspondientes a la alimenta-
cion de los relés, se debe marcar la situacion mas adecua-
da de las mismas; esto se hara poniendo la placa de circui-
to impreso al lado de los relés en la caja, y marcando con
un punzoén el mejor sitio para pegar cada una de ellas. La
alimentacién de los relés no tiene polaridad, por lo que cual-
quiera de los dos contactos servira indistintamente para
situar la isla de conexién.

Una vez hayamos pegado las 15 isla de conexion solda-
remos todos los condensadaores, bobinas y diodos del circui-
to en la placa, teniendo cuidado de que las conexiones sean
lo mas cortas posible. En la figura 4A, tenemos un diagra-
ma de |las conexiones a realizar para el primero de los
filtros. Los otros cuatro filtros son iguales, por lo que sus
conexiones seran similares. Como podremos comprobar los
componentes quedan un poco «apelotonados», por lo que
habra que ser cuidadoso en el montaje procurando prever
cuanto espacio nos va a ocupar cada componente, y la posi-
cion en que debe ser colocado antes de soldarlo.

Cuando se hayan soldado todos los componentes en la
placa, se situara ésta junto a los relés al lado de los contac-
tos de alimentacidon de los mismos. Se doblarén dichos
contactos hacia la placa y se procedera a realizar las corres-
pondientes soldaduras. No es necesario sujetar a la caja
la placa de circuito impreso, ya que ésta quedara soporta-
da por las soldaduras que acabamos de realizar. Se conec-
taran ademas en la misma cada uno de los extremos libres
de los cables del conector de mando, acortando su longi-
tud inicial para obtener una conexidn lo mas directa posi-
ble. Estas conexiones se realizaran por orden, conectando
la primera entrada del conector con el primer filtro, la segun-
da entrada con el segundo filtro, etc.

Después de realizadas estas conexiones y antes de proce-
der a la verificacion del correcto funcionamiento de la unidad
remota, se soldaran todos los terminales de masa de todos
los conectores entre si formando un bucle, y este bucle con
la masa de la placa de circuito impreso. Para ello se utili-
zara el mismo tipo de hilo de cobre rigido que se utilizd en
el conexionado de RF de los relés. La foto 2 nos da una
idea de como queda terminado el montaje de esta unidad.

La verificacion del funcionamiento de la unidad remota es
muy sencilla, y consiste en ir suministrando la tension
adecuada para el funcionamiento de los relés, entre cada
uno de los contactos del conector de mando y masa.
Ademas de oirse la activacion mecanica de los relés, simul-
taneamente con un multimetro se debe comprobar gue se
efectlia la conexion de |la entrada de RF, con cada una de
las correspondientes salidas de antena.

Una vez se ha comprobado que el circuito funciona correc-
tamente, se puede proceder a colocar la tapa de la caja,
pero antes introduciremos en el interior de la unidad una
bolsita de sales desecantes, como la que llevan los arti-
culos de fotografia y algunos equipos electronicos en su
embalaje. La caja debera quedar totalmente estanca a la
humedad, ya que esta unidad va a montarse en el exterior.
Las sales evitaran que se produzca condensacion de la
humedad en el interior debido a cambios de temperatura.
Por otra parte para conseguir la estanqueidad de la caja,
antes de colocar la tapa se untara sellador de silicona en
abundancia en todo el borde de la misma, de tal forma que
la junta al colocarla quede totalmente sellada. En los aguje-
ros de los tornillos para colocar la tapa, se echara una goti-
ta de aceite antioxidante o de aceite del coche, antes de
proceder a la colocacion de los mismos. Este aceite evita-
ra que se produzca corrosion en la rosca o en el propio
tornillo, ya que tornillo y caja son de diferentes materiales.
Una vez se han apretado definitivamente los tornillos, y se
ha limpiado el aceite que haya rebosado, se sellaran
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' Fotografia 3. La instalacion de la unidad remota recién terminada.

también sus cabezas con sellador de silicona para evitar
gue a los mismos pueda llegar la humedad. Si estos torni-
llos se oxidan o se produce corrosion entre ellos y la rosca,
sera muy dificil abrir la caja en caso de averia de |la unidad
remota. Una vez revisados todos los detalles del cierre de
la caja, se dejara secar la silicona durante un par de dias
antes de proceder a una nueva comprobacion del funcio-
namiento, y a su posterior instalacion.

Hemos descrito en profundidad el montaje de la unidad
remota. Sin embargo el montaje de la unidad de mando lo
debera realizar cada uno a su gusto. Como éste no es un
montaje critico y que ademas se puede realizar de muchas
formas, no hacemos una descripcion detallada del mismo.
El circuito de la unidad que se presenta en la fotografia 1,
esta realizado sobre una placa de circuito impreso de las
de «muchos agujeros y cuadradillo de cobre», pero puede
realizarse montando cualquier kit de fuente de alimentacion
gue suministre 100 o 200 mA. A este Ultimo se anadira el
filtro de RF, tal y como ya hemos mencionado, el interrup-
tor de encendido, el conmutador para cambiar de antena,
y si se considera adecuado los diodos LED indicadores, ya
gue estos (ltimos no son necesarios si en el conmutador
se utiliza un botén de mando con flecha. La caja sera a
gusto de cada uno, puesto que esta parte del montaje es
la que estarad dentro del cuarto de la radio. En la parte
posterior de la misma se pueden poner el conector de sali-
da de las senales de mando, el portafusibles, y el conec-
tor de alimentacion de 220 V de la red.

La instalacion de la unidad remota y el cable de mando

Si bien el montaje de la unidad remota requiere un cuida-
do importante en su realizacion, no sera menos el gue debe-
mos tener a la hora de llevar a cabo su instalacion. El factor
principal a tener en cuenta es que esta unidad debe operar
a la intemperie, a merced de los agentes atmosféricos. Para
un funcionamiento correcto de este tipo de instalaciones
solo hay un secreto: la estanqueidad. Otro factor importante
a tener en cuenta es evitar la formacion de pares galvani-
cos. Respetando estas dos normas conseguiremos una
instalacién duradera y de buen funcionamiento.

Hemos comentado en los parrafos anteriores como conse-
guir un montaje de la unidad remota que sea estanco a la
humedad, pero ahora debemos conseguir que toda la insta-
lacion también lo sea. Lo primero que haremos sera insta-
lar la unidad remota en un lugar accesible, donde se mini-
micen los recorridos de cable coaxial hasta las antenas, y
a ser posible a resguardo de la lluvia. En caso de que deci-
damos sujetarla a un mastil, torre u objeto metalico simi-
lar, se debe tener en cuenta que en los puntos de contac-
to entre dos metales distintos, con la humedad se forma-
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ra un par galvanico y por tanto aparecera corrosion. Lo mejor
que podemos hacer pues,.es evitar el contacto entre ambos
metales mediante la separacion de las superficies por plan-
chas de metacrilato, bolsas de plastico, laminas de PVC, o
cualquier otro objeto que sirva de aislante. Debemos tener
en cuenta que la corrosion no sé6lo destruye los materiales
(caja y torre o mastil), sino que ademas el par galvanico
formado puede producir interferencias en nuestro receptor
de comunicaciones.

Una vez emplazada la unidad remota en el lugar corres-
pondiente, se instalara el cable de mando. En ambos extre-
mos de este cable se habran soldado los correspondientes
conectores, teniendo cuidado en ambos de seguir el mismo
orden de colores en los hilos y en los contactos. La insta-
lacion del mismo se realizara procurando que el recorrido
no quede paralelo a los elementos conductores de las ante-
nas, y lo mas alejado posible de éstos. Se evitara ademas,
que esté sometido a cualquier traccion mecanica que pueda
partirlo. Lo mas normal sera que vaya cosido con bridas al
cable de subida de RF, cable para el cual son validos los
mismos consejos de instalacion.

Antes de conectar el cable de mando a la unidad remo-
ta, se comprobara con un multimetro que al conector llegan
correctamente las tensiones para las diversas posiciones
del conmutador de la unidad de mando. Una vez realizada
esta comprobacion se realizara la conexion con la unidad
remota, y con el multimetro se comprobara el correcto
funcionamiento de todo el sistema de conmutacion. Reali-
zado esto, se conectaran la entrada de RF y cada una de
las antenas. Cada vez que se realice una de estas cone-

xiones, se rodeara todo el conector y parte del cable con
cinta autovulcanizable o autofusionable. Este tipo de cinta
es como una cinta aislante, pero de goma y un poco mas
gruesa; tiene la propiedad de que una vez colocada sus
capas se fusionan unas con otras. Seremos generosos con
la cantidad de cinta colocada, para que los conectores y la
unién de los mismos queden perfectamente protegidos de
la humedad. Cuando estén completadas todas las cone-
xiones y se haya comprobado el funcionamiento de las ante-
nas, se recubriran abundantemente con sellador de silico-
na todas las conexiones a la unidad remota. La fotografia
3 muestra el aspecto de esta instalacion recién terminada.

Funcionamiento y pruebas realizadas

La instalacion para las antenas que tengo en mi vivien-
da, lleva realizada cuatro anos con el sistema de conmu-
tacién gue hemos descrito. Durante estos cuatro anos no
he tenido ningun problema en el funcionamiento del mismo,
habiéndose comportado a la perfeccion en tode momento.
En el periodo de instalacion se realizaron medidas de poten-
cia y ROE en cada una de las antenas sin el conmutador,
y luego una vez instalado se realizaron las mismas medi-
das a la entrada y al la salida de la unidad remota. Se utili-
z6 en estas medidas un vatimetro profesional, y en las
mismas nho pudo detectarse ninguna alteracion de la ROE
0 pérdida de potencia debido a la insercion del conmuta-
dor, incluso en la banda de 28 MHz. Aunque sin duda estas
alteraciones deben existir, son tan pequenas que no afec-
tan practicamente al funcionamiento de las antenas. jaf
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MONTAJES

Construccion de un microfono
de sobremesa

Interesante montaje de fécil construccién y manejo agradable que proporciona

una buena calidad de audio.

RICK LITTLEFIELD*, K1BQT

demanda, pero el precio elevado de algunos modelos

de marca le paralizan a uno, especialmente si se
pretende una dotacion para varios equipos que se posean.
iPersonalmente resolvi el problema construyéndome yo
mismo mi propio modelo de micr6fono de sobremesal
Fueron suficientes una corta visita a la tienda local de radio
para conseguir la mayor parte de los componentes y un par
de tardes dedicadas al paciente montaje de los mismos
para la obtencidén de un micréfono de sobremesa que suena
de maravilla y gue sbélo costé una pequena fraccion del
precio comercial.

I 0s buenos micréfonos de sobremesa siempre tienen

Descripcion del circuito

El corazdon del montaje estéd constituido por una célula
microfénica capacitiva economica, del tipo «electret» que
esta disponible en el catalogo de Radio Shack bajo el nime-
ro 270-090. (En Espana, Ariston dispone de una capsula
«electret» CME-20 adecuada). (No hay que desconfiar del
precio reducido de esta célula puesto que su calidad repro-
ductiva de la voz es verdaderamente sobresaliente! Al igual
que la mayoria de elementos electret, el modelo 270-090
lleva un preamplificador con FET incorporado que necesita
alimentacion exterior (figura 1). Determinados transcepto-
res, especialmente los dotados de jack de 8 patillas, ofre-
cen la tension adecuada para el funcionamiento de un
elemento electret a partir del jack de microfono. Pero exis-
ten otros equipos gue no lo hacen asi y con ello valorizan
la disponibilidad de una unidad que lleve la propia alimen-
tacién incorporada. Para esta alimentacion incorporada yo
utilizo una bateria de 9 V (pila plana) y el divisor de tensién
constituido por R1 y R2. Con 6 V de alimentacion aplicada
a la célula microfénica, el consumo alcanza alrededor de 2
mA. Puesto que el suministro de la alimentacion sélo tiene
lugar mientras el pulsador SW1 del PTT permanece presio-
nado, la duracién de la bateria se prolonga practicamente
hasta el mismo limite de tiempo de su agotamiento en aima-
cenaje. El Gnico inconveniente con el cual se paga esta Glti-
ma facilidad es la imposibilidad de operar con VOX, pues-
to que el microfono permanece inactivo en cuanto se suel
ta el PTT y las sefales vocales no alcanzan la entrada del
circuito VOX. Ademas del suministro de tension continua
Vce a la célula electret, el pulsador SW1 del PTT da paso
a la tension de polarizacion de Q1 a través de R3. La
presencia de esta tension abre la conduccion de Q1 y apor-

* 109A McDanie!l Shore Drive, Barrigton, NH 03825, USA.
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Figura 1. Esquema de la fuente de alimentacion y del circuito
conmutador.

L’isfa‘ de componentes

1 Capsula microfénica electret (diam. 6 mm; Ariston CME-20C)
1 Caja de pléstico meldeado con tapa de aluminio, 95 x 116 x 40 mm
Ariston CA-401N) -
SW1 Interruptor a puisador con retorno nermaimen%e ablerto tacto
suave (Ariston P-32) -
1 Conector a clip para plia rectangular de gV (Ariston CP 915)
1 Pila alcalina 9 V, rectangular
1 Pantalla antiviento de espuma de goma para mlcrofono de solapa
" 1 Conector para m;crofono aprepnado para el equipo a que se vaya
aconectar. -
"1 metro de cable i}imdado para mscrofono {2 hilos)
25 cm de cable coaxial RG-174 (con‘la cubierta de. vmuo renrada)
1 trozo de 19 cm de tubo plastico cuadrado (4,75 x 4,75 mm)
1 trozo de 25 mm de tubo plastico redondo (9,5 mm diam;)
1 trozo de placa de circuito impreso perforado, islas cuadradas.
" R1 resistor de carbén 2,2 kQ 1/4 W 5%
R2 resistor de carbon 3,3 kQ 1/4 W 5%
R3 resistor de carbén 10 ke 1/4 W 5%
Q1 Transistor FET VN-10 o 2N7000 IG-FET, o equwalente ¢
C1 Condensador ceramico disco; 1 nF 25 V 10% :
: C2 Condensador electrolitico 1 uF/50 V

ta una via de masa de baja resistencia a la linea PTT del
transmisor. El transistor Q1 sustituye al segundo juego de
contactos que, por lo general, contienen los conmutadores
PTT, con lo cual se posibilita la utilizacion de un conmuta-
dor de palanca barato (SPST - de un solo circuito, tipo inte-
rruptor) y de pulsacion suave.

Si resulta relativamente sencilla la construccion de un
microfono que suene bien, no ocurre o mismo si se persi
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Micréfono electret
e Pantalla
antiviento

Tubo cilindrico
9,6 x 254 mm

Tubo prismético

4,76 x 190 mm

Fulsador PTT
(s v R e inis o b s
de micréfono : ; P Caja da plastico
Plagedy i £ e p
Cinta de doble cara adhesiva

Figura 2. La construccion del micréfono de sobremesa se lleva a
cabo con componentes disponibles en cualquier tienda de radio.

gue un montaje que resulte atractivo a la vista, que sea
elegante, partiendo de los componentes disponibles. jCreo
que es todo un reto! Personalmente tuve cuidado de elegir
componentes ligeros y de dimensiones reducidas que se
complementaran con el tamano diminuto de la capsula
microfonica (véase figura 2). Estos articulos incluian un tubo
prismatico propio de los modelistas y una cajita moldeada
que sirve como contenedor de la base. Para evitar una
unidad multicolor, procedi a pintar la tapa de la caja y los
materiales del brazo microfonico con un espray de pintura
de color negro (Krylon 1613). La superficie mate resultan-
te resiste cualquier rayadura o marca y hace buen juego
con la cajita de plastico y también con la mayoria de los
transceptores actuales.

Construccion

Monté la fuente de alimentacion y el circuito de conmu-
tacion del microfono sobre un pequeno tablero de circuito
impreso (véase la figura 3, A y B). Si no se dispusiera del
tablero de circuito impreso apropiado, serviria igual una
pequena pieza de minitablero perforado con «islas» cuadra-
das para prototipos, que ira igual de bien. Obsérvese que
todos los componentes se sittan en la parte de las pistas
del circuito impreso, no siendo pues necesario taladro algu-
no. Con ello se consigue una superficie plana por la parte
inferior del tablero impreso que facilita su posterior monta-
je en la caja mediante el uso de cinta de doble cara adhe-
siva 0 mediante pegamento. Conviene asegurarse de insta-

lar en la caja el cable del micréfono, la linea del pulsador
y el alambrado de la bateria antes de proceder a pegar el
modulo en el interior de la caja.

El brazo de tubo cuadrado del tipo K&S de 3/16 de pulga-
da de lado (4,76 mm) se sirve normalmente (en USA, por
supuesto) en secciones de 15 pulgadas de longitud (38
cm). Se debe cortar por la mitad una de estas secciones
para la obtencion de dos piezas de la longitud adecuada
(19 cm). Seguidamente se corta una seccidén de unos 2,5
cm de longitud del tubo de plastico redondo de 9,5 mm de
diametro. Por uno de los extremos se ajusta a la seccion
del elemento microfénico y por el otro vendra justo sobre
el tubo cuadrado. Para |la obtencion de la curvatura del brazo
me servi de un bote de cuatro pulgadas (10 cm) de diame-
tro como forma, sin que fuera necesaria la utilizacién de
calor alguno. Simplemente doblé la seccidon tubular hasta
conseguir la forma que deseaba. Una vez que se ha forma-
do la curva, se desliza dentro del tubo redondo empujan-
dolo como unos 6 mm al extremo del brazo. Habra que
pintar ambas piezas con el espray.

A continuacion se retira la tapa de la caja y se le reali-
zan los cortes mostrados en la figura 4. La preparacion de
su superficie de aluminio para el pintado consistira en lijar
la tapa con un papel de lija fino y seguidamente en depo-
sitar una generosa capa de Heavy-Duty EazyOff (limpiador
de hornos, si bien se puede suprimir esta operacion si no
se desea trabajar con productos causticos). Conviene tomar
todas las precauciones posibles con este Gltimo producto
puesto que es igual de abrasivo para el aluminio que para
la piel. Tras dejar la tapa en el bano del producto quimico
como unos veinte minutos, se enjugara y se secara la
misma antes de proceder a la aplicacion de la pintura. La
preparacion de la parte de plastico moldeado de la caja
consistira en la perforacion de un solo orificio de 6,5 mm
en la parte inferior de la cara posterior de la caja a través
del cual se montara una goma pasahilos para la proteccion
del cable de micréfono.

El conjunto final se montara empezando por situar el circui-
to impreso, el conjunto del brazo y el elemento microfoni-
co. Se instalara el cable del micréfono a través de la goma
pasahilos por la parte posterior de la caja. Seguidamente
se localizara el trozo de 30 cm de longitud de cable RG-174
y se mediran 7,5 cm desde el extremo terminal del tablero
de circuito impreso. Se retirara la funda aislante a partir de
este punto con lo que quedara la malla de blindaje a la vista.
La retirada de la funda permite que el RG-174 pueda desli-
zarse por el interior del brazo prismatico K&S. Se pasara la
linea blindada por el interior del brazo hasta que su extre-
mo sobrepase el tubo redondo de transicion. Se cortaran
los dos terminales del elemento microfonico a aproximada-
mente 6 mm y se soldara un conductor de linea a cada uno
de ellos, conectando el
blindaje al terminal de

Cable
al micréfono

A} Placa de circuito impresa por el lado de pistas

B) Digpesicion de los componentes, soldados por el lado de las pisia

la caja. Convendra a-
segurarse de la sepa-
racion de los termina-
les y de gue no hay
posibilidad alguna de
cortocircuitoc cuando
gueden instalados en
el interior de la pieza
de transicion.

Para sujetar el ele-
mento al brazo se de-
beran cubrir las super-
ficies de contacto con
una gruesa capa de

+9 V (Rojo)

-9V {Negro)

Cable al equipo

Figura 3. Detalle del circuito impreso y‘de la distribucion de los componentes. Obsérvese que los compo-
nentes se montan por la cara de las pistas (o de las soldaduras) del tablero. el
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pegamento y se dejaran
tiempo suficiente
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Ranura

Figura 4. Plantilla para la pré,aaracfo’n de la tapa de la caja.

para su secado. Una vez que se haya solidificado el pega-
mento, se alineara el elemento con el brazo y, tirando suave-
mente de la extremidad de la linea blindada por el lado del
circuito impreso, se ira introduciendo el cartucho en el brazo
con comodidad. Se presionara con firmeza para trabar todo
el conjunto. Para el montaje del brazo en la caja habra que
depositar una capa de pegamento sobre las superficies de
contacto y permitir que se seque. Luego se empalmaran
firmemente el brazo y la caja. Por Gltimo habra que afirmar
el circuito impreso en el lado izquierdo de la caja mediante
el uso de pegamento y la misma técnica de montaje.

El conjunto se completara con la instalacion del pulsador
SW-1 en la tapa de la caja. Luego se cortara el conductor
rojo del conector de la pila aproximadamente por la mitad
de su longitud y los dos cabos obtenidos con el corte se
soldaran respectivamente a los terminales del conmutador
PTT. Para asegurar la pila de 9 V en su sitio se instalaran
tiras de cinta de cobre cara adhesiva (velcrom) en el fondo
de la caja. Se unira la pila con su conector y se situara
sobre la cinta adhesiva comprobando que la pila librara el
cuerpo del conmutador al colocar la tapa de la caja. El
montaje finalizara con la colocacion de |la pantalla de espu-
ma protectora o antiviento en el elemento microfénico. Tal
vez se resista un poco, pero la pantalla debera quedar final-
mente ajustada con firmeza.

Operacion

Al montar el conector para la conexion del microfono de
sobremesa al transceptor convendra consultar el manual
del mismo y comprobar la distribucién de las patillas del
jack de micréfono. Igualmente sera preciso consultar la hoja
de caracteristicas o el esquema del transceptor para confir-
mar que el circuito conmutador del PTT utiliza una linea de
escasa corriente unida a masa. Ciertos equipos pueden
emplear sensores de carga en la linea del elemento micro-
fénico o pueden conmutar +12 V directamente al relé T/R
del equipo. Estos dltimos circuitos no se activaran con el
micréfono descrito, y el Gltimo de ellos podria acabar con
la vida del transistor conmutador empleado en nuestro
montaje. La mayoria de los transceptores modernos para
BLU y FM-movil seran compatibles con el micréfono cons-
truido y operaran muy bien con él.

Este micréfono de sobremesa en particular se clasifica
como electret omnidireccional y presenta ciertas caracteris-
ticas diferenciadas de las de los micréfonos dinamicos unidi-
reccionales como el popular MC-60 de Kenwood. Para la
obtencién del rendimiento maximo, bueno sera estar al
corriente de estas diferencias..En primer lugar, el micréfono
con diagrama omnidireccional capta sonidos de todas direc-
ciones con mayor facilidad (ruido del ventilador del amplifi-
cador, aullidos y berridos, etc.). Por otro lado, el elemento
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presenta menor acoplamiento acustico con su caja, de mane-
ra que disminuyen los problemas de los huecos de baja
frecuencia o de los golpes en la mesa. Dado que la célula
es electrostatica en lugar de electromagnética, se captan
menos interferencias de los campos magnéticos generados
por los transformadores de las fuentes de alimentacion y de
los transformadores de linea o «fly-backs» de los monitores
de los ordenadores. Incluso se nota un menor efecto de proxi-
midad (tendencia de los micrdéfonos a sonar progresivamen-
te mas graves a medida que se habla a menor distancia de
los mismos). Como medida de precaucion, los «comedores
de micréfono» deberan retirarse un poco, puesto que es mas
facil sobreexcitar las capsulas electret en comparacion con
las capsulas dinamicas. Para la obtencion de los mejores
resultados conviene situar la boca a unos 5 0 7 cm de la
capsula y hablar tras la pantalla antiviento con un angulo de
unos 45° Esta técnica se viene utilizando por los locutores
de radiodifusion y profesionales para la obtencion de una
entonacion de la palabra y la obtencién de una relacion
senal/ruido idénea al grabar o transmitir.

Los informes de senal reales (en el aire) con este micré-
fono han sido excelentes en todo momento. En la actuali-
dad dispongo de tres unidades que de manera regular utili-
zo con los Travel Radio de MFJ, con el Kenwood TS-440 y
con el equipo de VHF-FM. La inmunidad a la RF es buena y
la calidad de voz no se altera al poner en marcha los ampli-
ficadores lineales. El primer prototipo ha estado en servi-
cio durante mas de un ano con su bateria original y toda-
via sngue funcionando con suficiente volumen.

TRADUCIDO POR JUAN ALIAGA, EA3PI
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El Morse cerebral e instintivo

El autor nos revela los secretos del funcionamiento del cerebro al codificar
y descodificar el lenguaje Morse auditivo y establece los principios
del correcto aprendizaje de este método de comunicacién.

JESUS LAHIDALGA*, EB2FIE

aprender el codigo Morse —lo cual es cierto— no presu-

pone que el cerebro no tenga ninguna funcion asig-

nada en este aprendizaje, sino mas bien todo lo contrario.

Vamos a realizar un breve repaso sobre el funcionamiento
del cerebro humano.

A segurar que no se precisa de la inteligencia para

El cerebro es importante

Nuestro cerebro es el centro de una compleja red de nervios
qgue recorren todo nuestro cuerpo y que, conjuntamente con
la médula espinal, conforman el sistema nervioso central.

Cualquier tipo de informacion recibida de nuestro entor-
no es captada por los sentidos y estos estimulos, recogi-
dos en la periferia de nuestro organismo, son transporta-
dos hasta el cerebro por un conjunto de nervios llamados
sensitivos. Cuando el cerebro recibe estos impulsos, elabo-
ra una decision que, transformada en instrucciones, se remi-
te a otros nervios —motores— que la llevan a cabo.

Todo impulso nervioso que entra y sale del cerebro reco-
rre alguna parte de la médula espinal, pero en ocasiones,
cuando se precisa de una accion tan rapida que no hay
tiempo material para que el mensaje llegue hasta el cere-
bro, sea alli elaborado y nuevamente reexpedido hacia los
nervios motores, este mensaje se conduce hasta la médu-
la espinal por medio de los nervios sensitivos, y es ésta
quien lo procesa y envia la respuesta ya elaborada hacia el
paquete muscular apropiado. En este caso se ha obviado
el cerebro mediante un nuevo circuito nervioso denomina-
do «de arco reflejo».

El cerebro, basicamente, se puede dividir en tres regio-
nes distintas: el prosencéfalo, el metencéfalo y el mesen-
céfalo, las cuales, a su vez, se dividen en areas respon-
sables de distintas funciones. Estas areas se encuentran
intimamente interconectadas a todas las otras areas y regio-
nes cerebrales.

Una parte importante del metencéfalo es el tronco cere-
bral que une la médula espinal con el cerebro. Esta parte
es la que evolucion6 en primer lugar para constituir lo que
es hoy el sistema nervioso central del ser humano. Es en
el tronco central donde se redanen todos los mensajes de
entrada y de salida, donde se conectan y se producen los
cruces determinativos que dan origen a que la parte izquier-
da de nuestro organismo esté gobernada, hablando esque-
matica y muy elementalmente, por la parte derecha del cere-
bro, y viceversa.

Una de las funciones mas importantes del cerebro es la

* Apartado de correos 16.‘ 48900 Baracaldo (Vizcaya).
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Vibroplex mejorado (1914) fabricado por A-Z Electric Novelty Co.
de Chicago. (Copia del Vibroplex original).

configurada por el control de conciencia. Esta funcién se
lleva a cabo por la instancia reticular, que actida como un
complejo sistema filtrante, alojado en el bulbo raquideo. A
este sistema llega absolutamente toda la informacion desde
el exterior y en la misma sustancia reticular se decide qué
informacion es lo suficientemente importante como para
llegar al cerebro o qué otra no debe hacerlo.

Los estimulos considerados poco importantes se anulan
en esta estructura, que se encuentra bajo el mando direc-
to de otras estructuras cerebrales superiores, con cuya inte-
rrelacion se obtiene en cada momento el nivel de concien-
cia preciso para nuestro desarrollo vital.

Las estructuras mas desarrolladas del cerebro son los
hemisferios cerebrales derecho e izquierdo. Los hemisfe-
rios constituyen el elemento organico mas diferenciado del
ser humano, pues en ellos se elabora el proceso del
pensamiento, la memoria y la conciencia, y es el lugar
donde se conforma la toma de decisiones.

No todos los humanos tienen un desarrollo igual de sus
hemisferios, de tal forma que unos presentan una domi-
nancia cerebral derecha y otros una dominancia cerebral
izquierda y presentaran en el resto de su organismo mejo-
res respuestas en uno de sus lados corporales que en el
otro (figura 1).

El problema puede complicarse cuando un ser cerebral-
mente diestro es también diestro manual, por ejemplo, y
zurdo visual, para volver a ser diestro en las extremidades
inferiores.

Parece ser que el hemisferio cerebral derecho controla el
pensamiento subjetivo o inductivo, mientras que el hemis-
ferio cerebral izquierdo controla el pensamiento objetivo o
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Hemisferio
cerebral
izquierdo

Ojo izquierdo

Mano izquierda

Pierna izquierda

Dominancia cerebral derecha. Deminancla cerebral izquierda.
Confrola adecuadaments &l | quigrdo Centrola adecuadamente el lado derecho
corporal si no existen dominancias cruzadas. corporal si no existen dominancias cruzadas.

Oido derecho

Pierna derecha

Figura 1. Esquema de domfngﬁcfas.

deductivo; dicho de otra manera: el hemisferio cerebral
izquierdo seria el encargado del trabajo, del proceso mental
y de las tareas elaboradas, y el hemisferio derecho seria el
encargado del instinto y del juego (figura 2).

Esto es muy importante en el papel que juega el aprendi-
zaje en general y el del Morse en particular, pues un apren-
dizaje que requiera minuciosidad en el pensamiento l6gico
debiera elaborarse en el hemisferio izquierdo a partir de los
estimulos o sensaciones exteriores para ser conducido
hasta el sistema nervioso motor, mientras que el aprendi-
zaje que tan solo requiera habilidades podria efectuarse en
el hemisferio derecho mediante el concurso del instinto o
el juego, e incluso podria si se requiere una rapidez extre-
ma en su ejecucién —por ejemplo el Morse a alta velocidad—
y utilizando solamente el instinto, conformar la apropiada
respuesta directamente mediante el arco reflejo.

De estas caracteristicas justamente nos valemos, o debe-
rfamos valernos, para aprender rapida y eficazmente el
lenguaje Morse: se trata de evitar el trabajo cerebral deduc-
tivo empleando en su lugar el juego y el instinto.

El instinto es importante

Desde los comienzos del Morse (1844) el aprendizaje del
codigo se ha llevado a cabo mas como una tarea acadé-
mico-docente que como un lenguaje que pudiera aprender-
se casi sin esfuerzo, y esto tenia como consecuencia que,
implicitamente, aquellos que se acercasen a su estudio se
vieran incluidos automaticamente en el grupo de seres con

Hemisferio
cerebral
izquierdo

08iap
[BIoBIED
OLBJSILIEH

Oy

Pensamiento objetivo/deductivo Pensamienta objetivo/inductivo

Figura 2. Esquema cerebral.
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dominancia general izquierda —objetiva— y el sistema de
ensenanza se hacia por lo tanto deductivo: al estudiante
se le decia, por ejemplo, que la letra «N» era una raya segui-
da de un punto; el estudiante escuchaba ambos sonidos,
que debia recordar en el orden preciso, procesarlos mental-
mente, traducirlos y reflejarlos por escrito como la letra «N»
-no como la «A» que es justamente su contraria— lo que de
nuevo obligaba al estudiante a una especie de rapida
comprobacion.

Si a la persona se le hubiera ensenado a emplear su
mitad cerebral derecha, mediante la audicidn repetitiva —y
adecuada, porque la sola repeticién no es suficiente— del
sonido «dahdi» es facil que instintivamente hubiera realiza-
do la tarea descrita mucho mas rapidamente y con mayor
seguridad: hubiera bastado con ensenarle a relacionar soni-
dos —«dahdi» = N- en vez de ensenarle a construir la letra
mediante el lento agrupamiento de rayas y puntos, obli-
gandole a ejecutar una pseudotraduccion.

Aprender el lenguaje Morse de manera deductiva es una
forma mas lenta, dificil e ilégica que realizarlo mediante un
proceso instintivo.

Si el lenguaje Morse se basase en una cuestion de inte-
ligencia, légicamente no todos aprenderian el mismo con
facilidad, pero lo que de verdad sorprende es que al final,
inteligentes y menos inteligentes acaban siendo relativa-
mente buenos operadores, lo que avala dos afirmaciones:
primera, que el lenguaje Morse es solamente una cuestion
de habilidad —no de inteligencia- y, segunda, que las habi-
lidades corresponden a un proceso mental instintivo.

Cuando nino, cualquiera ha debido aprender su propia
lengua y no lo ha hecho mediante sistemas deductivos
sino, basicamente, mediante la induccion y la repeticion.
Y lo mismo sucede con el Morse, donde la asociacion y la
repeticion deben conformar —junto con otros elementos—
un sistema subjetivo que, en cuanto se incrementan los
conocimientos, permite no tan sélo identificar los sonidos
sino incluso palabras completas y, en Qltimo extremo,
frases.

El lenguaje del instinto

El instinto es la infraestructura que nos indica qué, cuan-
do donde y como debemos realizar una determinada accion
para sobrevivir 0, al menos, para vivir de manera mas facil
y agradable. Cuantos mas conocimientos practicos adqui-
ramos, éstos van reciprocamente a potenciar nuestros
instintos basicos (figura 3); asi cuanto mas se vaya avan-
zando en mejorar la manipulacion del Morse tanto mejor se
captara el mismo, y esto harad que nuestro pensamiento
inductivo se refuerce y el trabajo final sea mas eficaz.

De igual manera, cuanto mejor sea asimilada cualquier
lengua, asi se avanzara en una comunicacion mas eficien-
te y mejoraremos la induccién. Entonces el aprendizaje se
verd reforzado, se hara instintivamente, casi sin esfuerzo y
sin tener que pensar de antemano qué accion acometer o
qué pensamiento expresar. E igual sucedera cuando se
aprenda Morse: no seré precisa la traduccién porque subje-
tivamente, cuando se oigan determinados sonidos podran
escribirse sin pensar en las letras y palabras emitidas, y
viceversa.

El lenguaje del instinto, como cualquier lenguaje, debe
también aprenderse y perfeccionarse, pero las situaciones
de fatiga, periodos de estudios encajados entre otras ocupa-
ciones de menor rango y larga duracién o un ambiente ruido-
so interferiran mas o menos en el logro de un mejor rendi-
miento. A veces la cualidad instintiva parece no funcionar.
En un aprendiz de Morse que por muchos esfuerzos que
haga parece no ser capaz de sobrepasar determinada velo-
cidad pareceria como si el reflejo instintivo no fuese eficaz
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Figura 3. Retroalimentacién potenciadora.

en este caso. Lo gue sucede realmente es que, 0 se esta
empleando inconscientemente el sistema deductivo -hemis-
ferio cerebral izquierdo—- lo que es completamente equivo-
cado, o bien se esta usando correctamente el sistema
inductivo —hemisferio cerebral derecho— hasta que se llega
a una cadencia en la que la transcripcidn ya no se efectla
comodamente porque la objetividad o el instinto ya no ac-
than con precision y el reflejo ya no es capaz de continuar
al ritmo adecuado; es decir, se esta presentando un cierto
blogueo mental, no porque algo esté funcionando mal, sino
porque durante al aprendizaje no nos hemos acostumbra-
do a usar toda la capacidad posible del instinto, lo cual
significa que el proceso subjetivo del pensamiento también
precisa de un mayor entrenamiento, tendente a lograr mayo-
res cotas de velocidad, porque la intuicion, como cualquier
otro de nuestros sentidos puede y debe mejorarse y es
capaz de ser desarrollada.

Todo el proceso se asienta en el uso del instinto, pero si
se desea gue éste mejore debe desarrollarse paulatina-
mente mediante el ejercicio continuado. Al comienzo, de
todo aprendizaje se utilizan normalmente cadencias muy
lentas que pueden controlarse facilmente con los medios
deductivos o instintivos que se posean, pero cuando aumen-
ta la velocidad, paralelamente —si el método de aprendiza-
je es adecuado- se va mejorando el proceso inductivo, y el
conocimiento y aprehension del codigo mejoran sensible-
mente hasta el limite que haya alcanzado el inconsciente,
y que en este momento forme parte de nuestro propio ser.

Una caracteristica sorprendente y eficaz del cerebro es la
escasa o nula capacidad de aprendizaje que desarrolla
cuando existen circunstancias adversas de cansancio, fati-
ga mental o preocupaciones. En estos casos parece casi
imposible adquirir nuevos conocimientos que pocas horas
antes se estaban adquiriendo y asimilando con rapidez. Sin
embargo, en estas condiciones de fatiga, el cerebro es
capaz de continuar con la rutina diaria, funcionando perfec-
tamente de un modo dirfamos mecanico.

Es de esperar que el mejor conocimiento del funciona-
miento cerebral ayude a algunos aficionados a progresar en
el aprendizaje en serio del lenguaje Morse, donde la carac-
teristica instintiva juega un papel preponderante. Logica-
mente, utilizar mejor esta potencialidad cerebral supone el
realizar previamente una adecuada eleccion entre los siste-
mas de aprendizaje existentes, y el aficionado exigente no
deberia conformarse con cualquiera de ellos, por barato que
sea, si el mismo no le ofrece algunas garantias metodolé-
gicas que avalen su bondad y se adapten a las caracteris-
ticas antes aludidas del cerebro. oo
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INTERFERENCIAS

Perspectiva moderna
de las ITV, IRF e IRO

K4TWJ resume sus experiencias y nos da a conocer una pauta a seguir para
evitar las interferencias que tan frecuentemente son un problema y enturbian

la felicidad del buen radioaficionado.

DAVE INGRAM*, K4TWJ

de una amplia variedad de ideas que potencien el

entretenimiento y el disfrute de la radioaficién. Hoy
me voy a dedicar a exponer una peguena coleccién de ideas
y sugerencias que el tiempo ha demostrado que son muy
eficaces para la reduccion de las interferencias mutuas
entre equipos de radioaficionado, televisores, teléfonos,
ordenadores domésticos (IRQ) y microprocesadores en
coches. Espero que esta serie de soluciones de problemas
poco comunes resulte eficaz cuando sea necesaria su pues-
ta en practica. De algunas de las ideas expuestas ya hablé
con anterioridad en mis libros y en mis articulos de revis-
tas, mientras que otras parece que no recibieron la aten-
cion que merecian. Reuniéndolas todas en un lugar facil de
recordar, resultaran Gtiles a todo el mundo sin la menor
duda. En cierta ocasion un sabio y experimentado técnico
en radiodifusion me dijo que la diferencia mas acusada
entre un técnico de primera clase y un técnico vulgar esta-
ba en la habilidad del primero para la obtencién de la infor-
macion cuando era necesaria; es decir, en saber exacta-
mente donde se hallaba dicha informacion.

Alguna vez, cuando menos se espera, el radioaficionado
se ve obligado a enfrentarse con algin problema de inter-
ferencia distinto del problema convencional de la ITV. Estas
complicaciones poco usuales son las que pretendemos
tratar aqui principalmente y no la tipica ITV que ya tiene su
mundo particular y de la que se ha venido tratando por
verdaderos doctos en la materia. No pretendo corregirles la
plana, sino compartir informacién y notas respecto a las
fuentes de interferencia menos conocidas y las soluciones
obtenidas a través de la experiencia en el transcurso del
tiempo.

Para simplificar el asunto, separaremos nuestro trata-
miento en las categorias de interferencia de televisién
(como referencia de lo que es y cdmo se debe tratar la pura
sobrecarga de RF), las interferencias de RF (incluida la reali-
mentacién de RF) y la interferencia relacionado con el orde-
nador (tal como la radiacion de «pajaritos» o birdies). Manos
a la obral

E | propdsito principal de mis articulos es la exposicion

La ITV clasica

En el pasado (especialmente en los tiempos en que reina-
ban los equipos a valvulas y las antenas alambricas de cual-

* 4941 Scenic View Drive, Birmingham, AL 35210, USA.
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Foto 1. La precaucion inicial mas importante que puede tomar todo
radioaficionado para reducir la ITV es la instalacion de un buen
filtro pasabajos a la salida de su transmisor o amplificador lineal
de HF. EI modelo aqui mostrade es el LP11P de Oak Bay Techno-
logies que contiene varias células de filtro y realiza un estupendo
trabajo en la reduccion de los arménicos y de la radiacion espuria.

quier longitud) las interferencias a la TV (ITV) se identifica-
ban por las rayas que aparecian en la pantalla del recep-
tor. La causa mas comun del problema estaba en la inade-
cuada supresion de armonicos a la salida del transmisor
de radioaficionado o en las conexiones defectuosas entre
el equipo, la antena y/o masa. Los tornillos flojos o retira-
dos y no repuestos de las cajas metalicas y el defectuoso
blindaje de los cables (jincluso la carencia del mismo!) ha-
cian mas dificil la solucion de estos problemas y defec-
tos.

Las mejoras de los filtros de salida y la mayor calidad de
la supresion de armonicos en los recientes transceptores
de estado solido han reducido notablemente los problemas
de ITV en la actualidad. Esto no quiere decir que ya no
ocurran ITV en el presente, incluso a pesar de utilizar un
bonito transceptor recién estrenado. Todavia subsisten
defectos que pasan desapercibidos, como por ejemplo las
conexiones sueltas u oxidadas entre linea coaxial y ante-
na, del equipo a toma de masa o tierra, etc. Incluso la oxida-
cion de una antena de TV exterior en la proximidad de una
antena emisora de radioaficionado puede causar ITV en el
receptor de TV conectado a la misma. Vuélvanse a leer de
nuevo estos Gltimos péarrafos y tras ello que cada lector
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trate de darse a si mismo cumplida respuesta a las siguien-
tes preguntas:

1. ¢Se hallan sélidamente conectados todos los cables
eléctricos de interconexion en la estacion propia y se reti
raron todos los cables innecesarios (que podrian significar
«derivaciones secundarias a masa»)?

2. Al analizar cualquier problema, ¢se tiene el habito de
confirmar que «todo esté bien» en lugar de proceder a la
blsqueda y captura de «lo que esta mal»? No hay que sentir-
se molesto, pero si todo estuviera verdaderamente bien, el
problema (ITV en este caso) no existiria. Muchos problemas
de ITV (y de otra clase, dentro de la electrénica) se solu-
cionaron rapidamente en cuanto se consideraron desde un
punto de vista diferente jcierto!

Es probable que en este punto el lector se pregunte:
«¢,Qué constituye un transceptor de estado sélido con una
buena supresion de ITV?». No existe una linea especifica
que divida los modelos de transceptor en «buenos» y
«malos»; de nuevo debo insistir en que todo el resto del
equipo de la estacion debe estar «limpio» en evitacion de
falsas interpretaciones. Bien, pero supongamos gue uno de
estos transceptores tan bonitos y modernos se conecta a
un viejo amplificador lineal 0 a una antena largamente
expuesta a la intemperie. Puede que resulte una inespera-
da ITV. Tanto si soluciona el problema como si no, siempre
es altamente recomendable la insercion de un buen filtro
pasabajos de multiples secciones, como por ejemplo el Oak
Bay Technologies modelo LP-11P que muestra la fotografia
1. Constituye uno de los mejores filtros supresores de armo-
nicos y senales espurias por encima de los 30 MHz que yo
he conocido. Debo anadir que la instalacion permanente de
un filtro pasabajos a la salida de la estacion siempre cons-
tituye una medida ética deseable contra las ITV que todo
el mundo reconoce.

IRF

Esta clase de interferencias comprende la energia de RF
transmitida que penetra en los teléfonos, en los dispositi-
vos electrénicos del hogar y del coche o que, incluso, reali-
mente el equipo de radioaficionado dando lugar a la gene-
racion de RF espuria. Este Gltimo caso se conoce como
realimentacién de RFy por lo general provoca las lecturas
erréneas en los instrumentos de medida, las emisiones
distorsionadas y la presencia de tension de RF en los torni-
llos que sujetan la envolvente o caja del equipo. ¢Dénde
estd la causa de esta anomalia?

Por regla general, una buena parte de la senal de trans-
misién circula en direccion errénea (por el interior del hogar

Foto 2. La adicion de toroides con cierre de resorte en los cables
de alimentacion y de control del equipo propio suele evitar que
dichos conductores se conviertan en antenas fantasmas, o sean
portadores de realimentacion de RF. Los mejores resultados se
obtienen instalando los toroides, junto a la parte posterior del equi-
po por donde los cables penetran en su interior (véase el texto).
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o del coche, en lugar de hacerlo hacia el firmamento). De
nuevo, el desplazamiento de la antena o la reduccion de la
potencia para que la fuerza de la senal en la proximidad de
los dispositivos sensibles disminuya, suele ser la medida
mas apropiada bien gue su aplicacion no siempre sea posi-
ble. Con todo, conviene no aceptar conclusiones prematu-
ramente ni proceder a las soluciones faciles.

Tal vez convenga considerar en primer lugar si existe la
posibilidad de que el defecto se convierta en una virtud.
¢De qué manera? Supongamos el uso de una antena verti-
cal montada sobre el suelo proximo a nuestro hogar y a la
vivienda de un vecino. La radiacién sera omnidireccional por
los costados del elemento vertical radiante con un minimo
de radiacion por sus extremos, de manera que si la ante-
na se traslada al tejado se podrian resolver dos problemas
a la vez. De igual manera sera una medida muy prudente
el traslado de la instalacion de una antena dipolo que se
halla justo encima del tejado hasta donde pueda quedar de
puntas respecto a las demas viviendas colindantes. Veamos
otras soluciones.

He comprobado que una de las mejores soluciones para
la interferencia teleféonica consiste en el empleo de los
filtros modelos RF-1 y RF-2 fabricados por K-Com, Box 82,
Randolph, OH 44265, EEUU. Estas unidades llevan clavijas
normalizadas del tipo RJ-11 y los correspondientes jacks,
de manera que se instalan con toda comodidad en el apara-
to telefénico.

Los problemas con el tendido doméstico de red con alam-
bre no blindado y con largos tramos de cordén de CA en los
electrodomésticos actuando como antenas fantasmas,
pueden dar lugar al recalentamiento de los tostadores de
pan, al encendido de bombillas o el aumento de la veloci-
dad de los motores de los ventiladores en cuanto uno trans-
mite. La soluciéon mas rapida agui y en muchos otros casos
parecidos consiste en devanar tres o cuatro espiras del
cordon de alimentacién de CA de la unidad afectada sobre
un toroide con cierre de resorte, como se muestra en la
foto 2. MFJ Enterprises fabrica paquetes de cuatro toroides
que se suministran con claras instrucciones y sugerencias
acerca de su uso como choques para el destierro de la RF.
Suelen estar disponibles en las principales tiendas de radio
(en USA, por supuesto). La colocacidén de un par de estos
toroides en el cordén de alimentacion del transceptor propio
y en el cable coaxial de la linea de alimentacion de la ante-
na, en los conductores de control del rotor y uno de ellos
en el corddn de alimentacion de cada receptor de TV cons-
tituye una medida muy practica que debiera ser normativa
en evitacion de la IRF, de la ITV y de la realimentacion de
RF.

La adicion de toroides en los cables de las instalaciones
moviles es cosa que hace maravillas en la coexistencia de
los armdnicos de los equipos y los dispositivos electroni-

Foto 3. El cable coaxial esta proyectado para conducir la energia

de RF hacia la antena, pero esta energia a menudo se escapa por

la malla de blindaje. El aislador de linea 4KRF-LI de Radio Works

aqui mostrado se comporta de maravilla para evitar esta radiacién
espuria.
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Foto 4. Largos toroides circulares, como el instalado en los cables
del monitor de ordenador aqui mostrado, dan muy buen resultado
en la reduccién de los «pajaritos» y «zumbidos» generados por el
ordenador, al tiempo que impiden el paso de la energia generada
por la estacién de radioaficionado capaz de afectar a los ordena-
dores.

cos del vehiculo. En mi caso particular, convirtieron un
motor que carraspeaba y andada a tropezones en cuanto
me ponia a transmitir con 25 W de potencia, en otro que
funcionaba con toda suavidad incluso con el aumento de la
potencia de 100 W. Se instalaron cuatro toroides en el
cable de alimentacion de CC del equipo (dos junto al trans-
ceptor y otros dos junto a la bateria del movil), uno en el
cable del altavoz, uno en el cable del manipulador y otro en
el cable de antena (justo detras del transceptor). Reco-
miendo seguir el plan de instalar un choque toroidal en todo
cable conectado al equipo y procurar anadir una cinta
conductora de masa que una la caja o gabinete del equipo
con la carroceria del coche y ya se vera como la mayor parte
de la RF espuria queda eliminada. Los problemas que toda-
via resten se solucionaran, por lo general, mediante el blin-
daje del computador del vehiculo y con la instalacion de
mas toroides en cuantos cables de sensores y controles
sea posible. Algunos de estos cables conductores se hallan
realmente «enterrados» y resultan de dificil acceso jbuena
cazal

Una mencion final acerca de la realimentacion de RF (en
el hogar o en el movil): Radio Works, Box 6159, Portsmouth,
VA 23703 EEUU, vende un aislador de linea coaxial (mode-
lo 4KRF-LI) que funciona de maravilla en la reduccion de la
radiacion de la linea y ante la presencia de RF entre trans-
ceptor y amplificador lineal o entre transceptor y antena
movil de latigo (foto 3). También tiene un comportamiento
sorprendente cuando se le usa con las antenas verticales
de la estacion fija. El supresor 4KRF-LI se suministra con
conectores PL-259 y se instala en un santiamén.

IRO

Como uno se puede imaginar, la interferencia entre equi-
pos de radioaficionado y los ordenadores domésticos (y vice-
versa) se puede convertir en «el coco» de los tiempos moder-
nos. El ordenador afectado de RF se puede volver loco de
doce maneras distintas y el transceptor de radioaficionado
se puede ver afectado y encenagado por las espurias o
«pajaritos» desde 1 a 200 MHz generados por el ordena-
dor. ¢La mejor solucion que yo he podido hallar? iTrasla-
darse a una vivienda fabricada para moévill {Sus paredes
metalicas constituyen un blindaje ideal para la RF! Se perci-
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ben cantidad de «pajaritos» hasta que uno conecta la linea
coaxial de antena, momento en que desaparece toda inter-
ferencia e incluso se desvanece la realimentacion de RF.

De nuevo, el traslado (jelevaciéon!) de la antena y el
empleo de toroides en todos los cables que salen de la
caja del ordenador suelen dar muy buenos resultados. Hay
que rastrear los mercadillos y las tiendas de ordenadores
en busca de esos grandes, largos y redondos toroides como
los insertados en los cables del monitor mostrado en la
foto 4. Tienen una permeabilidad muy elevada y realizan un
soberbio trabajo en la eliminacion, tanto de los «pajaritos»
como de la RF espuria.

Conviene repasar el gabinete del ordenador asegurando
sus buenos contactos eléctricos y comprobando la inexis-
tencia de fugas de senal de RF. ;Conoce el lector la exis-
tencia de dos clases de gabinete de ordenador? El mode-
lo genérico tiene muy pocos tornillos y mucha cantidad de
plastico; el tipo de lujo es de metal y presenta mayor nime-
ro de tornillos y de bordes metalicos que ajustan a presion.
iNo es preciso decir que el modelo «de lujo» es mucho méas
eficaz en la evitacion de las interferencias!

Conclusion

Mucho habria que contar todavia dentro del corto espa-
cio de que disponemos. Pero es preciso terminar aqui y lo
hacemos con los mejores deseos y dando animos para la
consecucidon de una estacion eléctricamente limpia y sin
problemas de interferencias. Las precauciones y soluciones
para ello quedaron aqui expuestas. ol

TrRADUCIDO POR JUaN ALiagaA, EA3PI

INDIQUE 9 EN LA TARJETA DEL LECTOR

PinaStar

Amplia gama de antenas y accesorios
para Banda Ciudadana, VHF y UHF, con
la mejor relacién calidad/precio

ROTORES para CB-VHF-UHF
y FM-TV

Distribuidos por:

RADIO ALFA

Avda. Moncayo, nave 16 - San Sebastian de los Reyes
Tfno: 91-663 60 86 Fax: 663 7503 (Madrid-28700)

cqQ + 29



Equipos caseros
de los afios cincuenta (y II)

Una interesante pareja de equipos para rememorar las viejas hazanas

logradas con equipos caseros.

DAVE INGRAM* K4TWJ]

realizado en la primera parte de este articulo desper-

t6 su interés sobre los equipos de bajo coste, tales
como el Ocean Hopper de |la Knight Kit, vea las delicias que
le ofrecemos este mes. Retrocederemos atras en el tiem-
po con un sencillo receptor portatil de dos valvulas de la
serie Hopper y un sorprendente transmisor con una valvu-
la 6AG7, los cuales pueden ser montados facilmente en
casa y utilizados en el aire hoy para rememorar una diver-
sion nostalgica de radioaficion. Utilizar este equipo basico
podria parecer como cazar 0sos con un tirachinas en tiem-
pos pasados, pero esto era antes de que nos convirtiéra-
mos en operadores de maquinas, listos para trabajar el
mundo con cualquier cosa que se conectase a una antena.
¢No? Pues si, sefor. Incluso apuesto porgue un operador
de CW experto podria, usando su estacion de tres valvulas,
trabajar casi todos los estados USA antes de finalizar el
ano. jlncluso aunque no se lograse el objetivo, dése cuen-
ta de la cantidad de diversion que lograria en el intento!
iOjalad nuestros viejos receptores y transmisores con sus
«lucecitas en la oscuridad» sigan vivos para siempre!

Nuestros invitados especiales en esta sesion retrospec-
tiva son dée nuevo Bill Albrant, K7YJE, y Dave Ishmael,
WABVVL. Como ya dijimos la vez pasada, Bill incluye deta-
lles de receptores de «nivel econémico» como los Ocean
Hopper, Space Spanner y el DXer de dos valvulas (que yo
he rebautizado como Li'l Hopper) en sus propias versiones
reconstruidas actuales. Dave ha restaurado varios Hopper,
ademas de haber construido el impresionante transmisor
con 6AG7 que se muestra en las figuras 4 y 5. Gracias a
ambos por su valiosa colaboracion y a Joe Veras, N4QB,
por las fotos de este articulo.

Ahora vamos a dar marcha atras al reloj hasta aquellos
misteriosos tiempos pasados en que las valvulas eran las
reinas y los equipos eran lo bastante grandes y sencillos
como para poder hacerles las reparaciones basicas en
casa. La época se sitha aproximadamente hacia 1956 y se
estan produciendo algunos notables cambios en la radioa-
ficion. Los receptores superheterodinos comerciales con
filtros de cristal habian practicamente desplazado a los rege-
nerativos y los transmisores de media potencia producidos
por nombres famosos como Harvey Wells y World Radio
Labs eran muy populares. La BLU y las estaciones comple-
tas en un solo mueble, conocidas como «transceptoress,
empezaban a aparecer en el horizonte... jAh! pero tales
conjuntos de clase alta parecian estar muy lejos del alcan-

S i la mirada a los «fabulosos cincuenta» que habiamos

*4941 Scenic View Drive, Birmingham, AL 35210, USA.
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ce los aficionados en edad escolar como nosotros, con sélo
calderilla en el bolsillo y teniendo que ahorrar en el boca-
dillo para comprar algun componente. jEstabamos alcan-
zando la categoria de «radio gratis»! Los nombres «grandes»
en nuestro mundo eran Knight Kits, Ameco, Philmore y el
duerio de la tienda de reparaciones del barrio que se acor-
daba de nosotros dédndonos algunas piezas de los apara-
tos a desguazar. Ahora, 40 anos después nuestros peque-
nos equipos para principiantes estan de moda incluso mas
que cuando eran nuevos. jSorprendente! ;Cual es la gran
atraccion que hay tras esas delicias y como se puede revi-
vir su «romance» hoy en dia? jLéalo!

En husca del «Li'l Hopper»

La division Knight Kit de Allied Radio fabricé el Li'l Hopper
de dos valvulas justo cuando su recién introducido Space
Spanner empezd a hacer obsoleto el Ocean Hopper (a
mediados de los anos cincuenta).

Sin embargo, el pequeno no fue profusamente anuncia-
do, de modo que el nimero de Li'l Hoppers vendidos nunca
iguald el de sus hermanos mayores. El mayor atractivo del
receptor era su portabilidad. Se podian llevar un par de bate-
rias Burgess a cualquier sitio, empalmar un hilo de cual-
quier longitud (jde ROE desconocida, por supuesto!) y un
transmisor de una valvula y renovar la diversion con cada
QSO conseguido. Dado que no se disponia de una caja de
proteccion de madera para el Li'l Hopper y no tenia un
precio lo bastante alto como para animarse a conservarlo
cuando se accedia a un gran equipo (¢ de verdad?), la mayo-
ria de ellos acabaron en el proverbial «cajon de los trastos»
mas bien que en un armario seguro. Terrorifico, ya sabéis.
Dave ha atendido nuestro interés y nos ha llevado a buen
puerto en eso. El Li'l Hopper esta vivo y bien, y activo en
su propio «vecindario» con sus partes recién adquiridas, sus
valvulas, botones, calcomanias del panel y plancha de metal
para el chasis y panel frontal. De verdad; se puede montar
una copia perfecta en un fin de semana con piezas facil-
mente obtenibles. Caliente el viejo soldador y limpie una
esquina de su banco de trabajo. {Vamos a divertirnos al
genuino estilo de los aficionados de los cincuenta!l

Estudie el esquema del Li’l Hopper de la figura 1 y
comprendera por qué Allied Radio se referia al mismo como
un «primer proyecto» ideal para los aficionados. Hay sola-
mente cuatro resistencias, siete condensadores, tres
condensadores variables, un potenciometro, un choque de
RF y dos valvulas, ademas de una bobina enchufable en
todo el receptor. No desprecie la simplicidad del equipo; a
pesar de ello, funciona sorprendentemente bien. Una valvu-
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Figura 1. Esquema del receptor Li'l Hopper. El equipo es un dechado de simplicidad, pero «caza» DX como un campeon. Las valvulas
185 y otras partes son faciles de obtener hoy.

la miniatura 1S5 se utiliza como amplificador y detector
regenerativo, y su salida esta acoplada por R-C a otra 1S5
usada como amplificador de audio; un par de auriculares
de 2.000 Q sirven como «carga de placa» para esta etapa.
No los sustituya por los modernos auriculares de 8 Q, ya
gue se quemarian y se llevarian consigo la 1S5.

Los auriculares de alta impedancia se estan volviendo
escasos hoy, de modo que aqui hay un par de soluciones:
un pequeno transformador de 2.000 a 8 £ puede ser inter-
calado entre las conexiones «Phones» y los miniauriculares

de 8 Q, con una pequena reduccidon de volumen. Alternati-
vamente, se puede utilizar un pequeno altavoz con amplifi-
cador transistorizado para incrementar el nivel de audio.
El Li'l Hopper necesita 1,5 V para alimentar los filamen-
tos (una pila seca tamano «D» o mayor va bien) y una bate-
ria de 90 V para la tension «B» (10 baterias normales de
9 V bastan). Si se desea, un «eliminador de bateria» case-
ro puede sustituirlas.
Las bobinas enchufables para la recepcion de las bandas
entre 500 kHz y 30 MHz son intercambiables entre el Ocean
Hopper y el Li’l Hopper. Sus

detalles completos de construc-
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cion se presentaron en la prime-

Cantrol | ra parte de este articulo [CQ
ueurfoﬁicrgn . Radio Amateur, nim. 160, Abril
INTERRUPTOR 1997].

El Li’l Hopper se monta en un
chasis abierto de medidas 125 x
X 1258 ¥ BOgmm (figura 2). El
panel frontal, de 130 x 125 mm,
se une al chasis mediante las
tuercas y arandelas del conden-
sador de ensanche de banda y
del potencidmetro de regenera-
ciébn. Los aspectos mas desa-
fiantes del montaje son, proba-
blemente, los orificios para los
zOcalos de las valvulas y la bobi-
na y el montaje bajo el chasis
del trimer de ajuste de antenay
los cables de conexion del
condensador de fijacion de
banda. Acaso tenga entre sus
herramientas algunos punzones
que se usaban para ese fin. En

ey

Canector
de bateria
det1sV

Gonectores

: otro caso, taladre una serie de
dz;zf"\f agujeros pequenos en un circu-

lo, corte el disco con un esco-

Figura 2. Plano de montaje del receptor Li'l Hopper. Use este plano como guia para lograr una
perfecta reproduccion de este maravilloso regenerativo.
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plo y redondee los bordes con
una lima de media cana.
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Los componentes del esquema de la figura 1 pueden
usarse como ayuda en las compras en una tienda local de
componentes electronicos; use su experiencia e imagina-
cién cuando construya el Li'l Hopper y todo le resultara
bastante facil.

La XYL WB4OEE redisend la calcomania del panel (figura
3). Notese que la sintonia de fijacion de banda esta en el
centro, y el ensanche de banda abajo a la izquierda, en
oposicién a la disposicioén tradicional. También pueden dupli-
carse las cifras del O al 100 pintando el panel con esmal-
te negro mate y usando cifras adhesivas en seco (Letra-
set). Se puede anadir también el titulo «TWO TUBE DXER»
y «Allied Radio» debajo del area del ensanche de banda.
Termine el aparato con botones de flecha, usando uno
mayor para la fijacion de banda, y esta listo para actuar.

El concepto de la operacidon de un receptor regenerativo
se explicd en la parte | de este articulo, de modo que hare-
mos so6lo un breve resumen como aclaracion. Primeramen-
te conecte un hilo de entre 12 y 18 m a la entrada de ante-
na y avance el control de regeneracion hasta que se escu-
che un soplido en los auriculares. A continuacion ajuste el
trimer de antena a maximo nivel de ruido y mueva el conden-
sador de fijacion de banda en busca de senales. Si dispo-
ne de un frecuencimetro digital, sitie su sonda captadora
cerca de |la toma de antena del Li’'l Hopper y podra medir
la frecuencia de trabajo con mucha precision. Desplace
entonces el mando de ensanche de banda para verificar el
margen de sintonia. Para llevar el receptor a la misma
frecuencia que el cristal de transmisor, baje el manipulador
y en el frecuencimetro apareceré la frecuencia de emisidn.
Suelte la tecla y en el frecuencimetro aparecera el valor de
la frecuencia de recepcion; si no tiene un frecuencimetro,
lleve un hilo desde la antena del Li’l Hopper hasta la entra-
da de antena de su transceptor y busque en éste la senal
del Li’l Hopper. Use el modo de recepcién general (CW),
sintonice despacio (la paciencia es vital), jy recuerde desco-
nectar el hilo de captacién antes de poner en marcha el
transceptor!

Asi pues, ¢qué tipo de transmisor sencillo les parece que
deberiamos montar para acoplarse al Li’l Hopper? Un clasi-
co «casero» con una 6AG7 es un buen companero del
mismo periodo de tiempo, y puede ser montado en una

a0 60
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CHICAGO, ILL
BANDSPREAD
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Figura 3. Dibujo del panel frontal del Li'\ Hopper mostrando la rotu-
lacion y la disposicion de los controles.
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Figura 4. Impresionante transmisor casero construido reciente-
mente por Dave Ishmael, WAGVVL. La caja mide 5,08 cm de alto
por 22,86 cm de ancho por 22,86 cm de fondo y tiene un «ojo
magico» como indicador de salida. El interruptor de red se encuen-
tra en el panel trasero. (Foto cortesia de Joe Veras, N4QB)

tablilla de pino de 15 x 22 c¢cm, con la lampara horizontal
de través, o se le puede encerrar en un elegante mueble
para complementar cualquier receptor Hopper, $-38 o S-40.
La anterior solucion se traté brevemente en la parte | de
este articulo, de modo que esta vez vamos a ver como
WABVVL alcanz6 su «Clase 12» construyendo el transmisor
completo en un mueble de perfil bajo a medida.

El «<inyector de senal> con 6AG7

Como muchos de nosotros, Dave, WAGBVVL, necesitaba
construir una copia de su primer transmisor de principian-
te para utilizarlo durante las noches del Straight Key y otros
concursos de equipos clasicos. Su entusiasmo se fue incre-
mentando a medida que el proyecto tomaba forma, y el
resultado final resultd una pieza maestra en construccion
casera (figuras 4 y 5). Naturalmente, se puede recortar este
proyecto a una forma mas simple si se desea, utilizando
una fuente de alimentacién externa y eliminando el «ojo
magico» como indicador de salida.

El circuito del transmisor se muestra en la figura 6, y los
aficionados con cierta experiencia en los circuitos de los

- Z P SRR ___I

Figura 5. Vista interior de la reproduccion «mejorada» del primer

transmisor de WAGBVVL con B6AG7. Notese la seccion «pi» con la

bobina B&W de 1-1/4 pulgadas de longitud por 1 de diametro en

el centro y el «ojo magico» indicador de salida montado horizon-
talmente.
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Figura 6. Esquema del famoso «6AG7», que muchos de nosotros montamos como primer equipo durante los fabulosos cincuenta. Esta
version tiene un rectificador-doblador e indicador de salida.

anos cincuenta lo reconoceran como un oscilador Pierce
modificado con una red de salida en «pi». La 6AG7 es una
pequena valvula de barrido de TV en capsula metalica, pero
que a menudo sale al aire con «chirridos» con circuitos tipo
Pierce. Mi solucién es probar varias 6AG7 y usar la que
suene mejor al manipular, pero Dave fue un paso mas alla
anadiendo un pequefio condensador variable (en vez de un
condensador fijo de 25 pF) entre la rejilla de control y el
catodo de la valvula, y ajustarlo a minimo chirrido. Incluyd
también un miliamperimetro, en vez de la lamparita de 50
mA que muchos de nosotros recordaremos haber emplea-
do, en la linea de alimentacion de alta tension. Como un
toque extra, Dave toma una muestra de la tensién de sali-
da con una resistencia de 10K y un potenciometro y anadio
un «0jo magico» B6E5, que se usaba en muchas radios de
los cincuenta como indicador de sintonia. La 6E5 necesita
unos 7,5 V para cerrar el sector del «ojo». Si se usa una
6U5 similar, se requieren -22 Vcc para cierre (el potencid-
metro de 10K permite usar cualquiera de ambos con un
pegueno reajuste).

La salida en «pi» del transmisor consiste en dos peque-
nos condensadores de 365 pF separados por un «miniduc-
tor» 3016 de B&W. La bobina tiene 2,5 cm de diametro y
esta hecha con alambre de 0,5 mm de diametro, con 32
espiras por pulgada. Aproximadamente se usan 42 espiras
para 80 metros y 21 espiras para 40 metros.

La fuente de alimentacion de este transmisor tiene varias
buenas ideas aplicables a otros pequenos equipos a valvu-
las. Dado que no se consiguid un transformador con un
secundario de 300 V, Dave utiliz6 uno de 125 V con un
doblador de tensioén y un filtro con entrada por condensa-
dor. La tensién resultante es de 327 V con el manipulador
bajado, que con una corriente de placa de 22 mA propor-
ciona una potencia de entrada de 7 W y aproximadamente
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4 W de salida. Una toma entre los condensadores de filtro
proporciona 163 V para el «0jo magico». jInteligente!

La sintonia del transmisor es simple. Levante el inte-
rruptor trasero, enchufe el cristal, espere dos o tres minu-
tos, baje el manipulador (N. del T. {Sin haber olvidado conec-
tar una antena o, mejor ain, una carga artificial!), mueva
el mando TUNE para minima corriente, mueva el mando LoAD
despacio mientras mantiene el TUNE en el punto de minima
corriente y logre 4 W de salida o 22 mA de corriente. Veri-
fique la calidad de la manipulacién en un buen receptor,
ajuste el trimer de 30 pF para minimizar los chirridos, iy
estd ya listo para hacer QSO al estilo de los cincuenta!

Toque final

Nuestras bisquedas nostéalgicas han acabado con el
espacio disponible aqui. Unos consejos finales para traba-
jar con éxito con esta estacion clasica. En primer lugar, un
hilo aislado entre 7,4 y 15 m (jo una mosquitera metalica
de ventana!) trabajarad bien como antena de recepcion y
evita la sobrecarga del detector frente a senales de alta
potencia. Montelo cerca del suelo para reducir la interfe-
rencia producida a los demas por la regeneracion del recep-
tor. Para el emisor se sugiere un dipolo de media onda
cortado a la medida precisa para el margen de trabajo, ya
gue esto reduce la radiacion de armoénicos, y montado en
angulo recto respecto al hilo de recepcion. Finalmente un
punado de cristales separados 2 o 3 kHz alrededor de su
margen favorito le proporcionara un beneficio adicional, ya
que la vieja costumbre de «sintonizar toda la banda» en
busca de respuestas se ha perdido completamente.

iBuena suerte, y esperamos hacer algin contacto «clasi-

co contra clasico» proximamente! ol
TraDUCIDO POR XAVIER PARADELL, EA3ALV
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SINTONIZANDO ONDAS HERCIANAS

FRANCISCO RUBIO*

apunta a que poco a poco ird aumen-

tando la propagacion. Segin los cien-
tificos que han efectuado las mediciones, el
ciclo 22 habria terminado en diciembre de
1996, con unas cifras aln no precisadas.
Las previsiones mas fiables indican que la
actividad solar deberia llegar a su maximo
durante el primer trimestre del ano 2000,
con un valor medio previsible, segln datos
conocidos de ciclos precedentes y con las
extrapolaciones cientificas fiables, de 160
manchas solares, con un flujo medio de 205
y que permiten anunciar uno de los maximos
mas importantes jamas observados, compa-
rables al ciclo 19 (con un maximo de 201
en noviembre de 1957) y al ciclo 22 con 159
manchas solares en 1989. Asi pues, tene-
Mos que esperar casi tres anos para conse-
guir las mejores captaciones con una buena
propagacién. De momento tenemos que
conformarnos con las emisoras que pode-
mos oir en nuestras salidas y excursiones
diexistas.

En una salida efectuada con los amigos
de la AER (Asociacion Espanola de Radio-
escucha) a la provincia de Ciudad Real, pudi-
mos efectuar algunas captaciones intere-
santes. Este es el resumen.

3320 kHz SABC, Africa del Sur.

3326 kHz Radio Nigeria.

4790 kHz Radio Atlantida de lquitos
(Pera).

9615 kHz Radio Cultura de Sao Paulo.

3300 kHz Radio Cultural de Guatemala.

3210 kHz Radio Exterior de Espana via
Cariari, Costa Rica.

5020 kHz Ecos del Atrato de Colombia.

4820 kHz La Voz Evangélica de Honduras.

4910 kHz Radio Zambia.

5055 kHz RFO, Radio France, desde la
Guayana francesa.

5050 kHz Radic Jesus del Gran Poder de
Ecuador.

4925 kHz R. Republik Indonesia de Jambi.

3316 kHz Sierra Leona.

Y por onda media destacamos en 1530 kHz,
la VOA desde Sao Tomé en Africa, y por
1314 kHz Radio Noruega.

L a actividad solar estd mejorando y todo

Aniversario de Radio Exterior

El 15 de marzo de 1942 es un domingo leja
no. Fue entonces cuando se iniciaron las

*Asociacion DX Barcelona (ADXB),
apartado de correos 335.
08080 Barcelona.
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emisiones para el exterior de Radio Nacio-
nal de Espafa. Se ha celebrado pues su 55
aniversario.

Las primeras emisiones se realizaron de
7 a 8 de la tarde para Europa y de una a dos
de la madrugada hacia América. Se radiaron
por 9860 kHz. Estas emisiones se realiza-
ban diariamente, excepto domingos, a través
de REDERA (Red Espaniola de Radiodifusion)
por la emisora nacional de Aranjuez de onda
corta (9860 kHz), por la local de Madrid
(1447 kHz), por Radio Madrid (1022 kHz) y
por Radio Espana (804 kHz), en conexion.
La programacion general para el exterior de
Radio Nacional de Espana en aquellos anos
era la siguiente: La Voz de Esparia para Fran-
cia de 1900 a 1915 en francés; La Voz de
Espana para Inglaterra de 1915 a 1930 en
inglés; La Voz de Esparia para la Division
Azul, de 1930 a 2000, que era retransmiti-
da por la emisora regional de Galicia por 968
kHz con 20 kW; La Voz de Espana para
Norteamérica de 0100 a 0130, y La Voz de
Espana para Hispanoamérica de 0130 a
0200.

A las emisiones en inglés siguieron los
programas en francés, portugués, italiano y
aleman. Posteriormente fueron inauguradas
las emisiones en arabe y una emision atlan-
tica destinada a Canarias, Ifni, Rio de Oro,
Sahara espanol y territorios de Guinea.

En 1953 entran en servicio cuatro nuevos
emisores de 100 kW desde el centro emisor
de Arganda. En 1971 se inaugura el Centro
Emisor de Noblejas en Toledo, considerado
en su momento como uno de los mejores
del mundo. La actual denominacion de Radio
Exterior de Espana nacid el 2 de enero de
1978. En 1985 comienzan los programas en
catalan, gallego y euskera, y el ano 1991 se
pone en marcha el Servicio Mundial en espa-
ol y posteriormente comienza el programa
en ladino o sefardi.

El Centro Emisor de Noblejas (Toledo)
tiene una superficie de 1,4 km?2. Utiliza seis
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transmisores de 350 kW que emiten a
través de doce lineas de transmision por
veintinueve antenas, algunas de ellas rever-
sibles. Radio Exterior de Espana utiliza
también un centro emisor en Cariari (Costa
Rica) con 220.000 mZ2. Utiliza tres transmi-
sores de 100 kW cada uno, con dos ante-
nas para radiacion cenital, dos grupos de
dos antenas cada uno de cortinas de dipo-
lo y una antena terrena receptora via satéli-
te. Desde estas lineas, felicidades a Radio
Exterior de Espana por sus 55 afos.

Not_icias Dxi

Todas las emisoras de radiodifusion han
cambiado sus frecuencias y horarios, para
adaptarse al horario de verano. Destacamos
aqui unas cuantas emisoras y sus nuevas
frecuencias.

LA RADIO DE TODOS |

Bulgaria. Horario de Radio Bulgaria, en
espanol: 1915 a 2015 por 9500 y 11660
kHz; 2115 a 2215 por 11660 y 13710 kHz;
2300 a 2400 por 9415 y 11660 kHz; 0100
a 0200 por 9415, 9700 y 11660 kHz.

Holanda. Radio Nederland ha celebrado el
15 de abril sus 50 anos de existencia. La
conocida emisora de Hilversum emitira
programas especiales dedicados a este
acontecimiento. A partir de septiembre se
emitird un programa titulado «Historia de la
Onda Corta en Holanda» puesto que también
se celebra este ano un importante aniver-
sario. Nada menos gue los 70 anos de la
primera emisién en onda corta desde Holan-
da. Desde aquella legendaria emisora PC)J
que comenzd el 8 de marzo de 1927, han
pasado 70 anos hasta las actuales emisio-
nes de Radio Nederland. Felicidades a la
emisora holandesa por tantos anos de servi-
cio a su fiel audiencia. Este es el horario
actual de las emisiones de Radio Nederland
en espanol: 1130 a 1200 y 1200 a 1230
por 6020 y 9715 kHz; 1730 a 1925 para
Europa via satélite Astra (frec. 10,847 GHz,
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audio 7,56 MHz); 2230 a 2330 por 9895,
11680, 11715, 15315 y satélite Astra;
2330 a 0030 por 9895, 11715 y 15315
kHz; 0030 a 0130 por 9895, 15315 y saté-
lite Astra; 0230 a 0430 por 6165, 6020,
9590 y satélite Astra.

Suiza. Emisiones de Radio Suiza Interna-
cional en espafol: 2330 a 2400 por 9885,
9905 y 11650 kHz; 6130 a 0200 y 0230 a
0300 por 6135, 9885 y 9905 kHz. También
emite hacia Europa a través del satélite

Astra (frec. 10,803 GHz, audio 7,92 MHz),
y por el Eutelsat Hot Bird (frec. 11,321 GHz,
audio 7,74 MHz). Su direccién es:
http://www.srg-ssr.ch/sri y su correo-e:
spanish@sri.srg-ssr.ch.

Japon. Horario de Radio Japén en espa-
fiol: 0430 a 0500 por 13630 y 15230 kHz;
0430 a 0500 via Guayana francesa por
9660 y 11895 kHz; 0630 a 0700 por 12030
kHz (via Gahon) y 11760 kHz hacia Europa;
1000 a 1030 por 9530 y 9685 kHz.

a Federacion Mexicana de Radio Experi-
mentadores (FMRE), AC, iniciara un
programa de radiodifusion en las bandas de
. onda corta (OC) para difundir aspectos de
la radioaficion y los radioescuchas. Desde
el mes de noviembre del ano pasado, la
FMRE, AC, empez6 a trabajar en un proyec-
to muy ambicioso, que contempiaba el
proporcionar a los radioclubes del pais un
marco para colaborar activamente infor-
mando sobre la radioaficiéon y aportando su
capacidad para promoveria. Asimismo
contemplaba la participacion de los radioa-
ficionados mexicanos que en su quehacer
o especialidad aportaran sus notables expe-
riencias para motivar al sinnimero de
personas gue escuchan las radiodifusoras
de OC a contemplar la posibilidad de ser
radioaficionados, o buscar la escucha de
aficionados en sus transmisiones cotidia-
nas, en concursos o trabajando en situa-
ciones de emergencia, y escuchar sus expe-
riencias y conocimientos sobre el compor-
tamiento de las ondas radioeléctricas para
aplicarlos a la construccion de receptores
y obtener una mayor calidad de senal.

Nuestro ambicioso plan implica incluso
el fomento de la radioaficidon en todos los
lugares donde sean escuchadas las emisio-
nes radiofénicas sobre temas nuestros;
contempla la posibilidad que Ud., amigo
radioaficionado, nos pudiera hacer llegar
(en espanol, Gnicamente) algin tema rela-
cionado con la radioaficiéon y que, de ser
compatible con el proyecto, pudiese parti-
cipar en una platica referente al tema
presentado.

A tal efecto, nuestro presidente, Oscar A.
Oropeza Garcia, XE10, designo a nuestro
colega Yuri BilbatGa Ferrer, XELNVX, como
director nacional ante los medios de comu-
nicacion y se inicié el acercamiento insti-
tucional con el Instituto Mexicano de la
Radio (IMER), dependiente de |a Secretaria
de Gobernacion de México. Hemos conve-
nido con esta institucion en desarrollar un
esfuerzo mancomunado para que, a través
de la estacion «Radio México Internacional»
se emita por las bandas de onda corta un
programa de radio tocando temas relacio-
nados con la radioaficion y los radioescu-
chas. Este programa proporcionara a las
personas que, motivadas por el contenido
del mismo, sientan alguna inquietud por
obtener una licencia de radioaficionado, los
datos de los clubes de nuestro pais y los
de las sociedades hermanas miembros de
la IARU.

A los amigos presidentes de los radio-
clubes interesados en contribuir al desa-
rrollo de la radioaficion, les pedimos que se
preparen para responder a esta oportuni-
dad sin igual que tenemos de captar
nuevas radioaficionados por este medio, o
a participar en la programacion del mismo
a fin de despertar con su ayuda estas voca-
ciones.

El programa se llamara: Estacion DXy los |

puntos previstos del programa promaocional
seran los siguientes:

* Contacta los lugares mas remotos de la
Tierra.

* Recibe la senal del transbordador espa-
cial.

* Capta senales de TV de lugares distan-
tes.

* Adéntrate en la operacion de una esta-
cién de aficionado.

* Conoce la importancia del servicio de

aficionados bajo condiciones de emergen- |

cia.

* Entérate de la informacion de DX.

e Escucha el informe semanal de propaga-
cion.

¢ Construye tus propias antenas.

* «Descubre un mundo maravilloso en Esta-
cion DX».

Con estos datos se empezara a promo-
ver el programa, el cual inicid sus transmi-
siones el miércoles 2 de abril pasado a las
0200 UTC en la frecuencia de 9.705 kHz a
través de la radiodifusora XERMX Radio
México Internacional y conducido por Yuri
BilbatGia, XE1NVX; seguira sus transmisio-
nes tres veces por semana en las diferen-
tes frecuencias utilizadas por esta estacion
mexicana. La Federacion Mexicana de
Radio Experimentadores, AC, a partir de
esta fecha ayudaréa a los radioescuchas a
organizarse y les otientara para confirmar
la escucha de estaciones de radioaficiona-
dos.

Envien sus proyectos y participaciones
que sean de interés general para radioafi-
cionados y radioescuchas, en espanol, al
correo-e de Yuri, nuvox@mexred.net.mx o al
apartado postal del Instituto Mexicano de
la Radio: Articulos, A.P. 21-300, 04021
México DF, al programa Estacién DX o a Yuri
Bilbatia. Dependiendo de la importancia
del tema y su relacion con la finalidad del
programa, los trabajos iran siendo progra-
mados e incluso se podra invitar a los auto-
res a participar en el programa.

César Figueroa Vergara, XEILKW
CoorDINA: GUILLERMO VEIGA, LUBAOT
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Austria. Emisiones de Radio Austria Inter-
nacional en espanol: 1330 a 1400 por 6155
vy 13730 kHz; 2030 a 2100 por 5945, 6155
y 13730 kHz; 2330 a 2400 por 9870 kHz;
0030 a 0100 y 0330 a 0400 por 9870 y
13730 kHz. Su direccion de Internet es:
http://www.orf.at/rai y su direccion de
correo electronico: info@rai.ping.at.

Noruega. Emisiones en inglés de Radio
Noruega Internacional, s6lo los domingos:
0600 por 7180, 7295, 9590 y 13805 kHz;
0700 por 15245 kHz; 0800 por 15170 kHz;
0900 por 13800 y 15170 kHz; 1200 por
9590, 13800, 13805 y 15605 kHz; 1500
por 9980 y 11840 kHz; 1800 por 7485,
9590, 15220 y 1314 kHz; 2200 por 9405
kHz; 0200 por 7465 y 9560 kHz; 0400 por
7485 kHz.

La fotografia de la portada del folleto gque
incluimos corresponde a las antenas en el
nuevo emplazamiento de Sveio, con una
potencia de 500 kW, y que reemplazan a las
viejas instalaciones de Fredrikstad al sur de
Noruega. La emisora de Oslo tiene unas
paginas en Internet: http://www.nrk.no/
utenland y su E-mail: radionorway@nrk.no.

Estados Unidos. La emisora religiosa
WYFR, Family Radio, emite en espanol hacia
Europa de 2200 a 2300 por 11650 y 15695
kHz.

Otra emisora religiosa WSHB, Monitor
Radio, emite su programa «El Heraldo de la
Ciencia Cristiana», en espanol los sabados
hacia Europa de 2205 a 2300 y los domin-
gos de 2300 a 2400 por 13770 kHz. Hacia
América: los sabados 0905 a 1000 y 1005
a 1100 por 7395 kHz; 1205 a 1300 por
9455 kHz; 2305 a 2400 por 15665 kHz. Y
los domingos: 0100 a 0200 por 9430 kHz;
1000 a 1100 por 7395 kHz; 1200 a 1300
por 2455 kHz; 1300 a 1400 por 9455 kHz.

WRNO, New Orleans, emite con este hora-
rio: 2300 a 0300 por 7355 kHz; 0300 a
0600 por 7395 kHz; 1400 a 2300 por
15420 kHz.

WRMI, Radio Miami Internacional ha sido
autorizada para construir una segunda ante-
na dirigida hacia América del Norte, con un
acimut de 0°. Se trata de una antena
log/Yagi rotatoria. Las autoridades también
han aprobado un segundo transmisor de 50
kW para que pueda ser utilizado por Radio
Miami Internacional. De momento estan
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interesados en utilizar la segunda antena.
Actualmente emite por 9955 kHz.

Suecia. Horario de Radio Suecia, en inglés
1730 a 1800 por 6065, 13800 y 1179 kHz
(excepto domingos); 1730 a 1800 sdlo
domingos, por 9590 y 13800 kHz; 1930 a
2000 por 6065 y 1179 kHz; 2030 a 2100,
sabados y domingos, por 6065, 13625 y
1179 kHz; 2130 a 2200 por 6065, 9430 y
1179 kHz. También emite via satélite Eutel-
sat Il F1 (frec. 10,987 GHz, audio 7,56 MHz)
a las 1230 y 1730 UTC. Su direccién de
Internet es: http://www.sr.se/rsy su E-mail:
info@rs.sr.se.

La emisora sueca utiliza tres transmiso-
res de onda corta de 500 kW en Horby, al
sur de Suecia, a través de nueve antenas
cortina y dos antenas rotatorias log-periodi-
cas. El transmisor de onda media de Solves-
horg utiliza un emisor de 600 kW. Ademas
desde Suecia ya se emite en el nuevo siste-
ma de radio digital DAB (Digital Audio Broad-
casting).

Gran Bretana. El Servicio Mundial de la
BBC ha incrementado su audiencia. Actual-
mente mas de 143 millones de personas en
140 paises escuchan cada semana el BBC
World Service. La BBC emite ahora en 45
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tres millones durante el Gltimo ano. Estos
datos no incluyen la audiencia en Burma,
Cuba e Iran, donde no pueden obtenerse. El
servicio en inglés es escuchado por 35 millo-
nes de personas, incluyendo 1,3 millones en
Gran Bretana.

Austria. Después de dos anos la ORF,
Radio Austria, ha vuelto a emitir a través de
la onda media, por 1476 kHz con 60 kW
desde Viena-Bisamberg. Emite de 1700 a
2300 UTC, transmitiendo el primer progra-
ma local austriaco, excepto de 2200 a 2300
que emite los programas en aleman e inglés
de Radio Austria Internacional, incluyendo el

programa «intermedia», dedicado a la onda
corta, los viermes. Los informes de recepcion
seran contestados con una QSL especial en
una edicién limitada.

Antartida Argentina. Una emisora muy
dificil de sintonizar es LRA 36 Radio Nacio-
nal Arcangel San Gabriel, que emite por
15476 kHz de 1900 a 2100 UTC, con s6lo
1 kW de potencia, aunque esperan aumen-
tar a 3 kW muy pronto. Su direccion es: LRA
36, Base Esperanza, Tierra del Fuego, Antar-
tida e Islas del Atlantico Sur, 9411 Argenti-
na.

Uganda. Radio Uganda utiliza dos frecuen-
cias: 3340 kHz en los 20 metros, y 4976
kHz en los 60 metros, de 0300 a 0600 y de
1300 a 2100. Se pueden enviar los infor-
mes a Radio Uganda, PO Box 2038, Kampa-
la, Uganda.

Malasia. Voice of Malaysia emite su Servi-
cio Exterior en inglés de 0455 a 0825 por
6175, 9750 y 15295 kHz.

Nueva Zelanda. Horario de Radio New
Zealand en inglés: 1650 a 1750 por 6070
kHz; 1750 a 1952 por 9795 kHz; 1952 a
2300 por 11735 kHz; 2300 a 0458 por
15115 kHz; 0458 a 0816 por 9795 kHz;
0816 a 1205 por 9700 kHz.
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idiomas y ha incrementado su audiencia en

Legislacion me=

¢ L] Boletin Oficial de Comunicaciones nam. 9 del jueves, 30 de
enero de 1997, publica extractos de la Ley 13/1966 de 30 de
diciembre, de Medias Fiscales Administrativas y del Orden Social,
de entre los cuales, por su interés, reproducimos el Articulo 32 a
continuacion:

Articulo 32. Modificacion de determinados preceptos de la Ley
3171987, de 18 de diciembre, de Ordenacion de las Telecomuni-
caciones.

Uno. Se da nueva redaccion al namero 3, parrafo primero, del
articulo 7, de la Ley de 18 de diciembre, de Ordenacion de las Tele-
comunicaciones, gue guedara redactado como sigue:

«La reserva de cualquier frecuencia del dominio plblico radioe-
|éctrico en favor de una o varias personas o entidades se gravara
por un canon cuyo importe sera destinado a la proteccion, orde-
nacion, gestion y control de las telecomunicaciones, en los térmi-
naos previstos en la disposicion adicional novena.»

Dos. Se anade una nueva disposicion adicional duodécima en la
Ley 31/1987, de 18 de diciembre, de Ordenacion de las Teleco-
municaciones, con el siguiente tenor;

«1. La prestacion de cualquier servicio de telecomunicacién, tanto
por gestion directa como indirecta, que suponga el abono de contra-
prestaciones econdémicas por parte de los usuarios del servicio,
llevara aparejada la obligacion de satisfacer a la Administracion el
canon anual que reglamentariamente se determine, que se esta-
blecera en funcibn de un porcentaje de los ingresos brutos de explo-
tacion, sin que, en ningln caso, pueda exceder del 1 por 1.000 de
dichos ingresos. Dicho canon sera destinado, en los términos y
cuantias que reglamentariamente se establezcan, a financiar los
gastos derivados de la proteccion, ordenacion, gestion y control de
las telecomunicaciones que realice la Comision del Mercado de las
Telecomunicaciones.

2. Las remisiones al articulo 15 de la Ley de Ordenacion de las
Telecomunicaciones contenidas en el parrafo primero del articulo
22, en el namero 3 del articulo 23 y en el nimero 2 de la dispo-
sicion adicional octava de la misma Ley, se entienden referidas,
asimismo, a lo establecido en esta disposicion adicional.

3. En tanto se aprueben las disposiciones reglamentarias a que
hace referencia el nimero 1 de esta disposicion adicional, conti-

nuaran en vigor las normas gue determinan las cuantias y el proce-
dimiento de gestion, liquidacion y pago del canon anual estableci-
do en el articulo 15 de la Ley 31/1987, de 18 de diciembre, de
Ordenacion de las Telecomunicaciones para los diferentes servi-
cios de telecomunicaciones gravados por este canon.»

Tres. Se da nueva redaccion a los apartados 1, 2, 3y 4 de la
disposicion adicional séptima de la Ley 31/1987, de 18 de diciem-
bre, de Ordenacién de las Telecomunicaciones, que quedan redac-
tados como sigue:

«1. La gestion de las concesiones o autorizaciones, la de certi-
ficaciones registrales, certificaciones de cumplimiento de las espe-
cificaciones técnicas de equipos, aparatos, dispositivos y sistema
de telecomunicacion, asi como las actuaciones inspectoras o de
comprobacion técnica que, con caracter obligatorio, vengan esta-
blecidas en la presente Ley o en otras disposiciones de rango legal,
dara derecho a la percepcion de tasas compensatorias del coste
de los tramites y actuaciones necesarias, con arreglo a lo que se
dispone en los apartados siguientes.

2. Constituye el hecho imponible de la tasa la prestacion por ia
Administracion de los servicios necesarios para el otorgamiento de
las concesiones, autorizaciones o certificaciones correspondientes
y la realizacion de las actuaciones inspectoras o de comprobacion
técnica senaladas en el nGmero anterior.

3. Sera sujeto pasivo de la tasa la persona natural o juridica que
solicite la correspondiente cancesion, autorizacién o certificacion
y aquella a la que proceda practicar las actuaciones inspectoras
de caracter obligatorio.

4. La cuantia de la tasa sera de:

a) 2.800 pesetas, si se trata de autorizaciones.

b) 6.000 pesetas, si se trata de concesiones o certificaciones
registrales.

¢) Si la autorizacion o concesion requiere analisis de proyecto
técnico, 14.000 pesetas.

d) Si se trata de certificaciones, 47.500 pesetas.

e) Por cada acto de inspeccién efectuado 50.000 pesetas.»

Cuatro. Quedan suprimidos los apartados 5 y 6 de la disposi-
cion adicional séptima. Sus cardinales 7, 8, 9, 10 y 11 se susti-
tuyen, respectivamente, por los correspondientes a los nimeros 5,
6,89,
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Programa WINTNC 1.1F gratis

MODEM Multimodo Sewda

Modos: TX-RX, Packet-Radio, CW,

RTTY, FAX, SSTV, AMTOR

SYNOP. NAVTEX
No precisa alimentacion externa AHORA
Conexion directa ol RS-232 CON SOFTWARE
Cable de conexion opcional BAJO WINDOWS

3 Aios de garantia
Programa JVFax ver. 7.1 gratis

E 0. 345 Ptas

Transporte urgente gruhs

ML80 Antena magnética (de ARO) 7-30Mhz Lamparas de

200W PEP 1.12mts diametro 39.995  potenciade RF q
ML170 Antena magnética (de ARO)3-10.3Mhz -B11A 3.500 -

200W PEP 1.7mts didmetro. 44,995 -5728 12.500
ML1 Control remoto para ML170/ML80 5840  -4CX250R 24.000 Syetlana
TC26 Bobina variable 1-30uH 2Kw Rf 9.351  -4CXB00A consultar ~ciecrronoences
TC250 Condensador variable 13-250pf 7,8Kv g.200  -4CX1600B consultar : i
TC500  Concensadorvariaok: 2250578k g.995  ACX400A consullar  Triodo 814A

; -4CX350A consultar  Aislador de placa y

- Zocalos consulfar  basede cerdmica

Vargarda
____Radio AB

MIRAGE

COMMUNCA

Amplificador B-2516-6 160w. 144 Mhz. TR

~Potencia de entrada 0.5-40W, Preampificador 0.6B Ruido. Antenas 144Mhz
- Proteciones : 2 ele 144Mhz 6.6dBi 0,4m, 0.55Kg 5.139

ln\-tf:?rsién de polaridad, sobretensién ,temperatura 3 ele 144Mhz 8.6dBi 0 .8m, 0.65Kg 6.021

sobrexcitacion y ROE. 6 ele 14aMhz 11.6dBi 2,25m,1.45Kg 10.681
52.000 s 9 ele 144Mhz 14.6dBi 4.5m, 2.65Kg 7.784

Amplificador UHF 430-440Mhz Antenas 430Mhz

D-26N 60W 6 ele 430Mhz 11,6dBi 1.0m, 0.65Kg 9.397

- ATV, SSB,FM 13el 430Mhz 14.6dBi 2.5m, 1.45Kg 6.165

- Potencia de ent 0.5-5W, 60W salida 43.000 pros 19! 430Mhz 16.1dbi 3.9m, 2.4Kg 13.943

Disponibles también en polarizacion circular

1 ANO de GARANTIA
en todos los productos

TELESCOPIOS Astronomia

Binoculares
Monuculares
Vision Nocturna
Microscopios

PRISMATICOS HELIOS

Sport 8x21 5.500
Sport 10x25 6.300 VISION NOCTURNA
8x25 (gran angulo) 7.400 Monocular para vision nocturna
Clasico 10x50 12.000 con luz infrarroja incorporada
. 8x25 con bl"l:ijU|a (resistente a salpicaduras) 18.000
24.100 69.300

Clasico 20x60

Ly

lNFORquCA @%’*
INDUSTRIAL IN2 SA

==

" - Notch manual (2 frecuencias)

Arqmmedes, 243 08224, TERRASSA, Buuelonu
Volta, 186(Oficinas)

Dep. Radio (93) 735 34 56 Dep. Informatica (93) 789.08.55
Fax (93) 733.18.48 Emailinodio@cives WEB: hip:/www,chvessenda

Importador oficial

MFJ ENTERPRISES, INC.

Antena G5RV MFJ1778 10-80mtis 6.273 pius
Acoplador MFJ948 300w 1,8 - 30 Mhx
oyl o s Roe/” 24.742 p1os
| Acoplador MFJ986 3Kw 1,8 - 30 Mhz
| Valimgmﬁ ROE/Conmutador amenaszAL‘{JN 41 57-' 03 Pias

Otros modelos: MFJ945E,MFJ941E,MFJ949E,MFJ989C

Annllzudor de antena MFJ259
8-170 Mhz tFregRencmetm digital 10 digitos LCD
medidor de ROE /Resistencia

Filtro DSP MF)784B

- 5 Filiros ajustables

- 5 Filtros fijos + 10 memorias

- Talk mode: Indica configuracién en morse
- Auto Notch {4 frecuencias)

OFERTA

il ; 42.000 pros |
- Eliminador de ruido
MFJ418 Tutor MORSE Novedad

- Display alfanumérico 2 x 16

- Sencilla utilizacion por menus
- Practicas con QSOs reales

- Portatil 5.7x9.5x2.5 cm

MFJ411 Tutor MORSE
- Similar al MFJ418 sin LCD

 17.310 p1es

- Dimensiones: 7.6x2.9x14 cm I 4-'30 Ptas
MFJ1289W Novedad
- Programa MULTICOM para WINDOWS I 0.716 Ptus

para TNC MFJ1270 MFJ1278 TNC2 etc

AMERITRON

AL81THx 4x811A 800w
AL811x 3xs11A 600W
ALBOB  3-500z 1000w

Completa gama hasta 2.5Kw.

IVA no incluido

Envios a toda ESPANA |

TELESCOPIOS '
TAL2M newton 150mm motorizado 129.310
TAL1M newton 110 mm motorizado  86.207
TAL1 newton 110mm 50.900
TAL Alkor newton 65mm 25.500

INDIQUE 10 EN LA TARJETA DEL LECTOR



__ REPORTAJE

La expedicion
1997 a la isla Heard

Desde un confin del mundo, y desde lo més bajo
del ciclo solar, veinte hombres realizaron la mayor
de las expediciones de radio jamés realizada.
Un evento arriesgado que se llevé al éxito.

PETER CASIER*, ONO6TT

cruzaban mi mente. Estaba sentado

con otros ocho expedicionarios en la
sala de estar de VKBUE en Perth, Australia.
Sentiamos que habiamos fallado. El barco
que habiamos alquilado para ir a Heard
habia naufragado y su propietario se habia
esfumade con nuestro dinero. Nuestras
pérdidas econdmicas eran enormes. Nues-
tra confianza en nosotros mismos habia
sufrido un rudo golpe. Henos ahi, sentados,
con nuestras ropas polares empacadas en
nuestras bolsas y unas cuantas toneladas
de equipo listas para marchar. Pero no iria-
mos a ninguna parte.

Regresamos a nuestros hogares, lamimos
nuestras heridas durante un mes y decidi-
mos que queriamos ir. Queriamos insistir y
conseguirlo. Costara lo que costara. Ralph,
KOIR, que fue el director de la expedicion de
1995 no estaba seguro de poder venir en el
proximo intento, de modo que nos pidié a

E s dificil describir los sentimientos que

* PO Box 1, B-9090 Melle (Bélgica).
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Bob y a mi que tomaramos el mando del
proyecto. Bob se encargaria de la mayoria
de los aspectos logisticos y yo coordinaria
las operaciones de radio. Estuvimos apoya-
dos por el equipo directivo de la expedicion,
formado por NGEK, NP4IW y KOIR.

Un nuevo comienzo

Hay tres elementos fundamentales que se
precisan para poner en marcha una expedi-
cidn: transporte, dinero y gente. El trans-
porte fue lo primero en nuestra lista de
cosas a hacer, No queriamos correr ya mas
riesgos, de modo que nos pusimos a buscar
un buen barco desde el primer momento.
Después de un mes, encontramos el Marion
Dufresne, el buque de investigacion antarti-
ca y apoyo logistico de la TAAF/IFRTP, el
Departamento Antartico de Francia. Tras
algunas negociaciones, logramos bajar el
precio hasta los 200.000 $ US, y una esta-
dia garantizada de 14 dias en Heard. El
precio del barco origind una reaccion en
cadena de acontecimientos. Calculamos el

presupuesto total de la operacion en
320.000 $ US, sin incluir los 200.000 perdi-
dos en 1995. 320.000 délares precisan de
un gran equipo para ser cubiertos; de modo
que decidimos llevar a 20 personas, cada
una de las cuales pagaria 10.000 $ US, de
forma que se cubriese el coste del trans-
porte. El resto del dinero, 120.000 $ US,
deberia encontrarse a través de patrocina-
dores. Anunciamos por Internet que estaba-
mos buscando participantes y, con no poca
sorpresa por mi parte, recibimos muchas
solicitudes. Las personas serian aceptadas
en base a como se acoplarian en el equipo
por su caracter, mucho méas que basandose
en su experiencia en radio 0 en expedicio-
nes. Mas tarde esto demostro haber sido
una decision acertada.

Debido a los 200.000 $ US necesarios
para pagar el barco, necesitabamos 20
personas y, para esas 20 personas preci-
sabamos una gran cantidad de material
logistico. Y la cantidad de trabajo para prepa-
rar todo eso era también enorme. Una de las
decisiones clave fue tomada muy pronto, y
Bob, KKBEK, tiene el mérito de ella. Quisi-
mos involucrar estrechamente a todos los
participantes en la preparacion de la expe-
dicion, y dividir el trabajo entre ellos. Habia
nacido el sistema de los «zares»: cada parte
critica de la expedicion fue asignada a un
«zars, alguien que coordinaria la preparacion
de esa parte. Tuvimos «zares» para las ante-
nas, para la generacion de electricidad, para
el servicio de intendencia, para las opera-
ciones de radio, para la logistica, para los
procedimientos de emergencia, para la higie-
ne, para las necesidades médicas, ordena-

ONSNT (izquierda) y ON6TT (derecha) en
Heard.
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El equipo de Heard al completo, en el Marduf.

dores, estaciones piloto, transferencia de
datos, etc. De esta forma logramos integrar
fuertemente a cada miembro en la opera-
cidn, y cada uno trabajé durante todo un ano
para preparar VKOIR. Las bases de un equi-
po fuerte estaban asentadas.

Aparte de los propios miembros del equi-
po, tuvimos todo un equipo de gente de
apoyo técnico que trabajaron detras de la
escena mientras estuvimos en Heard: siete
estaciones piloto, coordinadas por ONAUN,
tres personas que manejaron los servidores
de Internet y de radiopaquete, managers
para las QSL, anunciantes, etc. También
ellos trabajaron intensamente para llevar al
éxito a VKOIR.

Isla Reunion, diciembre de 1996

Arie, PA3DUU, y yo fuimos los primeros en
llegar a Reunion. Se sentia como la calma
que precede a la tormenta. Pronto llego el
resto del equipo y empezaron seis semanas
de intenso trabajo; se sentia la electricidad

en el aire. Desde Minnesota, Califarnia,
Bélgica, Marsella y Australia habian llegado
20 toneladas de material. Y... la compania
de transporte habia extraviado la mitad de
ellas. Telefoneamos y nos movimos como
locos hasta que las piezas del puzzle volvie-
ron a estar reunidas. Mientras, el resto de
los miembros del equipo comenzaron a
llegar y salieron al aire como TOOR, princi-
palmente en 160 metros y en RTTY.

El 31 de diciembre fue un dia complica-
do. Nos dijeron que la tripulacion del Marduf,
que trabaja para los Servicios Maritimos
franceses, estaba en huelga, retrasando
nuestra partida por dos dias. Recuerdo como
Ralph, Bab y yo estabamos juntos, el dia de
Ano Nueve a las tres de la manana senta-
dos junto a la piscina del hotel, discutiendo
la estrategia a seguir. Ese dia, mas tarde,
durante una reunion con Claude Chaufrias-
se, el coordinador de la TAAF en el Marduf,
acordamos soslayar Crozet y navegar direc-
tamente a Heard. Una nueva victoria para el
equipo, jHi!

El 2 de enero cargamos todo en el
«Marduf», como se conocia a nuestro buque.
Teniamos junto al barco, para izarlos, 27
barriles de 200 litros de combustible, siete
contenedores de 400 litros de agua, dos
toneladas de comida, otras dos toneladas
de gas propano, unos cientos de kilos de
comida fresca y... bicarbonato. Al momento
de desembarcar en Heard, el peso total de
nuestros cachivaches llegéd a las 34 tonela-
das...

Mientras, nuestra dotacion estaba
completa: 9V1YC-James (nuestro camara),
K4UEE-Bob (encargado de |a financiacion en
EEUU y de relaciones pablicas), HBO9BHW-
Hans Rudi, EA8AFJ-Miguel, ONGTT-Peter
(directivo de la expedicién y zar de radio),
N6MZ-Mike, KKGEK-Bob (directivo de expe-
dicion y zar de logistica), OE9AMJ-Arno, KOIR-
Ralph (coorganizador y zar de antenas),
HBOAFI-Kurt, K9AJ-Mike (zar médico),
PA3DUU-Arie (zar del e-mail y de operacio-
nes de satélite), NGEK-Bob (ordenadores,
listas y redes), W8FMG-Wes (zar de energia
eléctrica), K3VN-Al, RA3AUU-Harry, VK2JDM-
Dave (zar de seguridad y emergencias),
WOGJ-Glenn (zar de higiene), ON5NT-Ghis
(relaciones pidblicas en Europa), HBOAHL-
Willy (zar de servicio de alimentacion y coor-
dinador de bugues).

Los Gltimos dias en Reunion tuvimos
asambleas diarias y trabajamos en nuestras
asignaciones; la mayoria de ellas debieron
ser recreadas hasta que estuvimos seguros
de gue cada miembro del equipo conocia
hasta el menor detalle de su tarea. {Y habia
un monton de cosas que aprender!

A bordo del «Marion Dufresne»,
5 de enero

Por fin, a las cuatro de la tarde el 5 de
enero, el Marion Dufresne salia del puerto
en ruta hacia la isla Heard. Dijimos adiés a
los colegas de Reunién que tan serviciales
habian sido, y algunos escalofrios recorrie-
ron nuestro espinazo: aspiramos una buena
hocanada de aire y nos dijimos: «jlsla Heard,
ahi vamos!». A una hora del puerto se nos

El buque Marion Dufresne.
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unié el helicoptero Lama con su dotacion:
Ton-Ton, el piloto, y Pascal, el mecanico;
ambos serian personas cruciales durante el
desembarco.

Al siguiente dia tuvimos una reunién con
la tripulacién del buque, guienes resaltaron
la importancia de un desembarco bien prepa-
rado, haciendo uso de cada minuto posible
del buen tiempo. Nos pidieron que reemba-
lasemos todo nuestro equipo en cuévanos
mas grandes y que pesaramos cada uno
para asegurarnos que el helicoptero podria
levantarlo. El Lama puede tomar un maximo
de 850 kg.

Estadbamos preparados. Durante seis
largos dias, nuestra dotacion trahajé cada
dia. El desembarco se prepard hasta en sus
menores detalles. El cargamento fue emba-
lado y desembalado una y otra vez. Para
ganar tiempo de desembarco, hicimos un
premontaje en el barco de los pisos de las
tiendas polares. Tuvimos asambleas y sesio-
nes de entrenamiento para familiarizarnos
con las computadoras, radios y amplifica-
dores. Aprendimos coémo entrar y salir del
helicoptero, etc.; fue una época muy ocupa-
da.

La isla Heard, 11 de enero

El 11 de enero, finalmente, avistamos la
isla Heard a las 8 de la tarde, justo antes
de la puesta de sol. KKGEK, KOIR, 9V1YC y
yo hicimos un réapido vuelo de reconoci-
miento de la isla, para localizar los lugares
donde desembarcariamos todo el equipo y
levantariamos el campamento al siguiente
dia. Era un oscuro atardecer, lluvioso, nebli-
noso y frio cuando marcamos nuestras
primeras huellas sobre la isla. Hay sblo dos
colores en Heard: blanco en el cielo, la
niebla y los distantes glaciares y negro en
la arena y las rocas volcénicas. Heard no
aparece como muy hospitalaria. En 15 minu-
tos marcamos el lugar para el campamento
principal con banderolas, pero no pudimos
encontrar sitios para los dos puestos de
operacion; el area era demasiado rocosa y
accidentada para montar las tiendas. Regre-

samos al barco y convocamos una reunién
del equipo. Decidimos cambiar un poco
nuestro plan de asentamiento: los habita-
culos principales consistirian en dos tiendas-
dormitorio mas una tienda-cocina, cada una
de 4 x 8 m; tendriamos también una tienda
para satélite y una para CW, cada una de 4
x 4 m. Al dia siguiente intentariamos encon-
trar dos sitios llanos més para las tiendas
de 2,5 x 2,5 m, cada una separada unos
300 o0 400 m, que pudieran albergar la tien-
da de SSBy la tienda auxiliar. De esta forma
podriamos separar la tienda principal de CW
(llamada OP1, que albergaba tres estacio-
nes mas de satélite) de la tienda de SSB
(llamada OP2, albergando dos estaciones)
unos 700 u 800 m, y poner ademas una
estacion de HF mas, la OP3, en medio. Esta
disposicion del campo nos permitid situar
las antenas paralelas mientras trabajaba-
mos los continentes principales, mejorando
el rechazo lateral de los haces y permitién-
donos trabajar en la misma banda en tres
modalidades, jEsto no se habia hecho nunca
antes en una expedicién!

El 12 de enero iniciamos el desembarco
a las 4 de la mafana. Este habia sido tan
bien preparado que cada uno conocia exac-
tamente qué hacer y como hacerlo. Ninguno
de los 20 miembros de la dotacion tuvo que
esperar para hacer su trabajo, o aguardar
una «orden» sobre qué hacer, o merodear
por ahi en busca de una herramienta. Pare-
cia una operacion militar. Fue estupendo.

El helicoptero descargd las 34 toneladas
en 51 vuelos, que le ocuparon 5 horas.
cuando el capitan llego a la isla para echar
una Gltima mirada sobre si todo estaba
conforme, habiamos levantado las cinco
tiendas del campamento principal, un gene-
rador estaba en marcha y la sopa ya se esta-
ba calentando. Mene6 su cabeza, sonrio,
nos llamé «chicos locos» y regreso al heli-
coptero. Ton-Ton vol6 alrededor del campa-
mento una vez méas e hizo una pasada a baja
altura, a modo de adiés. Todos andabamos
atareados. No veriamos el barco en tres
semanas. ¢Qué ocurriria? ¢Qué nos reser-
vaba el futuro? ;Exito o fracaso?

Instalacion
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Detras del campamento, los glaciares descienden de
volcan Big Ben y se precipitan en el mar.

del campamento
y salida al aire

Alrededor de las 1100Z
del dia del desembarco, 12
de enero, pusimos en el aire
la baliza de HF aportada por
la NCDXF. Era la primera
sefial de vida de VKOIR. Esta
permitiria a la gente preparar
informes de propagacion y
enviarlos a John, ON4UN,
nuestro coordinador de esta-
ciones piloto. De modo que
para cuando estuviesemos
ya en el aire tendriamos no
tan sélo unas predicciones
de propagacion, sino un

El helicoptero Lama desembarcando nues-
tro material.

resumen de los informes sobre la baliza...
El resto del primer dia lo ocupamos
poniendo a punto el campamento. Al siguien-
te dia levantamos la OP2 y la OP3, y empe-
zamos con las antenas. Heard era bonda-
dosa con nosotros y el tiempo estaba coope-
rando: soleado y sin viento. Excelente tiem-
po para las antenas. Alrededor de mediodia
del 14 de enero estabamos listos. Todas las
antenas para las estaciones principales
estaban instaladas, yo conté algo asi como
25 antenas, varios kilometros de cables
coaxiales, eléctricos y de control, cinco esta-
ciones de HF y de VHF, el teléfono Inmarsat,
cinco generadores con una capacidad total
de 32 kW, todas las computadoras, la coci-
na, la tienda-dormitorio y el el cargamento y
el combustible afirmados para que no se los
llevase el viento en la proxima tormenta,
Habiamos acordado no hacer ningin QSO
antes de gue todo estuviese preparado. Y
estdbamos preparados. Hicimos una llama-
da telefénica a ON4UN, pidiéndole que
apareciera en 20 metros para hacer el
primer QSO con VKOIR. John llegb 5/9, e
inmediatamente los pileups empezaron a
llamar. Les pedimos que aguardaran un poco
y convocamos una muy corta reunién, en la
que dijimos: «Hemos completado la Fase |
de nuestra operacion: la preparacion. Pero
no importa lo bien preparada que esté, no
importa cuanto nos ha costado llegar hasta
aqui, no importa cuanto peso, antenas y
radios, y la gente que aqui estamos. AHORA
es el momento de probar cdmo somos de
buenos. AHORA es el momento de hacer
nuestro trabajo y hacerlo bien; seremos
juzgados por nuestras prestaciones dia a
dia, segundo por segundo. A nuestra atudien-
cia le tiene sin cuidado cuanto hemos
desembarcado o cuan preparados estemaos:
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derecha.

‘ellos s6lo quieren estar en el libro de regis-
tro y gozar de esta expedicion. Caballeros,
ahora es el momento de mostrar lo que real-
mente hemos hecho. Recuerden lo que
hemos acordado sobre el manual de opera-
ciones de radio. {Vamos al trabajo!»

Y levantando un interruptor, cinco estacio-
nes se pusieron en el aire. Fuimos a trabajar.

CQ de VKOIR

Durante las primeras seis horas todos
tuvieron su oportunidad de operar, pero
luego y hasta el final de la operacion traba-
jamos bajo un programa preestablecido.
Basandose en las predicciones de propaga-
cion y en los informes de la baliza, asigna-
mos operadores a cada turno. Cada opera-
dor sabia qué radio manejar, qué continen-
te explorar y en qué banda. Asi pudimos
trabajar de una manera sistemaética y asegu-
rarnos que cada continente gozaba de igual
atencion, y que hariamos cuanto fuera posi-
ble para proporcionar cuantos mas «prime-
ros» con Heard fuese posible, pero traba-
jando asimismo en cuantas bandas y moda-
lidades fuesen posibles por continente.

De nuevo, aquello parecia una operacion
militar; cada uno sabia qué hacer, y no habia
conflictos o preguntas. Nuestro trabajo en
radio se hizo con la misma calidad que la
preparacion y desembarco. Se sentia algo
grande.

Desgraciadamente, justo en el momento
de salir al aire en HF, la radio Pacsat de
satélite enmudecié. Esta radio iba a ser
usada para el envio diario de nuestras listas,
imagenes digitales, realimentacion desde
las estaciones piloto y los resimenes de
actividad a los servidores de Internet y radio-
paguete. Ensayamos enviar los datos por el
enlace telefonico de satélite, pero eso
mostré también algunos problemas. La
averfa de la radio Pacsat se soluciond cuar-
do descubrimos que se arrancaba a funcio-
nar si se la ponia al fresco antes de operar,
y pronto estuvimos «en linea» con nuestro
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plblico. Arie, PA3DUU, envid las primeras
listas, imagenes e informes y mantuvo el
enlace diario con las estaciones piloto. Los
primeros dias fueron muy apretados, ya que
cada uno de nuestros corresponsales desea-
ba trabajarnos en todas las bandas y moda-
lidades lo mas pronto posible... pero tras los
nervios de los primeros dias, los aficionados
de todo el mundo fueron tomando confianza
en nuestra operacion, y vieron que aprove-
chabamos todas las aperturas de propaga-
cién adecuadas a cada continente, sin
importar cuan dificil estuviera el circuito,

Ademas del trabajo operando la radio, la
gente tenia asignadas obligaciones de traba-
jo (o trabajo esclavo, como le llamabamaos),
preparando la comida, manteniendo limpio
el campamento, levantando nuevas antenas,
etc. Tras unos pocos dias, conté 32 ante-
nas en el aire: la OP1, las tres estaciones
de CW; tenian una directiva monobanda para
20 metros, una directiva tribanda para 10,
15 y 20 metros, otra Yagi tribanda para 12,
17 y 30 metros, una vertical para 30 metros,
una vertical R5, una «battlecreek» especial
para 40, 80 y 160 metros, cuatro verticales
enfasadas para 40 metros, otras cuatro
enfasadas para 80 metros, y otra para 160
metros. Instalamos algunas Beverages hacia
los principales continentes.

La OP2, con dos estaciones para SSB,
tenia antenas Yagi para 40 y 20 metros, una
tribanda para 10, 15 y 20, una bibanda para
12 y 15 m y una ON4UN especial, de 17 m
de altura, para 80 metros. La OP3 tenia una
tribanda para 10, 15 y 20 metros, una verti-
cal para 30 metros y una R7. La baliza de
HF estaba funcionando también en la OP3,
aunque al cabo de unos dias la apagamos,
ya que producia ligeras interferencias. Mas
adelante |a volvimos a poner en el aire, pero
sblo en 10 metros.

Tal como se habia planeado, no tuvimos
interferencia en banda cruzada en absoluto,
debido principalmente a |a separacion entre
las antenas y porque estabamos operando
con filtros de paso de banda. E incluso estu-

Vista enerar del campamento principal.

vimos trabajando en CW, RTTY y SSB en la
misma banda sin QRM significativo entre
ellas.

RTTY fue una historia especial; no hay
mas de 850 DXers activos en RTTY en el
mundo, de modo que yo mantuve unos dias
de intenso RTTY, y entonces cambié a lo que
me gusta: los pileups en SSB. Pero... los de
RTTY seguian acudiendo, de modo que deci-
dimos continuar trabajando en RTTY, aungue
solo en 20 metros, asegurandonos que cada
estacion que trabajabamos era una estacion
nueva en RTTY.

Estabamos muy bien equipados para las
bandas bajas, y dado que las antenas que
utilizabamos estaban instaladas junto a la
playa —sobre agua salada— poniamos una
gran senal en 160, 80 y 40 metros. Nues-
tros informantes decian «...nunca habiamos
oido una senal tan fuerte en 160 u 80
metros, en toda nuestra vida». Y, cierta-
mente, algunas noches los 160 metros
sonaban como lo hacen los 20. Estaciones
de todo el mundo sonaban atronadoras.

La calidad del equipo utilizado nos ayudd
mucho. Teniamos cuatro Yaesu FT-1000MP,
que es un aparato soberbio, tres FT-900,
cuatro Alpha 91B y un Alpha 89. Utilizéba-
mos ademéas microauriculares Hell, filtros
pasabanda ICE y ordenadores portatiles
Compag.

Estableciendo nuevos estandares

Cada dia haciamos entre 6.000 y 7.000
QS0, el primer dia del fin de semana fue un
dia récord: 10.500 contactos. Aquello era
como «rock-and-roll»; fue enorme. Nuestro
total de QS0 subia y subia y subia. Cada dia,
los logs eran recogidos de cada ordenador
y mezclados. NGEK dedicaba tres horas al
dia para asegurarse que no habiamos come-
tido errores al cambiar de banda o modali-
dad. Hacia las estadisticas y las colgaba en
la tienda-cocina, al alcance de los operado-
res. Producia también a diario informes
sobre cual continente habia sido trabajado
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en cuales bandas, a qué hora y esto, combi-
nado con los informes de las estaciones
piloto nos permitia tener al dia nuestra tabla
de propagacion, que dejabamos colgada en
una de las tiendas. Esta tabla era el nlcleo
de la operacion, mostrando hacia dénde te-
niamos propagacion, en qué bandas, a qué
horas, indicando si por el camino largo o el
corto. Esto me ayuddé mucho a conformar las
tablas para los operadores, asegurandonos
de no perder ninguna apertura especifica a
ningln continente.

Mientras, el tiempo se habia vuelto como
es tipico en Heard: cada dia la temperatura
estaba alrededor del punto de congelacion,
con el factor viento llevandola a 20° bajo
cero. Llovia, y algunas veces la nieve o el
granizo golpeaba nuestras tiendas. El vien-
to soplaba alrededor de 60 km/h. Algunas
veces se hacia un claro y el sol asomaba su
rostro. Todo eso nos permitia admirar la
belleza del entorno. El Big Ben, un volcan de
3.000 m de altitud, mostraba su cima y veia-
mos los paseos de las colonias de pingli-
nos y focas. La isla Heard es un sitio asom-
broso. Como decia uno de los operadores,
«Con los dias malos, con viento y nieve, me
maravillo de cuén olvidado es este rincén y
a veces, al brillo del sol, aparece como un
paraiso. Pero la mayor parte del tiempo es
un sitio frio y ventoso, jHil»

Los informes diarios de nuestros pilotos
empezaron a mostrar mas y mas mensajes
de felicitacién, y «gracias» y «lo hice con 5
Wy una simple vertical», y «gracias por apro-
vechar |la apertura de 10 minutos con la
costa oeste de EEUU», etc. Nos hacia sentir
bien y nos animaba a mantenernos activos
segin lo planeado; dirigir los pileups
con un comportamiento en forma

» Para ayudar a cubrir gastos que ascendieron a mas de 500. 000 $ US se venden algunas c0sas.
Algunas son recuerdos, atras_son matenal realmerite usado alli. Para Europa es posible obtener [o
que sigue a través de ONSNT, enny, Lmdestraat 46 9880 Aalter, -Bélgica. (Por favor, solo euro-
*__cheques el francos belgas). - : |
En mano Por correo Obtenible
Libro 900FB/30% 1000FB/35% mayo 1997 -
Video 900FB/30% * 1000FB/35$ ahora (PAL, 55 minutos)
Camisets 1997 - - 900FB/30$ 1000FB/35% ahora (en color)
. Camiseta 1995 B500FE/15$ - B0OFE/20$ ahora
| Cubilete BOOFB/20% 1o es posible ahora _
“ Sobre polar - 200FB/7% 250FB/8% enviado desde la Antartida
1d. especial 250FB/8% 300FB/10$ firmado por todo ef équipo

manera posible, prestando igual atencion a
cada modalidad y banda y a cada continen-
te. Habiamos hecho 1.200 QSO en 160
metros, trabajado méas de 2.000 estaciones
distintas en RTTY, hecho 600 contactos a
través del Oscar 10, totalizando 80.673 QS0
con 27.500 estaciones distintas. La Fase Il
de la operacion habia sido un éxito. Ahora
ibamos a arrancar la Fase lll: la parte posto-
perativa, recogiendo todo y sacandolo toda
y a todos de la isla. Con seguridad.

De nuevo, tal como se habia planificado,
abatimos las tiendas excepto el dormitorio
y la cocina y embalamos toneladas y tone-
ladas de equipo en los cuévanos, asegu-
randose de no dejar ninguna basura en
derredor. Como se nos anuncid, el tiempo
era malo. Realmente malo. El viento alcan-
zaba los 100 km/h y mas de 150 km/h en
la colina de la OP2, donde a veces resulta-
ba dificil mantenerse en pie. Algunas ante-
nas resultaron danadas por aquella tormen-

correcta.

Es hora de irse

Conectahamos cada dia con el
Marion Dufresne. Nos hacian una
llamada por el teléfono de satélite o
nos enviaban un fax con el prondstico
del tiempo. Y el prondstico no se
presentaba muy bueno durante los Qlti-
mos dias en Heard. El barco planea-
ba arribar a Heard el 28 de enero y la
tripulacion nos urgia a estar prepara-
dos con todo nuestro equipo, de modo
que debiamos hacer un uso 6ptimo de
cualquier rato de buen tiempo.

A Gltima hora del dia 26 nos senta-
mos un rato juntos y decidimos hacer
nuestro Oltimo QSO al siguiente dia.
KOIR hizo los honores con ON4UN,
alrededor de mediodia. Ralph conclu-
yo su transmision desde Heard con
un «Es duro senalar este momento,
John. 4Es el final o acaso s6lo el prin-
cipio de un nuevo comienzo?». Fue un
momento emocionante para todos
nosotros. Habiamos alcanzado el
éxito en nuestros ohjetivos: habiamos
conducido la expedicion de la mejor
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ta y las abatimos. Pero cuando hay que
hacer las cosas, las cosas se hacen. Y teni-
amos una tarea gue cumplir.

El 28 de enero, al anochecer, tuvimos
contacto con el Marion Dufresne. Cuando el
barco estuvo a la vista, hizo sonar su sire-
na, en senal de que estaba listo y antes que
nos diésemos cuenta, el helicoptero estaba
sobrevolando el campamento y comenzaba
la evacuacion. Siete personas permanecie-
ron en Heard durante la Gltima noche. Sélo
quedaban en pie dos tiendas, con comuni-
caciones de emergencia y raciones de comi-
da. El resto habia sido embalado. Segin lo
planeado. El dia siguiente, 29 de enero, a
las 5 de la madrugada, el helicoptero hizo
de despertador sobrevolando el campamen-
to a baja altura; habia comenzado otro dia
de trabajo en Heard. Era todo un especté-
culo el ver la gente haciendo su trabajo mien-
tras el helicoptero iba y venia con el carga-
mento. No hubo discusiones, nadie estaba
mano sobre mano, nadie buscaba
herramientas. Sabiamos como hacer-
lo. Lo habiamos preparado y lo habi-
amos hecho miles de veces en nues-
tra imaginacion...

Hicieron falta 50 vuelos del heli-
coptero para sacarlo todo.

«Si la mierda no se va, nadie se
va» es el eslogan que acostumbra-
mos a usar desde la expedicion a
Peter |. Y dejamos la isla tal como la
habiamos encontrado. Ni senales de
nuestra presencia.

Bob, Ralph y yo tomamos el Gltimo
helicoptero que dejé la isla. Mientras
sobrevolabamos el campamento,
supimos que todo estaba ya hecho.
VKOIR habia acabado. Y habiamos
establecido nuevos estandares, pro-
porcionado mucha diversién a mucha
gente que nos habia trabajado y
seguido nuestra expedicion a través
de Internet y del radiopaquete. Para
ellos la expedicion habia terminado.
Para nosotros seguirian todavia seis
meses de trabajo, pero seria con el
convencimiento de que «lo habiamos
hecho». Desde el culo del mundo y
desde el fondo del ciclo solar. Lo hici-
mos.

TRADUCIDO POR XAVIER PARADELL, EA3ALV
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NOTICIAS DE CNTACTOS ALREDEDOR DEL MUNDO

JAIME BERGAS*, EAGWYV

egun informaciones facilitadas por
S Mateo, EAGBH, la expedicion DX 1997

a la isla de Pagalu tendra lugar entre
los dias 20 al 27 de mayo, el indicativo sera
el anunciado 3CODX.

El grupo de operadores tiene previsto
partir el préximo dia 19 de Madrid (EA4)
hacia Libreville (TR8) via Paris, para poste-
riormente volar a la isla de Pagalu. Los
operadores que figuran en la lista inicial son:
EA3AOK, EA3BT, EA4BPJ, EA4BT, EABAD,
EAGBH, EAGWYV, EA7BJ, DJ9ZB, OHOXX y

-WOEVI. A los citados anteriormente posible-
mente se sumen dos operadores TR8.

El pasado mes de marzo, la ARRL dio la
conformidad a la documentacion remitida en
su dia por parte de Mateo, EAGBH, por tanto
no existiran problemas para acreditar el pais
para los distintos programas del diploma
DXCC. _

Las intenciones son estar en el aire con
un minimo de dos estaciones simultaneas,
en CW y SSB y con el principal objetivo de
proporcionar al menos un QS0 a un méaximo
de estaciones que 3CO les represente un
nuevo pais, en particular estaciones del Leja-
no Oriente y EEUU.

A continuacion siguen algunos datos de
interés sobre la isla de Pagalu (Annobdn):
coordenadas 1°24°S - 5°37°E, con una
superficie de unos 17 km2 y forma parte del
territoiro insular de la Repdblica de Guinea
Ecuatorial, independiente desde el 12 de
octubre de 1968.

Situada en el golfo de Guinea a 350 km
de las costas de Gabdn y en frente de la
desembocadura del rio Ogooué, fue descu-
bierta en el siglo XV (01-01-1471) por los
navegantes portugueses Juan de Santarem
y Pedro Escobar, denominandola la isla de
«do Anno Bon». El 1 de octubre de 1777,
Portugal cedio a la Corona Espanola las
islas de Fernando Poo, Annobdn y Corisco,
concediéndole el derecho al libre comercio
en los territorios continentales entre Cabo
Formoso y Cabo Ldpez. Para ello se firmo el
Acuerdo de San lldefonso, ratificado
después por el Tratado de El Pardo en
marzo de 1778.

Si bien algunos historiadores citan a
1848 como ano de la colonizacion de Anno-
bon, la verdadera no se inicié hasta 1904.
Desde 1973 y con ocasion del cambio de
nombres geograficos se denomina isla de
Pagalu. La poblacion se sitia sobre los dos

*Apartado de correos 1386.
07080 Palma de Mallorca.
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DQZB, Frank, opedc Oidese Yemen. La peac;on un no ha sido acrda por la

ARRL por existir dudas sobre la licencia.

mil habitantes, que en su mayoria se dedi-
can a la explotacion de los recursos natu-
rales. El clima ecuatorial de Pagalu se
caracteriza por las temperaturas elevadas y
uniformes a lo largo del afo, con una media
anual de 26°C. Las precipitaciones son
abundantes en especial en las dos estacio-
nes himedas que abarcan de febrero a junio

Operaciones aceptadas
por la ARRL para el DXCC

Con fecha 21/03/97, se ha publicado la
ARRL Letter, Volumen 16, nimero 12, en
la cual se relacionan las operaciones que
han sido aprobadas, una vez recibidas las
documentaciones. Estas son: A35HB,

y de septiembre a diciembre.

A35MN,

AA4NC/CYO,

BY1QH/G3SWH,

QSL via...

BY4AA CBA
C31LD VE3HO
C31LJ VE3GEJ
C48M 5B4AFM
C6AHU WJBC
C91CO W4DR
CE3F LU8SDPM
CG1CZ VE1ICZ
CG1ZZ VE3BMV
CI2QK VE2QK
CI3AT VES3AT
CI3EJ VE3EJ
CI31Y/7 VE3IY
CI3LPE VE3LPE
CJ3NR VA3NR
CK7U VE7UBC
CQ9M G3PFS
CT3BX HB9CRV
CT3EE DK7YY
CT3FN HB9CRV
CT8T CT1DVV
CYBIVK1ZZ WA4DAN
CYBXX WA4DAN
D25L PA3DMH
DLEMBG DLBAKA
DU3/AHBF G4ZVJ
DX1CW JA3GN
DX1XW PO Box 1048, Mania 1099
EA4URE buro
EABAH OH1RY
EABZS EA8ZS
EA9BF buro

EAQIE buro

ED1BD EA1BD

ED3DX EA3AML

ED6PZ bureau

ED7SDX EA7GA

ED9EA EA7LQ

EI7M EI5HB

EK4GK GW3CDP

EO6F OE5SEIN

ER3MM [8YGZ

ES1J ES1ww

EX8F DL8FCU

EX9A DFBWS

FG5BG KIGFE (sdlo CQWW)
FG5FG F6FNU

FG5GA FG5XZ

FG5HR F6BUM

FK5DX WB2RAJ

FM5BH F6HEQ

FM5DN KU9C

BY4BZB ARS of Shanghai,
Zhabei District Science and
Technology Center, POB 083-
105, Shanghai, China
BY4RSA ARS of Jiangsu
Radio Sports Assn., Box 538,
Nanjing, China

BY4SZ ARS of Suzhou RSA,
Box 51, Suzhou, China
CN8BNK Mohamed, P.O. Box
6343, Rabat, Morocco
CPB6AA OHO@XX, Olli, Suite

599, 1313 So. Military Trail,
Deerfield Beach, FL 33442, USA
CT3/0H6LI OHS6LI burc o
Jukka Klemola, Aarontie 5, SF-
31400 Somero, Finland
CU2AF Eduardo Machado,
P.O. Box 1417, 9500 Ponta
Delgada, Sao Miguel, Azores
D44BS Angelo Mendes, P.O.
Box 308, Praia, Cape Verde
Isl., Portugal

DU1SAN Serafin A.
Nepomuceno, 186 MacArthur
Hwy., Potrero, Malabon 1475,
MM, Philippines

DU9RG Robin U Go,
Tukananes, Cotabato City
9301, Philippines

EAGBIB buro o via EABPZ
Armando Costa Serra, P.O.
Box 800, 07800 IBIZA, Spain
EM1KA JA2JPA, Taka Ajiro,
2-14-18, Doubayashi, Shimizu,
Shizuoka 424, Japan

EY2Q EYBCQ, Alex Rubtsov,
P.O. Box 32, 117449 Moscow,
Russia

FG5GH Edgar Jacob, Perrin,
F-97111 Morne a 'Eau,
Guadeloupe Isl., France
FH5CY Yves Seguineau, Box
555, F-97610 Mayotie, France
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De izquierda a derecha, WB5VBX, W5ZPA, JA1BK nombrado DXer del afio y K5KR en la Conven-
cién Internacional de DX de Nueva Orleans de 1996.

BY1QH/W5ZPA, C6A/AF1U, C91CO0,
CYO/WA4DAN, CYOAA, CYOXX, DG8SE,
DK8FS/C91, H18/DL1DA, HI9/I4LCK,

HSO/TL1MFS, HSO/IK4AMRH, J28TC, J56CK,
J56DY, J6/DK1RP, KCBGB, KH8/IK2GNW,

WBBRZK/Z2, XROY/Z, XT2DM, XU2FB,
Z2/9J2AE, Z21KM, ZA1AJ, ZB2/DL1BX,
ZB2/DL5JAB, ZB2/DL5JAN, ZF2GS, ZF2WY,
ZK1FAN, ZK1HW, ZK1LIA, ZKINJK, ZK1PYD,
ZK1RAG, ZKIWTS, ZK2RA, ZK2ZE, ZL3FAN,

KH8AL/HKO, KP2/KX8N, LALTV, ZL7BTB, ZVOMB, ZVOMV, ZYOZGD,
OD5RY/0D5/N4ISV, PJ8/WB2GAT, SO1RSF, EA/IK1QBT, 3A/JHINBN, 3B8/DKI1RP,
S2AXX, - S2IXY, S21X7, . ST9UAA, 3C1DX, 3CODX, 3CbA, 3D2/DLTRAG,

T7/IKBRUM, TO8JWV, TGOIDK, TI5/JHINBN,
TI9X, TE9RLI, TJ1GB, TJ1GD, TJIRA, TLEMR,
TT8AM, TT8DJ, TT8HG, TT8PG, TT8SS,
V31Vvl, V63CO0, V73C/CY0, VK2BEX/CYO,
VK21FB, VK4LF/VK9M, VKOCT, VP2MEY,

3D2HW, 3D2MN, 3DAOMA, 3W5RS, 4L6PA,
4X/DL3JSW, 5H1HW, 5R8EQ, 5T5U, S5V7THR,
5V7ML, 5V7LB, 5SWOAN, BWOHW, 5X1D,
5X1K, BX1T, 6WI1/N2WCQ, 6W1QV,
6Y5/I5JHW, 6Y5/W4JKC, 7TPSFS, 7TP8MA,

9J2PI, 9L1IMG, 9L1PG, 9MOZ, 9MZ2RY,
9MEP, 9MGETE, 9MBTF, OM6ETG, 9METI,
9METJ, 9Q5BB, 9U/EALFH, QUSCW, QUSDX
y 9U/F5FHI,

BSTH, arrecife de Scarborough

Siguen adelante los planes para activar Arre-
cife de Scarborough, lo que representara la
32 expedicion DX a Huang Yan Dao, en el
mar sur de China. Recientemente varios de
los expedicionarios se reunieron en la ciudad
de Guangzhou para acerdar las condiciones
con el capitan y la tripulacion del barco que
los llevarg al arrecife y a la vez ultimar los
detalles para disponer de los generadores,
combustible, viveres y otros elementos
imprescindibles para asegurar el buen fin de
la operacion.

Por tanto y si todo sale segln lo previsto,
a primeros de mayo se espera estar en el
aire con cuatro estaciones simultaneas en
el aire en todas las bandas (incluidas 160
metros y 6 metros) en CW, SSB, RTTY y saté-
lite. Las frecuencias de trabajo seran las
habituales en operaciones DX.

El grupo de operadores de BSTH, ademés
de BZ10K (responsable de la expedicion),
esta formado por: BA1DU, BA4RC, DB4RX,
BD7JG, BG7KW, JA1BK, JA1RJU, N7NH,
WGEU y WERGG.

Las tarjetas QSL via BZ10K y JA1BK.

Bouvet, 3Y2GV por LA2GV

Kaarem, LA2GV, uno de los dos operado

VP2V/KC2QF, VR2/I11RBJ, W6RJ/Z2,

8Q7BC, 8Q7YV, 8Q7ZR, 9G5BQ, 9J2AE,

res de la primera expedicion DX desde la

Cambios en las hcenc:as de EEUU

a American Radio Relay League (ARRL) ha adelantado una sene de propues-

tas tendentes a modificar sustancialmente |a estructura de las licencias de

ramoaﬂcmnada en EEUU Vamos a examinar estas pmpuestas para ver como
afectarian al mundo delDX.

Notemos primero que: esas son sugerenc:as no reglas fuas Son un punto.
inicial de discusion y comentario, no nece_:s_ar_la_n"_q_ente reguﬁqctone_s f inales. La .-
ARRL ha solicitado especificamente a sus miembros gue hag"ah comentarios:
sobre 1as propuestas,.y €stas no seran parte de los sentimientos formales fren- -

;omision Federat de Comunicaciones (FCC) hasta que la ARRL Board of
D recto s haya tenido empo suficiente de revisar todos I(}s comentanos al
respecta i s

La primera proposmlén “eliminacion de la’ chenma de Nowce 0'-tendna efec i

tos esenciales en el mundo del DX. Es practtcamente |mp@snble hacer aigo

_serio en DX con las limitaciones de una licencia de Novice, ya que los segmen- . -

tos de banda {eservadas a esta clase de licencia estan lejos de donde operan
el 99 % de las estac:ones DX. Aunque s posible trabajar algo de DX en las

bandas de prmmpjantes en la mayor par[e de los casos éstos necesitan de Ia v
ayuda de un operador de clase supetior que pida a la estac:én DX que pase a L
escuchar al debutante. La eliminacion de Ia categoria Nowce no tendria nlngun. o

-efecto practsco en el DX. ;
' La sigulente propuesta que es la de sustituir la licencia actual Tecnician
Plus (Técnico avanzado) por una: I|cenc:a intermedia, con. Ics privilegios exten-
"d;dos en las bandas de HF que. gozan las otras clase _de licencia, si tendria

algln efecto en el DX, En particular 1a. ARRL propone:
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_-clase interm

indtil para el

: esta nueva licericia-
tenga acceso a los segmentos de 3525-3700, 7025-7050, 2102521150
+28050-28300 kHz en CW y los de 1950-2000, 39004000, 21350-21450 y

-- 283(}0 a 28500 kHz en SSB (BLU) y con un limite de potencia de 200 \

“Las frecuentcie :mas bajas sugerldas no son realmente buenas para el D)
ya gue las zonas mas cargadas de DX en esas bandas. lo estan en los segmel
tos bajos de las mismas. Como demostrs la expadimon VKOIR a laisla. Heart
el trabajo en frecuencias separadas y escuchando en los margenes de (E

.._Bandas destinados a las licencias de clase inferior proporciono muy poco

contactos. Aunque estos propuestos privilegios adicionales a las licencias d
.pudieran expand las postbllldades ‘de trabajar mas DX, e
términos practicos estos privilegios téndnan poco: |mpacto en el éxito en D)
Los poseedores de licencias de clase intermedia. seguwan encontrandn tod:
via que es mas importante pasar al grado superior que obtener a gu__nus_ Kile

: “ hercios adicionales en los que rebuscar algo interesante.

Eso no qur e decir que esta proposicion de aumento de los privilegios se
{. A medida que"la actividad solar del: t:lclo 23 vaya aumentar
do, las bandas de 15 y 10 metros iran haméndos mas y mas utlles pa{a ¢
DX. El limite de 200 W no 1mporta incluso las estacmnes de baja petenc:
pueden lograr grandes éxitos en el trabajo de DX en esas bandas: Si el cicl
23 comenzo realmente en mayo de 1996, habra aperturas significativas al D
enlos. 15 ¥ 10 metros a finales de este mismo afio, y aumentando en los aro
vemdems Dado que el procesa de convertir estas propuestas en realidad tom:
ra aun algunus anos (si, ﬁnarmente ocurre) cuando los poseedores de licel
clas de Técnico Avanzado s conviertan en Intermedlos con prrw egios aval
zados, todavia seran capaces de trabajar muchos DX en 10 y. 15 metros.
Las pmpuestas de la ARRL son, ademas, ideas bastante extendidas. L
League ‘con sus planes de incentivacion de licencias, demuestra que preter
de e_vlta_r el coste social d_e reducir los prlvue_g:_os de cualquiera de las licer
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isla Pedro |, estuvo transmitiendo en
18,090 MHz desde la isla de Bouvet con el
indicativo 3Y2GV trabajando numerosas
estaciones europeas, en la manana del
pasado dia 22 de febrero y sdlo durante
unas tres horas. QSL via <home call».

Yemen, 701A por DJ9ZB y JHIAIT

Sobre la operacion de DJ9ZB y JH1AJT desde
Aden, con el indicativo 701A, la ARRL ha
hecho publico un comunicado en el cual se
informa de los contactos mantenidos con el
Ministro de Comunicaciones, de los cuales
se desprende que el maximo reponsable del
Ministerio de Comunicaciones en Sana’a, el
propio ministro, desconoce cualquier circuns-
tancia sobre la documentacion emitida por
su delegacion en Aden. Por otra parte, en el

ministerio se afirma que nunca se ha emiti-
do autorizacion alguna para operar en las
bandas de radioaficionado. Por tanto de
momento y mientras no se aclare la situa-
cion, las tarjetas de 701A no seran acepta-
das para el DXCC... Estamos 0-1; espero y
deseo gue tanto Frank como Zorro puedan
remontar este «marcador» adverso y ganar
el partido por goleada.

Notas breves

Henry, FR5ZQ ée desplazd a la isla Juan de

Nova, donde estuvo QRV tanto en CW como
SSB, con su indicativo /J.

- Chuck, N4BQW, ha estado activo desde
la isla de Midway, con el indicativo
NABQW/KH4. QSL via WAAFFW. Chuck no
descartaba una corta operacion desde laisla

de Kure de camino hacia la isla de Midway,
como NABQW/KHT7K. En la actualidad los
indicativos de Kure afiaden una «K» al prefi-
jo KHY (ejemplo: KH7Kxx), una vez asigna-
da la serie KH7 a las islas Hawai.

— Finalmente Bernhard, DL2GAC, una vez
concluida su operacion H44MS, no se
desplazd a Papua Nueva Guinea, dadas las
dificultades fronterizas existentes en P29,
originadas por la inestabilidad politica desde
mediados del pasado mes de marzo. Sus
nuevos destinos previstos eran las islas Fiji
(3D2) y Tuvalu (T2).

— Posiblemente Ron Wrigth, ZL1AMO, se
desplace a la isla de Banaba (T33) a lo largo
de este mes. Desconozco el indicativo.

— Prefijos correspondientes a los distintos
multiplicadores de pais incluidos en ltalia
para los concursos de CQ: Italia: I; Africa

cias actuales; asi, por ejemplo, sugiere expandir las subbandas de SSB para
las licencias superiores anadiendo los segmentos de 3800-3850, 7200-7225
y 21250 a 21350 a los privilegios de la clase general en SSB, Estas frecuen-
cias adicionales harian méas facil el trabajar DX a los operadores de la clase
general, aunque no demasiado ya que el DX en 75 metros es, cuando menos,
muy dificil, y fos OM de clase general encontrarian esas frecuencias mas Gtiles
para contactos locales. Parece que lo mismo es cierto para la expansion en
los 40 metros; el 90 % del DX en 40 metros se hace en CW. y sélo un pufia-
do de estaciones hace alglin trabajo serio de DX en SSB en 40 metros. Los
privilegios en 15 metros, por otro lado, si muestran un claro beneficio a los
DXers de la clase general: esta porcion de la banda es la mas (til para DX, y
su acceso a los de esa clase proporcionaria un notable impacto a las activi-
dades de DX, especialmente & medida que el ciclo solar. progrese.

Ias propuestas de la ARRL sobre el mcremento e priv:leglos para Ias li

inferiores, las frecuencias adicionales para SSB en 15 metros para Fﬂs {
clase general son las que tendrian mayor : G

muy positivo.

Las ?1cencnas supenores también esper

res de la clase Advanced entre 37253775

Mientras Ias frecuencias de SSB en 40 metro's seran de poco uso. para el D.: S
por las razones expuestas arriba, las nuevas asignaciones en SSB en 15 metros_ . <
jD e D){ V. espec;al_'- :

porporcionarian oportunidades adlcmnales ara
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SoEE cumpietamente posible traba}ar el DXCC sin: otra cosa que ia 'bandé _e' _'

~ mento de las
- cion de la CW, la: League propone asimismo endurecer los estandares para
- obtener o incrementar las licencias. Especificamente, la ARRL propone volver
: 'af mlnuto de copla perfecta de CW, en vez del 70 % tolerado en las pruehas

5ion del texm enwadc lo cual no se aplica ahora, aunque dulcifica esa extgen

mente durante los concursos, gue son una buena oportunidad para los princi-
piantes en DX para cazar muchos nuevos paises. La politica de «algo para
todos» incluye a los aficionados con licencias de clase extra. La League propo-
ne proveer a esas licencias segmentos adicionales en SSB en 3700-3750,
7125-7150 y 21150-21200 kHz. La expansion en 75 metros tendria un impac-
to moderado en cuanto a facilitar el usualmente dificil trabajo de DX en esa
banda, ensanchando algo el saturado espacio de la subbanda de DX en 75
metros. El aumento de banda en 15 metros seria también beneficioso para
algunos DXers, ya que la mayor parte del DX en las bandas altas tiende a efec-
tuarse en los segmentos para Advanced de esas bandas.

En total, aunque esas propuestas no tendrian un impacto tan espectacular
en el DX como la Gltima expansion de la subbanda de SSB, los cambios seri-

_an neutrns o positivos para los aficionados al DX.

en términos generales, las propuestas de la ARRL contindan
i cuslon sobre las prioridades o no de la CW. Mientras el incre-
bbandas de SSB podtia parecer que va en contra de |la promo-

de recepc { n"aleatona actual. Ademas, la propuesta recomienda la retransmi-

De nu vo recalcamos gue estas son propuestas para estudio y comentario,
no regla as m sxqmera propuestas para la FCC.

Chod Ham's, VP2ML
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Bandas
Indicativo i7.m
EA4KD 218
I18RIZ 167
EABAT 163 26
EASIE 148 R
EABBY 170 i
FEEXV 95
EA3TT 57
EA3ALD 73
CT1DIZ 139
EAZKL 124

120
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@EASELM 3/1997
| 'jhsta me han sido enviados por cada uno de los radioaficionados que
.. apa;ecen en ella. Por mi parte, no existe comprobacion alguna de dichos datos por creer en honradez de las
personas que me los remiten. Si estas interesada en aparecer en ella, debes enviarme riimero de paises confir-
. mados por banda, indicativo, nombre y firma. Los paises validos son los aceptados por el DXCC excluyendo
_los que estan cancelados (deleted). ) :

“‘Direccion de envio: Liuis Olive, EASELM. Els Abres 2, 43740 Mora d'Ebre (Tarrago_
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italiana: 1G9, IH9, 1Z9Z; Cerdena: IMOQ, 1S,
IWOU, IYOGA; Sicilia: I1B9, ID9, IEQ, IF9, 119,
1J9, 109, 1Q9, IR9, IT9, IUS, I1Z9.

— Nishi, V63A0, cesara sus transmisiones
desde su actual QTH en Pohnpei a finales
de junio al regresar a Japon, su pais de
origen.

— Tom, VKOTS, quien ha estado activo de
una farma intermitente desde su llegada a
la isla Macquarie, espera tener mas tiempo
disponible para la radio a partir de ahora.
Véase Apuntes de QSL.

— Dos estaciones han sido escuchadas
recientemente desde el archipiélage de
Pitcairn, concretamente desde la isla de
Henderson; los indicativos: VREDB y VREMV.

- A pesar de los rumores sobre una proxi-
ma operacion desde la isla de Aves (YVO),
el propio presidente del Radio Club de Vene-
zuela, YVBAMH, confirma que son infunda-
dos y que en cualquier caso no tendra lugar
hasta 1999, posiblemente en los meses de
marzo o abril.

- La operacion de Nick, NE8Z/XE3, tuva
lugar desde la isla Cozumel, México a efec-
tos del DXCC.

- ZD7RH es una nueva estacidon que
opera desde la isla de Santa Elena, en
especial en las bandas de 15 y 20 metros.
Recientemente ha sido reportado en la
banda de 80 metros con excelentes sena-
les, trabajando con un dipolo en V invertida
y 400 W.

- El pasado dia 02/04/97 un grupo de
cientificos desembarco en el archipiélago de
Auckland; entre ellos se encuentra un radio-
aficionado americano (K8VIR), quien tenia
previsto operar s6lo en SSB como
ZL9/K8VIR. Véase Apuntes de QSL.

— De nuevo y después de un breve parén-
tesis de unos dias, estd de nuevo QRV la
(nica estacion activa en estos momentos
desde la isla Marion (ZS8IR) de la mano de
Chris, quien se ausentd estos dias de Ia
base.

— EI QTH de la operacion de Willy, VE6JO,
con el indicativo ZK1J0O, era la isla de Raro-
tonga (islas Cook del Sur).

— Hrane, YT1AD, se desplaz6 a Tinez con
ocasion del concurso CQ WPX SSB 1997,
operando |a estacion del Radio Club 3V8BB.
Las QSL de los contactos realizados por
Hrane, van via <home call».

— Peter, ON6TT, ha regresado a Uganda
después de participar en la expedicién DX a
la isla Heard. La fecha de su regreso era
09/03/97, y se le ha trabajado a principios
de abril en 80 metros SSB con muy buenas
senales; por tanto podemos afirmar que
5X1T estad de nuevo QRV. QSL via Ghis,
ONBNT.

— Salvo complicaciones y hasta finales de
este mes de marzo Pierre, HBOQAMO, va a
permanecer en Kinshasa (Zaire) operanda
con el indicativo 9Q5BQ. QSL via «<home call».

— Erik, PK8GM, estuvo a finales de abril
en la isla Matthew, Nueva Caledonia para el
DXCC. QSL via FGAJA.

— Continda la actividad regular desde Viet-
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nam a cargo de Nick, 3W5FM, que puede ser
oido trabajando Europa entre las 1530 y las
1730 en 14009. QSL via UAOFM.

— Juanjo, EA2BP y José, EA2CLU estaran
activos desde Maldivas entre el 4 y el 14 de
este mes en SSB/CW y algo de RTTY, con
los indicativos 8Q7BP y 8Q7LU. QSL via sus
indicativos.

- Quienes necesiten Kure en su lista de
paises trabajados, presten atencion a las
senales de KH7K/N2NB, Art, quien planea
una operacion en solitario para los dias 17
al 23 de este mes, usando una vertical
HFOVX para 10-160 metros y un amplifica-
dor. QSL a NW&F.

— EALCEI nos comunica que esta dispo-
nible para ejercer como QSL manager a cual-
quier estacion que lo precise. Su direccion
es José Galan, c/. Costa Mollada, 10,
38890 Sobrado (Orense).

- Apuntes de QSL

BOOKS via BV2KI, Bruce Yi, PO Box 84-609,
Tapai, Taiwan.
CO2KK via WoWP, W. Paperman, PO Box
7306, Cut’N Shot, TX 77306-0306, EEUU.
D44AC via Carlos Pulu, PO Box 398,
Mindelo, islas de Cabo Verde, via Portugal.

EW35WB via EW1WB, PO Box 380, Minsk-
50, 220050, Bielorusia.

FH5CB via Elio Fontainie, PO Box 50, F-
97610 Dzaoudzi, Mayote, via Francia.

FH5ES via PO Box 2523, Port Principe,
Haiti.

HP1DTR via PO Box 87/2450, Panama
City 7, Panama.

1108 via IKOAZG, Gian F. Madruzza, via S.
Vetturino 9, 06126 Perugia, ltalia.

WQ4RP via NAHQ, Andrew Lewis, 7612
Justin Place, Chapel Hill, NC 27514-9708,
EEUU.

KG4QC via Tom Mann, PCS Box 1005,
Box 30, FPO AE 09593-0130, EEUU.

KG4CQ via K4QD, Jan Heise, 131 Sand
Pine, Rd, Indialantic, FL 32903, EEUU.

KP2/KF8UM via Richard Brake, Rt 3, PO
Box 234-A, Bridgeport, WV 26330, EEUU.

NP3/K3CN via A. Stchislenok, 160-68 21
Avenue Whitestone, NY 11357, EEUU.

NP3/AA20X via A. Tkach, 8016 NW
Milrey Drive n? 4, Kansas City, MO 64152,
EEUU.

LA5M via VBARC, PO Box 62003 Virginia
Beach, VA 23466, EEUU.

LM1SKI via LA1K, Elgeseter Gt 1, N-7030
Trondheim, Noruega.

MOAMM via M1AFS, G. Smith, 174 Whitby

Way, Darlington, Co Durham DL3 9UQ, Gran
Bretana.

N7QXQ/HR6 via W7TSQ, Robert Preston,
809 Cary Rd, Edmonds, WA 98020, EEUU.

P29SH via Steven Hong, SIL Box 180,
Ukarumpa Ehp 444, Papua Nueva Guinea.

P20TL via SIL Box 115, Ukarumpa Ehp
444, Papua Nueva Guinea.

R1ANT via PO Box 600, St. Petersburg
198206, Rusia. (Nueva direccion).

SVBDZZ via IZ2AEQ, E. Cereda, 20 via F.
Faccio, 20161 Milan, Italia.

TA3BN Nuri Boylu, PO Box 976, 35214
Izmir, Turquia.

V47XC via GOIXC, Jim Martin, 27 firs Cres-
cent, Harrogate, Noth Yorks HG2 9H, Ingla-
terra.

V63A0 via PO Box 296, Pohnpei,
96941, Micronesia.

VKOTS via VK1AUS, Simon Trotter, PO Box
2063, Kambah Village, ACT 2904, Australia.

ZL9/K8VIR via PO Box 8, Teanu, Nueva
Zelanda.

YM3DL via DL4VBP, Patrick K. Scheid-
hauer, Fontanestr 134, D-60431 Frankfurt,
Alemania.

4S7VK via Sangri la, 298 Madapatha,
Kolamunne, Pilivandala, Sri Lanka.

73 y DX de Jaime, EABWV

FM

INDIQUE 11 EN LA TARJETA DEL LECTOR

« Kit ASTRA 0 EUTELSAT ..
Parébola de 80 cm LNB ASTRA/EUTELSAT.
Receptor SQ-500 Uniden, 250 C. M/Dist. Conectores F (2)

Pardbola de 80 cm LNB ASTRA/EUTELSAT.
Parabola de 35 cm LNB HISPASAT. Conmutador 2 LNB-1 bajada
Receptor SQ-500 Uniden, 250 C. M/Dist. Conectores F (6)

« Kit ASTRA + EUTELSAT + HISPASAT ...........
Parabola de 80 cm 2 LNB ASTRA/EUTELSAT, Soporte 2 LNB.
Conmutador 2 LNB-1 bajada. Parabola de 35 cm LNB HISPASAT.
Receptor Echostar SR-90. 199 C. M/Dist. Conectores F (8).

TELEVES Mod. 2152, 75 ). Blindaje + malla a 38 Ptas. + VA el metro).

« Kit ASTRA 0 EUTELSAT + HISPASAT ............ 30.950.-

143.200.-

(Para complatarestos KIT, sélo hay que anadir el valor del cable da bajada !

mabril radlo s.l.

\ (Jaén) - Tels. (953) 75 10 43/75 10 44 - Fax (953) 7519 62

i

* Disponemos de un amplisimo surtido en radic. Consdltencs.

* Los sefiores que estén interesados en el nueva catdlogo de 1.500 Ptas..
deben solicitarlo a la maycr brevedad. Se hara el anvio por rigurcso orden
de pedido. Bases en el anuncio de los meses de febrera y marzo

» BUTTERNUT, HF 2V, 2 bandas, 40-80 m

ANTENAS DIPOLO DECAMETRICAS

+ CAB RADAR, 10-80 m con trampas, 14 m longitud

+ CAB RADAR, 10-80 m con trampas, 25 m longitud

+ CAB RADAR, 40-80 m con frampas, 28 m longitud

+ CAB RADAR, 160 m con trampas, 31 m longitud

» GRAUTA DDK-15, 10-40 m sin bobinas, 23 m longitud

« GRAUTA DDK-20, 10-80 m sin bobinas, 41 m longitud

« DIAMOND W-B010, 10-80 m con bobinas, 19 m lengitud
« DIAMOND W-735, 40-80 m con bobinas, 26 m longitud

+ MFJ-1798, 10 bandas, 2-80 m

» MFJ-1796, 6 bandas, 2-40 m

« MFJ-1792, 2 bandas, 40-80 m

» MFJ-1786, ARO, 10-30 MHz

« HY-GAIN, 12 AVQ, 10-15-20 m

o HY-GAIN, DX-77, 10-40 m, sin radiales

« DIAMOND, CP-6, 6-80 m

ANTENAS DIRECTIVAS DECAMETRICAS

«HY-GAIN, TH3MK4, 3 elem., 10-15-20 m

« HY-GAIN, Explorer 14, 4 elem., 10-15-20 m
* HY-GAIN, TH5MK2, 5 elem., 10-15-20 m
«HY-GAIN, TH7DXX, 7 elem., 10-15-20 m
ROTORES DE ANTENA

o HY-GAIN, HAM IV, fuerte

o HY-GAIN, T2X, muy fuerte

* YAESU, G-250, 200 kg.

» YAESU, G-450 XL, 550 kg.

« MFJ-1778 GSRY, 10-80 m sin babinas, 31 m longitud
ANTENAS VERTICALES DECAMETRICAS
« BUTTERNUT, HF 6VX. 6 bandas, 10-80 m
» BUTTERNUT, HF 9VX, 9 bandas, 10-80 m

» BUTTERNUT, HF 10-11, 2 elem., 10 m

« HY-GAIN, 103 BAS, 3elem., 10m

« HY-GAIN, 105 CA, 5 elem., 10 m

« HY-GAIN, 203 BAS, 3elem., 20 m

» HY-GAIN, TH3JRS, 3 elem., 10-15-20 m

* YAESU, G-800 S, 1.100 kg.

* YAESU, G-1000, 1.100 kg.

» YAESU, G-2800 SDX, 2.500 kg.

» YAESU, G-500 a elevacin, 1.000 kg.
» EUROCOM, AR-303 §, 50 kg.

Hemos incorporado una seleccion de ordenadores de la prestigiosa marca
NOVOTRONIC, para aquellas personas que quieran tener su ordenador de
calidad con un precio casi clonico. Todo el malerial es de 17 calidad, estando
moniado casi en su iotalidad por productos de INTEL, SEAGATE, SONY,
MISUMI, CREATIVE, MICROSOFT, etc. Tados traen sistema operativo original
de Microsoft con licencia de uso, disquetes o CD ROM y manual en casteflano
Aquellos clientes que deseen el monitor, pueden elegir de 14" 6 15",
afiadiendo su importe. Los ordenadores tienen 1 afo de garantia, Los
monitores tienen 3 afios de garantia.
OF IADORES SERIE MS-DOS
s N INTEL PENTIUM-120 ... ..

1080 MB HD. & MB EDO RAM. Triton FX VGA IMB
o NP-133L8 INTEL PENTIUM-133 ..o 98.000.-

1276 MB HD. 8 MB EDO RAM. VGA 1 MB PCI,

Trio 63 S3. PCI FAST-AT.

.. .89.000.-

o NP-150L8 INTEL PENTIUM-150 ............c0u0enns 105.000.
1276 MB HD. 8 MB EDO RAM. VGA 1MB PCI,
Trie 63 S3. PCI FAST-AT,

ORDENADORES SERIE WINDOWS 95

« BN-150L16W INTELP-150. 1276 MB .................. 111,000,

HD 16 MB EDC SVGA 53 2 MB. Raton compatible, PCI Fast-AT.
= BN-150N16W INTEL P-150. 2100 MB
HD 16 MB EDO SVGA S3 2 MB. Ratén compatible, PCI Fast- AT

» NP-166L16W INTEL Pentium-166. 1276 MB .. ........
HD 16 MB EDO RAM ATI2 MB MPEG Soft, PCI Fast-AT.

Las especificaciones de los equipos pueden variar sin previo aviso.

..141.000.-

Los equipos incluyen:

+ Minitorre, teclado windows 95, disquetera 3 5" 1.44 MB. - Fuente de alimen-
tacion homologada. « Placa madre Green con 256 KB pipe line burst caché y
chipset “Triton VX" (excepto NP-120 K8 FX). » Simm de 72 conlactos. » Serie
MS-DOS: MS-DOS preinstalade + manual + licencia + disquetes. » Serie
windows 95: windows 95 preinstalado + manual + licencia + CD-ROM + mouse
“defender” 2.0 de microsft (excepto NB-150L 16W que llevan ratdn compatible
de 3 botones).

ORDENADORES MULTIMEDIA WINDOWS 95

» NP-120 K 8 M8 INTEL Pentium 120, 1080MB ........... 124.000.
HD 8 MB EDO RAM. Tritor FX VGA 1 MB S3 CD-8 RM

» NP-150 L 16M8 INTEL Pentium 150. 1276 MB . .......... 144.000.
HD 16 MB EDO RAM. VGA ATI 2 MB MPEG soft CD-8 RM.

» NP-166 N 16 M8 INTEL Pentium 166. 3100MB ... . A74.0

HD 16 MB EDO RAM. VGA AT! 2 MB MPEG soft CD-8 RM.

multilinge (ver OEM en CD-ROM).

ORDENADORES MMX
o N-166MMXN. INTEL Pentium-166 MMX. . 186

2100 MB HD 16 MB EDO RAM VGA S3 SD VIRGF PACKMMX
o N-200MMX. INTEL Pentium-200 MMX. ...............

2500 MB HD 32MB EDQ RAM VGA 53 3D VIRGF PACKMMX
Todos los modelos multimedia incluyen placa con chip Triton VX
{excepto P-120), tarjeta sound Blaster 160EMPNP, altavoces CS-100E
de crealive, mouse “defender”, 2.0 de microsoft y CD-8X.
MONITORES 14" COLOR

« SPEC-4VLR Aoc 14", digital, 0.28 mm.. ........ .....28.500.-
1024 x 768 (60 Hz), N.I. MPR II. Antiestatico, full screen
ancho de banda: 80 MHz C.E.

MONITORES 15" COLOR

» SPEC-5VLR Aoc 15", digital, 0.28mm.. ................40.500.

1280 x 1024 (65 Hz), N.I. EPA MPRII.
ORDENADORES PORTATILES
» T110CS Pentium BVMB EDO RAM HD 810 MB, DSTN, ... .. 223.000.-
color, 11,3, FDD 3.5". 1.44 MB 2 ranuras. PCMCIA 2.0 {tipo [11}
jii GRATIS !l PERFECTWORKS para windows de NOVELL GRATIS EN CA-
DA PG NOVOTRONIC. 6 APLICACIONES: procesador de textos, hoja de
caleulo, base de datos, dibujar, pintar y comunicaciones. Fécil de usar y
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INTERNET
e

EL CIBERESPACIO DESTINADO A LA RADIOAFICION

JAun no te has conectado?

ALFONSO GORDILLO*, EB3FY]J

nternet es una red mundial de redes de

ordenadores, que permite comunicarse de

forma directa y transparente, compar-
tiendo informacidn y servicios. Es una enor-
me ciudad, la aldea global, un mundo sin
fronteras. Las autopistas de la informacion
son las «carreteras» por las cuales circulan
datos e informacién que pueden viajar entre
extremos del planeta. Internet no es una red
de ordenadores, en el sentido estricto de la
frase, sino una red de redes, donde cada
una de ellas es auténoma e independiente.

Para que la comunicacion entre ordena-
dores sea posible, es necesario la existen-
cia de un protocolo, que no es otra cosa que
un conjunto de convenciones que determi-
nan como se realiza el intercambio de datos
entre dos ordenadores o programas. El
protocolo utilizado por todas las redes que
forman parte de Internet se denomina abre-
viadamente TCP/IP.

Entonces, cuando un ordenador de una
red se conecta con otro ordenador de otra
red, envia los paquetes a través de un enru-
tador (router); son los enlaces de Internet.
En nuestras conexiones, no hemos de colo-
car un enrutador (ya lo hace nuestro pro-
veedor) solo tenemos que conectarnos a
algunas de las redes de nuestros provee-
dores de servicio, con un modem, un soft-
ware de comunicaciones y tener habilitada
en el servidor una cuenta de acceso.

Transmision de datos

Los ordenadores conectados a Internet
tienen cada uno de ellos su propio sistema
operativo (Unix, Windows NT, DOS, 0S/2,
etc.), pero esto no es impedimento para que
puedan comunicarse entre si. Para que esto
sea posible han de utilizar un protocolo
com(n de comunicaciones llamado TCP/IP,
siglas que corresponden a dos cosas dife-
rentes: el protocolo de control de transmi-
sion TCP (Transmission Control Protocol) y
el protocolo Internet IP (Internet Protocol).
Cuando se transfiere informacién de un orde-
nador a otro (ficheros, mensajes, datos...)
ésta no es transmitida de una sola vez, sino
que se divide en paquetes pequenos. De
esta manera, los recursos no son MonNopo-
lizados por un solo usuario durante dema-
siado tiempo. Por la red viajan paquetes de

* Correo-E: alfonsog@redestb.es
48 = CQ

am AND radio]
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Reprint Policy.

informacion provenientes de diversos orde-
nadores, también con muy diversos desti-
nos. Estos paquetes estan compuestos por
diversos campos en su longitud total: direc-
ciones de origen y destino, longitud de los
datos, datos y campo de correccion de erro-
res. Las distintas partes que forman Inter-
net estan conectadas por un conjunto de
ordenadores llamados enrutadores, cuya
misién principal es dirigir por el camino
adecuado los paguetes de informacion que
reciben para que lleguen a su destino.
Cada ordenador conectado a la red tiene
un direccion Internet (1P Address) Gnica y
exclusiva que lo distingue de cualquier otro
ordenador en el mundo. Una direccién IP
esta compuesta por cuatro cifras entre 0 y
255, separados por tres puntos. Es sola-
mente un nimero de 32 bits, dividido en
cuatro grupos de 8 bits (192.60.189.61).
No hay que confundir con posibles nombres
de cuatro palabras, no es lo mismo, solo
casualidad. Para poder comunicar con cual-
quier estacion conectada es imprescindible
conocer la direccién IP del ordenador desti-
no, aunque no siempre es necesario un
numero, puede substituirse por una direc-
cion alfanumérica. Cada paquete de datos
que se envia por |a red contiene esta direc-
cion IP del ordenador al cual va dirigido. Es
Internet quien acomoda estos nombres
dentro de la red. Estos nombres son los
Domain names, y quien se encarga de su
«traduccion», los Domain Name System
(DNS). Cuando realizamos una conexion a
un servidor, la aplicacién recurre al DNS y
recoge esa direccion, a partir de ese momen-
to, se utiliza la direccién IP recibida para
todas las comunicaciones con ese servidor.
Esto permite que cada usuario pueda utili-
zar un nombre para cada maquina; que los

#4%% Ham Radio Online Magazine [idors Like This]
URL: hitp ffwarw hamradio-online com B0/
Summary: . Read past articles m our huge Hara Radio Online Library. We
allow repnnting of articles from Ham Radio Onbine according to our easy

B3% ARRLWeb: What's Amateur Radio? [Mors Like This]
_URL: hito:ffwrww arrl ors80/hamradio html

usuarios puedan llamarlos por este nombre,
en lugar de por la direccién. No obstante, en
la Red, no pueden nunca coexistir dos orde-
nadores con el mismo nombre, ya gque ello
provocaria un conflicto al intentar enviar los
paquetes a la direccion correcta. Por ello se
anade una serie de sufijos al nombre,
consistente en anteponer el nombre de la
organizacion a la que pertenece y como sufi-
jo, el tipo de organizacién. Cuando se trata
de centros educacionales, se asigna el sufi-
jo edu (murphy.edu, Universitat Auténoma de
Barcelona), cuando se trata de una entidad
privada, con intereses econémicos, se le
asigna com (murphy.com, una empresa en
EEUU). Cuando se trata de paises que no
son Estados Unidos, las direcciones suelen
incluir el sufijo del pais donde estan ubica-
dos. ES para Espana; para el Reino Unido,
UK; para Francia, FR, etc.

¢E-Mail?

¢Quien no ha oido nunca, «te lo envio por
e-mail». Originariamente el E-Mail {correo
electronico - Correo-E) fue disefado para
comunicar a dos equipos gue estuvieran en
linea. El actual correo electrénico nos permi-
te servicios y comunicaciones mas comple-
jas. Se puede utilizar para: enviar un solo
mensaje a varios buzones, que incluya texto,
voz, video o gréficos, a_un usuario de una
red fuera de Internet.

Para recibir E-Mail, un usuario ha de tener
un buzén de correo electronico (mailbox),
donde los mensajes permaneceran almace-
nados hasta que el usuario los recoja (o
simplemente los lea) y un software (Micro-
soft Internet Explorer, Netscape Navigator,
Eudora). Un buzdn de correo electrénico es
privado, de igual manera que lo es un buzdn
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de correos; todo el mundo puede enviarnos
correo, pero sélo el propietario puede exami-
nar su contenido o borrar esos mensajes. La
direccion de e-mail se compone de:
nombreusuario@dominioservidor.pais.

Los programas de gestién de correo funcio-
nan de forma similar a un procesador de
texto, lo utilizaremos para crear el mensaje y
especificar a la direccién a la cual esta diri-
gido. Cuando hemos finalizado su edicion indi-
caremos al programa que proceda a su envio.

Cuando un mensaje llega a su destino, el
usuario puede recogerlo de su buzén utili-
zando el programa adecuado. Este mismo le
permite examinar el contenido de los mensa-
jes y —si es necesario- devolver una respues-
ta. Un gestor de correo nos indica una serie
de datos sobre los mensajes que tenemos,
con una linea a modo de resumen (o titulo
colocado por el remitente), su fecha de envio
y el tamano que ocupa. Una vez obtenido el
acceso al correo, el usuario puede escoger
entre leerlo, salvarlo a un fichero, tirarlo,
imprimirlo, o dejarlo para la eternidad de los
tiempos en su lista.

El software de E-Mail es eficiente. Un
mensaje puede tardar solo unos cinco
segundos en llegar al buzon de destino. Si
el ordenador en cuestion esta apagado o
desconectado de Internet, el usuario puede
recogerlo en una conexion posterior. Si el
correo electronico no puede entregar un
mensaje entre uno y tres dias, lo devuelve
automaticamente al remitente con un infor-
me con la razén por la que no ha podido ser
distribuido.

FTP (File Transfer Protocol)

FTP significa Protocolo de Transferencia
de Ficheros y permite la transferencia de
ficheros entre ordenadores (¢lo dudaba-
mos?), tanto si son documentos, programas
o ficheros de imagen de cualquier tipo. Se
conecta con un servidor FTP anénimo o priva-
do (en este Gltimo se nos solicitard nombre
y clave de acceso del usuario) y podremos
acceder a un tipo de organizacién muy simi-
lar a nuestro disco duro, con directorios y
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ficheros, y de donde podremos bajar o subir
informacién con las ordenes basicas: open,
get, send y bye (abrir conexion, coger, enviar
y salir). En un servidor los ficheros perma-
necen hasta que el administrador decida su
borrado o actualizacion. Existe software
especifico para estas tareas, pero cualquier
navegador permite su utilizacion.

El primer software que permitia el inter-
cambio de fichero, fue utilizado en ARPANET
y se llamaba file transfer, posteriormente fue
reescrito para Internet y tomo el nombre de
File Transfer Protocol, cuyo acrénimo es FTP.

News

El servicio de News permite a un usuario
participar en maltiples grupos de discusion,
cada uno de los cuales esta enfocado a un
tema en concreto. Un setvicio de News
funciona de forma parecida al tabléon de
anuncios de un centro de estudios o de
trabajo: todos pueden exponer su opinién o
solicitar aquello que les interesa, dentro de
las listas dedicadas a cada tema. Los buzo-
nes de news abarcan muchos temas. Exis-
ten sobre temas de radio, ciencia, politica,
deportes, motor, revistas del corazon, infor-
matica, poesia, cine, literatura, television y
un amplio etcétera. Respecto a nuestro
mundo de la radio existen diversos grupos
repartidos por todo el mundo sobre distin-
tos temas: SWL, emision, legislacion, dise-
o de circuitos, antenas, etc. Un mensaje
en news tiene un aspecto similar a un E-
Mail, cabecera y texto.

World Wide Web (WWW)

La World Wide Web (WWW o 3W), que en
espanol puede traducirse como «telarana de
alcance mundial» tiene unas caracteristicas
que la definen: hipertexto y multimedia.
Anteriormente a su aparicion, el uso de
Internet para los profanos en informatica era
aspero y dificil, ya que todo su entorno era
en formato texto, y con comandos prove-
nientes del mundo Unix; a pocos usuarios
les atraia visualmente. Para podernos

conectar con nuestros servidores a través
de la Web, hemos de utilizar el protocolo de
comunicacion http (Hypertext Transport
Protocol), que nos permitira recibir los docu-
mentos creados en hipertexto. Este diseno
nos permite disponer de forma muy sencilla
los distintos recursos y acceder a los enla-
ces de forma intuitiva. Los hiperenlaces que
aparecen en las paginas estan marcados
con diferente color o subrayadas en la
pantalla, hacen relacion a otras paginas, en
otras direcciones. Todos estos documentos
que encontramos en la Web, podemos
grabarlos en nuestro disco local, para luego
consultarlos.

Desde los navegadores, no sélo podemos
acceder a las «webs», si no también a servi-
cios de FTP, News, Mail y alguna aplicacion
mas. La promocion de la WWW vy el desa-
rrollo de normas para su uso y creacion
depende directamente del W3 Consortium,
un consorcio de companias industriales, lide-
radas por el MIT (Massachusetts Institute of
Technology).

Si observamos la blUsqueda que hemos
realizado con Excite, podemos ver diversos
enlaces relacionados con el tema de <ham
radio». Podriamos pulsar sobre los hiperen-
laces, con lo que saltariamos inmediata-
mente a la direccion donde se encuentra
ubicada la pagina.

Algunos de los buscadores mas potentes
son: Yahoo! (que sirve para buscar paginas
Web por temas), Excite, Infoseek, AltaVista.
Existen muchos mas que podemos encon-
trar en cualquier rastreador de WWW,

En resumen, si queremos localizar cual-
quier informacién, la tenemos disponible 24
horas al dia, siete dias por semana, en la
Gran Aldea. Para empezar, nos acercariamos
a CQ Radio Amateur en la direccion:
http://www.intercom.es/webs/cqradio y
para deleitarnos y ponernos los dientes
largos, consultar las (ltimas novedades en:
http://www.yaesu.com; http://www.kenwo-
od.com; http://www.icomamerica.com, y
alguno mas, s6lo hay que substituir el
nombre del fabricante.

73, Alfonso, EB3FYJ
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La antena vertical Hy-Gain DX77

LEW McCOY*, WI1ICP

a DX77 es una recién llegada a

la linea de antenas de Hy-Gain,

una division de Telex, Inc. La
antena cubre desde 40 a 10 metros.
Recibi la antena poco antes del Field
Day de 1996, de modo que pensé que
seria una buena oportunidad para
hacerle un ensayo completo.

La antena es una vertical de 8,836
m de altura y tiene su propio sistema
de tierra; no se necesitan radiales
extra. Hy-Gain describe la antena co-
mo un sistema alimentado fuera de
centro y dice que esta basada en el
dipolo con alimentacion descentrada,
denominado a veces Windom. Yo creo
que se ha llegado a esa descripcion
alimentando a la antena de modo que
el sistema de tierra con radiales como
una mitad de la antena y con la
porcion vertical como la otra mitad.
Una cosa es cierta: este disefio hace
que sea una excelente antena, asi
como el de las trampas.

La antena cubre de 40 hasta 10
metros con una muy respetable anchu-
ra de banda, mas de la que se podia
esperar. Quedé muy impresionado por
las trampas de esa antena.

Si me permitis irme por las ramas,
yo habia estado implicado en el ensa-
yo, diseno y el trabajo en antenas con
trampas desde su invencién en 1953.
El primer articulo sobre antenas con
trampas aparecidé en QST en esas
fechas y era una antena muy bien dise-
nada. Aquellas bobinas originales
estaban hechas en realidad con tubo
de aluminio arrollado en espiral, con
condensadores anadidos para comple-
tar la trampa. Aprendi enseguida que
en ese tipo de trampa para antena,
para tener bajas pérdidas y ser mas
efectiva, debia ser bobinada «al aire»,
y no estar rodeada de metal. Técnica-
mente, un circuito trampa en una ante-
na debe tener un elevado factor Q para
gue la trampa separe eficazmente una
banda de la otra.

Un problema comuln aparecid en las
trampas manufacturadas, simplemen-
te porque las primitivas trampas no

* 1500 West Idaho St.,
Silver City, NM 88061, USA.
Correo-E: mecoy@zianet.com

50 « CQ

Este ese! conjunto de I antena tal como safede la caja. EI tl'mpod mntaje me ocupo

una hora. Las indicaciones son muy buenas y bien ilustradas.

evitaban la lluvia o la humedad. La
humedad destruye el Q, reduciendo la
eficacia de la antena. Sus prestacio-
nes sufrian realmente. Los fabrican-
tes, entonces, encerraron las bobinas
en recipientes metalicos simplemente
para hacer felices a sus clientes

&

potenciales. Este método ha sido
empleado desde 1953. El problema
inherente a este diseno es que el Q
de la bobina es destruido por la proxi-
midad de la envoltura metalica, hacien-
do que la trampa sea en realidad un
elemento de poca utilidad.

G SR SR % 7
Se aprecia el conjunto de [a base de la antena con sus radiales, montada en un mastil

de soporte.
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La DX77 se levantla en el aire en la parte
trasera del techo de mi autocaravana. Insta-
lada en el vehiculo, la antena se porté tan
bien o mejor que como habia experimenta-
do con una montada sobre el techo. Propor-
ciond contactos a la primera llamada.

La vertical Hy-Gain DX77 es un
despegue completo en el diseno de
trampas, de modo que no hay envol-
turas metalicas alrededor de la tram-
pa. Estas han sido disenadas con la
idea de la maxima eficiencia y ello se
ve realmente en las prestaciones. La
DX77 tiene seis trampas —una para
cada una de las bandas desde 40
hasta 10 metros— y, por supuesto,
incluye las bandas WARC. Hay cuatro
radiales instalados en la base, cada
uno de ellos de 1,52 m de largo. En
total, pesa 11,1 kg y tiene un area de
resistencia al viento de 0,093 mZ2, de
modo que se la da para vientos de
hasta 90 km/h si se la instala sin
arriostrar (que es como yo monté la
mia).

Una caracteristica extremadamente
conveniente es que la base esta
hecha de forma que la antena puede
ser tumbada si se desea; esto fue
importante en mi caso, como se vera.
La base de la antena puede ser enca-
jada y fijada a un mastil (no servido)
de un diametro entre 4,6 y 5,4 cm.

Para mis ensayos finales, monté la
antena en una cubierta de mi casa.
Estaba principalmente preocupado por
el ancho de banda y la ROE en cada
una de las bandas. Mis ensayos
probaron que las curvas de ROE eran
incluso ligeramente mejores que las
que acompanan a la antena (figura 1).
Es de resaltar que muchos transcep-
tores modernos aceptan cargas de
antena con ROE de hasta 1:2, antes
de empezar a reducir potencia. Encon-
tré que podia trabajar en todas las

Mayo, 1997

bandas con un par de transceptores
distintos sin otros ajustes.

En la estacion de mi casa tengo una
directiva a unos 15 m de altura, y que
cubre las mismas bandas que la
DX77. Puse un conmutador entre las
bajadas de ambas antenas y un trans-
ceptor, para hacer las comparaciones
«A» y «B». Como esperaba, habia unos
6 dB a favor de la directiva, pero en
muchos casos la vertical se compor-
taba mejor que la directiva. Ya sé que
€S0 suena incongruente, pero cuando
se esta tratando con senales a muy
bajo angulo de radiacién, como ocurre
con la vertical, puede esperarse un
comportamiento asi. =

Cuanto mas estudiaba el mecanis-
mo de inclinacion de la antena mas
deseaba probarla en mi autocaravana.
Tengo una Allegro de 9 m. En la esca-
lera trasera monté un mastil con un
par de abrazaderas en U y luego llevé
la DX77, ya montada, hasta el techo
de la autocaravana. Con la ayuda de
otro aficionado, deslicé la base de la
antena por el mastil y la fijé arriba.
Luego incliné la antena sobre el techo,
iy me fui al Field Day!

Apligué unos cien vatios a la antena
y consegui lo que considero una
puntuacion bastante buena para mi.
Ahi, sin embargo, hubo una sorpresa:
habia llevado conmigo, por fortuna, un
transmatch y cuando las condiciones
empezaron a caer en las bandas mas
altas, probé de hacer trabajar la ante-
na jen 80 y 160 metros! Ya sabia que
la antena —en esas condiciones— no
conseguiria récords mundiales, pero
no tuve ningln inconveniente en hacer
contactos. Una vertical de 8,8 m de
alto puede no ser una gran cosa en 80
y 160 metros, pero ciertamente es
una buena antena.

Hay muchos aficionados caravanis-
tas en la carretera que podrian hacer
un buen uso de un sistema como ese.
Es sencillo y limpio, y hace su funcion.
Para el trabajo en concursos estoy
pensando en una antena con carga
superior descendente para 80 y 160
metros utilizando la DX77. Todo lo que
necesito es pinzar un cable de 1,5 mm
en el extremo superior de la antena,
bajarlo hasta el frente del auto e insta-
lar la bobina de carga superior (ahora
inferior) y el sombrero capacitivo ahi
abajo. Sé que funcionara.

Volviendo de nuevo a la DX77 basi-
ca, quedeé bhien impresionado por el
aspecto mecanico y las prestaciones
de esta estupenda antena. En una
escala de 1 a 10 para las verticales,
yo le daria de verdad un 10.

La DX77 esta fabricada por Hy-
Gain/Telex, Inc., 8601 E. Connhusker
Highway, Lincoln NE 68507, EEUU. En
Espana los productos de Hy-Gain
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Figura 1. Curvas de ROE para las distintas

bandas, reproducidas del manual de Hy-

Gain. En la practica, la antena que ensayée
se porto incluso mejor.

estan distribuidos por CEl [Joan Prim
139, 08330 Premia de Mar (Barcelo-
na). Tel. (93) 752 44 68; fax (93) 752

45 33]. il
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Nuestro homenaje a.

Miguel Moya Gaston de Iriarte, EAR-1/EA4AA

(1887-1950)

En el CX aniversario de su nacimiento

ISIDORO RUIZ- RAMOS LA4DO

| mes pasado, por compromisos edito-

riales, los seguidores de nuestra vieja
cronica de la radioaficion no pudieron llegar
a conocer lo que supuso el Radio Club
Espanol (RCE), de Santander, en los anos
comprendidos entre 1946 y 1949, antes
de que se constituyese la Union de Radio-
aficionados Esparioles. Este mes, la sefa-
lada fecha del aniversario del nacimiento
de Moya nos obliga a posponer de nuevo
el trabajo sobre el RCE, que finalmente
esperamos llegue a nuestros lectores en
los préximos nimeros.

C uando miles de personas se pasean
por Cartagena ante el monumento erigi-
do al radioaficionado y leen en su pedestal
los nombres de algunos personajes que
tuvieron significacion en el mundo de la
Radio, se encuentran con el de Miguel
Moya, Morse, Marconi, e incluso con el de
S.M. el Rey don Juan Carlos de Borbon y
Borbon, EAQJC.

Pero, ¢quién fue Miguel Moya? se
preguntan aln los que no han leido estas
habituales paginas en CQ Radio Amateur.

Hace ya casi seis anos, en el transcurso

s
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RADIO-OTRNGLA POPULAE

de la charla que mantuvimos con Alberto
Mairlot, EA1BC, sobre su actividad desa-
rrollada desde 1929, Alberto nos inicié en
nuestra labor de recuperar la cronica de la
radioaficion espanola, hahlandonos de
Moya, de sus cualidades humanas y dando-
nos a conocer la QSL de EAR-1 que los
hermanos Mairlot recibieron por entonces.

Desde junio de 1991 el nombre de
Miguel Moya ha resultado familiar para
nuestros lectores, porque a su alrededor
gird la cronica de los primeros aros de la
radioaficiéon en Espana que minuciosa-
mente hemos recuperado.

A partir de 1925 don Miguel fue el gran
motor que la organizd, impulsoé, y la integré
desde el primer momento en la Internatio-
nal Amateur Radio Union (IARU), a similitud
de las mas prestigiosas asociaciones del
mundo que hoy dia agrupan a decenas de
miles de aficionados.

El interés y los conocimientos de Miguel
Moya sobre la Radio y la Telegrafia Sin
Hilos (TSH) le llevaron desde, montar el
laboratorio de investigaciones cientificas de
radio, en su Escuela Superior de Ingenie-
ros de Minas, a crear los solidos cimientos
de la radioaficién espanola, sobre la presi-
dencia de la Asociacidn EAR que &l mismo
fund6 en 1926.

Si verdaderamente a Moya no podemos
considerarlo en el tiempo como a
nuestro primer antecesor, obligatoria-
mente hemos de reconocerlo como el

a Padre de la Radioaficién en Espana,
pues con su total dedicacién fomen-
10 inicialmente la TSH en los perio-

i dicos madrilenos, y después estruc-
turd la primera asociacidn de radioe-

misores desde la que capté a cien-
tos de aficionados por toda nuestra
geografia.

\ En los Gltimos anos veinte, el

sentimiento paternalista y protector
l de su gran obra comenzo a crearle
problemas, cuando un grupo de

oA gy g significados aficionados trataron de
e o Wi | Que se llevaran a cabo una serie de

asociacion que él presidia. Desde

\  reformas en las directrices de la
‘ entonces,

la triste evolucion de los

8 e acontecimientos propicid la esci-

| sion de la radioaficion espanola en

nuevas asociaciones, viéndose

| finalmente obligado a renunciar a

l su cargo y a apartarse de lo que
] habia sido gran parte de su vida.
i Pero, implicitamente Miguel
Moya era la Asociacion EAR y, al

| abandonar Moya, EAR desapare-

e o
\ La inminente Conferencia Inter-
nacional Radiotelegrafica a cele-
brarse en Madrid en 1932, en la
—1 que tendria que participar homo-
géneamente |a radioaficion espa-

= Socio de Honor de fa Socnedad Portuguesa
de Amadores de TSF (1928). - e

= Socio Honorario de la Union: de Experimen-
i tadores Mexicanos (1926).

Britain (1928).

¢ técnica ltaliana (1928).
| — Socio de Mérito de la Asociacion Nacional
. de Radiodifusion (1929). ;
— Presidente de Honor del Comite Ejecutivo’ de
la Asociacion EAR en la Exposicion !nterna-
! mona! de Barcelona (1929).
- — Reconacimienta honorifico como Presidente :
‘ Fundador de la Asociacion Espanola de Ahcm— ;
i nados Radiotécnica (1929).
§ — Distincion con emblema de ora de EAR
{ costeado por susecripcion de los socios
(1929)
i ' Socio de Honor de 1a Rede dos Eniissores
s Portugueses 11930y, i
~ Miembro Honorarfo dek
g 4931, - =
k- Preswdente Honoraﬂa de Ia Agrupamon
| Montanesa EAR{1935)..
s — Presidente de Honor de. [a Agrupaclon Cast& 1
i llana EAR (1936). : ;
i — Presidente de Honor de la Union de Radlo-
| aficionados Espaficles (1949).
- Inscripcion de su nombre en el Monumentc
al Radroaflcmnado de Canagena (1994).

adm Club PEmano

%

fi= Caballero de la Legion de Honor Francla
i-:— Comendador de la Orden de Cristo, Portugal.
i Cabaiiero de la Orden del Merrtc C;wl Espana

—Socio de Honor de la Radio Society of Great i

- Sotio de Honor de la Associazione Radio- |

fAEECESE R

nola, obligd a buscar nuevamente la reagru-
pacion de todos y asi surgio la Unién de
Radioemisores Espanoles. A pesar de cons-
tituirse la URE, la separacion continuaba
subyacente y por ello al poco tiempo
comenzaron a formarse agrupaciones por
distintas regiones de Espana. Sus prime-
ros presidentes pensaron crear una fede-
racion nacional y recurrieron a Miguel Moya
para gue sirviera de aglutinante de todos
los grupos y la presidiese. Después, el rapi-
do desarrollo de esta idea dio origen a la
Federacién de Agrupaciones de Radio
(FAR).

Desde 1934, la rivalidad URE-FAR otra
vez desencadend serios problemas que, a
pesar de la unidon que todos anhelaban,
fueron acrecentandose durante los meses
de presidencia de Miguel Moya.

Moya, viendo nuevamente que la unién
nunca podria lograrse con él, decidio aban-
donar la presidencia de FAR tras conside-
rar que era la Gnica posibilidad para conse-
guir el fin que todos anhelaban. Su gran
carino por la radioaficion, a la que habia
entregado parte importante de su vida, le
obligd una vez mas a renunciar al cargo
cuando pocas semanas después se inicia-
ha la guerra civil.

Desde entonces, a pesar de quedar
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prohibida la radiocaficion en Espana, su
reorganizacion continud latente durante el
transcurso de los anos. Después de nues-
tra guerra existio un fallido intento, que no
pudo lograrse por la situacion politica que
atravesaba Espana y su enlazamiento con
la conflagracién mundial.

Finalmente, los deseos de los aficiona-
dos se vieron hechos realidad en 1949 con
la fundacién de la Unién de Radicaficiona-
dos Espanoles.

Mientras tanto, Miguel Moya continud
totalmente apartado de la evolucion del
mundo amateur, entrando en una larga
enfermedad que le hizo perder la vida el 17
de diciembre de 1950. A pesar de su
distanciamiente, murié con el conocimien-
to y total tranquilidad de que nuevamente
se habia conseguido la plena unién de la
radioaficion esparfiola.

Para conocer a don Miguel cuando
comenzaba a cosechar sus grandes
triunfos, es imprescindible leer dos articu-

los de la misma época y de excepcional
valor documental. El primero de ellos nos
da a conocer minuciosamente la instalacion
de Moya, desde donde desarrolld su acti-
vidad, y llegd al gran publico el sabado 3
de octubre de 1925, en Radio Ciencia
Popular, con la cabecera E/ «récord» espa-
rol de transmision, cuando sus senales
fueron recibidas en Tasmania.

El siguiente articulo, publicado en la
revista Radio Ondas, de 31 de enero de
1926, complementa en parte el anterior vy,
con el titular Una entrevista con D. Miguel
Moya, por I. Speaker, se editd poco tiem-
po después de haber conseguido la comu-
nicacion bilateral con nuestros antipodas y
de haber sido elegido presidente de la
Seccion Espanola de la IARU.

Ahora, setenta afios después de que
viesen la luz aquellas lineas, con motivo de
este senalado aniversario querriamos
tenerlo entre nosotros para gue nos conta-
se la tltima parte de su vida, que no cono-
cemos, y nos diese su opinién sobre nues-

tra sofisticada Radio. Lamentablemente
estos deseos no pueden hacerse realidad
porque don Migue! nos abandond definiti-
vamente en 1950.

A lo largo de los seis ltimos anos,
hemaos buscado y recogido en las paginas
de CQ Radio Amateur la mayor parte de
los testimonios que nos dejé Moya sobre
su mundo de la radioaficion, pero sin
duda alguna hay muchas cosas que no
quedaron escritas y se perdieron para
siempre.

En nuestro continuo afan de conocer atn
mas sobre nuestra historia, en la recta final
de la prolongada investigacion el propio
Moya nos puso en la pista del que consi-
derabamos como «testimonio excepcional».
Con la paciencia aprendida en los muchos
anos de cazador de grandes estaciones DX,
los dias transcurrieron lentamente con la
remota esperanza de llegar a recibir su
respuesta. Fueron dias pendiente del telé-
fono y del correo, pero, finalmente, una voz
al otro lado del auricular se nos presento

~ Nacid en Madnd el 17 de mayo de 188?
.~ Profesor de la Escuela Superior de Ingenieros de Minas.

- la'de Ingenieros de. Minas..

- Periodista.

~ Diputado independiente por Huesca (1914 1924)

Director del diario madrilefo El Liberal (1921).

+—Socio del Radio Club de Espania, constituido en octubre de 1922,

= Presudente de 1a somedad comercial Importaciones industriales-Radiote-

i dad Ibérica de Representaciones (Llda)-«SIR» (1924),

~ Proponente del vocablo radioaficionado (1924).
.~ Vocal de la Junta Supenor Centrai de Ia Asomacron Radlo Espancla
(1924).

_cion madrilena de aficionado 9-RC, la noche del 3 de mayo de 1924.

propia estacion de aficionado, 1-RA, el 31 de mayo de 1924,
— Le fue concedido el primer distintivo oficial de estacion de af cionado,

‘julio 1924),

i — Presidente de Radio Madrid (1924).

. — Delegado en Espana del boletin de DX francés Journal des 8 (1924)

~ Publicé quincenalments desde octubre Ei Manual del RadloeScucha con

| el seudénimo G. Rid (1924).

! — Comenzo a colaborar-con Journal des 8 aparec:endo sus repmtes de

‘ recepcion en la publicacion francesa (1924).

i - Las senates de'la es 'csén EAR 3 empezaron a ser recnbldas en EEUU
{1925). i :

- En nombre de Radm Club de Espana y ei de otros radsoclubes de di

rentes provincias, represento a la radioaficion espanola en el congreso

consntucronal de la Internatmnal Amateur Radlo Umon (IARU) en Paris

(1925). v i :

~ QOrganizé la Seccion Espaﬁcla de la iARU ; i

~ Las senales de la estacion EAR 1 comenzaron a ser escuchadas en

Tasmania, Australia (1925).

— Corisecuencia del reporte reci do desde Tasmanla la revista Radio Cien-

cia Popular publico unas paginas describiendo su estac:ﬁn bajo la cahe-

cera El record espanol de transmision (1925).

estdente ‘de la Seceion Espanola de la IARU (1925).

— Realiz6 fa‘segunda comumcac«ﬁn bllateral espanola con Nueva Zelanda

(1925).

Miembro del Consejo Técnico e inSpectnr de Teiecomunlcacnon (1925)

nsecuencia de su comunicacién bilateral con los antipodas y su elec-

-de presidente de IARU, la revista Radio Ondas dedrco unas paginas

para publ:car Una entrevista con D. Miguél Moya (1926}

~ Se sirvio de las paginas de Radio Sport para divulgar la acuvndad de las

imeras estaciones autorizadas de aficionado (1926)

Presidente del Radio Club de Espaia (1926).

ca, mendo elegido presidente (1926).
Rei lico ante la Administracion la no reutifizacion de los mdlcatwos
otorgados’ antenormente a Otros concesmnarms (1926) s
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~‘Organizo el laboratorio de’ mves'cigactones c1ent|ficas de radio enla Escue
. Baletin EAR (1926).

- Con su columna de TSH en el diario madrilerio El Sol, comenzo a dival: .
gar el conomm]enm de la Telegrara Sin Hilos bajo el seudénimo G. Rid . *

lefoma cuya denominacion fue sustituida poco después por la ae Socne 5

= En nombre dei diario El Sol enwé su saludo ante el microfono de laesta-

= Comenzo a emitir musica, noticias y la primera revista de toros con su

- EAR-1 el mlsmo dia que. fue otorgado el de Radio Barcelona, EAJ-L (14 de'

— Concesionario en comandlta de EAJ 2 Rao‘xo Espana de Madnd (1924} :

. = Preseril

=~ Trato de consegmr nuevamente la paz y union de la radioaficion: ( (1935 2
o) e
e Con5|gum rebajar ala mitad el canon a pagar a la Administracion (1935).

cion (1936).
~ Constituyd la Asociacion «EAR» - Espanoles Aﬂuonados a Ia Radlotécm—
© = A partir de entonces se dedicd a'su carrera profesncmal dando oonferen

- Presrdente de la Asoczamﬁn EAR (1926)

.~ Redactor del Boletin EAR, que difundio por numercsns paises del mundo |
. (1926). i
. = Autorizado por el Dlrector General de Camunmaclones para gestionar |

directamente la tramitacién de estaciones de rad:oemlsoras de afc1onado
(19286).
— Felicitado per la Amencan Radlo Relay League por la publicacion del

- Establecio la primerd comunmaclén Madnd Barcelona (1927 i
— Con la idea de la posible colaboracion de los radioaficionades en el Lema' i
de la meteorologia, escribio al presmeme de 1ARUL Este califico la idea de |
«excelentes (1927). ¢ 1
— Brindo al Jefe del Servicio Meteomloglco espanol la cotaboramon de los
radioaficionados, para el mejor conocimiento del estado del tiempo (1927}
- Felicitado por la IARU tras las gestiones mantenidas con la representa-
cién espanola asistente a la Conferencia Radsotelegraﬂca Intemacmnal
celebrada en Washmgton (1927

~ A través de los microfonos de Union Radslo EAJ-? emitio su conferencla
sobre Cooperacion a la Meteorologia de los radioaficionados {(1927).

— En Barcelona le fue ofrecudo un carmeso homenaje por Ios aﬂmonados
catalanes (1928).

— Difundio diariamente a través de su estacion EAR- 1 tas precflcelones mei&
orolégrcas facilitadas por el Jefe del Senvicio Meteorologico Nacional (1928).
— En la Unién de Radiotelegrafistas Espanoles-URE pronungié su confe-
rencia sobre Cristales piezoeléctricos. Regulador. de cuarzo, Su empleo en |
la radiotransmision y sus ventajas (1928). : {
— En Madrid le fue ofrecido un banquete en su honor, en el que los. afsmo
nados canarios propusieron que se solicitase al Gobierno una condecora- |
cion oficial adecuada (1928).

~ Le fue concedido por la IARU el primer certificado WAC extendido a una
estacion espanola (1929). |
—Consiguio ante la Administracion que se reservase la banda de 80 metros, |
con caracter de exclusividad para los aficionados espafoles (1929). i
— Habl6 por los microfonos de la estacién holandesa de radiodifusion PCJ |
sohre las Jornadas de Onda Corta, celebradas en Barcelona coincidiendo
con la Exposicién Internacional (1929).

|
i
o
£

' Participd activamente en las Jornadas de Onda Corta (1929).

- Se produjo la escision de |a radioaficién espanola (1930).

~ Recibié numerosas adhesiones a su labor al frente de EAR (1930).

Busco en Santander el apoyo para la resolucion del problema de la radio-

jcion (1931).

— Tratando de proteger el nc:mhre de la Asociacion EAR solicito el registro

de la Marca (1932).
la dimision como premdente de EAR apartandose de la radioa-
figion (1932), s |
— Le fue propuestad la presmienma de la Federar:lon de Agrupamones Radio
(FAR) a fin de aglutinar los diversos grupos surgidos en diferentes regio- |

LPnes (1934), :
“ - Presidente de FAR (1935)

— Yolvié a reavivarse el problema de escision en Ia radl" afici

— Presentd la dimisién de FAR apartanduse defmtlvamerrte de: %

vle&if'.!. 7

~ Director General de Minas (1939).

cias y escribiendo algunos libros.
Fallecsé en Madrid el 17 de dlceembre de 1950

—
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para brindarnos su valiosisisima colabora-
cion.

A continuacion, como broche de este
pequeno homenaje que le rendimos a
Miguel Moya en nombre de la radioaficion
espanola, tenemos la satisfaccion de poder
tener en las paginas de CQ Radio Amateur
un testimonio Gnico: Las palabras de su
hija, Rosa Moya.

0s ventanales de su domicilio nos mues-

tran el continuo trafico de una de las
principales arterias del madrileno barrio de
Salamanca.

Estamos seguros que nunca vivio aqui
Miguel Moya pero, a pesar de ello, aln
respiramos su presencia al reconocerlo en
alguna de las fotografias familiares sopor-
tadas por los diversos muebles.

Segundos después, una elegante, eshel-
ta y distinguida sefora nos recibe con gran
cordialidad y cierta emocion tras saber que
su padre aln permanece vivo en nuestro
recuerdo.

La conversacion comienza a girar sobre
temas de radio relacionados con don
Miguel, pero para nuestra anfitriona algu-
nos comentarios resultan totalmente
desconocidos, o0 ya casi olvidados por el
paso de los muchos anos.

A pesar de ser este nuestro primer
encuentro, minuto a minuto la charla va
adquiriendo una gran familiaridad fruto del
continuo recuerdo de personas y hechos
que formaron parte de la infancia y juven-
tud de Rosa Moya.

i abuela conocié a mi abuelo, Miguel

Moya, en un baile que hubo en el Pala-
cio Real. Al marcharse, antes de subir al
coche de caballos, en el vestiaire, ef fleco
del mantén de Manila se enganché en un
boton del frac de mi abuelo, se miraron,
llego el flechazo y se enamoraron.

La familia de mi abuela, toda Carlista, al
enterarse que mi abuelo era Liberal, se
opuso totaimente a la boda hasta el extre-
mo de que mi abuela se casé depositada,
o sea por el juez, como se hacia entonces.
La situacion entre las familias se mantuvo
asi hasta que nacié el primer hijo, cuando
ya se dieron cuenta de la calidad de perso-
na que era mi abuelo. Tras el matrimonio
tuvieron catorce hijos y mi padre nacié en
Madrid el 17 de mayo de 1887, en la calle
de Valverde esquina a la Gran Via.

Su segundo apellido correcto es Gaston
de Iriarte, pues todos sus antepasados, por
parte de su madre, eran navarros. De
pequeno estudio junto a Gregorio Maranéon
en el Colegio de San Miguel y atin conser-
vo la foto de aquella época en la que esta
vestido de marinero. Después, Maranon
comenzo a estudiar medicina; mi padre
estudiaba minas, pero se reunian a estu-
diar en Serrano 4, que era ia casa de mis
abuelos y donde el Ayuntamiento le puso
una placa cuando murié, pues el fundoé la
Asociacion de la Prensa. También, en el
parque del Retiro, existe un monumento
que se lo hicieron en el ano veintitantos,
propuesto por Alfonso Xlll. El era el duefo
de una editora Universal y de siete perié-
dicos El Liberal, publicados en diferentes
ciudades, que constituyeron un trust.

Maranaon, conocié en casa de mis abue-
los a la hermana mayor de mi padre, Lola,
¥ terminaron casandose. Por lo tanto, yo
soy sobrina de Gregorio Maranén y Lola
Moya. :

Mi padre, que era muy liberal, cuando
vino la republica no se metié para nada en
politica, pero anteriormente, todavia con la
monarquia, fue cinco anos diputado por
Huesca, independiente, de un politico libe-
ral e independiente que se llamaba
Melquiades Alvarez, que fue asesinado
durante la revolucién del 36 en la Carcel
Modelo de Madrid. El era el jefe del parti-
do de mi abuelo y de mi padre. Después,
mi padre ya nunca se dedico a la politica.
A los 25 arios, siendo ya diputado, tuvo su
primer hijo.

Mis recuerdos de nina junto a él estan
relacionados con su gran aficién a los
toros. Tenia siempre un abono de barrera
¥ como a mi madre no la gustaban, pues
me llevaba a mi muchas veces y yo pasa-
ba un miedo herroroso. Incluso con ese
tema, la institutriz, la froilan,
me gastaba algunas
bromas que no me gusta-
ban. [

De por entonces me
viene a la memoria la
ayuda que le prestadba- |
mos a mi padre, mi
madre, la froilan alemana |

¥ yo, con la revista EAR,
pues le ayudabamos a \
poner la fafa alrededor de
la revista doblada, para
enviarla por correo. Mi \
madre escribia a mano los
nombres y para ella la

digmetro en la espira in’
entre espiras de 1 oo,
A. F. Q. P. indican

rio aperiddice,

los EAR.

jan en
hreve casi

= todos los afi-

resultaba un entreteni- cionadosque
miento. i =
También, siendo yo muy | P
pequena, sobre 1928, me Vit
acuerdo que estando en la miabiode

finca Buenavista, en la
casa que diseié mi padre ‘
en Torrelodones en el ano
1926, en los terrenos de mi |
madre, hubo durante el vera-
no una tormenta con la que ‘
se rompieron las antenas.
Fue una cosa tan impresio-
nante, que se llevo tejados
enteros, se doblaron las
antenas... jun drama para mi
padre! Y también recuerdo
que aquellas antenas, que
eran gigantescas, sujetas
con unos cables al suelo, se |
destrozaron totalmente.

de Espafia;

Ja Radio Society, d

P ara conocer realmente qué ocurrié
aquel dia en las proximidades de
Madrid, vamos a abrir un paréntesis en el
que recuperaremos las propias palabras
que nos dejo escritas Miguel Moya en las
paginas del FAR de agosto 1928, con la
cabecera Un viento vi Q.S.A.:

En el «ABC» del dia 4 de agosto y bajo el
titulo de El ciclon de ayer se lee entre otras
cosas la siguiente: «Ei tren mixto de Madrid
llegé ayer tarde a Avila con tres horas de
retraso por haber derribado el viento hura-
canado de la noche anterior 28 postes,
entre Villalba y Torrelodones». La informa-
cién es exacta pero no completa.

Falta una antena derribada, jay!, también
por la fuerza del viento; dos mastiles de 22
m de altura que en Torrelodones, rear
Madrid, sostienen la Zeppelin de que nos
servimos. Sistema cuadruple de vientos
con tensores y aisladores intercalados en
los vientos, para evitar resonancias roba-

doras de energia.

z; es de cints de cobre.
| cm. de ancha con un
terior de 12 cm, y distancia

mita qué Tormian una
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respectivamente los tomas
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ciendo sucesivamente co-
n tods Europs, Norte de
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Algo serio senores, como suele decirse.
Pero el viento que vino era mucho mas fuer-
te que los que teniamos; un soplo... Todo
el sistema cuddruple despego como si tal
cosa. Fue en la madrugada; esa noche
habiamos tenido QSO con un clandestino
de Montpellier y con otro clandestino de la
Selva Negra, y habiamos puesto la PCJJ
para aplacar a nuestros familiares: «All6
Islas Canarias» «Un momento sefioras y
caballeros», y nos habiamos retirado a
descansar.

A poco, un estrépito infernal nos despier-
ta; ruides confusos, mezcla de AC sin recti-
ficar y de AC mal rectificada, y en los
instantes en que el viento silbaba con mas
fuerza DC R=8 y RAC R=9, ;Se dan uste-
des cuenta?

1do constituida y anupcia~ |
1al. A. R. U, que ya ha s uhcis:
d.n s formacion en ef drgano oficial de tal Asoctn: ‘

y placa.
jormado por un prima-
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No defe usted de leer Ia seccidén de |I

CONSULTAS, pues enconirard em

ella solucién a muchos de los pro- |

blemas que se le presenien €n 1a ‘

construceién de cualquiera de sus
aparalos. |

A

spezando # Su TEETESO 8

Desde el balcon, a la luz de la luna, Iuz
burlona que nos parecia enviada por el
diabodlico EAR-55, para presenciar la espan-
tosa catastrofe, contemplamos desconso-
lados y en silencio el doloroso espectacu-
lo que ofrecian aisladores rotos, Pyrex
pulverizados, mastiles doblados y caidos,
tensores desgajados; una ex Zeppelin, para
decirlo de una vez.

Inmediatamente después de pensar en
o que habia de costarnos el rehacer ague-
lfo, nos acordamos de Fray Luis de Ledn
que en su «Vida de Campo» anunciaba hace
ya cuatro sigles, lo que puede ocurrir en las
cercanias de Madrid, cuando dice: «La
combatida antena cruje» jy de qué manera!
e improvisamos una antena inclasificable,
de longitud desconocida, un solo hilo, sin
elevacion, sin aislamiento, algo como si
hubiéramos acoplado al oscilador la cuer
da de la ropa.

Y esa noche (aqui esta la tarjeta) nos
dicen de Inglaterra: «Es la suya la estacion
europea que se oye hoy mas fuerte».
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Ya esta otra vez la antena dispuesta a
desafiar todos los huracanes. Ya han vuel-
to a relucir al sol las varillas de cristal que
separan los feeder y los Pyrex de amarre.
Todo esta ya otra vez mejor que estaba,
mas seguro, mas fuerte. Hemos vuelto a
comunicar con nuestro correspondiente
inglés.

Bien, muy bien, si, sefores.

Pero hoy debia estar el OB malhumora-
do, porque el QRK que nos da es de menos
puntos que el de la otra noche...

D espués de este curioso testimonio
narrado por el propio Miguel Moya,
continuamos interesados en los recuerdos
de su Unica hija:

Mi padre, en la casa de Madrid tenia un
despacho y luego una habitacion que era
solo para la radio. Alli tenia la emisora y
venia mucha gente, como el Conde de Vila-
na (EAR-92); Pedro Careaga (EAR-20), de
Bilbao... y Ruiz de Arcaute (EAR-6), de San
Sebastian, que era casi pariente nuestro,
jintimos amigos!

Otra de las cosas que me acuerdo, es
cuando nos desperté mi padre, sobre las
cinco de la manana, para oir hablar a Bren-
da Bell (ZAAA) cuando por primera vez
habié con los antipodas. Ella estaba en
Nueva Zelanda y vino retratada en la revis-
ta. Mi padre nos decia, jEsta voz es de
Nueva Zelanda! jimaginate! jEntonces era
pues como el hombre en la lunal

Pero el recuerdo imborrable lo tengo de
cuando ya era mas mayor, iba a cumplir
doce anos. Estabamos acostados los nifos
¥ mi madre dijo, jVenir enseguida!, venir al
cuarto de la radio porque tu padre esta
oyendo algo historico, hasta para vosotros
todos. jLevantaros! Nos pusimos una bata
¥ nos fuimos corriendo a escuchar lo que
estaban diciendo. Era justamente el paso
de las tropas, el dia 17 de julio, de Africa
a la peninsula. ;Claro era una noti-
cia impresionante! ;De una impor-
tancia para nosotros inmensal La
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letos. Era un sitio estratégico que guedaba
al lado de Telecomunicaciones. Natural-
mente por la proximidad de la emisora, alli
cogieron los comentarios de mi padre. Lo
localizaron; ya circulaban rumores enormes
del movimiento pero no se sabia una cosa
concreta, aunque si habia una desorienta-
cién enorme. El dia 18 estabamos almor-
zando, soné el timbre y recuerdo que alli
estaban el criado y la doncella que nos
servian a la mesa. La muchacha abrio la
puerta y por escalera principal de la casa,
que era muy ancha, subian milicianos a
todo correr. Tras escuchar el ruido enorme,
salimos todos alarmados al vestibulo. Alli
nos encontramos entrando a treinta o
cuarenta milicianos, como si se tratase de
un pequeno ejército, con gorra y borla, en
los que ponia FAl. Decian que eran mineros
asturianos y todos los bolsillos de sus cami-
sas estaban llenos de cartuchos. Con las
ametralladoras y brazos en alto decian
iFascistas! jFascistas! ¢Donde esta la
emisora clandestina? La doncella que era
una chica joven y muy delicada, ante el
susto se desmayd. Mi hermano Cayetano,
muy pequeno entonces, tuvo un gran shock
en ese momento y a partir de entonces
empezo con cosas extrafias que mas tarde
le llevaron a estar treinta anos en un sana-
torio por un problema de nervios. jFue terri-
ble!

Entonces, claro, entraron en el despacho
de mi padre... ¢Donde esta la emisora?
¢Donde esta la emisora? Mi padre dijo...
Aqui esta la emisora. Yo no tengo nada que
ver con el Movimiento. Soy un radioaficio-
nado, mi padre era un senor liberal y yo soy
una persona ajena por completo a los mili-
tares y al movimiento. No tengo nada que
ver. Ellos insistian, insistian e insistian.
Entonces mi hermano el mayor, Miguel,
que tenia unos 24 anos, era un hombre

noticia era con una arenga de |
Franco, y ya con lo que se dice e/ |

#

Una entrevista con D. Miguel Moya

Movimiento en marcha. Esto, mi |

propagus en M Eocs

4 i l Bt periadiota habln de 151 compaion | | e 4 otibr ireale o

padre, aquelila misma noche lo iba Bt protlens da o i S0 Sres 4 goin prems 0 7
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comunicando a los otros radioafi-

EAR-

sugnoe

cionados por radio; pues conside- e e o R S L
raba que era una cosa importanti- | g SR | ||t e

sima como sabemos que fue. |
La emisora de mi padre era asi |
de pequena. Era el gltimo modelo
de Estados Unidos que le acababan
de regalar. Se la debio de regalar |
algdn radioaficionado y era del |
tamario de un maletin pequeno, ya |
sin hilos fuera. jUna maravilla! '
Lo que hablé mi padre lo contro- \
laron en el Palacio de Comunicacio-
nes, al lado de donde viviamos, pues |
yo he nacido en la calle que ahora se
llama Pedro Munoz Seca pero que
cuando los cuatro hermanos nacimos
se llamaba Concordia, después Mejia
Lequerica y ahora Mufioz Seca. Esa |
calle es en una calle corta, ancha, |
donde no hay una sola tienda, ni un |
solo portal. Aquella era nuestra casa, \
una casa que fue la primera casa que l
hizo el arquitecto Cabanes, segun
contaba mi madre. Alli estabamos en | -
un piso muy bonito, donde se veia la |
calle de Olozaga, la calle Alcald, nues- |
tra calle, Marqués del Duero que ‘
quedaba enfrente, y el paseo de Reco-
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muy inteligente y tenia muchos amigos,
pues estos le llamaban continuamente por
teléfono para conocer nuevas noticias al
saber ellos que mi padre tenia la emisora.
Ninguno estaba implicado en el movimien-
to pero le llamaban interesados en saber
lo que pasaba jComo es natural! jTotall,
que en el momento en el que estaban
todos los milicianos apuntandonos, llamaé
el teléfono supletorio del despacho de mi
padre cuando él estaba defendiéndose y
dando explicaciones. Mi hermano cogio el
teléfono y un miliciano le dijo... ¢{Quién es?
Era justamente un radioaficionado que se
llamaba Kutz (EA4AE y presidente de la
Agrupacion Castellana EAR), el de /a cerve-
ceria, que lo mataron. Y mi hermano dijo...
Pues no se. No se quién es porgue no han
contestado, y colgé enseguida. Pero el otro
le dijo... Agui Kutz, ¢qué? ¢qué noticias?
jQueria saber!, pero mi hermano colgo el
teléfono. Entonces fue muchisimo peor
porque ademas dijeron... iOh...! jAdemas
hay redes, contactos!... jNo habia contac-
tos! jEra gente que queria saber mas!
Hicieron un registro enorme; se llevaron la
radio, dos coches, muchisima plata,
también a mi padre, y mi madre se medio
desvanecié. La dejaron marcharse a la
alcoba a acostar porque la comenzd un
ataque de vesicula; la muchacha se
desmayd, se la llevaron en una ambulan-
cia y la pobre murié en el Hospital Provin-
cial a los quince dias. jFue todo una cosa
espantosa!

Se llevaron a mi padre al Bellas Artes
para hacerle declarar ante el Tribunal del
Pueblo, donde hacian cuatro preguntas a la
gente y se la llevaban después a las tapias
del Retiro o a una checa para luego matar-
la. Entonces mi madre dijo al criado, Llame
usted inmediatamente al doctor Maranon y
digale usted lo que esta pasando. Maranon

rapidamente fue a la Embajada de

México, hablé con el Embajador y los

dos pudieron sacarlo. iNos hicieron en

casa catorce registros!, porque conti-
nuaban pensando de que ahi habia
una red o algo, pero no habia nada.

Luego, con un miedo tremendo se

refugio en la Embajada de Francia,

donde estuvo casi todo el tiempo con
| mis hermanos hasta que salié en una
\ expediciéon. Mi madre, mi hermano

pequeno, José Cayetano, y yo, nos
\ quedamos en la casa, pero esa
noche la pasamos en la oficina que
\ habia abajo de la Associated Press,
| porque en la agencia de noticias
! habia una bandera norteamericana.

Aquella noche no dormimos pues
| estdbamos aterrados porque no sabi-
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«autocar» comenzaron a caer
obuses y entre los que alll murieron
por la metralla al salir corriendo del
camion, estaba la hermana de
Calvo Sotelo. Nosotros, que nos
quedamos quietos en la silla,
pudimos salvarnos y aquella noche
la pasamos con otros refugiados
en el Liceo Francés, con una
manta. Al dia siguiente emprendi-
mos viaje a Valencia, dormimos
tres dias en el suelo donde habi-
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an estado las Brigadas Internacionales y
después, en el barco «Imheretier» fuimos
hasta Marsella con muchisima gente, inclui-
da la familia del Almirante Cervera, desde
donde llegamos por tren, en un vagén de
3¢, a Irin, en la Zona Nacional.

Mi padre se quedob en la Embajada, aqui
en Madrid, pues el no pudo salir cuando
nosotros. De mis dos hermanos, uno era
de Renovacion Espariola, del colegio, de
una cosa infantil que no me acuerdo que
nombre tenia y se educéd en los Jesuitas; y
mi otro hermano, que iba al Liceo Francés,
el mayor, era de Accién Popular. También
empezaron a preguntar por ellos en la
porteria y se refugiaron también en la
Embajada. Ellos se quedaron alli con mi
padre en la Embajada, y mi hermano peque-
flo y yo nos fuimos con mi madre al otro
lado después de haber estado muchos
meses en Madrid.

A mi hermano el mayor, Miguel, se lo
llevaron a un campo de concentracién en
Chomerac, Francia, como refugiado, prote-
gido por la bandera francesa; pero el otro,
el mas pequeno, Paco, se quedo con mi
padre. Cuando en la Embajada le dijeron a
mi padre y al otro hermano que era la
evacuacion y que podian volver al otro lado,
les llevaron hasta Alicante. Alli, en el
momento justo en el que mi hermano iba
del brazo con mi padre para entrar en el
barco, vinieron dos milicianos con una
ametralladora y se le llevaron al chico. A mi
padre, le dieron un empujén, y le dijeron
que entrara en el barco solo sin su hijo.
Pensaba gue lo iban a matar y... jclaro!,
cuando llegé mi padre a Irtin y nosotros le
abrimos alli, en un piso que teniamos alqui-
lado en la dnica casa que habia quedado
en pie, una casa moderna con el nombre
de un barco famoso qgue no se sabe porqué
no la quemaron después de haber quema-
do todo Iran, pues al aparecer mi padre por
la puerta primeramente no le reconocia-
mos, habia adelgazado treinta kilos. Esto
era en 1938. Cuando llegd dijo... Vengo
solo porgque no se donde esta nuestro hijo.
Entonces, claro, empezo el calvario de
poderio localizar. Aparecié en una carcel de
Alicante y por la Cruz Roja hubo forma de
poderlo salvar con otros cuantos. jEn fin!
iUn calvario!l Se ha pasado mucho, pero en
medio de todo nada comparado con las
familias que les mataron gente en un lado
y en otro. Aparte de eso, el tnico hermano
de mi padre, Antonio Moya Gaston de Iriar-
te, médico analista y radiélogo, que traba-
jaba con Maranén, fue asesinado al dia
siguiente de unas declaraciones gue hizo
Maranoén a favor de Franco cuando llegd a
Argentina. También, al hermano Gnico de
mi madre, psiquiatra, le llevaron a la checa
de Atocha y de una paliza le mataron.

Al acabar la guerra, el shock aquel de los
milicianos hizo que mi madre le pidiese por
favor a mi padre que dejara la radio.

Mi padre, ya como ingeniero, demarcé una
mina de uranio en Hoyo de Manzanares que
luego el gobierno de Franco la nacionalizo,
pero exploto ofras ‘minas: la de wolfram, la
de mineral de hierro... El tenia una aficion
enorme a su carrera. Escribié varios libros
sobre este tema: Los criaderos de uranio,
El problema del oro en Espana... pero la
radio era una locura. Después de la guerra
comenzo a formar el primer grupo en Espa-
na para organizar el tema de la television.

Anos después, mi padre empezé a sentir
una renhquera enorme, v mi hermano el

mayor todos los dias le decia, Papa vete
al médico, te pido por favor que vayas al
meédico. Déjame, no me hables de eso. EI
no queria oir hablar. Tenia, se conoce,
aprension. Hasta que ya llegé un momen-
to, en que la ronquera era tan enorme, que
mi madre ya se puso... y le obligd. Se fue
a Garcia Tapia, el viejo, el famoso, y le
diagnosticé un cancer de garganta. Enton-
ces fue tremendo. Tuvo tres operaciones
v una le opero el hijo, Rafael. Mi padre se
quedo..., con la traqueotomia iba sin
corbata dando paseos por San Sebastian
¥ ya no podia hablar. Nos escribia papeli-
tos todo el tiempo y le enganamos hasta
el dltimo minuto. Llegamos a hacer, en el
cuarto de al lade del despacho suyo, ya
cuando viviamos en Castellana, en la Plaza
de Maranén, donde fuimos inmediatamen-
te después de la guerra, habia un despa-
cho muy grande, con puertas correderas
de castano. Cerramos las puertas, él esta-
ba al lado, y le dijimos, No Miguel, es gue
hay consulta de médicos. Alll estaban
Tapia; Maranon; Hernando, que era esto-
matdélogo y también le veia; Pardo; y forma-
ron una consulita, con las radiografias,
totalmente fingida para que él lo oyera,
porque sabiamos que psicologicamente
era darle vida.

En el cuarto o quinto ano, cuando ya
estaba mucho peor, el dltimo afo de San
Sebastian, fui yo alli, ya tenia hemorragias
¥ habia gue ponerle transfusiones. En una
de aquellas hemorragias, mi madre que
inmediatamente lo llevaba a la clinica de
San Ignacio, pues uno de los médicos de
alli le dijo, Con usted no hay nada que
hacer. Vayase usted a Madrid a terminar.
jClaro, volvio muerto! jCon toda la labor que
habiamos hecho! Estaba blanco como la
nieve, Pero papa jsi son tremendos! jcomo
te vas a fiarl |Nada!, veras cuando te vea
Tapia como te dice exactamente lo tuyo. Era
todo una cosa tan ficticia que el escribia
papeles entre la realidad y la duda, donde
hay un abismo. jPedia que se le enganara!
jTotall, que ese dia después de esa hemo-
rragia mi madre dijo, Inmediatamente a
Madrid. Yo ya tenia novio. Nos fuimos mi
novio, mi hermano y yo en un coche. Mi
madre, él y otro hermano en otro, y al pasar
por Riaza, donde veraneaba Tapia, el que
le habia operado y vela constantemente,
bajamos a verle y le dijo a mi padre, jPero
bueno! iPero qué me estan contando! iPero
qué he oido! jPero por favor! jMira, tu Glti-
ma radiografia! jComo lo haria! que mi
padre revivié totalmente. Le pararon las
hemorragias temporalmente pero murié
meses después, el 17 de diciembre de
1950, en nuestra casa de Castellana 63
(Plaza Maranon) y lo enterramos en el
panteon familiar que tenemos en el patio
de Santa Getrudis, del cementerio de San
Justo, préximo al menumento de Benlliure
que le hicieron al abuelo, donde esta
también enterrado Maranon. Después falle-
cié mi madre con casi noventa y cinco anos,
y también murieron mis tres hermanos.

espués de esta emotiva y desconocida
historia para nosotros de don Miguel
Moya, que nos ha hecho vivir su Gnica hija,
solo nos resta una pregunta que para los
aficionados siempre sera de actualidad.
&sComo llevaba su madre el tema de la
radioaficion de su padre?
iEn el fondo decia, Yo prefiero todo esto
a que me engane con una rubia! Era muy

graciosa, pero en el fondo... la encantaba
colaborar en lo de las fajas.

ZAcababa muy harta de radio?

[Hi! jHi! jHasta aqui! (No podia mas! Pero
no se lo decia nunca y nos lo decfa a noso-
tros... Para tu padre esto es una cosa
que... jno puedo mas! jNo te puedes imagi-
nar! Mi madre nos inculcaba que era como
una indiferencia de mi padre a la familia.
iEs que estaba obsesionado! Curiosamen-
te ninguno de los cuatro hermanos tuvimos
tendencia a la radio. jA las minas si!, pero
no a la radio.

N uestra relajada conversacion comienza
a girar sobre algunos hechos y anéc-
dotas de Miguel Moya recogidos en estas
paginas y desconocidos de su hija, para
terminar finalmente apartandonos del tema
que ha motivado nuestro encuentro, en el
que ambas partes hemos descubierto
importantes pasajes de una historia real
para ambos desconocida.

Tras reconocer Rosa Moya el arduo traba-
jo de investigacion en el que hemos rehe-
cho un largo capitulo de la vida de su
padre, no deja de reiterarnos su admiracion
y agradecimiento por el proyecto que duran-
te seis afnos ha desarrollado CQ Radio
Amateur en sus paginas.

La conmemoracién del CX aniversario de
un hecho es siempre una fecha importan-
te, y mas adn si aquella dificil labor que
emprendié Miguel Moya en 1924 es actual-
mente continuada por casi cincuenta mil
seguidores.

A partir de ahora, la radioaficion espa-
fiola cuenta con una fecha tan senalada
como es para los norteamericanos la del
nacimiento de Hiram Percy Maxim, W1AW.
El gran protagonista de la historia esta-
dounidense nacid hace cien anos y por
ello, no hace muchos meses, pudimos
contactar con estaciones de diferentes
estados que participaron en el Memorial
Hiram Percy Maxim con el naGmero 100 en
su prefijo. Si los aficionados de EEUU
difundieron de esta manera por el mundo
una fecha importante de su historia, noso-
tros, el quinto pais en nimero de radioa-
ficionados, podemos sentimos orgullosos
de gue con Miguel Moya, también tenemos
la nuestra.

Fe de errores. Los comentarios de Rosa
Moya nos han puesto de manifiesto del
error cometido en la segunda parte de la
crénica de la Asociacion EAR (nim. 149 -
Mayo 1996) en la que insertamos la foto-
grafia del edificio existente en el n2 4 de la
actual calle Mejia Lequerica de Madrid, que
nada tiene que ver con el domicilio que tuvo
don Miguel Moya. o

Suelto

* £l director de ventas de Cushcraft, David
Mackey, K1KI, informé publicamente que se
acababa de sobrepasar la cifra de dos mil
antenas de HF verticales multibanda mod.
R7000 vendidas en todo el mundo. Bien que
la cantidad no hace a la calidad, pensamos
gue este crecido ntimero de unidades vendi-
das bien debe significar gue dichas antenas
no funcionan mal ... jo lo que los radioafi-
cionados tenemos muy poco Sitio para insta-
lar la antena!
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VHF-UHF-SHF
R R

EL MUNDO POR ENCIMA DE LOS 50 MHz

JORGE RAUL DAGLIO*, EA2LU

i se confirma lo adelantado por el

coordinador de MAF (VHF) de URE,

Pere Espunya, EA3CUU, las estacio-
nes «EH» podremos seguir disfrutando de la
banda magica (50 MHz) que en este mes
habitualmente empieza a ofrecer abundan-
tes aperturas de esporadica E, y no sélo
eso, tal vez la banda quede abierta a todos
los que soliciten autorizacion...

A «toro pasado» la magnifica tropo disfru-
tada por las estaciones del area mediterra-
nea, coincidiendo con el fin de semana de
concursos nacional y europeo, ha sido la
nota destacada del pasado mes de marzo.
Asimismo las excelentes condiciones me-
teorologicas han propiciado una gran activi-
dad a nivel de QSO «interpeninsularess»
durante todo el mes. En el apartado de rebo-
te lunar (RL), la primera parte del concurso
DUBUS-REF de la modalidad atrajo la aten-
cion de los adictos al modo. De todo ello
damos cuenta seguidamente.

Técnica y divulgacion

Josep Pelegri Safont, EA3ECE, nos envia una
interesante descripcion de su instalacion
para la banda de 1.296 MHz.

«Basicamente la instalacion esta
compuesta por los médulos UEK-3 (conver-
sor de Rx y oscilador local), USM-3 (emisor-
mezclador) y DX-1296 (previo de recepcion),
todos ellos de la firma alemana SSB Elec-
tronic, completandola un secuenciador de
disefo y construccion de EA3EV] y el ampli-
ficador de potencia que corresponde al
descrito por Antonio Navarro, EA3CNO [CQ
Radio Amateur, num. 85, Enero 1991, pag.
22]. Todo ello esta alojado en una caja
estanca y montado lo mas préximo posible
a la antena (véase foto 1) en evitacion de
pérdidas.

»En la figura 1 se muestra el conexiona-
do y esquema de blogues del conjunto. Los
relés Ay B tipo CX-120A conmutan el previo
de Rx; el relé C conmuta la alimentacion
para Tx o Rx y por Gltimo los relés D y E tipo
CX-531N conmutan la antena de 1.296 MHz
y la entrada/salida para el transceptor de
«pilotaje» en 144 MHz. En la foto 1 se apre-
cia en detalle la distribucién real de los
componentes. El secuenciador de EA3EV)
efectia el control de los diferentes médu-
los. En la figura 2 se describe su conexio-
nado y la descripcion de su funcionamiento

*Manuel Iribarren, 2-5.2 D.
31008 Pamplona.
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hecha por el fabricante y es como sigue. El
secuenciador es un aparato gue nos permi-
te realizar escalonadamente la conmutacion
de emisidn/recepcion y viceversa de todos
los equipos gque estén conectados entre la
emisora y la antena. La ventaja de realizar
la conmutacidn Tx/Rx escalonadamente es
que todos los relés coaxiales realizan la
conmutacion en ausencia de potencia;
aumentando la potencia que pueden manio-
brar y prolongando la vida de los contactos.
Otras ventajas del secuenciador son:

- El previo de recepcion siempre pasa de
emision a recepcién en ausencia de poten-
cia en el sistema, protegiéndolo de la RF
generada por la emisora.

— Control manual del previo de recepcién.
Nos evita tener que utilizar un controlador
para el previo y una unidad de alimentacion
para el mismo.

- Proteccion del previo contra cualquier
fallo de conmutacion. Si el previo no pasa a

Foto 1. Distribucion de los componentes dentro de la caja estanca.

Mayo 4/5 1400-1400 UTC concur-
so de V-UHF y microon-
das Memorial EA4AO.

Mayo 10/11 Buenas condiciones
para RL (pase diurno
apogeo).

Mayo 18/19 Buenas condiciones

para RL (declinacion
negativa).

modo emision, el secuenciador bloquea la
secuencia de conmutacién evitando su
destruccion.

»El secuenciador se puede gobernar
mediante una pequena caja con dos inte-
rruptores y el PTT del micréfono.

»La instalacion se completa con una ante-

L = S
Foto 2. Detalle de la antena y caja del
conjunto dispuesta para su Uso.
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na de 33 discos cedida por Saturnino,
EA3CAE, en el ano 1991, y que segln los
esguemas de diseno presenta una ganancia
de 21 dBd.

»Se debe poner especial cuidado en las
medidas de los coaxiales de interconexion
conversor de Tx y amplificador de potencia,

y de este (ltimo a la antena; a ser posible
cortarlos mediante el procedimiento descri-
to por José M.2, EA3DXU, en CQ Radio
Amateur de enero de 1991, pag. 51. Dicho
esto os deseo buen montaje y estoy QRV
para aclarar cualquier duda a los posibles
interesados, 73 de Josep, EA3ECE.»
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Figura 2. Esquema de conexionado del secuenciador EA3EVJ.
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Balizas

Como mencionabamos el pasado mes de
febrero en esta revista, las frecuencias de
las balizas seréan modificadas, siendo a
mediados de este ano la fecha tope reco-
mendada. En la tabla adjunta se ofrecen las
nuevas frecuencias propuestas por John
Wilson, G3UUT, coordinador de balizas de la
IARU Region 1, y que estan sujetas a una
aprobacion final.

Baliza transatfantica. Emil Pocock, W3EP,
redactor de la seccion «El Mundo por Enci-
ma de 50 MHz» de la revista QST, nos envia
una interesante informacion referida a la
puesta en marcha de una baliza de este tipa.
Su carta dice asi: «Tengo algunas noticias
que pueden ser de particular interés para los
operadores de VHF de Espana y Portugal.
Ken Ramirez, que vive en Carolina del Sur
pero es originario de Puerto Rico, esta cons-
truyendo una serie de balizas de 144 MHz
para las islas del Caribe. El esta mayor-
mente interesado en la propagacion hacia
territorio de Estados Unidos, pero yo le he
convencido para que considere la posibilidad
de propagacion hacia Europa también. (He
escrito acerca de esta posibilidad en QST de
Marzo de 1996).

»La primera baliza estara en Puerto Rico
(locator FK68HA) en la frecuencia de
144,297.5 MHz. Su potencia sera de 70 W
y utilizard dos antenas Yagi, una apuntando
a Estados Unidos y la otra a Espana. Esta
baliza estara QRV las 24 horas del dia
habiendo comenzado su funcionamiento
desde primeros de abril. Su ubicacidn debe-
ria ser una de las mejores para conductos
troposféricos entre Europa del Sur y Améri-
ca del Norte.

»Tal vez puede que no sea la mejor
frecuencia para Europa, pero nuestra banda
de balizas es solamente de 144,275 a
144,300 MHz. Como sabéis ya existe una
baliza en 144 MHz desde VE1 apuntando
hacia Europa. Aqui en Connecticut hay un
grupo al que estoy motivando para instalar
otra baliza en Cape Cod (locator FN31) apun-
tada también hacia Europa, la misma debe-
ria estar operativa antes del verano y su
potencia sera de 50 W y una sola Yagi.
Estas dos balizas probablemente estén
demasiado al Norte para tener un buen
conducto troposférico hacia Espana, pero si
pueden indicar cualquier posible apertura de
esporadica E.

»No cabe duda que tendrd que haber
operadores atentos en 144 MHz a ambos
lados del Atlantico, pero estoy convencido
que el QSO puede conseguirse. Puerto Rico
tiene varias estaciones activas, especial-
mente KP4EIT, pero también otros gustosa-
mente aceptarian efectuar pruebas. Yo
confio que algunas de las estaciones bien
preparadas en Espana tomen contacto con
operadores de VHF en Puerto Rico. Cuando,
finalmente, el QSO sea una realidad, este
serd un muy excitante contacto. Suerte y 73
de Emil, W3EP.»
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Actividad

Ramon EA3TI, nos anima a todos a aumen-
tar la actividad en las bandas de V-UHF y
envia un resumen de los QSO de mas de
500 km realizados en el mes de febrero
pasado. La lista es como sigue: 24/1
EALEPM (IN71RW). 11/2 EB4BFL (INSODF),

EA4CJ (IN8ODK). 13/2 EB4AFK (INSOEK).
23/2 EB4EQZ (INSODH), EA4AL (INSO),
EA4AKH (IN7OUA), EA4EAV/p (INSOIK),

7XO0AD (IM941U), EASNO (IM88).

Asimismo trabajo estaciones de las
cuadriculas: IN92-93, JM19, IM98-99, JNOO-
01.

Concursos

A juzgar por los comentarios, aungue solo
para un area de la peninsula, las condicio-
nes fueron hechas a la medida durante los
dias 1y 2 de marzo pasados, coincidiendo
con los concursos de V-UHF nacional y euro-
peo. La informacion recibida reza asi:

— Ramon, EA3TI, dice en su carta: «Toma-
mos parte en el Concurso Internacional Euro-
peo de V-UHF con el indicativo EASRCH/p.
El grupo en esta ocasion estuvo formado
por: EA3ADW, EA3AYR, EA3GFB, EB3BNJ,
Marius (futuro EB) y el que suscribe EA3TI.
La ubicacién fue el Pico Moixer (Salinas) en
INA2IK. Buen tiempo y extraordinaria activi-
dad en Francia, Suiza, Italia y Alemania en
pleno mes de marzo; una estacion alemana
nos pasd el namero de control 747 jal
mediodia del domingo!l, en contraste muy
poca actividad en EA2, EA3 y EAS. Para
nosotros fueron muy buenas las condiciones
hacia 11-12-13-15, peor hacia HB9-DL, nulas
hacia el Atlantico, Inglaterra y Norte de Fran-
cia, costando mucho pasar de JNO5 hacia
arriba. Sin pasar a limpio, el total de QSO
realizados en 144 MHz fue de 297 y en 432
MHz de 30. Las condiciones de trabajo utili-
zadas han sido: 144 MHz, Kenwood TS-711
+ Tono 350 Wy Yagi de 17 el. 10M144. 432
MHz: Kenwood TS-811 + Tono 130 W y Yagi
de 31 el. Hy-Gain.»

— Ricardo, EASAJX, comenta en su carta:
«Tomé parte en el Combinado de marzo
desde mi QTH de Almansa. Las condiciones
se han caracterizado por una muy buena
tropo marina, aunque muy limitada para mi,
ya que todas las estaciones que trabajé de
ltalia se encuentran practicamente a la
misma distancia. Desde luego los QTH
“playeros” se han forrado con los italianos,
pero bueno, aunque me encuentro 100 km
hacia el interior algo llego por aqui... Como
dato anecdotico, no pude trabajar EA9 por
el tremendo pile-up de italianos que tenia.
El total de QSO realizados (sélo en 144 MHz)
fue de 79 con una maxima distancia de
1.255 km.»

- Ramén, EB5ANO, dice en su carta:
«Llevo tiempo afinando la instalacion para
portable, he mejorado el cable de bajada y
los conectores, he aumentado la potencia a
160 W. Y para el concurso Combinado de
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Frec.

144.400
144.402

. 144,402

144.403

144,404

144.406

144,408

144.409

144,410

144,411
144.412
144.413
144.414
144.415
144,416
144.417
144.418
144.419
144,420
144,421
144,422
144 423
144,424
144425
144,426
144.427
144.428
144.429
144,430
144.431
144.432
144.433
144,434
144.435
144.435
144,438
144,437
144,438

144.439

144.440
144,441
144 442
144,443
144,444
144.445
144,446
144,447
144,448
144 449
144,450
144.451

144.452
 144:453

144,454

© 144,455
- 144.458

144,457

144.457
144.458

144.459
144.459
144.460
144.461
144.462
144.463
144.464
144.465
144.466
144.467
144.467

144.468
144,469

144.469
144.470
144.471
144.472
144.473
144.474
144.474
144.475
144.476
144.477
144.478
144.478
144.479
144.479

Indic. Ubicacion Locator
Reservado para balizas transatlanticas
EABVHF 1. Canarias IL28GC
QYBVHF Faroe Islands IP620A
Ei2WRB Portlaw 10621G
EAT1VHF Corufia IN53UG
Reservado para balizas transatlanticas
GB3NGI Ballymena = 1065VB
FX3THF Lannion © . . IN88GS
DBOSI . Schwerin e JOB3QP
10A P.Mirteto Rl JNB2IG
SK4AMPI Borlaenge JPTONJ
3A2B + Monaco JN33RR
DBOJW  Wurselen JO30DU
10G Foligno PG~ JNB3IB
PI7CIS Delft : J022DC
OH2VHF Nummi KP10vd
ON4VHF Louvai neuve JOR20HP
I7A Bari JNB1EC
DBORTL JN48OM
QzZ71GY Tollose JO55V0
DBOTAU JO40HG
PITFHY JO33WW
18A . . "ReggioC. JM78WD
FX2VHF - Le Croquet JO10EQ
EABVHF . S.José, lbiza JMOBPY
PITPRO - Nieuwegein JO22NG
DBOJT . Oberndorf INBZJT
IT9A  Alcamo TP JMBTLX -
DLOPR. « ' . ‘Garding JO44dH
9AO0BYH i JNB5JO
9H1A Malta JM75FV
GB3VHF Wrotham, Kent JOO1DH
DBOLBV JOBIEH *
HB8H Locarno JN46KE
SK2VHG Svappavara KPO7MV
PITNYV Jo32
LAIVHF Oslo JO49GT
“LXOVHF - - Walferdange JN39BP
SK3VHF - Oestersund JP73HF
DLOUH - Melsungen - JO41RD
LA4YHF . Bergen .+ JP20LG
AfG: - 7 v 07 La Spezia -+ JNAANC
OHIVHF Pirttikosk]  KP36OI -
DBOKI - Bayreuth JOBOWE
GB3LER Lerwick : }PSGJD e
OKOEB Ceske .+ JN7BDU.
SK1VHF Klintehamn . -~ JO97GJ «
HBOHB Biel : ~JN37OE
IT9G Mondello PA JMBBOE
DbLouUB Trebbin JOB2KK
LA7VHF Tromso JPOSLO
OKOEC As JOBOCF
GB3ANG Dundee 1086MN
12M Cremona JN55AD
‘OH5ADB Hamina KP30NN
DBOGD Rhoen JOS0AL
“SK2VHF Vindeln® JPO4TF
 EA2VHF Zaragoza IN91DJ
1798 Zafferana CT JM77NO
LASVHF Bodo JPTTKI
FX4VHF Brive - o U ANOBYE
HG1BVA Szentgotthord.. - JN8BCW
SK7VHF Falsterbo -+ JOBBKJ
IN3A Trento . JN5BNB
LA2VHF Melhus JP53EG
1M Bordighera IM JN33UT
DFOANN JN5S9PL
OZ3VHF JOS5HL
HBY9RR Zurich JN47FI
ISOA ~ Olbia 55 JN40QW
LABVHF _Kirkenes KP59AL
GB3MCB . St Austel! 107004
132 . Verona JN550L
OH2VAN = ‘Vantaa KP20
DBOFAI - Langerringn JN58IC
16A : '_.Ortona CH JNT2FH
SK2VHH JP94
EA3VHF . Barcelona JNTIMV
OKOEL Vrch\am : JO70SQ
DLOSG JNBIKA
FX9VHB Pic Neulos JN12LL -
DBOABG JNSOWE
LA3VHF Mandal JO38RA
8557RS Kum JN76MC
SR5VHF Wesola KQ020F
IWaA Manzano UD JNB5QX

Antena

Omni
2x4el
5 el. Yagi
5 el. Yagi

2 x 4 el.Yagi
9 el. Yagi

2 x Big wheel
2 x Big wheel
4 x6el

Yagi

10l Yagi .
4 x dipole .
- Omni B
Sel. Yagi °
. Big wheel

Big wheel
Big wheel

Halo
Sqglo

Big wheel
Omni
Halo

. 8 x dipole
. 2xBig wheel
- 4 x6el Yagi
"\ Dipole
. Turnstite
. #2x38l Yagi

16 el. Yagi
Halo
Turnstile

Big wheel
Horizontal

V Dipole

2 x 8 el. Yagi
4 el. Yagi

“ .10 dBd gain

Vertical

2x 6 el Yagi
3 x Dipole

2 x Cloverlea
3 el Yagi

5 el. Yagi

4 x Dipole
10 el. Yagi

3 el. Yagi

4 el. Yagi
Big wheel
Dipole
Vertical

2 x 10 el. Yagi

2 x Big wheel
2 x 6 el. Quad
Big wheel
Hybrid Quad
2 x Cloveleaf
GP

10 el. Yagi
Big wheel

Clover leaf
Turnstile
14 el. Yagi
3 el. Yagi
Yagi

el. Yag

2% 5:¢el Yagi

Horizontal.

‘Halo
Dipo’[o i

* Halo

Big Wheel
16 el. Yagi
Dipole
Turnstile
GP

Omni

Omni

Yagi NO/NE
E

22

© Omni

Omni
N

Omni
Omni

Omni

Omni
Omni
Omni
20
Omni
270/33
Omni
N/S
Omni
Omni
NO

15/180
Omni
80
Omni
Omni
15
Omni

Omni

Omni
210
NE
]
Omni
305
340/18
NNE
Omni

Omni
Omni

Omni
Omni
Omni

800
1
s o

10
500

380
200
500
20

e on

35

500
0.7
20
10
0.1

100
18

100
25
40
10
0.1
500
20

0.5

250
40
50

24

.
100
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marzo he tenido la suerte de estrenar nuevo
monte en IM99RG. Las climatologia fue 6pti-
may la propagacion, mejor imposible, sobre
todo tropo-maritima llegando JN23 y JNG1
con senales de 59+ 40 dB. En resumen, €l
mejor “Combinade” que yo he conocido: 105
QS0 con 600 km de media por contacto y
cinco paises trabajados: IHIS-IT9-EA-EAB. De
la peninsula he trabajado: EA3-EA4-EA5S-EAG
y EAT.»

Rebote lunar (EME)

Después de una larga discusion en la lista
de distribucion de correo en Internet llama-
da «Moon-Net» acerca de los cambios de
fecha efectuados por Rainer, DJ9BY, e lan,
G3SEK, «manager» y arbitro respectiva-
mente, pasada la primera parte del concur-
so DUBUS-REF de RL las condiciones y
resultados obtenidos parecen dar la razon
a quienes defendian la propuesta de los
dias 22 y 23 marzo para la celebracion de

dicho concurso, fecha prevista en primera
instancia y posteriormente cambiada al 15
y 16 de marzo como se dijo anteriormen-
te:

Aunqgue a fuer de ser imparciales hay que
reconocer que en el pase de luna del 22/23
marzo (sin concurso) y con las habituales
citas, los resultados y condiciones tampoco
fueron los previstos, por lo que el asunto se
queda «en tablas» jHi!

Analizada la situacion, los resultados de
algunas de las estaciones espanolas acti-
vas en el evento fueron como sigue:

— Enrigue, EA2LY, como adelantabamos,
ya activo desde San Sebastian y después de
un par de vendavales con vientos de hasta
120 km/h, que le obligaron a sustituir partes
del boom de las maltrechas M2, trabajo
durante el concurso las siguientes estacio-
nes (todo en random y en 144 MHz): F3VSs,
SM5FRH, KBSRQ, I2FAK y SM5EBSZ; desta-
cando las impresionantes sefales de F3VS,
iescuchado a todas horas!

- José M.2, EA3DXU, dice en su correo-
e: «Muy mala suerte durante el concurso,
he tenido un gran problema con un tremen-
do QRM proveniente de una linea de alta
tension cercana a mi QTH. Solamente
estuve activo a ratos durante breves peri-
odos, cuando la direccidén de la antena
producia un rechazo de la fuente de ruido.
En esas condiciones finalicé con 9 QS0 y
6 multiplicadores, trabajando a: SM5FRH,
F3VS, KB8RQ, SM5BSZ, SM2CKR, W5UN,
OH2PO #290, 13LDI e I2FAK, todos en 144
MHz.»

— Gabriel, EABVQ, en su comentario a
«Moon-Net» cuenta asi o sucedido: «Estuve
activo el 15 de marzo en el concurso DUBUS-
REF con muy pobres resultados. Las condi-
ciones fueron muy malas para mi, perdien-
do mis propios ecos la mayor parte del tiem-
po y la actividad parecié ser peor adn...

»Conclui con solamente 18 QS0, a saber:
SM5BSZ, SMS5FRH, I[2FAK, DK3WG,
SM5DCX, 13LDI, OH2PO, JL1ZCG, JASBOH,

CUADRO DE FRECUENCIAS

NOMBRE INDICAT ENTRADA SALIDAS T1P0 TELEMETRIA
OSCAR-10 435.030-435.180 LS8 145.975-145.825 Modo B/Anal 145.810,145.5987
UOSAT-11 No utilizables 145.825 1200Baud PSK
R5-10/11 145.860-145.900 USB 29.360-29.400 Moda A/Anal 29.357,29.403 (CW)
........ Robot 145.820 28.357,29.403 v
R5-12/13 2 29.410-29.450 Modo K/Anal 29.408,29.454 (CW)
5 9 145.910-145.950 Modo rmrar Simulténec
o 45.830 Robot 29.408,29.454 145.912,145.959 Rob
RS 145 .555- 145698 USB  29.354-29.394  Mods A/Anal 29.352,2
RS-16 145.915-145.946 29.416-29.448  Modo A/Anal 29.408,451
PAC/0-16 PACSAT 1456, JDG 920,940,960 437.0513 USB FM Mawnch/1Z00PSK 437. D/‘- 01.
Dov/0-17 N< tiene 145.82438 FM 1200Baud FM FS5K ASCII o VODZ
WEB/O-18 . 437.104,437.075 1200Baud PSK AX.25 1 '
LUS/0-19 LUSATI C J_iCU,EBU,'—J\'IO 437.153 FM Mazgh/l’olﬂ-’i’( 4351 b
FUJ/0-20 146.000 LSBE  435.900-435.800 Modo J/Anal 435,795 (CW)
L(ORT). 8J10BS 870,890,510 435.510 USB FM Manch/PSK1200 435.795 (GW)
OSCAR-22  UQSATS g 435,120 FM 9600 Baud FSK
KIT/0-23 HLO1 435.175 FM 9500 Baud FSK
KIT/0-25 HLOZ . 145 436.¢ 9600 Baud FSK 435,175
10SAT-26 ITSAT 1900,925,950  435.827 FM Manch/1200PSK 43
OSCAR-27 FM 436. Repetidor de voz
USC’ARrﬂﬂ POSATI FM 435 . 277 FM UG{JU B:’.IL:I FSK 435.250 FM (see.)
FUJ/0-29 146.000 LS5  435,900-435,800 J/Anal 435.795 CW 435.910 (voz]
........ 8J1JcCs 435.910 PSK 1200 ¥ FS5K 9600 (L-J]:'- 145.870)
Notas UNAZO-30 437.205 1200 Baud PSK 5.138 (Secund)
Oa SAREX WERRR-1 145.550 FM AFSK AX.25 1200 H»LJ apaguete
ini 145.550 FM Voz en Eu
adicionales 1452560 KM Ve: rests ach munds
o e MIR ROMIR C ¥ 145.800 AFSK AFSK AX.25 1200 FM y voz
(Satex) DPOMIR i i 437.950 FM Repetidor con subtono 141.3 Hz
s AT TR DPOMIR L 775-436.775(25KHz1437.975 FM 9600 Baud packet
Cc d | trada d télit |
uando en la entrada de un satelite analo- NOAA-12 FM ancha 137.500 Satélite meteoroldgico
h 5 2 " apt NOAA-14 FM ancha 137.629 Satélite metecroldgico
gico se indica LSB, significa que esta moda-  yeyron 221 FM ancha 137.859 Satélite meteorolégice
I{dad inv!erte nanda 'at&ral utl“zada. METEOR 3-5 fFM ancha 137.850 Satelite meteorolégica
Los satélites digitales FUJI/OSCAR-20 y DATOS ELIPTICOS
DOVE/OSCAR-17 pueden ser recibidos con
programas estandar de comunicaciones, NOME RE EPOCA INCL RAAN EXCE AR. PG CAIDA ORBITA
pues trabajan con ASCIl de 7 bits. FIEE I s AT e iR ae s e
El WEBER/O-18 debe ser decodificado HEEdE il s 1y
- 5 0.0013337 058,32 : 5.4
con el modo KISS del PB o el TLMDC, pues RS-12/12 0.0029777 128.015 3 ¥
3 i - UOSAT-14 0.00612197 54 . 14._93541 ) HR
trasmite valores hexadecimales de 8 bits 7%, s Talesnor e,
gue no son normalmente decodificados por ~ Rs-16 0.0007711 353.6 15.310631 3.
o i . PAC/0-16 0.0012237 056.2225 14.300032 2.
programas estandar de comunicaciones  pavsa-:i7 0.0012401 49. 14.301459 6.0E-8.
; WEB/0-18 0.0013004 055. 14.301136° 3./0E-7
que supnrqen alggnos YEi_lOreS- LUS/0-19 7 0.0013152 055 338 14.302275 2. 7
Los demas satélites digitales deben traba- FUd/0-20 : 0.0540950 176.4281 184.0930 12,832373 2.0C 8
’ OSCAR-21 99, 486108 0.0036603 98.4153 262.1155 13.745804 9.4E-7
jarse con los programas PB/PG/PFHADD/  coscar-z2 97 o0ss.132041 0.0008514 099.1940 261.0218 14.370635 2.8(-7
KIT/0-23 97 098.547060 0.0012154 232.2665 127.7253 12.863017 -2.7(-7
PHS. P_ara el modo broadcast_de lecturade £ 27022 97 098.778050 0.0011714 69,1104 291.1276 14.281731 1.0E.7 15
mensajes no conectado configurar PB.CFG  105aT-26 97 o09s.0964z2 0.0010146 0OBE.1014 274.1284 14.278310 -2.1E-7 18408
. & = Aur - o OSCAR-27 97 099.734481 ¢ 0.0009538 B80.1478 280.0/80 14.277221 1.2E-7 18430
con el indicativo del satélite seguido del sufi-  pgsar_z6 o7 0ss 0s7814 o 0.0011092 073.2142 287.0237 14.281565 0.9E-8 18412
jo <-11>. Para el modo conectado de envio  FUJ/0-25 97 09a.091927 0.0351996 007.9626 352.6913 13.526285 -5.8E-7 03164
de mensajes e d@be confgurar | PG CFG MIR 97 3(3*’ - 0.0011366 282.4764 77.6614 15.609502 4.6E-5 63648
i e Z NOAA-12 ¢ 0.0013475 127.5789 $32.6617 14.227004 1.1E-6 30667
R Al . NOAA-14 0.0010111 119.5251 240.6931 14.116582 5.7E-7 11733
con el indicativo del satélite seguido del sufi- (77502, 0.0020914 229.9617 129.9712 13.830717 3.3E-7 13189
jo <12>, MET-3/5 0.0014446 147.4163 212.7368 13.168519 5.1E-7 27154
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SM2CEW, EA3ADW, F3VS, KB8RQ, KOFF,
SM2CKR, I1ANP, W5UN y FAFLA.»

QSL de VE3ONT. En el pasado mes de
marzo el QSL managery alma del grupo gque
opero RL con la parabola de 48 m de Algon-
quin, Dennis Mungham, VE3ASO/VE3S0,
fallecia a la edad de 48 anos. Si todavia
queda alguien per confirmar contacto con
dicha estacion via luna la QSL debe enviar-
se a: Peter Shilton, VE3AX, 215 Windecker
Road, R.R. #1, Cayuga, Ontario, Canada.

K1FO.

| 50 MHz

Las previsiones de actividad para la banda
magica durante este mes de mayo y meses
' venideros se presentan muy interesantes:

— Egipto QRV en 6 metros el proximo vera-
no. La informacion esta avalada por Chris
Gare, G3WOS, y pone de manifiesto las
conversaciones mantenidas por el UK Six

| Metre Group con Ezzat Ramadan, SU1ER,
‘ presidente de |la Asamblea de Radioaficio-

nados de el Radio Club del Cairo tendientes
a promover la actividad en esta banda este
proximo verano. Cabe destacar que Ezzat
recibid abundante informacién por parte del
UK Six Metre Group y ya cuenta con un trans-
ceptor Yaesu FT-690R, lineal FL-6020 de 10
Wy antena Yagi A50-3S de Cushcraft. Segu-
ramente en el momento de leer esta infor-
macion Ezzat esta operativo en la banda,
aungue hay que tener en cuenta que adn
existe un transmisor de TV en 48 MHz al
noroste de El Cairo y esto seguro le creara
serios problemas de QRM,

- Bahamas, C6AGN activa hasta el 20 de
mayo por KM1E.

- Turquia, TA4/G3SDL entre el 18 y 25 de
mayo activa por G3SDL.

— Isla Sable, CY9AA del 13 al 21 de junio
por VE9AA, VE1PZ, KTBV.

Punt fral

Agradezco a todos la informacion recibida, y
como siempre podéis enviar comentarios,
fotos e informaciéon a mi QTH, via fax al
nimero (948) 23 87 65, via Correo-E a:
ea2lu@pna.servicom.es 0 en radiopaguete
a: EA2LU@EA2RCP.EANA.ESP.EU

73, JorGge RauL, EA2LU

INDIQUE 12 EN LA TARJETA DEL LECTOR

-

AR-8000

(YA CONOCE EL MEJOR SCANNER
PORTATIL DEL MERCADO?

SINO LO CONOCE, AQUI LE DAREMOS UNAS CUANTAS PISTAS.

- Cobertura de 500 KHz hasta 1.900 MHz

- Doble VFO (rapidez en cambio de bandas)

- Velocidad de 30 canales por segundo

- Band-Scope (monitoriza 10 canales adyacentes)

- 1.000 memorias en 20 bancos de 50 canales

- Permite anadir comentarios atfanuméricos a memorias
- Antena de ferrita para recepcién Onda Media

- Dos niveles de operacién: nuevo usurario / experto

- Se pueden copiar, mover, intercambiar y editar memorias
- Se puede traspasar toda la informacion de un AR-8000 a

otro (clénicos)
- Amplio display 4 lineas de 11 caracteres alfanuméricos

Si quiere conocer de cerca el

apasionante mundo del
AR-8000,

No lo dude, acuda a su distribuidor
mds cercano y se Sorprenderd!!!

K& Kantronics™

TONO

hy-gain

A@“ I

ooy @ImOH  doncepty  KENWOOD K(E(/qu
REVEX. SIGTEC

- Manuel completo en espariol

- Saltos programables desde 50 Hz

- Grabacién automatica de memorias
- Scanner programable multifuncién

- S-Meter digital de 8 niveles

- Conexién a ordenador (opcional)

- Conexién a cassette (opcional)

- Password (clave de acceso)

- Ahorrador de energia

m —
COMUNICACIONES E
INSTRUMENTACION S.L.
R T e O e s i e

Joan Prim, 139
08330 PREMIA DE MAR
(Barcelona)

Tel. (93) 752 44 68
Fax (93) 752 45 33

BSLTIKJ
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PROPAGACION

PREDICCIONES DE LAS CONDICIONES DE PROPAGACION

El ciclo 23 ;serd asi?

FRANCISCO J. DAVILA*, EASEX

os «doce sabios de |a fisica solar», J.A.
L Joselyn, J. Andersom, H. Coffey, K.
Harvey, D. Hathaway, G. Heckman, E.
Hildner, W. Mende, K. Schatten, R. Thomp-
son, A.W.P. Thompson y 0.R. White, forman,
dentro de la NOAA (SEC ) el caomité encar-
gado del desarrollo del denominado Proyec-
to Ciclo Solar 23, bajo el cual se intenta
realizar la prediccién en amplitud y fase de
los indicadores mas habituales de la activi-
dad solar y geomagnética. Se ha constitui-
do un equipo con 12 cientificos de 10 Agen-
cias, que incluyen representantes de Austra
lia, Alemania, Inglaterra (Gran Bretana) y
Estados Unidos. Este grupo se reunié los
dias 9 a 25 de septiembre de 1996 y los
valores que presentamos son sus primeras
conclusiones sobre la evolucion prevista del
nuevo ciclo 23.

Los resultados, como podemos ver, confir-
man lo que hemos venido anunciando sobre
un «venturoso ano 2000»... pero, todo hay
que decirlo, sus estudios sobre la evolucion
de los indices aa geomagnéticos, nos ponen

-

SEC Prediction of Smoothed 10.7 ¢m Radio Flux
Bazed on November 1996 observed data

300
2754
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van a tener buenas oportunidades mientras
duren determinadas situaciones de bloqueo
radioeléctrico, debido a un «exceso de condi-
ciones».

Es pronto para hacer muchas mas preci-
siones, pero digamos que el Wolf esperado
en el maximo del ciclo es de 200 con un
minimo de 165 y posibles valores hasta

sobreaviso de que la cosa podra ser algo Valores de WOLF previstos - Valores Flujo Solar T
incomoda, especialmente para los que habi- : : . i o o _
tamos cerca de los tropicos y nos gustan las Meses 1097 1998 1999 Meses 1997 . 898 1050
bandas bajas. Todo parece indicar que los Enero - 14 54 122 . Enero 72 83 - 140
valores de 25 y superiores van a ser un plato Febrero 16 gg }ga : _ Eemm . ;;33 . : gg : }gg
(indigesto) de relativa frecuencia. En todo X’Srr”m }; ¥ 13; : ' Agrr”m o w
caso también es un aviso a los navegantes Mayo 24 78 139 Mayo 74 98 g
de que si los «barcos pesados» pueden tener Junio ‘04 86 141 Junio 74 104 164
problemas, los ligeros veleros (VHF y UHF) Julio 26 93 144 - “Julio: i ol e
Agosto 30 99 148 Agosto 76 el D
Septiembre 30 104 150 Septiembre T 118 174
TS Octubre 34 110 i Qctubre., I8 A2 118
*Apartado de correos 39. | | Noviembre 38 114 151 Noviembre 80 88 82
38200 La Laguna (Tenerife). Diciembre 43 HE e | Diciembre 81 134 98
Correo-E: fidavila@arrakis.es \ A il \ il
240 v o — pslimate r 200 35 o
220 \\ — —upper L 180 20
§ 25 +
8
% 20
E 15
'§ 10
& 5
i i 2 ; 3 : & 0 ——t————t——t ettt
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235, lo que no estaria nada mal si los
comparamos con el ciclo pasado, donde los
valores fueron de 160, 140 y 180 respecti-
vamente, para los mismos conceptos.

Pero no vayamos tan rapido al futuro. El
presente es de lo mas anodino, dentro de
un minimo puntual que pasamos. El valor del
FS se mantiene en 74 y tan solo del 18 al
20 se esperan valores del indice A que impli-
quen la aparicion de algln disturbio puntual,
especialmente el dia 20 (A = 25). El resto
indica que todavia podemos seguir sacando
partido las bandas bajas y relativamente
bajas (160 a 20 metros) segln las horas de
trabajo.

Contindia la situacion de Sol inmaculado
(nunca mejor dicho, dado que macula signi-
fica mancha), en el que los valores habi-
tuales suelen estar proximos a cero y raras
veces pasan de 15. La grafica que adjunta-
mos puede servir a los que poseen progra-
mas sobre propagacién, para actualizar el
valor del nimero de Wolf para el mes que
deseen calcular. Como es previsible que se
hagan planes a méas de un ano vista, y visto
como es el comienzo del ciclo, seguro que
queremos saber como es su continuacion
durante 1997, les relacionamos los valores
en éste y los dos proximos anos (véase
tablas de la pagina anterior).

©
-
| €A ;
o i
= |
\
e
£
(4+]
7 s
c-\ 212 paginas
= 12 5% 19.¢m
E 1.990 ptas.
8
(=] Antes de tomar la decision de
E adquirir un nuevo PC, existe un
largo camino para hacer mas
eficiente su equipo actual. Y
contrario a lo que pudiera pensar-
se, ese camino no estd necesariamente
asociado a costosas inversiones, sino a un
conocimiento adecuado de como funcionan
las distintas partes de un PC y cémo de

pueden adaptar a sus necesidades.

Para pedidos utilice la HOJA-LIBRERIA
insertada en la revista

Mayo, 1997

LA PROPAGACION DE MAYO

| Sol aumentando suavemente su acti-

vidad, se encuentra casi a 20° Norte
del ecuador. Es pleno verano en islas
como Cabo Verde, Antillas, Cuba y Méxi-
co (peninsula del Yucatan); mas al norte
es aln la primavera, y a una distancia
igual, hacia el sur, es una especie de
otofo. Ya comienzan a despertarse las
bandas altas, especialmente en direccion
Este- Oeste, pueden hacerse algunos

.contactos en bandas elevadas. La propa-
- gacion comienza a despertar, especial-

mente ahora en gue un 21 de Walf es un

walor atn bajo pero que ya hace que se

esté terminando la fase solar baja y de

_ahora en adelante debamos calificarla

como «moder_ada» _en_t}tras palabras,
estamos pasando de valores de flujo
solar, de acuerdo con las formulas de

_Stewart y Leftin, que apenas alcanzaban

los 69 a valores de 75-76 que es la «linea
divisoria» para peder darle alegria al cuer-
po de nuestra «Macarena electrénicar
(nuestra emlsora)

Bandas de 10 y 11 metros
Europa y Sudamérica; ‘Habitualmente

‘cerrada tendra algunas aperturas en

horas posteriores al mediodia.
' Centroamérica: No se esperan apertu-
ras significativas.

Banda de 15 metros

- Europa y Sudamérica: Se reinicia Ia acti-

vidad, incluso con algunas aperturas por
salto corto, aunque son improbables valo-
res menores de unos 1.500 km; pero las
distancias menores son improbables.

Centroamérica: La propagacion se abre
a distancias medias a todas las direccio-
nes a las 2 de la tarde hora local, con
maximo Norte y Sur. Después iran deri-
vando hacia el Sudoeste y Noroeste, a
distancias medias. No se prevén grandes
DX. Medias de 2.000 a 5.000 km.

Banda de 20 metros

Europa y Sudameérica: Como siempre los
14 MHz son |la mejor banda durante el
dia. Las pocas condiciones duraran hasta
poco después de la puesta de sol. A
pesar de las bajas condiciones es la
frecuencia ideal para forzar los DX en
direccion Norte-Sur o aproximada a esta
direccion. (Franja gris).

Centroamérica: Condiciones en todas
las direcciones pero solo a distancias
medias. Se prevé especial actividad
desde 10 de |la manana (hora local) hasta
las '8 de la noche, aunque se cerraran

: poco despueés.

. Bandas de 30—40 metros :
' Europa v Sudamérica; Banda ideal desde

media tarde y hasta la s*gulente salida de
sol. A mediodia quedara para contactos
domésticos y desde unas horas mas tarde

volvera a ser la mejor banda de DX hasta

al amanecer siguiente.

Centroamérica: Posibilidades desde
unas dos horas pasada la puesta de sol
hasta las 7 de |la mafiana siguiente: DX
en direccion Este-Oesté, especialmente
en la direccion por donde «a la noches.
Por la manana, la mejor direccidon es

-hacia el Pacifico y por la tarde hacia Euro-

pa. A medianoche en todas direcciones.

A mediodia DX preferentemente en direc-
cion Norte-Sur y para locales Este-Oeste.

Banda de 80 metros
Europa y Sudamérica: Alcances locales
durante el dia, medios al atardecer y
algln DX durante la noche, especialmen-
te dentro del mismo hemisferio, o bien
Norte-Sur, pasando el ecuador. Para mejo-
res alcances es mas Gtil, por mayor rendi-
miento, la banda de 40 metros.
Centroamérica: Pocas posibilidades de
dia, ya que el sol esta encima vy los esta-
ticos y absorcion lo impiden. En la tarde
noche los alcances no pasaran normal-
mente de locales a medios. :
Balizas de propagacion tropical: Les
recuerdo que los 5 MHz siguen siendo
una excelente baliza para detectar la
propagacion en bandas tropicales. Mejor
alin: los 4 MHz (muy cerca de los 3.8 de
radioaficionados) también son interesan-
tes... pero a costa de martirizar en mayor
grado nuestros timpanos con los ruidos
inevitables de estas bandas tan bajas. En
todos casos les recomiendo un «smusi-
quero valvulifero» (una radio «de antes»,
a lamparas), que son las que saben como
tienen que navegar en estas aguas tan
agitadas y de tantas salpicaduras. ¢Nos
entendemos?

Banda de 160 metros
Europa y Sudamérica: De dia alcance
puramente local, y desde la tarde al dia
siguiente banda doméstica de alcance
medio-corto. Por supuesto, a medianoche
y en CW tendra sus mejores posibilida-
des.

Centroamérica: No habra condiciones
salvo en las horas de total oscuridad y
para contactos locales.

Lluvias metedéricas

La practica de la dispersion meteérica
este mes esta bajo minimos. No habra
ninguna lluvia importante, Gnicamente:

Dia 5 de mayo. Eta Acuéridas. A.R.
336 Decl. —1°. Son meteoritos que caen
rapidamente, hasta con velocidades de
230.000 km. Su frecuencia es de unas
20 caidas por hora para observadores en
el hémisferio Norte (un «ping» cada 3
minutos y medio). Pero en el hemisferio
Sur llegaran a unas 50 caidas por hora
casi una por minuto). Sus estelas son de
gran longitud y son oOptimas para ser
aprovechadas en los paises tropicales.
Las Acuaridas son precisamente los
wescombros» que va dejando a su paso
el cometa Halley. Las horas 6ptimas van
desde la medianoche hasta poco antes
de la salida de sol.

La lluvia sera visible desde el 21 de
abril al 12 de mayo, con un maximo el
dia 5. Diariamente van +0.96° en AR y
+0.37°Decl., lo que tampoco importa
mucho dado los parametros de directivi-
dad de nuestras antenas habituales.

11 a 24 de mayo. Herclilidas. A.R.
247° Decl. +28°. Son también muy rapi-
das y de blancas estelas, dejando una
gran ionizacion a su paso, por lo gue son
optimas para la practica del rebote en la
difusién metedrica.

30 de mayo: Pegasidas.- A.R. 333°
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Decl. 27°. Son muy rapidas, blancas y
dejan estelas muy persistentes.
Otras lluvias menores son:

Epsilon Aquilidas, del 4-27 de mayo,

con maximo los dias 17/18.
Libridas de Mayo, 1-9 de mayo con
maximo el 6/7:
Ofidcidas del Norte del 8 de abrl! a
junio 16, maximo 6/7 mayo.

OﬁL?C‘fdaS del 5ur, del 21 de abril al 18

de mayo con maximo 13-18 mayo.

Durante el dia puede presentarse :

aumento de actuwdad debido a las radian-
tes. .-
Epsilon Arretrdas 25 abrll a mayo 27
con maximo mayo 9-10.

Ariétidas de mayo, mayo 4 a Jumo 6
con maximo Mayo 16-17.

Omicron Cétidas, Mayo 7 a junio 9 con

maximo 14-25 de mayo.

Piscinas de- Mayo! mayo 4- 2? con maxi-
mo los dias 12-13.

Recordamos, una vez mas, que la velo-
cidad de estos meteoritos se suma o se
resta con la velocidad de traslacion alre-
dedor del Sol, de la Tierra, y también del
giro de la tierra sobre su eje. Es decir: Si
«nos.vienen de frentes, la velocidad se
suma, y como consecuencia originan una
mayor ionizacion a su entrada en la
atmosfera. De hecho, antes de explotar
en fragmentos microscopicos, dejan un
«tubo ionizado» en el que rebotan las
ondas de radio. ¢

Si vienen de «espalda» (respecto al
sentido de nuestro viaje a bordo de la
nave Tierra), la velocidad es menaor.
Menor la ionizacién y por lo tanto mas
débiles y menos duraderos sus efectos.

o

El crecimiento del ciclo 23 parece que va

a ser ligeramente mas rapido que lo que se

esperaba inicialmente, aun cuando en dura-

cién y valores parece que se mantendra

dentro de los términos previstos y de los que
ya hemos dade cumplida cuenta.

73, Fran, EASEX

Suélto“

* Una interesante faceta de la CW es el
uso de altas velocidades. por encima de
las 50 ppm. Este ano, el campeonate High
Speed Telegraphy Championship que orga-
niza la IARU tendra efecto en Sofia (Bulga-
ria) entre el 6 y el 10 de octubre proximo.
Con tal motivo, desde el 6 de abril hasta
el 30 de octubre se pondra en el aire la
estaciéon especial LZOHST. QSL via buré o
directamente al PO Box 830, Sofia-1000.

Propagacion

Las predicciones de propagacion
y la banda de 160 metros en 1996,/97

H e de reconocer de entrada que frente
al mundo magico de las técnicas de
prediccion de la propagacion me encuentro
como el simple espectador, amante de la
masica, frente a una orquesta.

No sabe nada de la teoria de la misica,
pero sin embargo esta perfectamente legi-
timado para opinar si, en definitiva, la
orquesta esta desafinando. Lo que voy a
intentar a continuacién es comparar las
predicciones a largo (un ano) y a corto plazo
(mensuales) referidas a la banda que yo
prefiero.

Si uno repasa las predicciones a largo
plazo -y no me refiero solo a las publica-
das en CQ- a fines de 1995 parecia claro
que en la temporada 1996-97 y las cinco
siguientes, los amantes de la denominada
«Top Band» podiamos tomarnos un descan-
so, pues no tendriamos nada que hacer.
Los mas modernos programas -incuestio-
nables— apoyados en datos de los mas
reconocidos observatorios mundiales y que
predicen manchas solares, flujos y concep-
tos que los técnicos conocen con siglas
como MIN, FOT, MFU, etc., no nos daban
la menor esperanza. Posteriormente, mes
a mes se ha venido repitiendo el concepto
de que teniamos que conformarnos con
una banda de 160 metros para uso local
y, con suerte, para alguna apertura a
3.000/4.000 km.

Veamos qué ha pasado en realidad.
Cuando a fines de septiembre, con la tipi-
ca caida del QRN, podemos decir que
empieza la temporada, a la salida y pues-
ta de sol se contactaron sistematicamente
las estaciones ZL, que distan de nosotros
20.000 km. Estas estaciones suelen
contactarse preferentemente en las épocas
del eguinoccio, y el de marzo ha sido
también excepcionalmente bueno. La cosa
no empezaba mal.

Cinéndonos a las horas hasta la me-
dianoche, encontramos que los VK

(14/17.000 km), los JA —mas abundantes
que nunca— a 10.000 km, el sur de Asia,
incluyendo la otrora apreciada zona 26
(entre 8.000 y 10.000 km) han estado
ampliamente presentes y trabajados aqui y
en toda Europa.

Toda Africa, hasta la punta sur, a 8.000
km; y no digamos ya ZS8, a 10.000 km,
han estado presentes una y otra vez duran-
te esta temporada. Y lo que cito aqui no
son contactos reservados a unos pocos
privilegiados. Muchisimas estaciones euro-
peas los han realizado. Los «cluster», y
especialmente el de OH2BUA en Internet,
han sido las notarias donde han quedado
registrados muestras regulares de los
contactos.

Vayamos al otro lado del Atlantico. La
costa este de EEUU, a 6/7.000 km, ha
estado presente dia tras dia toda la tempo-
rada con regularidad, y frecuentemente con
potentes sefales. Esta regularidad se
extendid en octubre, noviembre y diciembre
hasta las Rocosas, a 8.000 km.

En las primeras semanas de enero la
atencion general se centro en la expedicion
a la isla Heard, a mas de 12.000 km, con
un pegueno aperitivo en Reunidn, a cerca
de 9.000 km. Las increibles sefiales de
Heard, a veces de $9+20 dB, duraron casi
dos semanas.

A finales de enero la propagacion se
abrio claramente hacia la costa oeste de
Norteamérica, a 9.000 km. Hasta media-
dos de febrero fueron frecuentes los dias
en gue entraba mucho mas la costa oeste
que la este, y hasta se formaban «pileup»
en ciertos momentos. Nunca, desde que
estoy en esta banda (1981) habia visto una
cosa parecida. Normalmente los pocos
europeos que entonces nos interesaba-
mos en finalizar el diploma WAS en 160
metros tenfamos que estar pendientes dia
tras dia para aprovechar las pocas apertu-
ras anuales hacia la costa oeste y asegu-

rar los nueve estados en W6 y W7. G3SZA
(hoy AAZRS en Colorado) y yo mismo, que
lo terminamos en 1986, tuvimos que dedi-
car cinco temporadas a dicho quehacer.
Pues bien, en esta temporada he anotado
47 estados en el log. Todavia en los prime-
ros dias de abril entraba algin que otro W7.
No me extranaria nada, por lo tanto, que
algin europeo hubiera conseguido comple-
tar la serie de los 50 estados con contac-
tos hechos Gnicamente en esta tempora-
da, ya que Alaska y Hawai han sido contac-
tados reiteradamente desde el norte de
Europa.

En cuanto a la calidad de los contactos,
ha sido excepcional, tanto en CW como en
SSB. Han habido oportunidades para todo
el mundo que dispusiera de una antena
medianamente correcta. En nuestro entor-
no, tanto las estaciones ya asentadas en
160 metros como I0s nuevos participantes,
entre los que es preciso citar a EABSX y
sobre todo a EAGACC, han tenido una gran
temporada.

Veremos lo nos deparan las proximas.
Es mas que probable que no lleguen a ser
como la actual, pero con la mejoria de la
informacion en tiempo real que han propi-
ciado los «cluster» e Internet, se aprove-
charan mucho mas las oportunidades. Por
ello, sin discutir en absoluto la fiabilidad
de la prediccion de los datos, si creo que
va a ser necesario corregir la interpreta-
cion de lo que cabe esperar de los
mismos.

Y un apunte final: Que no se diga que
cuando nuestro padre Sol esta poco movi-
do, tranquilo y con pocas manchas hay
«mala propagacion». Para los amantes de
los 10 metros eso sera evidente; pero para
los asiduos de los 80 y, sobre todo, los
160 metros, esa calma es la mejor noticia
con la que se nos puede regalar.

José M.? Mata, EA3VY
Correo-E; jmata@tinet.fut.es
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~ Tablas de propagacién

Zona de aplicacion: PENINSULA IBERICA (Noroeste de Africa, Suroeste de Europa, Islas Canarias, Madeira, Azores)

Dif.: UTC-UTZ: 0 horas

Periodo de validez: MAYOQ-JUNIO-JULIO

Wolf previste: 19 (serie estadistica)

Flujo Solar equivalente: 78 (segiin Stewart y Leftin)
Indice A medio esperado: 14 {segiin SESC-NOAA)

k: e e e Y
Estado general propagacion 160 80 40 | 20 15 | 10
i (s
Dia MALA MALA MALA BUENA REGULAR POBRE
2 ‘ } -
Noche REGULAR BUENA BUENA REGULAR i CERRADA i CERRADA

Abreviaturas: MIN = Minima Frecuencia Util
FOT = Frecuencia Gptima de Trabajo
MFU = Maxima Frecuencia Util

SUDAMERICA (Chile, Argentina, Ecuador, Perd,
Uruguay, Paraguay, Brasil)

Rumbo med. 235° (SO 1/4 0). Distancia: 5.600 km.

Pos Geo N/E: -35/-65. Rumbo inv. 135° (SE).

Dif. UTCUTZ: 4

UTC DX Local MIN FOT: MFU (R) (A) (L)
gohg Nt Us Tipanag Lo A,
024hadt 0p 3.5 @ taEl T8
ek SRS R B S e
0601 £10BUES 97 4 (36 T..1.8
OSHOS 0817 54 L3 745 3.5 1.8
RGBT 10 S6it 40 T S5 by foiidag
Fondor " Ao i OF 13wy iatd e
100 KiAdnig T 160 21 Al
160141 46 ., 722,98 121 28 14
18" 1z 18 Ty 05 as doaniodin o
DAEAE B0 7 40l oF Mot ogi ]
o g Mgonlie o0 AT AR g

A SUDESTE DE AFRICA (Kenia, Tanzania, Zona 37)
Rumbo med. 85° (E). Distancia: 12.500 km.

Pos Geo N/E: -10/-35. R. inv. 280° (0 1/4 N).
Dif. UTC-UTZ: 2

UTC DX Local MIN FOT MFU (R). (A) (L)

Q01928244 <2 3 L i L Tk b £ 2
Q200457 02 S 5 IR T e Ll
0408 04 3. 6 9 7 14 3,5
BEESO8H 06 MWl AT eEnh -y L e1d L a5
(61 S TR s s e [ e v e . e S e

10 532 0T AEe23- 30 21 .28 14
128 10010 i) DUIRISH 3R, 28w
TASHAE . A4 PEYN2EE 34 FERad DR )
i 737 L 2 S I S e MR L T e s
18 20 18 6 15 20 14 2% 7

2022 UGS § 42 @vodd 3.5
22 0O 2F "3 4 = iegEaniT 1.8

A ESTADOS UNIDOS Y CANADA (Costa Este)
Rumbo med. 350° (N 1/4 NO). Dist.: 3.000 km.
Pos Geo N/E: 45/-80. R. inv. 170° (S 1/4 E).
Dif. UTC-UTZ: -5

UTC DX Local MIN FOT MFU (R} (A) L)
00 19 $ip2aiis mapednd TE a4 85
02501 - D Sasd pines aseT q8
T R e e T
0601 06 8“4 & ABTLS
a0 R E e R e R
fOEDER 4G B taNtg Tyl a3
A2 oo, ¥yl h e -l G e s
£a500y 44 L e ARl 0a o1 oaliia
16 I TACIRIWT. . 24« 31 g anag
$Bial3 8. 7 25487 28 98 21
S0ein 20« 7 195 24 94 G9p Aul
BRI 92,y B 120 A7 SiAEoIN 7

A EEUU, ALASKA Y CANADA (Costa Oeste)
Rumbo med. 325° (NO 1/4 N). Dist.: 5,500 km.
Pos Geo N/E: 60/-120. R. inv. 170° (S 1/4 E).
Dif. UTC-UTZ: -8

(R) = Banda Recomendada para DX

(A) = Banda Alternativa a probar

{L) = Banda para QSO domésticos, salto corto, de 2-2.000 km,
En negritas: Horas de salida y puesta de sol (Hora Z local).

A ORIENTE MEDIO (Egipto, Israel, Iran, Pakistan)
Rumbo med. 50° (EN 1/4 E). Dist.: 11.000 km.
Pos Geo N/E: 30/30. R. inv. 300° (NO 1/4 0).
Dif. UTC-UTZ: 2

UTC DX Local MIN FOT MFU (R) (A) (L)

00 02 24 2 5 8= dibwirs 1.8
02 504 20272 5 B 36 7 18
04 06 04 3 6 9 T34 3.5
06 .08 98 4°-31 165 T ' 14 A5
DEgSIO SO GUE oD R AT T SeT

IO a2y 302 LIS TE: s 14
g Bl LS e el R | Co e i L
428006 o 8129 3y .28 S 28 S0
16548 16 7. .24 31 28 08 94
18 +20 418 6. 18 28 14 21 7

200 @ 20iss b . B Tagd Wy 13,5
2200 220 3 iy EEOE T4 05

A PACIFICO CENTRAL (Australasia, Nueva Zelan-
da, Polinesia)

Rumbo med. 260° (0 1/4 SO). Dist.: 12.000 km.

Pos Geo N/E: -20/180. R. inv. 75° (E 1/4 N).

Dif. UTC-UTZ: 12

UTC DX Local MIN .FOT MFU (R) (A) (L)
QEFREED " S24. 7. A 14 3,5
Q2N S 5 2 "3 b0 18
0416 04 T.: 6 9 {- 24 35
0B 18 06 s fusitd dheresdd Tah
08 20 naass ducde - 2l adias2qs 5

10 22 s 8 9 B riedd 3.5
12 560 12 7 5 TRl e s b
14 02 14 8 3 5 S5¥ 48
16,04y Sighe F 5 T S s
18-506 18" BT i3 14 3,5
20.:08: 120 108 | AT e 2 T

ke EREG e el n GGl - Bt bl s i

ULTIMOS DETALLES (mes de Mayo)

MAR CARIBE (Antillas, Cuba, Colombia, EI
Salvador, Florida, Guatemala, Honduras,
México, Nicaragua, Panama, Venezuela)

Rumbo med. 280° (E 1/4 N). Distancia: 7.400 km.

Pos Geo N/E: 10/-80. Rumbo inv. 55° (EN 1/4 'N).

Dif. UTC-UTZ: -5

UTC DX Local MIN FOT MFU (R) (&) (U)
00 20 24 5 izl A B
02 22:.02:%°3. (5 8-385 ! 18
D4 Jdsh0dG 3¢ BALEB 7 14095
g6 02 06+13 tEmigeamipedy
08, 64 OH T4 1@igdiy S14vas
10 06 10716, 10714 7L 38
19 08 450 g] (gguenn g 50y
14 1@ 14778 Sogag ot 58 6
16 42 A6y 7. 1287736798 28 2%
18 WAaABGoR| 95 a8 a8 98 9y
20 16 20y, 19257310 2871k
22 L AR 20 {3 [t e e - I

A LEJANO ORIENTE (China, Filipinas, Malasia)
Rumbo med. 165° (SSE). Distancia: 5.600 km.
Pos Geo N/E: -35/-65. Rumbo inv. 340° (NNO).
Dif. UTC-UTZ: -4

UTC DX Local MIN FOT MFU (R} (A) (L)

00 20 24 4 ol B350
02 22 DR B e S ohassn a0 s
04 24 04 2 BB 4 1.8
06 D208 TS 1 BUeih - 38 158
08 04 08 4 2 AoardB 1.8
10 06 10 6 BN IIRREEe 24 805
12 D8Il 7 RS A E e Ad udn. 7

14 10 14 8 19 25 21 28 14
By Lt S G TR b e o i SV L
18 44" 180 25 32 28 28 271
ped o JE I e 0 (T R e Bl b o b g R
22 18 272 5 A2 1T 1& ‘210

NOTAS:

La frecuencia recomendada (R) es la que ofrece mas
garantias para el circuito y hora deseada.

La frecuencia alternativa (A) puede utilizarse para
intento de DX pero estara mas supeditada a los
cambios de la MFU en base a los datos que aparecen
en el apartado «(ltimos detalles:.

La frecuencia local es la optima para distancias
cortas, hasta unos 1.500-2.000 km (alcances -domeés-
ticos»).

Propagacién SUPERIOR a la media normal, los dias: 1-7, 9-11 y 23-30.

Propagacion INFERIOR a la media normal, los dias: 13-22.
Probables disturbios geomagnéticos, con apertura VHF: 20.

Gréfica de Propagacion Sudameérica-Peninsula Ibérica

35 -1 spire e { - e SR S W

30

o i MFU
o EE i FOT
) {
Z 15

10

MIN

24 2 4 6 8

10

Hora espanola

12 14 15 g 20

UTC DX Local MIN FOT MFU (R) (A) (L)
00 16 24 7 7. 10 iteERa g | 35
Q20T 8E400Y 6 o HEE S FTILIER
04 20 04 4 & 9 7. 403K
06 22 08 3 O 18 AR s
o 2o [yl ey g S T e R S B
1002 10 6 3 " Biga mEs s
AP0 AR ST iR T SRR
P DeR R AN VIR G 18 Sarti A A R
w2t ]t s AR s s I e (L ek (ST
iR R U 6 122 29 =Dias R ot
200 L8P0 7L 19 24 wolon 28 14
2R AR 09D FERE= U S Rl
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Resultados

Concurso «CQ WW WPX CW» de 1996

El grupo de nimeros después del indicativo
determinan: banda (A = multibanda), puntua-
cion final, nimero de QSO y nimero de
prefijos. Un asterisco ante el indicativo
significa baja potencia. Los ganadores de

cerlificados figuran en negrita.

Nofa: las listas de estaciones USA y |

Japon estan estractadas.

-’aiEGardenvje w,

Beavercreek,
OH 45431, USA.

66 * CQ

QRP
MUNDIAL

XX A B61,080 706 380
: (0p. pvzuu;
YTTTY A 761,600 901 4

RA3CW A 657,696 1005 4ua
VD7SBD A 373,002 446 303
KA1CZF A 362,796 409 294
EWGDD A 350,352 362 276
VE3KP A 350,460 412 266
KIVUT " 338,826 402 298
UA4YJ " 313608 577 292
G4UOL A 302,464 624 278
IKACNA A 288,550 603 290 |
KAJRRU A 280800 411 300
YUILM 972298 607 269
DJaXK A 204255 460 257
SMOTHU A 143,835 408 223
JAZXI A 142,628 261 197
FGOIE A 132,832 308 224
OEMAKYW A 121,200 351 200
HP1AC A 115128 228 164
EATAAW A 113,452 328 226
PAGADT A 97,104 308 204
64420 * 90710 297 193
EATHCB * 76230 246 165
QNTCC A 75936 243 168
NGOJ A 75762 217 183
W21z A 71,060 211 170
AA1CA * 64841 177 157
SM5D0Q ‘63366 214 177
WADEG " 57726 192 172
UASAC) A 45,760 130 110
HBOXY A 33768 176 126
VE7COK © 33124 134 91
JAIKIW A 32218 113 89
SPAGHL A 25555 176 95
JASCDL © 21606 108 78
DF1NH © 20140 134 106
9A36U A 20,064 125 96
SPABOS * 17738 118 98
OEMBLU  * 17.316 124 78
EAdBL © 15045 100 85
VE2ABO A 13325 74 65
DL7AFY " 11700 83 75
WBBITM 11,676 102 84
W6ZH © 8190 101 78
K3WWP A 7020 97 90
LA3BX Koo ST 0EY 0B, BT
WBGFZH/KHE A 6795 54 45
HBIAYZ © 5022 68 62
YO4AAC A 3738 44 42
DJ50K " 3318 45 42
DL2TM * 2470 36 35
JTIBV A ima g6 2
DHOJAE : 943 29 23
VETEKS : 760 21 20
NGAZE ] 360 19 18
OHB/OH1AF A 320 20 16
GOTDX 28 20,880 178 116
LUSHUP 28 5084 43 41
LU1FNH S5 a0 PPN 2D
LUSHFE 21 4477 . 41 37
JHIHRS 21 3.337 51 47
WAGFGY 21 1,764 53 49
TAZBD 14 208376 420 232
YU1GN 14 204,408 430 306
JHIGNU 14 161,007 287 231

G3LHI 14 80,937 256 207
UTsUSQ 14  76.428 287 198
OH2YL 14 36112 176 148
DL2KDW 14 22,080 140 120
SOSTW/7 14 20,896 137 116

(0p. K3TW)
VCIFF 14 8201 65 59
JI3FADA * 7308 65 42
NBCOA 14 7008 50 48
DL2PY k: 2968 56 56
DLBUEG/P o 1088 3020
LX/DL2JRM 14 308 14 14
AABRR ; 100 10 10
EABIW 7 64528 200 148
VE3SMA 7 48216 115 98
NZPEB 7 37184 124 112

| WB0ZAf6 7 21582 106 99
VKSAGX 7 3256 26 22
JF2LTH 7 216 12 12
SPAGFG 3.5 131,016 306 206
HABLUH 3.5 103.012 200 182
UAJSMM 3.5 50,960 258 182
W1MK 3.5 34668 96 &1
utsUQY 3.5 16,102 100 83
SM3CCT 3.5 9,150 78 61
SPATEM 3.5 1.800 32 30
uTeIT 18 23,750 119 95
YOAFRF 1.8 2730 40 35
SPENOG 1.8 242 11 1

MONOOPERADOR
AMERICA DEL NORTE
UNITED STATES

A 1,420,184 880 452
KIVWL A 890292 805 439
KC1F A 650,754 600 351
WIWFZ " 523,160 493 328
N4XR " 416978 449 303
K28X/1 * 17332360 401280
KAIDWX  * 130273 181 143
AE1D 62,865 197 165
K1lU 54468 124 102
K1BY 38340 166 135
KIG 7 2,573,408 1152 587
*WAILNP A 1,129,101 964 489 |
*K8JLF1 A 324,000 362 250
*KB1AXF 44,640 161 124
*WI1WEF 43,776 146 128
*KATUMG 28 90 9 &
*WA1FCN 21 31,974 184 146
KE2PF A 6,790,795 2553 781 |
Kw2J A 771777 823 429
N2UN 491310 464 309
K20MF " 293870 327 251

| n2wLG " 262.668 307 236
W20my " {58,679 289 243
W2EZ 123,195 266 215
W2HG 28 984 47 41
K2XA 7 130,848 191 174
W2ZFR 3.5 18,048 64
*N2BA A 2,002,635 1178 573 |
“NZLSK A 587,004 643 384
“K2UF " 351000 403 300
“WF2V " 171,054 386 258
“NA2Q " 52269 150 133
“K2AW 14 140,436 292 249
*AA2SZ 7 238,896 261 237
*WA2YQY 16,900 70 65
K320 A 4,710,325 1836 725
Kazm A 4598,300 1854 700
KF3P A 4,115.584 1989 704
AA3B " 2506,786 1412 578
W3G0I " 442530 494 330
K3MD 1 255 117 379 277
KSME © 218722 304 238
W3KV " 181692 267 206
NM2Y/3 16753 291 211
N3BGY © 118582 265 211
WA3DMH 14 24,795 110 95
W3GH 7 930528 707 432

(Op. WOXR)
W3BGN 3.5 289,950 318 220

STEVE BOLIA*, N§BJQ

WA3WJD
*WV3B
*N3TRO
*NJ3K
*W3CPB

KT3Y
Kmapggp
KF4IIN

K4G8P|
NU4Y
WR30
KB96GID

| AD4PU

W4XD
N4BP
wayv
KY2P
W4KYW
*AC10
*KG4W
“WABKUI
“KO6BAI
*KN4Y
"KBEJ
“N4OT
*Kl4DC
*W4YDD
NB6U

| NASQ

K5YAA
W5UDA
AJAF
W5F0
KBSWWA
*WD5K

| “wvss
“NNST

“NZ50
*NSNMX

ABG6FD
KC6X
AGTW

WABTKT
ADGE
ABBYL
K6DR
KDEWP

*WA7BNM

W70Mm
W7/DL30]
W7/DL5AXX
W7YS
KGTUP
AATBG
N7TT
WATFAB
VETURWT
K7ABV
W7AYY
WBAEF
*wart

*KINPN

KF8TM " 211,699 307 249
K8CV 120816 245 202
KaDD " 61904 169 146
K8GL 14 2,200,776 1567 678
‘WBUPH A 300964 423 314
“WT8P A 207080 331 248
*ALTPT/NKS 133484 322 221
*AABAV 122.982 241 199
“WSIDM 100,320 236 209
*ACBW 55475 231 175
“WABAHK 50,808 209 146
*WSBO 14 225,330 426 290

(Op. NBLXS)
*Ngll 14 204,325 365 275
*NBAA ; 46,664 150 138
*K8LJG 40000 135 125
KOLIN A 1,356,048 1200 584
NJAC A 251,790 567 327
WARE " 211,800 300 300
KA9ZZT 22230 109 95
K9BG 14 483582 G651 431
KouQn 44187 156 143
“KJ9C A 261,900 363 270
*WBBOLA A 204,630 370 285
*NGENA 7 15480 101 90
“ARGAX 1.8 192 18 16
WBA0 A 1,114,344 947 536
KMaL A 700737 855 489
NSBE 136,921 375 269
KBRI 119,306 296 242
KM@R 82,140 311 222
WEHW 77.792 300 208 |
AADXZ 66,640 272 196
KORWL 14 433,075 618 425
“KR@I A 112136 242 214
‘WAGZAP 26,733 165 133
*KKOW 14 308250 570 375

MARTINIQUE
EM5CD 14 1.261,000 1063 500
HAITI

HH2PK A 9,519,495 3107 821

(Op. 9A3A)

PANAM

*HP3XUG A 109,743 196 157 |

(0p. KGGUH)

‘ ALASKA
*NL7DU 14 75

1.8 6,240 65 52
A 2400645 433 305
" 67830 252 119
14 125550 367 270 |
7 133350 197 175
A 4,351,344 1927 674
A 3,807,916 1993 749

A 3,613,572 1858 684
(Op. K4POL) |

* 2,463,945 1714 685
" 1,208,765 1049 529
" 982646 1025 518
‘' 516,312 777 404
g 198,900 1349 255
166164 332 227
28 19257 20 147
28 7905 122 85
14 §79.448 923 521
" 13845 73 7
A 1,719,354 1059 546
A 646,750 635 398
568836 662 414
404736 584 372
21 14,700 240 140
14 374,420 630 386
3 82510 220 185
T 3,840 40 48
35 1150 23 23
A 1,764,135 1269 591 |
A 1,593,352 1295 604
A 1,211,800 993 584
643,860 644 438
20241 144 117

14 1,152,210 1178 597
' 977976 1145 578
A 663,044 624 443
A 355576 512 338
ol 114,845 281 223
76,704 240 204

28 5394 129 93
A 2,141,737 1322 551
A 714,895 916 491
" 289914 429 229
(Op. NBIP)

245944 313 284
154,872 285 162
138432 271 224
66,858 177 139
241480 128 102

21 27,537 175 137
14 25,654 138 127
7 1,031,490 702 365
A 475,888 634 392
A 146,082 317 251
" 137164 278 212
47.034 163 134
40,180 216 140

21 3000 54 50
14 22,680 100 B4
7 113,830 224 173
A 432495 510 315
A 338,916 451 244
s 194,832 332 246
118,750 310 250
113.005 265 233
22500 146 125

14 1,192,240 1110 560
14 713416 910 484
' 614,790 706 414
© BGBI6 204 174
. 60,102 175 162
7 86190 212 169
A 280,540 555 338
0p. NOAX)

A 211,904 474 301
" 127650 222 222
© 77168 202 182
14 139250 280 250
7 76930 203 157
A 1,800,800 1229 580
A 1,633,280 1087 512
A 1,237,497 1034 543
" 262,880 370 265

WP2AHW A 10,533,756 3562 831
(0p. W2SC)
PUERTO RICO
*WPANJD A 2,880 32 32
CANADA
VE3EJ A 6.420,724 2433 772
vD3lY7 A 2,642,280 1359 582
VEICB A 1,343,391 1015 497
VY7JA A 555360 G633 356
VO1AH A 38130 100 82
| VE3HX 28 1484 29 28
| VDINTT 14 2,086,656 1488 608
VATZA " 1702422 1277 542
(0p. VETXR)
VESBMX 14 591,717 650 399 |
VDBBF 498460 562 380
CY7A 7 3,317,356 1513 461
(0p. vevs\r)
VD6LB 7 158,256 225 1
*VDZAWR A 461,100 513 zgu
VD760 A 427584 412 262
*VEGKRR A 334,367 465 269
“VE1/WGIXP A 298,776 365 236
“VDaYU A 119,400 256 200
*VA3ZC A 92,160 200 160
*VESSTT 8850 61 59
*VC3NR 7 460,044 437 258

U.S. VIRGIN ISLANDS

*VETWRA 3.5 107,338 207 119
. JURKS AND CAICOS IS.
14 3,443,068 2001 713
(Op. W5ASP)
BERMUDA
*VPamz A 178,707 302 213
AFRICA
SWAZILAND
| 3DABNX A 2,836,452 1546 478
(Op. ZSBCAX)
TUNISIA
3V8BB A 11,739,750 3987 750
(Op. YT1AD)
NIGERIA
*5N3/SPoXAR 14 487.080 499 328
SENEGAL
'NZW{:D,’EMH A 3,179,222 1798 566
(Up uT4UZ)
BURUNDI

*9UsDX A 1,240,566 1001 398

ISLAS CANARIAS

EAB/OH2KI 3.5 1,358,852 657 347
EABCN 7 1513.332 665 381
'EABOJ 14 104.650 201 175
CEUTA Y MELILLA
| "EAQUG 7 393,680 346 190
ASIA
AZERBALJAN
*aKaw A 118128 228 184
ISRAEL
aXIVF 35 B87.344 140 106
axan 1.3 250420 260 170
*4ZSFW 14 220,560 306 240
KUWAIT
*9K2/YOOHP 7 488,520 400 220
WESTERN MALAYSIA
*9M2T0 A 632,930 825 334
*9M2J) 7 200,796 333 174
SINGAPORE
‘IYC A 234,612 488 252
TAIWAN
BV3BW 7 25695 106 73
ARMENIA
EKAW 14 1680 24 24
KYRGYZSTAN
EX2M A 2,988,768 1706 573
TADJIKISTAN
EYSMM 7 1,400,454 726 363
THAILAND
HSO/GINOM A 746,900 934 350
SAUDI ARABIA

HZ1AB 14 1,190,808 1011 444

(0p. SMBCXU)
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*DL3SEM 21 44,551 204 149 ISLAS BALEAHES | *rsPVI 408 18 17
| "DL3BRA g 9204 92 78 | EA6ZS A 4992 71 64 | *F5PGP 28 77,952 374 203
*DFTTU 14 102,831 329 227 | EAGACC 1.8 35752 159 109 | *F5TFS 7 110,112 259 186
*DJ1DS © 61,020 228 180 |
*DL4AAE  ° 38570 159 145 |
‘DLIKWF  * 12200 130 100 | . IRELAND ENGLAND
T by it RN A 512,488 657 376 | GAIFB 28 66,248 356 182
*DL1EMH 7 71:904 214 168 GALI 14 433,048 669 407
*DJ2YE > 48576 150 132 MOLDOVA GBBPX 3.5 585'3120 TGDEM::I:;B
*DL7UXG 5194 57 49 | ER10A Ao et | oo D e 35(4;}‘757 342’
‘DLAFMA 3.5 339,808 GDA 287 | "ER1LW A 855050 1143 425 | .ivec e L
*DLAKAX 3.5 216,216 448 234  *ER1EA 21 6,916 86 76 | , i
“DHADK  "ghgd 76 64 G3RSD A 334720 612 320
' | *GAJAN " 305824 600 304
= | ESTONIA *G300U 286,713 548 287
ESPANA ES4RD 3.5 130,860 348 189 | *GX4MBC 121,716 300 207
EAZIA A 3,385,344 2290 696 | “ESBLZ A 841 29 29 (Op. G4BWP)
EA3ALV A 558,150 776 366 | “ESBNW 3.5 40572 245 161 *G4ZMF 85470 262 185
EA3GHB * 521248 912 364 *G3VNG 78679 328 101
EA1JO * 416500 716 350 BELARUS *G3TXF 68590 261 190
EA1FBU 127,078 341 203 *G3JJZ 61,586 210 166
EW3LN 28 3,456 70 48 | . 3 o
EA2CR oleas TR L LR e B e e T 33794 170 122
EATEXJ 0 13 9 EWBBI 4 5'7?? 56 53 *GOWWW 14 669,300 872 460
EAFHN 14 1,004,626 1125 511 | ,poony S aslaeb ggm}w ¢ ?gligg ggg gg?
EDTXFC 7 560,052 550 318 | . . ! d :
(op, EX10D) EW3AG 3.5 82,680 261136 | .ggqg 7 183748 301 232
EA3AJW 3.6 217,152 350 232 “GEMY 96,720 175 156
*ED3CA A 1,945,125 1826 585 FRANCE
*EASFY A 1,2I]I]‘991 1406 517 | TM4US A 4,624,230 2284 710 SCOTLAND
*EA3AKY A 1,020,052 1262 478 (0p. FBFBZ) | .omacn © A 502632 730 358
*EA2BNU * 480225 713 337 | F6HWU A 621,299 901 391 ~GM3CFS 14 153’557 357 271
“EATABM * 301,224 599 308 | F5RAB ‘ 275,124 512 303 *
*EA3BOW  * 171,750 370 250 | F5TNI 137,392 301 248
"EATAKB  * 158,004 384 228 | F50GG 9702 100 66 WALES
*EATFBJ * 141,975 390 225 | FGBKP 21 550,638 606 309 | *GWasYL A 59,904 197 156
*EASBU * 125618 358 214 | TMBX 14 2,563,636 1926 694 | “GWABVJ 14 31.220 163 140
*ED7BB * 115995 290 303 e it (Op. FEMUX]
“EA4AKY i 99,089 292 19 A 1,590 108
‘EASADS ' 86856 305 183 | "FSNLY A 019863 922 471 | NORTHERN IRELAND
‘EA3BHK ' 84,328 206 166 | "FSJBR A 431,472 642 356 | GIBKOW A 5004175 2573 775
“EASDLT " 35,763 162 131 | “F6IE A 419,664 775 336
"EA7CA 33,630 158 114 | *FsNQOL " 346491 700 313 | SEY
‘EATTG 7,906 79 59 | *F5RBG " 340,648 607 316 |
*EA2JJ 2622. 45 38 | *FDR4ZL/P " 333,483 667 304 VKT L R L,
*EATATL 2356 40 38 | “FBGYU " 287,560 674 280
*EATBMA 28 2,820 60 47 | ‘F5MOY * 168588 373 252 | HUNGARY
“EA4ATI ; 750 30 25 | *F6DZD 126000 402 210 | HAGNL A 1,053,300 1049 481
*ED3NR 7 268,660 451 266 | *FBIBAM/P " 10,080 87 80 | HAMSAWH A 852,600 889 490
(Op. EA3AHD) | *F2FX ; 6102 85 54 | HABDM " 488905 709 353
“EA4AUF 33660 112 102 | *F5JDG : 4200 52 42 | HABZO ' 445179 666 357
*ED3ALN 3.5 678,536 729 356 | “*FBAXD f 1566 32 29 | HA3LI 28 26,082 188 126
“EATMT 48330 172 135 | *F5NBK 580 20 20 | HA30U 7 383,616 460 296
CAMPEONES CONTINENTALES
AFRICA OCEANIA
18 - 18 <
3.5 EA8/OH2KI............1,358,852 3.5 -
7 EABCN........ o 1,513,332 7 ZL3CW ..................1,416,768
14 SN3/SP5XAR............ 487,080 14 PVK2APK i 1,374,728
21 21 -
28 28 -
AB 3veBB.................11,739,750 AB VK3DXlI........... e 2;232,344
ASIA AMERICA DEL SUR
1.8 GXAN 259,420 1.8 -
35 *TARDS ...l ...355,698 35 P40A ... e BT3108
T EYBMM ... 1,400,454 7 EUMIV . 47,160,088
14 YM2ZW..............3,302,028 14 HEG2SL .....1,806,870
21 *JABZLI ... 21,340 21 LUBETB .. ...1,726,540
JEGOIIRG o e 336 28 *LUBHSO .................... 44,183
..2,988,768 AB *LU1EWL..................566,920
i MULTI-SINGLE
..220,884 AF IH9/OK1CW. 10,449,048
.967,974 AS
EU
NA
oc
SA
MULTI-MULTI
AF ERDEIVI o 405,145
AS JATYXP [0 4.268,192
EU 9A1A.................... 16,268,490
NA  AL3IN7DF....cionee 9,897,586
(0]6] -
SA -
; ..10,533,756 * Baja potencia.

JAPAN *VU2PAI 397,664 514 272
JH1AEP A 2,058,036 1115 534
JHTXGN A 1,078,650 786 425
JAGUBK A 436,200 471 300
JAIARM 242,968 347 251 EUROPA
JABOWO 116,550 222 175 I.T. U GENEVA
JA2ZIW 69,600 162 120 | 4U1ITU 718,416 1175 432
(Op. JH2CMI) (0p. Wass)
JADFVU 40416 134 9
JAVOF 16371 121 107 CROATIA
i i 0 Lang) A 1,850,375 0 565
o 58 aog liar ol VA p © 104,615 263 245
JASCWS 14 120,086 228 104 | DABCW 14 2,477.820 (BT,“%A%E
LIWGY 111,041 274 203 | gpgyp 71,221,220 942 455
s il 1 o 7 1,035,552 804 402
JRIXEX © 80,828 200 167 S 0p, 9A4LA)
701YAJ 7 1,159,080 670 390 | g, S b bodoads b1 tes
JATFEN © 11684 49 46 : ™ (Op. 9A4RX)
JASIP o 11016 53 51 | gaap 1.8 149,362 371 19
JA3BIP 1230 15 15 (0. 9A2D)
*JKIGKG A 446,964 493 313 | , :
SSORY. o Ko BRRRT. Afs oWl | ENE o A SRR O
*JHONWP A 288441 376 243 | .o.n2 sk Mrgashos
“JF31UC . ot0gys 851 241 | Ly 17509 406 244
“JASDDF ' 185948 303 229 | g2 98 124475 498 226
AH3CUL - 182108 310.212 4 wqpany: 14 97,200 284 216
(HpgHz © 129596 258 181 | wguany. 7 283128 387 282
“JEBUHVA 115500 243 175 | wguni © “Biso0 d4m 170
SHANMT 111709 220 169 | pfpne - e
omade o Teate WL esen- a8 SN BN
JATKBRA 94446 208 159 | Lgataa 25306 140 99
SJLZPVRA ' 80372 194 142 :
SJRILEV ~ * 64,050 171 150
*JKIATT  * 63488 157 128 MALTA
=JHIDYV ' 43354 125 106 | OH1EL 28 670,500 1674 375
“TKIEQG  * 42,660 142 135
“JABAA ' 38822 132 94
ARl 21 21340 128 97 | Pumlﬁgﬁ;—g S
* JABBIF ; 51 55 51
'JLISE?WE . 5;20 34 20 *CT4DX i 33,488 100 91
“IMAMCT 14 1,371,681 1025 503
“JRAGPA 14 368,865 457 315 GERMANY
JFSGKE ' 349760 450 320 | plamMEH A 2,215,400 1728 583
JH4ING 248,196 359 258 | plgww A 1,706,333 1424 589
* JF2SKV/2 119274 253 193 (Op. DK3GI)
JJATBRL 7312 227 192 | pisyan A 950,742 1042 442
(JATHP 79542 200 162 | p|7pQ " 508740 777 366 |
*JATXCZ/4 67,510 170 157 | priTH 107146 630 334 |
“JJ6TWO 61,758 164 146 | p|4HRM 401489 710 323
“JASTXA 58,656 163 141 | pgsyp " 363300 616 346
“JK7KCC 41,328 149 112 | pjagnp " 314944 505 304
“JL2ico 23828 101 92 | piq 0p " 161240 360 232
“JAIKUG 21,528 104 92 | piappy * 102,704 360 195
JETLFX 1,584 24 24 | njgpp 94,668 287 196
“TNJULM 7 248,352 276 208 | pysps 74534 370 186 |
“ATNYY 44022 99 87 | pyypL 25194 114 102
“JRINVB 29088 75 72 | plGECA 21909 156 109
“JA2GTW 25702 77 71 | pLoaHUM * 21070 118 98
JROBAD . 21836 80 68 | pjoia " 196 14 14
JEISPY 35 2070 28 23 | pkakp 7 663,924 639 366
DJ5GG " 312056 442 287
MONGOLIA DJBSH 276,342 309 237
JT1BH A 562,870 788 301 | DLSMHB 3.5 423340 G641 305
DLaSZB 1.8 21,504 141 96
*DL3HRJ A 1,076,758 1071 458
b IS LERAMON o “DL3AN A 816992 067 422
; 171 | «prakk A 654,656 B96 386
“DLBWN ' 638385 950 365
TURKEY (ASIATIC) *DL4BOE " 611898 B34 357
YM2ZW 14 3,302,023 1865 831 | "DLIDTC ' 481,100 770 340
(Op. OK2ZW) | *DL7VZF 415350 6A7 347
*TA2DS 3.5 355,608 323 189 | ‘DJ7IK ‘323828 500 292
| *pLsaw 299,153 454 293
ASIATIC RUSSIA *DJ10J 292,824 520 294
RW3JO A 867,483 867 361 | *DLGAG 289,863 546 301
RAGXF " 448872 443 236 | *DL5SVB 268,032 297 349
UASAOL * 237,654 313 243 | *DLEMHW 201,930 445 265
RZOUA 14 2,964,240 1657 690 | *DL7VOX 197.860 418 260
RZ900 14 1,627,920 1220 560 | *DL3BZZ 179,786 356 241
UASXEN " 1037740 850 445 | *DK7ZH 106,896 300 204
UAGXC 7 253,046 235 187 | ‘DLGUAM 106,656 332 202
*RAGAE A 1,803,800 1173 425 | *DLBWCM 75388 204 188
*RAGANR  * 5040 50 40 | *DLBUKL 73,158 285 178
*UAWAN/G 14 456,000 561 345 | *DLGKVA 66,105 210 117
*RNOXA " 429012 510 306 | *DL2YAK 64,400 270 184
*JAOSFR ' 77,250 188 150 | *DL2RON 45684 181 140
‘RWIOYL  * 69,090 170 147 | *DL5ST 39,032 187 138
*DFBASS 36,850 160 134
UABSJ 14 46,575 166 135 | “DK7AN 32,000 180 125
*RABFU A 2,369,088 1422 576 | *DFZIAX/P 31,185 172 135
: *DLEZAJ 30,135 122 105
*DL5AO. 29,160 145 108
UiTBY KAQKEE‘? 356 193 | “DL7UFR/P 26,265 156 103
*UNTFW A 657,424 556 272 | ,DL3KWR 24544120 108
*UNOFM 14 300,793 508 209 | (DL3JAA o e
: * DKIKW/P 9000 93 72
*DLANEI G656 78 64
HONG KONG “DLAVAD 3510 54 45
VRZNA A 61320 208 140 | -prawER Sealn
*VR2SS 21 19,596 190 92 *DFSWN 28 12,056 140 88
‘DHBBOA 28 8,424 110 78
INDIA [oavit ¢ 1,716 46 39
*VUSFED A 431,074 514 287 | DK5ZX d g Td00TEA0 35
(Op. VU2PTT) | *DL3ME i 12 A1E 1
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*HAMBVA A 165,908 417 236 SWITZERLAND *IK@DWJ ' 160,888 400 238 | *IU3V 7 1,009,072 955 416
*HA9PB : 60,514 201 158 *IKBADY s 73,525 245 173 (Op. IK3VIA)
ok oo e g |LoE A e 2o Wow L dn 19 1
"HAGHY = * 725220 880 474 | HBONL 1.5 50736 203 128 , JIFIROG- R e TsielE 19500
'HAGLP ' 207064 483 286 | *HBOIAE A 91.000 275 200 | 14 1,304,020 1202 i iR SARDINIA
*HAGOL/3 7 489,240 580 324 | *HBOHLE 7 366,324 519 342 e ; ‘ : | 1SBGSR A 271,173 835 259
5 IK7QHS 12000 134 75 | +ispOMH A 676,216 1043 362
o b Sl g 128 11562 95 B2 | .gpwx " 40404 229 156
*HA3PT 113,152 279 208 A 1,152,242 1350 487 ; {Op. IK2RXU 2
HABFT  © 99912 233 18] LIECHTENSTEIN RSt 40 S 1 CILY
*HABOY 3.5 477,280 711 314 | *HBB/DATWA A 192,096 396 207 *IKSTBK 21 50,020 257 164 | *ITIDEC A 240,448 624 272
*HA4RY 283,128 568 251 (Op. DJICB) A 697,774 1096 394 | *I02A 14 1,237,104 1240 568 | *IT9ORA 28 60,368 383 154
*HABBE 1.8 137,592 350 196 | *HBO/OL2SBY 14 4,223 48 41 * 330,528 587 313 | (Op. 12U1¥) | *IT9EWJ 21 320 20 16
PUNTUACIONES MAXIMAS _ :
MONOOPERADOR 3418170  |U9AF ............ 1,315,608  UT5UQV...35.....16,102  N2LSK ... 587,904
MULTIBANDA 3,317,356 UTS8IT.......1.8.....23,750 :
3V8BB..........11,739,750 3,316,534 YO4FRF ...1.8........2,730 i
WP2AHW ......10,533,756 003,280,800 TG L MEERARA
; : 0 UZE . .o 1,152,242
HH2PK ............9,519,495  PYBFF............ 2,881,100 st
ULTIBANDA LY3JY.....
KE2FF.............6,790,795 )
VE3EJ..............5,420,724 3.5 MHz Olerzp
SSOAA 5160400 EAB/OH2KI .....1,358,852 IKBVSW
deesrennsnsas5, 160, CPEOMIE
GIOKOW..........5,004,175
OMBA .............4,958,865
HKAZ0. s 40825 *DK5ZX
TMAUS .......... 4,624,230 »
KQ2M ..... ...4,598,300 _
..4,351,344 *KE3VV
...4,115,584
3,980,325
3,807,916 (8518 :
5 *S57NLB... ..62,440
BAJA POTENCIA
WPE.. o
.................. IKOVSW.....
...... PUZMHB ...
670,500 7 MiHe ON4CAS....
124,425 S57AL ... 14553908 @ PASORX
1;2,833 AABUH . 137,710 ; 28 MHz
e 3 5 Witz DK5ZX.. 1,400
77,952 PEIEEN Seie 0 334,642 7 MHz
....66,729 BAJA POTENCIA 1.8 MHz KESVV i 20,600
166248 MULTIBANDA AROME 7o 320
LBOIBRY  waem ke R dealsn o e e na e el g 0 PR 1 Mt 3.5 MHz
; N2WCQ/BWH ...3,179,222 : ocin b a
57,996 RAGFU ............ 2,369,088 'BAJAPOTENCIA  S51S.... s '
1,726,540 1,945,125 Weds oo MULTIOPERADOR
1 718,931 1'8931800 HABHW .....oovv.. UN SOLO
1,552,485 1,719,354 AABO0 el TRANSMISOR
901,600 ..1,366,728 KIEFI/VPY.......... 8R30K............12,302,226
550,638 ..1,240,566 JK2VOC ... PA2V.............. 11,617,600
43;,864 1 fgggg; TRIBANDA IH9/OK1CW...10,449,048
432,653 1.129,101 UN SOLO ELEMENTO LZOA s 7,348,175
279,321 1,129, _ NB1B ...5,256,128
3V8BB.........11,739,750
..186,930 -+1,076,758 3DAGNX LZBA...............5,510,484
183,106 --.1,042,783 HGSO ..ot 5,326,202
DL2MEH........... 2,215,400 2
‘4 Mk 1,020,052 EVRWN.. - K1ZZ.. 5,148,760
. “ED3CA ; RU1A .. ..5,018,972
OHENSJ ......... 3,567,906 OHAIW W07 908
UbsZ ...3,448,068 MAZR 1,890,800 St Ted
YM2ZW ...........3,302,023 MJ/K2WR : MULTIOPERADOR
RZOUA.............2,964,240 Sk MULTITRANSMISOR
YT1BB...........2,807,168 1urcs " 9A1A.........16,268,490
OHB5NQ............2,749.483 : KOLUN.........ccn. YTOW ... .14 550:530
%%"4 ------ e AR _ BAJA POTENCIA EM2I..............12,380,505
SEA S LU7FJ 1552485 EA3IW....... 7. 84528  EDSGA L o 1,945,125 OT6A .. 10,243,140
QAOCW...........2477,820  LU/IFJ.renne ' AL3/N7DF 58
K8GL 5099776 YVBAZC .........901,600 VE3SMA... Fr 48216 YU7CB ...........1,366,728 3/N7DF........9,897,586
S e el LUBVC EASFV ...... ..1,200,991 = RW2F ... ...9,648,666
v 7 MH2 YU7BW WBQZA6...7 ......21,582  EASAKY ......1,020,052 PABWPX .......8,072,976
LUV ............7,160,088  s57) FSNLY .919.868  9HATY (...l .7.989,445
XQ1IDM...........5,754,716 35..131,016  UA3ABJ 764,256  EDAML ........... 6,373,344
YW1A ..............4,994 880 35...103,012  WD5K..... 668,044 ©  LY7A..... 9,834,928
UABLAM...........3,760,164  VK2APK 35...50,960 9M2TO......... 632,930 '
S50A ... ..3,568,824  7MIMCT 35...34668 SM3PZG......... 602,525  *Baja potencia.
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*IUSAF 14 1.315,608 1438 574
NORWAY
LASDFA A 1,082,928 1275 462
LASMT A 165,680 346 218
LA5ZC * 79020 214 180
LA9AU : 4277 47 47
LATAK 14 19,440 120 108
LABGK ) 1344 24 24
LA9GX 3.5 436,692 646 302
LASUF 3.5 380,352 601 283
LAGEJ " 45132 100 78
“LAGYW A 277,134 281 209
“LAOWDA A 158,631 414 253
“LA4BN " 104,272 251 196
“LASLIA 21 6,370 86 65
*LATMFA 14 329,517 605 369
*LAGHFA 187,500 461 300
“LABWG 94,380 288 220
LITHUANIA
LY3MR A 2,337,115 1788 605
(0p. LYZBIL)
LYSW A 2,120,568 1737 5!
LY2BM A 1,458,080 1453 szu
LY2ZMW * 1221104 1296 457
LYaJy " 1,118,702 1178 442
LY2PAQ ' 706,800 849 380
LY2KM 312,405 555 295
LY2DX 253,667 469 269
LY3ID 200,668 345 221
Ly2ic 21 71,631 302 189
LY5A 14 2,221,956 1561 682
LY20X " 497,745 655 405
LY2BTA 3.5 967,974 903 399
LYK 3.5 721,026 757 369
(0p. LYSBS)
LY3BU 1.8 120,328 333 178
*LY2FN A 1,013,626 1071 457
*LY1DC A 202,752 439 264
LY1FM " 128,893 343 217
*LY3BY Y 31,992 160 124
*LY26X " 26840 159 120
*LY2BR 28 23,283 180 117
*LY3BA 14 806,883 977 499
*LY2nv * 87,138 250 206
BULGARIA
LZ1BJ A 1,203,048 1335 504
Lz20L A 373,232 518 417
(Op. LZ2PFF)
LZ1ZM 26,125 140 125
LZ2KRU 28 57,995 328 162
(0p. LZ2PP)
LZ3cW 21 10,212 122 74
LZ3AA . 7,068 62 62
LZ7BBFR 7 157,600 355 197
(0p. LZIWL) |
LZ6R 3.5 630,648 749 342
*LZ2AY A 34,840 155 130
*L.Z4BU : 9546 80 74
*LZ2GS 28 714 24 2
L7102 14 48,906 228 171
*LZ4RV PR T i
*LZ1FJ 7 9000 70 60
AUSTRIA
OEMBZ A 1,115,060 1202 439
(Op. OEGMMD)
OEM2BZL A 778,914 841 307
*OEITKW A 23,562 109 102
*OEM1GOA 3.5 72,116 242 149
FINLAND
0I6YF A 2,844,077 2098 677
O11HS A 2,457,297 1926 621
OH5VT A 1,178,052 1140 508
0I6KzZP " 740,880 936 432
0I6KTD " 694,008 583 324
OH2vZ © 57933 189 157
OH6MRA 21 16,665 128 101
DH2LU 14 162,240 404 260
0I2BCI 1.8 40,584 175 114
*OHINOA A 29,880 142 120
*OH3MEQ 28 27,432 212 127
*0IBLIM 14 860,310 1024 495
*0HBRC " 104,720 289 238
*0HLVR : 6237 68 63
*OMMLB 1.8 86,800 298 155
ALAND ISLAND
OIB/OHIXT A 1,105.140 1366 489
OHONSJ 14 3,567,906 2366 750
OH1EH/OHE 1.8 167,424 423 192
CZECH REPUBLIC
oLaM A 867,216 1076 406
OK1DG A 656,489 886 391
Mayo, 1997

OK2BU 561,735 838 365 | *PA3DUS
OK1XU 239,982 479 282 | “PAIGPX
OK1AOU 101’565 312 185 | “PABSOL
OKIXC 28 13432 128 92 | “PA3GFH
0K25G * 4648 69 56 | PA3BEJ
0L3C 141,027,689 1047 507 | *Pl4DTC/P
OKIAXE ' 295924 525 334 | *PABJED
oL2m 7 2,080,288 1082 518  *PI4BOZ
(Op. OKTMM) | *PA3FHA
OKA1IR 71118820 801 435 | *PAIARV
OK1EW 631,098 681 351 *PABMIR
0K2PTZ " 221,628 370 253 | *PA3BNT
*0K7DX A 564,566 900 358
(0. DK2PHH)
“OKZEC A 531,685 783 355
‘0K20X A 471,042 701 351 | S50AA
‘OKIMKI  *  420.189 680 321 | S5amJ
*OK1FED 387,270 607 331 | S59L
“OKIFKV. 3411932 634 292 | SHTW
“OKZPHC  °© 320740 598 290 | SH7NW
“OK2PO0 ' 297330 460 330 | SBIAY
“OKIZP ' 27213 513 276 | §58D
“OKIFHI  * 949587 485 263
*QK1DSA 220416 517 256 | S570X
*0K2BND 210,997 477 257 | $55A
~0K1KZ 187915 393 245 | S52ZW
“OKIFCA  * 95784 215 156 | S50A
OK2SWD  * 81252 251 183 | S5AC
“0K2PBG  * 71720 254 163
“OkeA) ' 42513 143 111 | §51Z
‘OKIRV ~ * 41087 195 133 | S57M
-OKIDXW " 21942 135 106 | S58AM
‘DK2WM 21 80,993 303 199 | SGTMRG
*OK2SAT 21 80,376 282 204 | S5U
‘OKIAES ' 72834 265 199 | "S51FA
‘OKIAUC ~ * 56,320 255 146 | *$53BM
*DK2EQ : 31,047 176 131 *554X
“0K2BHE 3 3,588 59 52 | “S51WA
*0K1FPS 14 285,600 543 340 | *S57KM
*0K2TBC : 211,888 434 304 | *5512J
*OK2BCZ 24350 160 123 | *8574
‘OKIDMS ~ * 12852 90 84 | *s5ap
“OKIEE 7 635800 631 374 | *S57T
“OKVWB ' 202176 303 234 | *ss7U
“OK1JOC 3.5 361,950 605 285 | *S517
*0L3z © 89772 404 200 | *S54A
(Op. OK2HI) | “S51W
*OKING 1.8 64,680 243 140 | *S5{EA
“OKIHGM  * 17172 113 81 | *S518
*359DDR
‘ SLOVAKIA il
OMBA A 4,958,865 2415 789
OM7DX A 3,080,325 2065 727
OMSA A 3.507.822 2080 687
OMBFF 35 369,810 514 315 | SMOMO
OM30M 18 79248 284 155 | SMZDWY
‘OMIIF A 301960 569 328 | SMI0S
‘OM3IAG A 330321 572 309 | SMSRE
‘oM3C0z A 32090 613 284 | SMOKE
*OM3EA 120,950 303 205 *SM3PZG
"OM3BA 60196 200 149 | [SMOFZE
OMIDN 14 63,112 266 184 | 3MAKA
‘OMITR ' 59706 251 186 | .
: SMBBDS
(0p. OM3KTR) | -SMBEDS
"OMEMO 7 77.440 193 160 | SHLYS
‘OM3GB  ° 60996 152 133
*SM7VEX
BELGIUM
ONBZX A 821678 1009 442
ONGKZ 14 428,060 611 364
0T6T 7 3.316,534 1459 641 | SPTNMW
(Op. ON4UN) | SP4EEZ
‘ONAAEB A 800,350 895 440 | SPeWJT
*ON4APU A 519,460 828 380 | SP3FAR
CONAON  * 4111156 662 324 | SP2DKI
“ONGT 351480 580 290 | SPOLAS
“ON4XG 292638 572 302 | SPOQ.
“ONAGAS 218,652 486 274 | SPTGID
[ *ONSPJ  * 68683 239 162 | SPGCIK
| *ON7TTK 28 22,990 208 121 | SP3ASN
“‘ONSAZ ' 3774 39 34 | SP5GRM
*ONTND 21 10125 85 75 | *SP20CH
*ONAPX 14 24768 146 120 | ~SP1AEN
| *spamep
DENMARK s
0sWa A M5.221 605 333 | Lopoeo
0220¢ A 164808 386 252  .oooot
0z70Y 14 94311 261 189 | STOC
“075MJ A 383202 607 338 oL
*0Z5UR A 97,388 286 194 “SPOKIU
*0Z8SW i 45708 210 156 *S06J
*0Z5DX 33488 137 112 |
*0Z5ABD 3 370 5 L )
“OZIBMA 14 52116 214 172 | .5haacy
~0ZISM7GEZ 43771 176 169 | +gpanch
*0Z5RM 5440 67 64 | .opan
F S T R
*SPBHXN
THE NETHERLANDS “SP2UKB
PAIDZN A 3.241.422 2114 666 | "SPESYF
PADCOR A " 9BdSd 207 162 -5P5ICS
PASBTH  * 14350 95 *SPAVA
PAGCOE A 33340 60 326 | *SP2EPY

A 312, 570
81,906
24,525
21,294
17,945

: 10,880 7!

28 4,480

21 21,830

14 102,580

7 1,133,860

3.5 97,918

; 19,656

SLOVENIA
A 5,160,400
A

" 398,570
" 121264

28
21

2356
769
716
455
263
465
855

(0p. $57AD)
141,840,131, 1442 633
141,107,041 1096 533
* 872,640 1017 505
7 3.568,824 1525 657
7 3.418,170 1492 615

(0. sssnM]

3.5 420,500 631

3.5 518,056 708
" 257868 472

100,240 260

1.8 175,440 403
A 863559 1035
A 587820 752
A 528,500 677
© 451215

131,856
* 24738

183,106

124,844

817,225

690,146
%0 A0A8T
7 1,000,500

‘508,634
35 254,664

234,734
" 145960
" 62,440

8

379
247
179
204
419

SWEDEN
A 2,326,396
A 1,473,930
A 812,589
* 54600
21 21,160
14 444,312
602,525
29,830
11,748
9,072
6,466
4 225,700

{Op. SM3CVYM)
3.5 296,500

1728
1493
1012

+

=i o

POLAND
A 342,364
A 150,804
138,703
50,397
: 34,671
" 12488
2 4,389
7 3,280,800
' 100,264
5 144,720
8 220,884
A 969,220
A 421,225
A 420,624
" 287,120
150,625
108,900
71,750
56,166
37,530
7,632
6,700
(Op.
v 1,120
21 73,491
14 425971
" 85,476
X 79,540
i 56,672
A 52,096
: 47,360
) 25,760
17,712
13,432

3.
1.

28

COMPETIC!ON POR CLUBES (CWy SSB)

Club
ARAUCARIA DX GROUP
LUsDQ MEMORIAL
PUERTO RICO DX CLUB
BADIO CLUB URUGUAYO
EA3NY CONTEST GROUP
GUAYAQUIL RADIO CLUB
LYNX DX GROUP

_EA DX CLUB
PARAGUANA TEAM
'RADIO CLUB SANTA CHUZ
RADIO CLUB MISIONES
EA CONTEST TEAM

‘UR BARCELONA

' TUPY DX GROUP
CX DX CLUB
URE GIJON
RADIO CLUB VILLA MARIA
CLUB URVO

GRUPO PORTUGUES DE DX

BRASILIA DX GROUP
BATEA DX GROUP
REDE DOS EMISSORES

PORTUGUESES
GRUPO ARGENTINO -

DE RADIOTELEGRAFIA
RADIO CLUB LOULE
RADIO CLUB NOVELDA
URE CEUTA

Pum

' 39,945,747
7,160,088
6,570,144
6,238,998

5933645
5,497,501
4,906,942
4,338,216

. 3,791,009
3,445,930

3,289,652
2,565,936
2,252 474

1,707,231

1,701,744
1,395,756

URE SANTA CRUZ-LA LAGUNA :

UR PALENCIA

RADIO CLUB CATALUNYA =

URE ESTELLA
URE TENERIFE
PUERTO RICAN DX CLUB
KKT o
GRUPO DE CW DO DF
QUITO RADIO CLUB
URE CORDOBA
URELEON =

UR MADRID

URE ALICANTE
URE LUGO

CANTAREIRA DX GROUP
YV DXPERTS TEAM

_URE TARRAGONA

URE BADAJOZ

URE GRANADA

UR PALMA

' RADIO CLUB CORDOBA
URE SORIA

URE VIGO

URE SALAMANCA

1,087,124 °
1,067,710

994,962
658,860
620.092

612,745

566,920
521,656
508,260
393,680
390,576
259,890
217,152
167,254
162,197
135,936

127,078

120,978
116,720
115,995
98,115
94,680
87,894
56,474
50,806
49,324
38,150
15,045
7,906
4,992
3,825

(Sélo figuran los clubes iberoamericanos)

*SO5JHF 1938 40 38
| *SP3MEP ! 165 11 U
*SP2NA 7 589,600 595 364
*SPSCNA " 175,824 320 222
“SP5MBA 56,742 176 147 |
*SP3LPR 3.5 23.400 119 100
*SP5GH 1.8 38,080 136 136
GREECE
*SV2BOH 28 48,840 295 148
DODECANESE
*JA5DZX A 578,150 1242 373
(0p. SMBCMH)
OSNIA
T9/0I6XY A 536,050 990 355
*T98BBF 181,692 402 252
*T99T 28 91,800 458 180
*T94YT 7 192,000 292 200 |
CORSICA
*TK/DK7YY 7  971.460 1084 378
EUROPEAN RUSSIA
RNGBY A 3,792,735 2464 801
RA3AUU A 2,603,900 1927 650 |
RW3AH A 1,267.200 1123 576 |

UA4WA
RA3X0
RA3DUT
RZ3FA
RViCC
RN3F
RUBBV
UA3UCD
RVBASY
UA4LM
UA10DN

| RX4HX

UA3LPF
RX1AD
UATAAN
UAGLAM
RX6BA
UA1OMS
RX3AP
UA4CJJ
RUTAQ
UA10Z
*RN300
*UA3AFS
“UA3ABJ
“UATOMX
*RV1AB
*RZBHX
‘RA4AV
*UA4LL
*UAAGO
“RU4HH

226,058
202,436
35.956
29,887
18,228
279,321
476,572
103,389
48,348
5975
4212
760,164
080,222
574,560
: 6,649
3.5 196,112
" 168,826
1.8 25872
A 993,776
A 828374
764.256
385,776
180,063
70,800
29,854
727,425
205,400
153,252

73,
71

21
14

llstas

SRR SR GRS R e Y NG e e e S SR E S g

1026
1000
705
363
270
156
987
459
367

: -
&dmm_s__s_&_nm'\_)“—k-.;_s_Lm(‘:)_x_\m_Lm

A
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*RAGFV 7 295,452
*RZBAZ 139,620
*RW3FO 128,622
“RU4WE 111,544
“UATAQF ] 28,512
*RA3PP 3.5 161,728
“UA3TU " 108,864
*RW3PN 1.8 11,900

R2ZMW!

(Op. RAZFBC)
UKRAINE
URBOX A 3,185,868 2189 679
UT2UB A 832,500 1030 450
UT4EK A 433,580 707 326
Uu2JA " 136476 293 223
UTaIR © 71967 197 161
UTsHP © 32376 153 142
UT50GQ e oas 0 o7
UTSUGR 28 96,992 405 224
UX1UA 28 22,330 175 110
URGIQ * 14062 131 89
TEL] 21 13345 127 85
(0p. UUTYF)
USSWE 141,779,558 1383 649
UR300 141,079,689 1120 529
USTE 14 1,032,768 1302 489
USBUN © 16,720 1124 492
uxal 724584 1115 454
(Op. UXIJ)
ur7zT " 493200 815 411
URSMQS  * 390,096 703 387
UYpzG * 346,680 568 360
EM70 : 9,638 100 79
(0p. UY5Z2)
UR3W 7 832,302 754 396
uTawy 7 605,500 749 346
US7IGF * 249000 364 249
uutd 3.5 806,124 828 394
(0p. UUZJM)
EOTV 3.5 558,256 703 328
(Op. UR7VA) |
uTauz " 271432 479 262
UX4UM " 257346 454 261
uTiwz " 203728 411 238
*URSUW A 604,266 841 366
*“UX3M A 575970 898 365
(0p. URIMP)
*UTSUJY 431520 721 348
*UT5UN 388,935 632 335
*UX5EF 328208 582 292
*Uy7P 256,780 522 270
*URSFCD 21 21,700 153 124
UTi2Z " G624 80 69
*UYSTE 14 158,613 418 273
XL © 116,095 317 217
‘URSMTA  * 700680 235 186
*UT3UA " 32776 165 136 |
“US2YW 7 728,530 605 407
“Uy2zZ " 267,300 391 270
UXINT 3.5 70,080 211 149
‘URSFCM  * 58976 208 152
*UUSJAA 1.3 53,360 206 145
UTIWW  © 4128 50 43
LATVIA
YL8M A 3,015,183 2206 669 |
(0p. YL2KL)
YL25W 14 102,300 235 220
YL2GN 7 206,496 350 239
YL2SM 3.5 356,320 601 272
*YL2KA A 441,408 610 352
Y1207 7 355110 513 285
V{316 " 287.742 451 273
“YL2KF 56,170 165 137
ROMANIA
YO3GEC 14 10,470 212 59
YO3AWC 3.5 304,278 565 260
*YO3FRI A 1,042,783 1130 479
*YO2DFA A 949,248 1062 412
“YOBFR © 505628 622 517
*YO5CUU 122,450 351 155
‘YOSDAS ' 36244 230 82
*YO3CTK 14 108,336 282 222
‘YRODCF '  97.958 304 208
(Op. YO4DCF)
*YO4BBH 14 80,190 300 198
YORFFP ' 40239 220 153
*YRBA 35 161,626 351 211
(Op. YOBAXP)
YUGOSLAVIA
YTiBB 14 2,307,168 1898 728
YU1IG 14 1,980,800 1607 640
Y4l 14 1,307,116 1308 574
(Op. YUSWU)
aN1A 3.5 905256 917 396
(0p. ANTDXX)
70 = CQ

432
259
293
242
126
329
280

I

KALNININGRAD
0 A 51,750 208 150

283
211
221
191
108
224
189

70

Operadores de estaciones
multioperador iberoamericanas

Un transmisor
COORCT: COBZZ, COBNA. EASBY v EASCZ, EASEU, EASFID, EASKW, EASSM.
EDBURT: EABAHH, EABAMW, EABANE. XAST: XE2KB, XE2YS, XE2YRD, XE2NLA,
XE2FU, W's.

Multitransmisor
ED4ML: EA4KA, EATCEZ, EAAEMC, EA4AFA, EA4MC, EA4AKQ, EALET, EA4CJA,

EA4EKR, EA4UA, EATAED, EAJAFD, EASCKX y EA3AJM, EASEHE, EA3AEK, EASADY, |

EC3AHO.

| YT6A

YTIWA

| *YU7CB

*4N7CA
*YTBE

*YU7SF
*YU1EA
*YU1HA
“YU7KM
*YU7BW
*YU1PJ
*YUTWJ

Z36M

*Z32KV
*Z3TFCA

ZA1AJ

3.5 601,622 743 343

(0p. YUGYY)
: 416 13 13
A 1,366,728 1274 501
A 721,048 927 386
A 631,828 787 382

(Op. YU1BD)
" 120681 349 207
28 66,729 348 177
28 55539
: 1,833
21 186.930
14 667
7 562,302

MACEDONIA
14 2,651,040 2037 720
(Op. Z32XA)
A 403,260 757 330
s

ALBANIA
141,732,672 1754 612
(Op. 0K2ZV)

OCEANIA

THE PHILIPPINES

DUTKK

A 1,120,340 1063 310

HAWAII
“WGOUL/WHT A 240,944 349 176

VK3DXI
VK5AFOQ
*VK2APK
*VKaTT
*VK1FF

AUSTRALIA

A 2,232,344 1239 526

A 91434

14 1,374,728

14 140,024 307 184

7 280,460 265 185
(Op. WB2FFY)

CHRISTMAS ISLAND

*VK9GA A 500550 717 254
(0p. PABGAM)
INDONESIA
| *YB3OSE A 126,228 266 157
“YB2UDH 14 - 89,324 190 163
| *vBoBKJ 633 48 44
NEW ZEALAND
ZL2AGY 7 783,180 481 285
*ZL3CW 7 1,416,768 650 376
(Op. F2CW)
AMERICA DEL SUR
CHILE
XQUDM 7 5.754,716 1457 682
URUGUAY
CX8BBH 14 1,701,744 1097 528
CX7BY “ 74646 178 143
ECUADOR
HC2SL 14 1,806,870 1143 533
ANTARCTICA
EMIKA 35 4680 31 26
ARGENTINA
LU5GPL A 3360 35 32
LUGETE 21 1,726,540 1179 409
(Op. LUBBEG)
LUtV 7 7,160,088 1769 689
(Op. LWOEUJ)
*LUTEWL A 566,920 496 315

210 147 |
982 478 |

*LU3DSI 2759 31 31
*LUSHSO 28 44183 136 113
*LUHIP 28 39,984 133 102
*LWSEXF ' 5500 51 44
(Op. LUTDW)
*LUTFJ 211,552,485 1083 485
*LUSVC 21 432,653 496 209
PERU
| *0ndEl 14 9672 62 52
ARUBA
PABA 35 873,108 402 317
BRAZIL
PRSW 21 1,718,931 1164 501
(0p. PYSCW)
PW2A 7 120,978 162 141
(Op. PT2BW)
‘PUZMHB A 408,382 436 278
IW2Z A 136,220 241 196
(0p. PY2ZI)
*PY3JRG 50500 120 100
*PW2N 16,629 83 69
(Op. PY2NY)
*PY2DUN 28 3,006 65 36
*PT2AW 21 6144 49 48
*PY20ZF 720 16 15
*pY2T| 7 8424 40 39
FERNANDO DE NORONHA
PYBFF 7 2,881,100 1034 470
VENEZUELA
YW1A 7 4994880 1394 605
(0p. YV1DIG)
*YVGAZC 21 901,600 784 392
*YV70P © 49324 143 118
*YUSAAX 14 101,094 195 178
MONOOPERADOR
ASISTIDO
UNITED STATES
WF3T A 2,116,884 1386 609
AB2E A 1,341,680 914 496
WK2G " 1283.428 1009 499
N6ZZ A 678,300 800 474
N8BJO A 636,124 710 436
N1CC “ 552520 600 380
KO4EW A 464,492 607 371
W858 " 411985 649 395
KASW 248100 372 300
NGKI A 193,000 322 200
NGRFM A 192,326 287 226
Wa0P A 158,236 250 179
KB2R © 72981 183 153
| KCBEG 56120 140 115
N10PZ 37,620 119 110
WWAE * 12528 60 58
KF20 * 8424 54 54
AATER N
K3ANS 14 505,932 604 399
WETKF 14 196,087 415 315
KBNTY 14 74,907 244 203
WAZTIF 14 46,872 146 126
K90SH 14 21,960 128 122
ARBUH 7 137.710 350 235
AAZIMF 1.8 320 21 20
*WS1E A 655557 546 371
*AA30C A 208278 302 261
DL1IAD A 1,982,766 1294 554
53R A 819,280 758 440
JH3AI A 673,072 851 368
JFISEK " 285616 354 263
EATAJE A 16356 90 87
1074 14 883,500 1138 500
S58MU 14 104,424 305 229
JAOXBW 14 77,588 187 163

S57AL 7 1,453,224 913 453
DL1FDV 3.5 334,642 555 287
*HABHW A 212,344 416 254
| "KIEFIVP9 A 122,578 238 167
*JK2voc A 103,040 252 184
*JA7SUR " 100,128 222 149
*FSTCN A 82904 212 172
*JA3VXH % 80,634 195 151 |
*VE3ZTH A 42,896 126 112
*JH7ADA " 15480 61 60
MULTIOPERADOR
UN SOLO
TRANSMISOR
UNITED STATES
NB1B 6,256,128 2405 768
K1ZZ 5148760 2095 776
NJ4F 4,231,385 1972 743
Kvea 3,845,786 2017 742
WC4E 3639510 1910 742
KC7V 2,044,464 1482 573
NT7Y 1,717,972 1375 614
KNSH 1,615,350 1251 550
wmew 266,266 385 291
AC5CT 9,222 O 8T
WN4KKN/2 40 5 5
AMERICA DEL NORTE
XAST 3,526,670 2085 607
VDG6AD 1,162,179 956 417
COBRCT 976,144 704 361
AFRICA
IH9/0K1CW 10,449,048 4016 696 |
EDSURT 390,576 451 237
ASIA
JH5ZJS 4,849,525 2036 725
| R3F/9 3,662,420 1807 596
| JATYAA 3,106,761 1542 619
JATZLO 2427104 1389 584
JEBZIH 2092080 1281 552
RK9CWY 1,186,246 862 361
JA2YKA 213663 310 201
EUROPA
LZ9A 7,348,175 3806 865
LZ8A 5510484 3380 788
HG30 5,326,202 2616 782
RU1A 5,018,972 2888 812
OH2IW 5,007,905 2796 805
GBEWW 4,935,238 2803 803
oisLa 4626,020 2798 764
112K 4,625,860 2708 781
0l40C 4562096 2712 784
DL1AUZ 4,298,976 2213 736
GX3PRC 4231810 2735 730
DK20Y 4225300 2362 725
OL3A 4,184,518 2357 709 |
O12JNX 4177444 2468 782
RZ30 4152,016 2800 761
1047 4,119,120 2379 720
™40 3,700,592 2369 658
SN6F 3,594,630 2226 709
OM3RKA 3,395,841 2060 687
HG8ITU 3348352 2435 707
TM58 3337320 2314 685
LY6M 3,212,902 2229 682
PI4CC 2,874,770 1857 667
DJ7TO 2874693 1888 669
0T6P 2,859,294 1982 G687
uT7L 2,656,998 1923 646
TM2T 2,534,688 2037 624
EASBY 2,461,536 2045 592
IR3X 2,376,000 2015 594
EUSF 2,318,808 1869 584
3ZOWAW 2,314,032 2061 582
ESS0 2,154,432 1934 588
SP2PMO 2,097.410 1606 581
DKBZG 2,089,472 1833 583
TMSFER 1,993446 1975 546
RZBAX0 1,878,426 1609 583

HA3KNA 1,771,350 1708 525
RWGAWT 1327872 1319 532
9AGD 1,319,761 1572 493
RZ4AYT 1215120 1420 488
OLST 1,077,270 1230 482
UR4E 986,309 1291 437
OKBEAQ 886,784 1052 433
ED7UE 792,440 1061 440
QOMSFI 732544 909 388
YT7P 691548 970 403
LZ1KSZ 671,990 990 419
RK3UWA 670968 1042 392
102L 655620 906 420
YO7KJU 639,582 921 402
DL1ARJ 426496 636 545
LY2BN 410,712 604 327
YOGKBM 272525 500 275
DL@MFL 190,190 401 247
LATK 122,610 320 201
YUiL 109620 324 210
OK1KCF 93600 241 180
OK2KDS 88206 258 183
OI1AF 20910 144 102
RWBAMM 432 12 .12
OCEANIA
VK5GN 2,704,037 1364 527
VK4EMM 2,369,640 1215 455
DUTKWT 228,660 360 185
AMERICA DEL SUR
8R3BK 12,302,226 3680 837
P42y 11,617,600 3300 848
MULTIOPERADOR
MULTITRANSMISOR
UNITED STATES
WZ1R 5,729,640 2444 B840
K3EST 5,276,526 2384 751
WDSLLD 3,673,141 1900 751
AAS0DC 2,878,143 2143 N
AMERICA DEL NORTE
AL3/N7DF 6,897,586 3422 886
AFRICA
FR/DL1VJ 405,145 443 21
ASIA
JATYXP 4,268,192 1783 664
JO1YAD 269,745 368 245
JG2YIV 90,872 228 148
EUROPA
9A1A 16,268,490 6679 1054
| YTAW 14,550,580 6473 1045
EM21 12,380.505 5408 1033
0T6A 10,243.140 4770 948
RW2F 9,648,666 4599 907
PA6WPX 8,072,976 3917 872
9H3TY 7,989,445 5792 815
EDAML 6,373,344 4172 788
LY7A 5,834,928 3561 TN
OI3NE 3,260,600 2754 685
onw 2,657,367 2200 619
HG8U 2,050,924 1020 458
FGEND 1,687,305 1466 523
EA3CKX 1,067,710 1171 490
LISTAS DE COMPROBACION

Nuestro agradecimiento a las siguien-
tes estaciones iberpamericanas por
remitirlas: CP6UH, EA1AUI, EA1BLF,
EA1DLN, EA1EDS, EA3DU, EA4FW,
EA7GVW, HK6KKK, LUSCBA, LUSGEM,
PY1EDB, PY3CFD, PY3CJl, PY70J,
ZWIL.

publicados en el niimero de marzo Glitimo.

AI2C fue el 2% en TS de EEUU.
KBSFZ0/T es en realidad KB5ZFO/T.
Omitido de los resultades:
“WABKUI A 501.790 531 361 (TS)
VE1RJ fue el 1er. Rookie de Canada.

Correcciones a los resultados de SSS

A continuacion damos unas correcciones a los resultados del WPX de SSB,

SO7NY deberia haber sido clasificado como monoeperador multibanda.

L?J_TAGH deberia haber sido clasificado como LP 14 MHz.
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CONCURSOS-DIPLOMAS

COMENTARIOS, NOTICIAS Y CALENDARIO

J.1. GONZALEZ*, EA1AK/7

el mundo de los concursos, y aquellos

que no dominan demasiado la lengua
inglesa, tienen a veces dificultades para
comprender algunos de los términos que se
emplean en nuestra particular jerga dentro
del mundo de la radioaficion. Para todos
aquellos que tienen dificultades, ahi van
unas cuantas definiciones «libres» en este
minidiccionario incompleto sobre concursos.

«Broken QS0»: Contactos que se han
declarado erroneos durante el proceso de
chequeo de las listas del concurso. Este tipo
de QSO ocurre cuando un indicativo o una
parte del intercambio es incorrectamente
copiado. La mayoria de las listas de concur-
sos tienen algin «Broken QSO» (operadores
novatos o expertos).

Competicion de Club: Los clubes de
Concursos, no son solamente una forma de
incentivar la participacion en concursos, sino
que tienen unas minicompeticiones entre
ellos. En muchos concursos veras las
puntuaciones acumuladas de los miembros
de un determinado club.

Descalificacién: La mayoria de |as listas
son escrutadas y sujetas a descalificacion,
como en cualquier otro deporte. Esto no
implica que los novatos deban tener miedo
a las descalificaciones, pero éstas existen,
y estan disefiadas para identificar los
abusos flagrantes de las bases, o las malas
éticas operativas. Cada concurso tiene sus
reglas de descalificacion y deberian ser
leidas antes de participar.

Duplicados: Las bases de los concursos
suelen ser muy concretas respecto a la exac-
titud de las listas enviadas. Por ejemplo, un
QSO0 no se considera valido si no se ha inter-
cambiado un minimo de informacion (p.gj.:
el RS(T) y zona) entre ambas estaciones.
Cuando una misma estacion es trabajada
mas de una vez en la misma banda, se
considera un QSO duplicado, y debera ser
claramente marcado como tal y no asignar-
sele puntuacion alguna.

Hoja de comprobacion de duplicados:
Aunque ha guedado anticuada con la llega-
da de la informatica, éste es un método
«manual» de comprobacién en tiempo de real
de las estaciones ya trabajadas. El uso de
una hoja de comprobacion de duplicados, si
no se esta informatizado, evita las pérdidas
de tiempo en contactar de nuevo estaciones
que ya has trabajado.

I os radioaficionados que empiezan en

*Apartado de correos 327.
11480 Jerez de la Frontera.
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Intercambio: El intercambio es una infor-
macién predeterminada que las bases del
concurso requieren gue sea intercambiada
entre las estaciones participantes. Cada
concurso tiene su propio intercambio, pero
los més usuales son RST+NUmero de serie
(Ej. 599001), RS(T)+Zona CQ (Ej. 5914),
RS(T)+Provincia (Ej. 599CA), etc. Esta infor-
macion junto con el indicativo de la estacion
trabajada es la informacion basica requeri-
da para que un QSO sea valido. -

Monooperador: Es |a categoria en la que
un solo operador efectiia TODAS las tareas
del concurso, desde buscar estaciones,
pasando por realizar los contactos, hasta
confeccionar las listas. Esta categoria se
puede subdividir en otras (monobanda, QRP,
asistido, baja potencia, etc.).

Calendario de concursos

ational DX Contest (*)

- Fiestas de Mayo Badalona VH
Villa de Valdemoro VHF-FM

17 European Sprint CW

Baltic Contest

GO WW WPX CW Contest

ia-Pacific Sprint

Sant Sadumi, Capita
Goncurso lles Bale:
All Asian DX CW Co
HG V-U-SHF Cont
Concurso Santo Angal.
Concurso Provincias EA {2)
RSGB Summer 1.8 MHz Contes
ARRL Field Day -

RSGB I0TA Contest
Independencia de Venezuela CW
Seanet DX CW Contest

(%) Sin confirmar por los organizadores
{] Bases publicadas en nimero anterior

Multioperador: Esta es una de las cate-
gorfas en los concursos. Las estaciones
multioperador pueden usar un solo transmi-
sor (multi-single) o varios transmisores
(multi-multi). Es una de las categorias mas
divertidas de los concursos, y por supuesto
la que més camaraderia ofrece.

Multiplicador: Es uno de los factores que
contribuyen a la puntuacion final del partici-
pante. En el CQ WW DX Contest los multi-
plicadores son los paises de la lista DXCC y
las zonas CQ. En otros concursos son los
prefijos diferentes, los estados USA, las
zonas ITU, las provincias espafolas, etc. La
puntuacion final en un concurso suele ser la
suma de los puntos multiplicada por la suma
de los multiplicadores.

Periodo de operacion: Todos los concur-
sos especifican una cierta cantidad de tiem-
po de operacion. Los principales concursos
internacionales suelen tener una duracién
de 48 horas. Muchos otros limitan el tiem-
po de operacion a una fraccion de este perio-
do. Ademas en muchos concursos deberan
tomarse ciertos periodos de descansa de
una duracion determinada. Consultar las
bases especificas de cada concurso para
mas detalles sobre este particular.

Puntos de QS0: Muchos concursos inten-
tan aplicar un «factor de correccion» a la hora
de calcular las puntuaciones finales de los
participantes. Por ejemplo, un QSO con tu
propio continente puede valer solamente un
punto, mientras que un QSO con otro conti-
nente valen tres puntos. Normalmente la
puntuacién final es la suma de los puntos
de todos los QSO multiplicada por el total
de multiplicadores.

Puntuaciones reclamadas: Muchos orga-
nizadores de concursos publican unos lista-

EA3CWU y EB3COE.
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dos de las mas altas puntuaciones recla-
madas en un corto periodo de tiempo poste-
rior al concurso. Estos no son los resulta-
dos finales, sino que estan pendientes de
verificacion por los organizadores, pero dan
una idea de «por donde van los tiros».

«Rate»: El «rate» podriamos definirlo como
la velocidad a la gue introducimos contactos
en la lista (o «log»), aunque es un término
de dificil traduccion. Es habitualmente utili-
zado como una medida del rendimiento
propio, y como una ayuda a la hora de tomar
decisiones sobre si cambiar de banda o no
en un momento determinado. La medida se
suele dar en QSO/hora.

«Run»: Otro término de dificil traduccion.
Literalmente significa «correr» o «funcionar».
En concursos es una técnica operativa en la
que una estacion permanece en una misma
frecuencia durante periodos de tiempo conti-
nuados llamando «CQ Contest» para que
otras estaciones respondan a su llamada.
El periodo puede ser desde unos cuantos
minutos hasta varias horas, en los que algu-
nos operadores pueden conseguir mas de
300 QS0/hora en algunos casos extremos.
Es una técnica que utilizan las grandes esta-
ciones de concursos y las estaciones
«raras», aungue estaciones mas modestas
también pueden disfrutar de esta técnica
durante periodos de tiempo mas cortos.

«Search and Pounce»: Seguimos con
términos dificilmente traducibles. La traduc-
cién mas exacta seria «Busca y capturan.
Este método operativo es el contrario al
anterior «Run». Se caracteriza por ir sintoni-
zando arriba y abajo por toda la banda
buscando nuevas estaciones o multiplica-
dores que trabajar. Es el modo tipico cuan-
do las condiciones bajan o el nimero de
estaciones en la banda disminuye. Las esta-
ciones modestas suelen utilizar este méto-

do principalmente, y contestan a las esta |

ciones mas potentes que estan llamando CQ
Contest («runningy).

 Exitosas actividades
 del North Patagoma DX Club

ste radioclub agrupa a siete volun—
- tariosos aflcmnadns al DX y a los
- concursos:  Martin LUBVED, José
LU2VED/D, Alejandro LUSVCC, Rafael
LU7VCH, Martin LU3VMS, Setgio
LU7DID/Y y Pablo LUL1VPN, gque han
logrado en un corto lapso de tiempo y
con los indicativos LBV (1993), L50OV
(1994), LS5V y LVIV (1995) situarse
entre los primeros puestos en concur-
sos internacionales. Destacan los resul-
tados alcanzados en el ARRL 10 Meter
Contest, .el SAC y. el All Asian DX
Contest; como nota curiosa es de sefia-
lar que el software utilizado —y de buena
factura, segln nos informa Horacio,
LUBVAA- es de creacion propia de
‘Martin LU3VED. Desde estas lineas
vayan nuestra felicitacion y nuestros"‘-
deseos de éxito.

72 « CQ

«§potting»: Con la llegada del radiopa-
quete, cada dia mas concursantes usan esta
nueva tecnologia para localizar estaciones
«raras» o informar de ello a otros concur-
santes. En casi todos los concursos el uso
del DX Cluster nos coloca en la categoria
Asistido o en Multioperador.

73, Nacho, EALAK/T

Alessandro Volta RTTY
DX Contest
1200 UTC Sab. a 0600 UTC Dom.
10-11 Mayo

Concurso organizado por la Asociacion
Nacional de Italia (ARI) y el RTTY Club de
Como, en honor de Alessandro Volta. Se
desarrollara en las bandas de 10 a 160
metros, excepto bandas WARC, dentro de
los segmentos recomendados por la IARU
para RTTY.

Categorias: Monooperador monobanda o
multibanda, multioperador un solo trans-
misor, y SWL.

Intercambio: RS(T), nUmero de serie y
zona CQ.

Puntuacion: El sistema de puntuacion es
muy largo y complicado, dependiendo de la
zona CQ propia y la del corresponsal, por
lo que se ruega gue contacten con la ARI
en la direccion mas abajo citada.

Multiplicadores: Cada pais DXCC. Un
multiplicador adicional por cada pais traba-
jado en cuatro bandas diferentes.

Puntuacion final: Suma de puntos por
suma de multiplicadores.

Diplomas y trofeos: Trofeo a los cam-
peones de cada categoria. Diplomas a las
puntuaciones mas destacadas.

Listas: Enviar las listas en formato habi-
tual de concursos antes del 31 de julio a:
Francesco Di Michele, I2DMI, PO Box 55,
22063 Cantu, Italia.

Baltic Contest
2100 UTC Sab. a 0200 UTC Dom.
17-18 Mayo

Este concurso esta organizado por la
Lithuanian Radio Sports Federation, con el
animo de promover contactos entre las
estaciones de los paises balticos y los del
resto del mundo.

Categorias: Monooperador CW, SSB o
mixto, multioperador un transmisor y SWL.

Intercambio: RS(T) y nimero de serie
comenzando por 001. Cada estacion solo
puede ser trabajada una vez por banda y
modo.

Puntuacién: Cada QSO valdra un punto
para las estaciones europeas, y dos puntos
para las no europeas.

Multiplicadores: No hay multiplicadores.

Puntuacion final: Suma de puntos.

Diplomas: Diplomas a los campeones en
cada categoria y pais con una puntuacion
razonable. Trofeos al campedn de Europa
CW, campedn de Estonia, de Letonia, de
Lituania y al primer clasificado menor de
16 anos.

Listas: Enviar las listas antes del 1 de
julio a: Baltic Contest, PO Box 210, LT
3000 Kaunas, Lituania. También se pueden
mandar por correo electronico en formato
ASCll a gediminas.daubaris@rf.ktu.it.

Resultados
XVI Diploma «Pau Casals»

Estaciones que han obtenido trofeo, diploma y placa
de fidelidad por 5 aflos consecutivos u 8 de alternos de
participacion: EA4KU, URE-1033-A y EA3IP.

Primeros clasificados nacionales:

1° EATHP. 2° EA4BAH.

1° EC3AJP. 2° ECADKJ.

Primeros clasificados por Distrito:

Distrito 1: EA1BAE EC1CC
Distrito 2: EA2APK EC2AYZ
Distrito 3: EA3TX EC3CFO
Distrito 4: EA4CT ECAAEW
Distrito 5: EA5FG EC5CXI
Distrito 6: EABADT EC6PY
Distrito 7: EATDPU EC7DME
Distrito 8: EABBTM EC8AXS
Distrito 9: EC9AP

Resto mundo: CT4MS, CT1ELF

Trofeos ED: Los han obtenido las siguientes esta-
ciones: ED3UV (Luis), ED3VPC/7 (Paco), ED3DUF
(Diego).

Premio especial a la estacion del Radio Club Baix
Penedés ED3RKB, operada por EA3GFP. Es la estacion
que mas contactos ha efectuado. En la anterior edicion,
esta misma estacion, operada por EA3GDU, también
obtuvo esta clasificacion, lo que confirma el buen hacer
de los operadores y la valia de los 10 puntos por
contacto efectuado.

Estaciones que han obtenido Diploma:

EASUW, EABAJM, EABAQY, EA4APP, EABAMY,
EA7CYS, EA30DO, EA3AIM, EA4AWO, EA1YY,
EABADY, EATTT, EASFSK, EASGHK, EASABP, EA3EFT,
EASEQ, EA3UD, EATAUM, EA3ANQ, EASXN, EA1CO,
EA7CLK, EASRKT, EA1CYW, EA3FBM, EATEL, EA4BDL,
EA4RCE, EA4SS, EA3FEJ, EATAKM, EASAXE, EASAHC,
EASDQB, EABAEA, EATEHE, EA1WE, EABCXF,
EA7BXQ, EATFBB, EA1DYW, EA2BT, EASCE, EABBVH,
EASCRU, EATAFD, EASFGK, EA1DYZ, EA1DKM,
EA4EPM, EA1ABS, EA4AYB, EA2CQS, EA1BLI
EA3FFE, EA3DUB, EA3ARB, EA3DGN, EA1DWP,
EA1DHG, EA2BLF, EA4AMX, EA1AUT, EA5ADP,
EA4EKU, EA1CBE, EASGPD, EA4PB, EA3AQOQ, EA1BXJ,
EA1CNO, EATWG, EA4BGM, EA3AHS, CT3AP, 4Z5BR,
CT4MF, YO3AS, IK5DND, EF2ZFP, EC1DO, EC1DPW,
EC1AMK, EC5AAK, ECSAHG, EC3AEE, EC1APV,
EC1AIS, EC5AEZ, EC7ACV, EC3CYN, ECS5AGX,
EC4AKS, ECTAEB, EC1DHH, EC1APB, EC1AQO,
EC1AS, ECBAZE, EC4AKU, EC1AQG, EC1ABI, ECTAJE,
EC3AFW, EC2AGW, EC4AJS.

Asimismo, las estaciones otorgantes que han mere-
cido diploma por su colaboracion son: ED3BRW,
ED3RA, ED3GDX, ED3AQM, ED3WT, ED3AHK, ED3FUJ,
ED3FPV, ED3FCX, ED3IP, IK5VID, ED3EXZ.

Listas de comprobacion: EA2BKH, EC3AGG,
EA5BQT, EA4ALL, ECS5ABY, EA3ASX, EC1DMQ,
EA2AKH, EA4ENW, EA1BLO, ECSAEE, EASBP y
EASAJV.

Trofeo Permanente: Las bases, desde su dltima
publicacién/modificacion no han sido alteradas per lo
que el contenido de las mismas sigue vigente para este
afio.

Las estaciones poseedoras de las tarjetas validas
para contactar para trofeo, son: EA3IP, EA3RA, IK5VID,
EA3FUJ, EA3GDX, EA7DQL, EA2BRW, EA3GFP,
EA3DUF, EA3AQM, EA3AHK, EA3WT, EASUV, EA3FPY,
EABEXZ y EA3FCX.

Xl Diploma Colegios La Salle
de Espana
16, 17 y 18 Mayo

QOrganizado por el colegio La Salle de
Burgos y con la colaboracion de la seccion
Territorial-Provincial de URE Burgos. Para la
obtencién de este diploma es condicién
indispensable contactar con la estacion
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especial ED1LSB (organizadora del X| Diplo-
ma), con la estacion ED2LSM (La Salle
Montemaolin, de Zaragoza) y otras tres esta-
ciones especiales de las cinco restantes.
Se debera mandar una lista con los contac-
tos realizados via directa antes del 31 de
julio a ED1LSB, apartado 491, 09080
Burgos.

Las estaciones especiales seran:

ED1LSB de Burgos. De las 00.00 hasta
las 24.00 h del dia 18.

ED2LSM de Zaragoza. De las 12.00 del
dia 17 hasta las 12.00 h del dia 18.

ED2LSL de Llodio. De las 09.00 del dia
16 hasta las 24.00 h del dia 17.

EDBCSM de Mahon. De las 08.00 hasta
las 20.00 h del dia 17.

ED3LSR de Reus. De las 12.00 del dia
17 hasta las 12.00 h del dia 18.

ED2LSZ de Zumarraga. De las 07.00 a
las 14.00 h del dia 18.

ED3LSP de Palamo6s. De las 09.00 a las
14.00 h del dia 18.

Todas las estaciones especiales saldran
en 40 y 80 metros, aunque algunas
también lo podran hacer en otras bandas.

Las QSL o diplomas que otorgan los cole-
gios son totalmente independientes entre
ellos, pudiendo cualquier radioaficionado
hacerse acreedor al X/ Diploma Colegios La
Saille de Esparia por los cuatro contactos o
a las QSL o Diplomas de cada colegio por
contacto establecido aungue no hubiera
conseguido el XI Diploma Colegios La Salle
de Espana.

Las QSL de los distintos colegios se
confirmaran via directa a la siguiente direc-
cion:

ED1LSB: por EA1BBG, Antonio José Pere-
da, Apartado de Correos 491, 09080
Burgos.

ED2LSM: por EA2CIQ, Luis Gesé, Apar-
tado de Correos 6061, 50080 Zaragoza.

ED2LSL: por EA2CBY, Justino Arto, Apar-
tado de Correos 9, 01470 Amurrio (Alava).

EDBCSM: por EABLH, Juan Llambias,
Apartado de Correos 155, 07701 Mahon
(Baleares).

ED3LSR: por EC3AFZ, Antonio Segura,
Apartado de Correos 84, 43200 Reus
(Tarragona).

ED2LSZ: por EA2ASJ, Juan Carlos Sanz,
Apartado de Correos 117, 20700 Zuma-
rraga (GuipUzcoa).

ED3LSP: por EA3DBH, Josep Llatser,
Plaza Pedro el Grande 16, 17230 Palamés
(Girona).

Para cualquier informacion relativa al Xl
Diploma, pueden dirigirse a Antonio José
Pereda, EA1BBG, Apartado de Correos 491,
09080 Burgos. Teléfona: 908 78 33 37.

Este ano se realizaran: XV| Diploma en
Burgos, XIV QSL en Zaragoza, Xll QSL en
Mahon, X QSL en Llodio, | QSL en Reus, |
QSL en Zumarraga y | QSL en Palamos.

Para informacién en general sobre los
diplomas y QSL de los Colegios La Salle de
Espana, dirigirse a los coordinadores:
EA1BBG (Antonio José Pereda), teléfono:
(947) 240130 de Burgos 0 a EA2CIQ, (Luis

Gesé), teléfono: (976) 416306 de Zarago-
za.
Nota. Cualquier radioaficionado que
desee incorporarse en proximas ediciones,
activando una estacion especial desde

Resultados del
Il Trofeo de la Constitucion

Organizado por la Asociacion de Radio Ayuda Ciuda-
dana (ARAC), se celebrd entre los dias 5 al 10 de
diciembre pasado este Trofeo, que fue ganado por
EATTT, y en nombre del cual EA4BRE recogio el
trofeo en la cena de hermandad habida con este
motivo. Las estaciones que obtuvieron diploma, rela-
cionadas por orden alfabético, son:

CT1EFB EA2BT EA4GZ EATGHG
CTHELF EA2BUE EASCRA EA7GXX
EATAQM  EA3SAFL EASCXF EA7SK
EA1BAE EA3ANQ EASFG EATTT
EA1BHF  EA3AC EASFXS EATTU
EATBHR  EA3EFT EASGHK EABAJM
EA1BXJ EA3GCM EASHT/EA2  EASBU
EA1CO EA3TX EABGADS EA9BB
EAIDHG  EA3UD EAGBE EAQJS
EATDQA  EASWT EABYW EC1AIZ
EATEHE  EA4AAZ EATANC EC1AJE
EATEUR  EA4AKC EATCLI EC1CZZ
EATEV EA4AXZ EATCLK EC1DMJ
EATFDG ~ EA4BAH EATDGH EC3AEE
EATPY EA4CBV EA7DQL EC4DHA
EATYY EA4CQQ EATDXM EC7AJR
EA2BMD  EA4GW EATFQS

Il Premio de

a Asociacion de Radioaficionados Invi-

dentes Esparnoles (ARIES), manteniendo
su preocupacion por todo lo referente a la
radio y por potenciar la amistad, la cordia-
lidad, el entretenimiento y las relaciones
humanas, no s6lo entre sus miembros
numerarios, sino en todos aquellos que
quieran acercarse a este curioso y exci-
tante mundo de la radioaficion, convoca el
que es Segundo Premio de Diseno y Ejecu-
cion de QSL para su concurso anual de
fonia en 2 metros (144-146 MHz).

El premio se crea bajo las directrices de
las siguientes bases:

1. La asociacion ARIES en su seccion
local de Sevilla convocan un premio a la
mejor QSL para su concurso anual en fonia
en 2 metros, estableciéndose por primera
vez este ano una seccién especial, deno-
minada infantil, para disenos realizados por
menores de 14 anos.

2. Podran concursar todos los autores
que lo deseen, sin limite de edad salvo lo
establecido en el apartade 1, ni nacionali-
dad, con o sin indicativo de radio y con
independencia de si pertenecen o no a la
asociacion ARIES.

3. El tema de la QSL sera libre dentro de
los limites en tamano y color establecidos
mas adelante en estas bases. Sin menos-
cabo de lo anterior, seria interesante que
tanto las siglas ARIES (seccion local Sevi-
lla) asi como el lema Festividad de Santa
Lucia se vieran reflejados en los disenos.
En el caso concreto de |la seccién infantil se
realizaran exclusivamente a mano alzada.

4. En lo referente al tamano de las QSL

quedan delimitadas por el formato estan-
dar A5 (21 x 15 cm) o por cualquier otro
formato proporcional a éste que al reducir-
se en imprenta quede en tamano A5. En lo
referente a color, todos los trabajos debe-
ran presentarse a dos tintas.

5. No se admitira mas de una QSL por
autor.

6. Los trabajos presentados se firmaran
bajo pseudénimo. La documentacion del
autor se acompanara a la QSL en sobre
cerrado y que, dirigido al presidente de
ARIES Sevilla contendra los datos: nombre
y apellidos del autor, direccion, teléfono e
indicativo si lo tuviere. Conforme se vayan
recibiendo los trabajos, ARIES Sevilla proce-
dera a numerar por el reverso las QSL y los
sobres cerrados con los datos del autor.

7. El jurado del concurso, cuyo anoni-
mato se mantendré hasta el dia de la entre-
ga de los premios adjudicara los siguien-
tes: un primer premio consistente en trofeo
y diploma y dos accésit o finalista consis-
tentes en diploma para la seccion oficial
mas un accésit (con diploma y regalo) para
la seccion infantil. En ningan caso el
concurso podra declararse desierto.

8. Las QSL que resulten premiadas
(incluyendo las dos finalistas) quedaran en
propiedad de ARIES Sevilla que hara uso
de ellas para su publicacién como QSL
oficial del Tercer Concurso Aries Sevilla
(Festividad de Santa Lucia), cediendo todos
sus derechos de autor los concursantes
que resulten premiados. Las QSL que no
resulten premiadas pasaran, asimismo, a
formar parte del patrimonio de ARIES Sevi-

disefio y ejecucion de QSL ARIES/1997

lla donde quedaran debidamente archiva-
das y a disposicion de cuantas personas
las soliciten para su revision o en su caso
para cualguier exposicion que tanto ARIES
Sevilla como la ONCE o cualquier otra
asociacion publica o privada tengan a bien
organizar, siempre citando expresamente el
autor de cada una de ellas (que conserva-
réa en estos casos sus derechos de autor).
No obstante lo anterior, si algin concur-
sante desea expresamente recuperar su
trabajo, caso de no resultar premiado,
deberéa adjuntar a la documentacion presen-
tada un sobre autodirigido y franqueado.

9. Los trabajos deberan remitirase a: Sr.
presidente de ARIES Sevilla, Manuel Re-
vuelta Castellanos, EA7GXR. ¢/ José Maria
de Pereda 35, 2.2 derecha. 41006 Sevilla.
El plazo de presentacion se abre con la
publicacion de estas bases y concluira de
forma improrrogable el dia primero de julio
de 1997, admitiéndose los trabajos que
lleven esta fecha en el matasellos de la
estafeta de correos correspondiente.

10. E| fallo del jurado sera inapelable,
dandose a conocer en el transcurso de una
comida, organizada para tal fin, el sabado
4 de octubre de 1997, en lugar que se hara
pablico con suficiente antelacion, entre-
gandose ese mismo dia los premios
correspondientes.

11. La participacion en este concurso
supone la plena aceptacion de las bases
siendo la Asociacion ARIES Sevilla (oida la
opinién de ONCE) la que determinara cual-
quier cuestion en lo referente a la inter-
pretacion de las mismas.
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cualquier colegio La Salle de Espana, se |

pueden paoner en contacto con los coordi-
nadores mencionados anteriormente.

CQ WW WPX CW Contest
0000 UTC Sab. a 2400 UTC Dom.
24-25 Mayo

Las bases completas de este concur-
so fueron publicadas en nuestro nimero
159 de Marzo, pagina 74, por lo que sblo
publicaremos un extracto de las mismas.

1) Para los monooperadores es obligato-
rio un descanso de 12 horas en periodos
de 60 minutos minimo.

Il) En el apartado de muilti-single so6lo se
permite un transmisor y una banda duran-
te el mismo periodo de tiempo (10 min.).

Ill) Existe una categoria en monoopera-
dor, llamada «baja potencia», para una
potencia de salida que no exceda de 100
W. Debera especificarse en la hoja resu-
men la potencia utilizada.

IV) Las puntuaciones de los QS0 en las
tres bandas mas bajas (1,8-3,5y 7 MHz)
valdran el doble que los contactos en 14,
21 y 28 MHz. Los contactos con el propio
pais solo tienen validez a efectos de nuevo
multiplicador.

Resultados Concurso
Villa de Pedro Mufoz

VHF/FM
Indicativo Locator Puntos
1° EA4AYB IMBIMJ 69
1° EA4EGC IM88JW 69
1° EB4GYQ IM8IHO 69
2° EA4AFV IM8IMJ 68
3° EA488 IM8IMJ 66
4° EAJAFW IM8IBD 65
5° EB4GKJ IMBIEL 61
6° EB4GJZ IM8BFM 61
7° EB4EVG IM89HI 56
8° EB4FHA IMBILE 53
9° EB4FNO IMBIMJ 47
10° EA4DSJ IM89JJ 46
11° EA4CBP IMBIMJ 43
V-UHF SSB-CW
1° EA4SS IM8IMJ 58.870
2° EATFRZ/P IM87UE 48,762
3° EATGTF IMB7CS 37.960
4% EAAEHI IMB8TYV 28.552
59 EA4AFV IM89IM.J 23.608
6° EA4AMX IMBOAT 23.947
7° EA4AYB IM83IMJ 23.184
8° EB4AGJ IN8ODH 20.867
9° EA4ALL IM83SJ 17.311
10° EBSHQY |MI8BW 16.114
11° EB4BAP IMB9PU 16.060
12° EA4BDL IMBILE 15.442
13° EB4FQP IMBBTV 13.846
14° EAAEGC IM88JW 12.078
15° EA4BAS INBOHL 7.625
16° EASAJX IMIBKU 6.888
17° EB4FHA IMBILE 4,856
18° EA4AFW IM83BD 4.018
19° EBAGYQ IMBIHO 2.610
20° EB7BHO IMBEVT 1.425
21° EB4GFC IN6OQB 574

La estacion EA4RCE, con 53.810 puntos queda fuera
de concurso por ser la organizadora.
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V) Los multiplicadores se cuentan una
sola vez, no uno por banda. Las estaciones
operando desde un area distinta a la de su
indicativo deben indicar portable desde la
zona donde se efectie la transmision. El
prefijo de portable es el multiplicador (ejem-
plo: WS8IMZ/4 contara como W4,
N8BJQ/KP2 contara como KP2).

VI) La fecha limite de envio de los logs
es el 10 de julio. Indicar en el sobre «CW».
Las listas deben enviarse a: CQ Magazine,
76 N. Broadway, Hicksville, NY 11801,
EEUU, o a CQ Radic Amateur, Concepcion
Arenal 5, 08027 Barcelona, Espana.

Las preguntas sobre este concurso
deben dirigirse a: Steve Bolia, N8BJQ,
4121 Gardenview Dr., Beavercreek, OH
45431, EEUU, o via Internet a SDB@AG9V.
AMPR.ORG

Participacién de estaciones
espanolas
en |[OTA Contest 1996

Multioperador, islas

Indicativo  Ref./Nombre QSO Puntuacion
ED1MC EU077 Salvora 1780 1.918.226
ED3IM EU078 Medas 955 977.784
ED1IMA  EUO80 Pontevedra 692 292.404
EABZY EU004 Ibiza 428 145.600
EABZS EUO04 Mallorca 68 . 5.620
12 horas SSB, islas

EABKL AF004 Canarias 200 45.440
12 horas CW, mundial

Indicativo Qs0 Puntuacion
EA1FBJ 63 8.512
12 horas SSB, mundial

EATMK 264 106.831
EA3GHQ 142 91.930
EA1DFP 68 41.895
EA3FXM 68 39.105
EASJC/p 80 33.408
EA5CGU 56 30.955
EASAHK 49 29.610
EA1BZP 49 13.572
EASAEN 50 12.744
EC1BXI 11 7.704
EA3BT 22 7.260
EA3AOK 22 7.260
EC4DJY 31 1.020
EATBYM 7 735
SSB, mundial

EA5SGRC 625 384.656
EASGMB 804 476.560
EASGRB 185 150.073
Monooperador, mixto, mundial

EA3ALV 133 122.070

12 horas, monooperador, mixto, mundial

EASWI 107 114.320
EA2IA 234 83,888
EATTG 40 21.052

Listas de control:
EA1AAA, EA1BAW, EA1CO, EA10T, EASAFH,
EASKY, EA7BB, EATBVD, EATCWW.

X Concurso Sant Sadurni,
Capital del Pais del Cava
1400 a 2400 EA Sab.

y 0001 a 1400 EA Dom.
14-15 Junio

La STC URE Sant Sadurni y el Radioclub
Sant Sadurni, con la colaboracion de las
Caves Codorniu, Unié de Botiguers de Sant
Sadurni, Ajuntament de Sant Sadurni y
Caixa Penedés organizan este concurso
que por segunda vez es puntuable para el
Campecnato Nacional de V-UHF, y sera de
ambito internacional.

Categorias: Monooperador y multiopera-
dor.

Frecuencias: VHF 144/146 en modali-
dades FM y SSB, no es obligatorio trabajar -
las dos modalidades; si el objetivo es
puntuar en el campeonato nacional de V-
UHF es obligatorio participar en SSB como
minimo. Todos contra todos. Las frecuen-
cias de operacion y planes de banda seran
los recomendados por la IARU. Cada moda-
lidad contara como un concurso aparte
pudiendo repetir el contacto con una misma
estacion en cada modalidad. Sera descali-
ficada toda estacion gue efectie sus
contactos en el segmento destinado a DX
entre 144,295 y 144,305 MHz.

QS0: Solo en FM cada estacion puede
ser contactada una vez por médulo o dia.
En SSB no se podra repetir contactos con
la misma estacion porque se considera
todo el concurso un médulo. Los contactos
via satélite, rebote lunar, meteor-scatter y
repetidores no seran validos.

Intercambio: Se pasara el control de
sefal (RST), numeral empezando con el
001 en cada modalidad (FM y SSB) en
listas independientes, y QTH locator
completo. No sera obligatorio pasar la hora
EA, pero si debera anotarse en el fog, para
su posterior comprobacion con las listas.
En el 2.2 moédulo se iniciara a partir del Glti-
mo contacto del dia anterior.

Il Diploma Villa de Fuenlabrada, 1996

Estaciones participantes y que han obtenido diploma

CT01265 EA4BU EB4DIT EC1AJV
CT1ELF EA4BVP EB4DIZ EC1AMK
CTIMF EA4CQQ EB4DLX EC1AS

EA1477URE EA4DGA EB4DZJ EC1DO

EA1565URE EA4DWE EB4EGC EC2AGW
EA1669URE EA4EDT EB4EGK EC4ABQ
EA1BHF EA4EIR EB4ETD EC4AEW
EA2BKH EA4EKU EB4ETJ EC4AGN
EA2BT EAL4GW EB4EUA EC4AHU
EA3ANQ EA4RCV EB4FBV EC4AJC
EASAQCI EASCRA EB4FLM EC4AJD
EA3DNC EABBE EB4FLN EC4AJV
EA3GCM EABYW EB4FVV EC4AJZ
EA3TX EATAIO EB4FWY EC4AKN
EA4ABP EATANC EB4FZG EC4AKS
EA4ABU EATCLK EB4GGK EC4CZE
EA4ADT EATGYA EB4GIA EC4DFA
EA4AFP EABALK EB4GIG EC4DGM
EA4AG) EB4AUY EB4GJP ECADHQ
EA4AKC EB4AYT EB4GLK EC4DKE
EA4AMZ EB4BKS EB4GMV  ECTADS
EA4AVM EB4BOK EB4GOY ECTAGX
EA4AWL EB4CQN EB4GRW  ECTAIN
EA4AWQ EB4CQO EB4GSH EC7AIO
EA4BAH EB4CYF EBAGTT ECTDNE
EA4BGM EB4DAP EBSHPV URE59V
EA4BPJ EB4DCI EC1AIZ
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Las estaciones portables obligatoria-
mente pasaran /P.

Las estaciones multiplicadoras deberan
identificarse como tales obligatoriamente
en FM.

Puntuacion: Se contabilizara 1 punto por
kilbmetro (distancia entre los dos QTH loca-
tor de las dos estaciones). En FM el contac-
to con las estaciones EA3RCS y EA3RCU
valdran el doble de puntos (distancia x 2).
Los contactos entre socios, como en el ano
pasado si seran validos y la puntuacion de
estos solo contaran los QSO realizados.
Puntuacion final: La suma total es la suma
de los dos modulos. Los puntos de cada
modulo se obtendran de la suma de los
puntos (kildmetros) multiplicado por los
multiplicadores de dicho médulo.

En SSB las listas de SSB, ademas de
puntuar para este concurso también
puntuaran para el campeonato nacional de
V-UHF. Los socios puntuaran como una
estacion normal (distancia entre QTH loca-
tors). Puntuacion final: La suma total es la
suma de todos los puntos (km) de todo el
concurso multiplicado por los multiplicado-
res (sélo QTH Locators) de todo el concur-
$0.

Multiplicadores: Una misma estacion no
podra cambiar de QTH locator durante el
concurso. En el caso de hacerlo, seran
considerados nulos los QSO realizados
desde el segundo QTH locator, tanto para
el operador como el corresponsal.

En FM contaran como multiplicadores
una vez por periodo, estas seran: Todas las
estaciones miembros del Radioclub Sant
Sadurniy STC URE Sant Sadurni; Las esta-
ciones EA3RCS y EA3RCU ademas de multi-
plicar por 2 la distancia entre estaciones y
cada uno de los diferentes QTH locators
(los cuatro primeros guarismos del WW
locators: JN11, JNO2...).

En SSB solamente cada uno de los dife-
rentes QTH locators.

Listas: Se realizara una lista separada
para cada modalidad trabajada, una para
FM y otra para SSB, empezando las dos por
el numeral 001. Sélo seran validas las
confeccionadas segun el modelo oficial de

URE o similar (DIN A4 y 40 contactos por
hoja). Se aceptaran listas grabadas en
cinta magnética de los operadores invi-
dentes. Debera adjuntarse una hoja resu-
men donde se haran constar los siguientes
datos: Estacion, estacion normal o multi-
plicadora, operador/es, categoria (mono o
multioperador), modalidad/es trabajada/s
(FM y/o SSB). QTH locator de la estacion
en el concurso, nombre/s, direccidn, ante-
nas, equipo, altura sobre el nivel del mar,
si se conoce, potencia RF, niamero total de
puntos y multiplicadores solicitados.

La fecha limite para la recepcion de
listas sera el 10 de julio de 1997 y debe-
ran ser dirigidas a: EB3EHW (vocalia de

Radiopaquete vivo
en Banyoles

| pasado 18 de enero se celebro en

Banyoles (Girona) y organizada por el
Q. Radio C.'ub' anyoles y el Digigrup EA3
> usuarios de «packet» de
la provincia; en el restaurante La Masia,
junto al incomparable marco de los alre«'.
dedores del lago. Se llevaron a cabo dos
interesantes charlas: una a cargo de
Pere, EA3CUU, sobre PC/Flexnet y otra,
sobre. TCP/ip llevada por Ferran,
EB3DVT. También se contdé con la
presencia de Toni Bagués, EA3BRA
vocal de comunicaciones digitales de
URE. Tras la comida de hermandad
Siguid una charla-coloquio sobre |a situa-
cion del- radiopaquete en la provincia, en
la gue se ‘aportaron ldeas mtefesantes
para | "_:mejora de Ia red i
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EA3KB 322 - 313 EA2CMW  178-205 EASGMB 105 142 EABKJ B5- 68.
EASBD 316 - 302 EA4IF 206 - 167 DL8USA 130- 110 EABAOR 56-94 ¢
EA7ABW . 300-296 EABZR 200-173 EASAOK 101 -134 EASUD 65- 80 -
EAGBE 294-297  FAXL 176 - 195 GAWFZ 149 - 84 EA4EJU 75- 70
EASQOL. 290-288  CTIAHU 183- 184 EASXP 169 - 63 FaJYD 79-.65
EASTQ 280-297 © - EA1BEY 189176 EASGIM 154- 78  EA4AMX 58- 86
EATOH 300 - 276 'EASRC 154 - 209 EASUB . 105-126 12YWR 64-79
EATEFE 288 - 284 EA1DFP 180 -183 DKeNJ - “129- 99 EA3GDE 84 - 57
EASKB 297 - 262 EA4BZM 193 -170 EATTT 99-129 EATFEO gL-189
EATJB 262 - 283 EAIFEA 163 - 199 EA10T 97 - 122 EATGRBD 74- 65
EA4BUE 275-266 . EA3BT 164 - 197 EASGOU 120- 98 EATEZI 52 - 87
EABAT 282-255. .  EABAG 181-179 EA3GHQ 116- 98 EABAL 101- 35
EATCIW 286-251° EA2AOL - 159-199 IHRJR: 137-.76 85- 48
IK1GPG 287 - 248 CEAIFY ¢ 165-192 EASFEJ. - © 84-128 . ° 76~ 58
EABKY 260 - 268 EATAAD  157-199 EASCWT = 102-107 *  ‘EA 80-52
EA4GZ 249 - 278 EA1FBE 181-174 EA1JJ 119- 80 . EA7 b4- 07
*EATCYS 260- 265 EA7ABL 157 - 197 DL3ECK 111- 96 EA1DST Ao Bl
EATKK 280-243 . EASGCX 184 - 161 EASPS 104 - 102 HBICZW 10723
“EA9PB 234-285 - EAIAGZ . 143-202 IBKNT 126 - 80 EASVM 98- 31
EASPY 237-278° . EATHBC - @ 131:212 EA4EL 122- 79 EA1AHP 54- 75
CT4IC 245 - 269 EASIY - .178- 184 \7D 201- 0 328X 65 62
EABAKN 271 - 242 HHYW 186 - 155 EA4BHK 85-113 - ¢ EATIG Bd- 41
EATBR 244 - 268 ON4XL 189 - 149 EABAD - 105-93° ° . EALG +73= B
CT1BSC 270-238 EA4CAZ 174 - 161 EABGHK 99-99 - 'EASW| c o A8-
_EASPD '225 -276. HIQd. - 210-124 EA1BDR 81-115 HH2HM/F 56 - 61
ONSKL 260- 234 GIC . 149 - 184 DLBAAM 111- 83 EC5CPL 39- 77
EASGLT 214 - 266 ) 155~ 176 EASCXF 77-116 EA4ALL 43- 71
EASGNT  205-285 147-183 EA7HDR 89- 102 F5JSK 68 - 45
EA1EDF 240 - 228 EATHCU® ~ 149-180 EA2ATU 95- 85 12ZFUG ©73-38
EASFKF 211-255 EATTU 148 - 176 EATGGP 77-113 EASJW 48- 61
(EATCWA 197 - 267 EA10B 143 - 179 EA4OL 100 - 90 CT1BWW 64 - 46
EATEAU | 220-230 F6FCZ 172 - 148 EA5SBX 99- 89 EATAIM 50- 60
EALJW - 204-241 EA1EBK 178 - 141 EA3DVY 110- 77 EA4EMZ 36- 72
EABKK = 214-230 EASEJ! 177 - 136 EASCRU 90- 94 HEEW 63- 45
EATBF 206 --234 EASAEI 140 - 169 15DCE 125- 57 EA4DMB 54-53
EASCRA 224-212 CTIUE 185 - 124 EABKL 93- 87 EA4YF 55- 52
EA4CWN  234- 201 EASEQ 155 - 154 EATBXQ 66 - 111 EA4EEK 55- 50
EATHDQ 204 - 225 EATAIM 129-176 EABKV 82-94 EASGRO 64- 40
EATFQS. 2124 IK1QFM 169 - 132 EASEG 75 - 100 EATEK 82- 22
EASFTE ~ 199-224  EAIBT 165- 128 EAZBVN 78- 95 EATACL 45- 58
EASAEN . 196-205  lZL° 163-126°  ° DJgHQ 83- 90 FEMIW 43- 59
EA4CBA -~ ~ 217-204 EATOWV 168-117 -~ EAIWE 72-100 18XTX 75- 26
EA3LS 224 -190 EASZW 151-131 .~ EAIDOU 16- 93 IN3NJB 55- 46
EATMK 227 - 186 18fYW 179- 99 - IKINEG 105~ 60 EATATL 50- 50
EASRJ 217 -190 EATHAE 120 - 158 1K80ZZ 115+ 50

EASEYR . ~ 174-228 EA4AKH 111 - 165 EASRR 117 - 48

EABYJ . 188-213 . EATHDO 132 - 140 DK1RV 103 - 61 Escuchas-SWL

EASKT A77-224 . EAIGYZ 142-123 . - EAIBB 90- 74 DEOMST 326 - 310
EATFUH = - 199-201 . - EA7COT 115 - 50.:'..: - MT9AZ8: -~ - 45 78 EA-1033-URE 102 -
CT4UW 168 - 230 EATGYJ 159-104 EATAFM . . 6B- 95 EA-1133-URE 59- 71
K1JJB 203 - 194 IK2MLY 160102 © . OM3JW .- 93- 70 BRSY4761 50 - 56
EA4ENT 167 - 229 EATSK 123- 139 EATASC ©  66-95 12-66308 41- 65
EA1YB: = . 216-180 EA3AG 121 -13¢ EASAH 81- 78 ‘EA-1565-URE 47 - 50
ISOJMA” . 214-179 . EATHCZ 122 - 134 EATCRL 80- 79 DL-20064 52-34 -

ONS - © 184-208 - EATBY 147 - 108 EASGOY 61- 96 EA-1283-URE 25- 25

Al 187-205 - I2LXA 138-113 EASELE, - 85- 92 BRS47426 28- 5
EA2BT 185-200 - © EA3GDX 126 - 126 EA?FDP .7 70-85 . EA-1664-URE 10- 20
EATBLU 177 - 207 EA7GXP 102- 150 EA4DP: 12-83" ¢ _E»:A"-.1333j-URE Godd
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VHF), X Concurso Radioclub Sant Sadurni,
Apartado de correos 1, 08733 El Pla del
Penedés (Barcelona) o al Apartado 14105,
08080 Barcelona.

Verificacion las listas: Para que un QSO
sea valido debera figurar, al menos, en un
5% de las listas recibidas, debiendo refle-
jarse en un minimo de dos listas si el indi-
ce de participacion diera resultado menor
de dicho 5%. Todos los contactos que no
puedan verificarse seran considerados
nulos. Toda lista que sea recibida fuera de
plazo o no adjunte hoja resumen sera
considerada de control.

Trofeos: 1.2, 2.2 y 3% clasificado mono-
operador o multioperador en SSB. 1.2, 2.¢
y 3% clasificado monooperador o multiope-
rador en FM no multiplicador. 1.2 clasifica-
do monocoperador o multiocperador en FM
multiplicador.

Diplomas: Diplomas a todos los partici-
pantes que acrediten un minimo de 50
contactos para las estaciones EA3 y un mini-
mo de 15 contactos para las estaciones no
EA3 y a todos los socios participantes.

TOEC WW Grid Contest
1200 UTC Sab. a 1200 UTC Dom.
SSB: 14-15 Junio
CW: 23-24 Agosto

Este es un concurso organizado por Top
of Europe Contesters (TOEC), para incenti-
var la «captura de cuadriculas» en HF (160
m - 10 m excepto WARC), e introducir un
concurso donde sea importante copiar el
intercambio. Las cuadriculas y los campos
son los definidos por el sistema WW-Loca-
tor.

Categorias: Monooperador monobanda,
multibanda y baja potencia multibanda
(100 W); Multioperador un solo transmisor
y multitransmisor; Estaciones maéviles (/M
y /MM) monooperador multibanda. El uso
de DX Cluster solo esta permitido en las
categorias multioperador.

Intercambio: RS(T) + WW Locator (p.ej:
599 IN52).

Multiplicadores: Cada campo (dos prime-
ras letras) del WW-Locator contara como
multiplicador en cada banda (p. €j: IN, JP,
KO, EM, etc.).

Puntuacion: QSO con otros continentes
tres puntos, con el mismo continente un
punto (incluido el mismo pais), y con esta-

Clasificacion EANET’97

(9/4/97)

Clasificacion Nacional e <
QRA BBS Zona Pais Cont.  Toral
EB4BCS ~ 28 11 19 5. +29.260
EA3AM 8 #1110 - 547600
EB3DXJ © 29 9 10 .5 13050
EB7TDKZ 21 g8 20 5 16.800
EB4GIA 20 6 12 .5 . 7200
EASCIW = 29 = 10 B 580
EB4COU 19 7 9 1.4 . 4788
EA4DS) 20 6 g 3 a0
EA3DYY 16 6 b2 30
EB4EAQ 15 7 3 2 - 630
EB4BVH 10 6 2 1 120
EB4FRH = 10 6 1wt 60
_EB1GQT 5 3 fo 15
76 * CQ

ciones moviles tres puntos. Las estaciones
méviles recibiran tres puntos por todos sus
QS0. Cada estacion puede ser contactada
una vez por banda, excepto las estaciones
moviles gue podran repetirse si cambian de
campo locator (dos letras).

Puntuacion final: Suma de puntos por
suma de multiplicadores.

Listas: Usar listas separadas por
bandas, acompanadas de hoja de duplica-
dos y hoja resumen. Se aceptan listas en
disquete DOS, en formato ASCIl, CT o
NB6TR, acompanados de hoja resumen
firmada. También se admiten listas via
Internet en |la direccién TOEG:
Contest@pobox.com

Enviar las listas antes de un mes a:
TOEC, PO Box 2063, S-831 02 Ostersund,
Suecia. Para mas informacion: URL: http://
www.pobox.com/toec E-mail: sm3ojr@
pobox.com Packet: sm3ojr@sk3jr.osd.z.
swe.eu

Diplomas

Chinggis Khaan International Radio Club
Awards. Este radioclub ofrece los siguien-
tes diplomas en honor de Chinggis Khaan
(Gengis Khan), fundador del Imperio
Mongol, y sus sucesores. El diploma puede
solicitarlo cualquier radioaficionado o SWL
del mundo. Los contactos deberan ser
posteriores al 30 de marzo de 1968. Los
diplomas se ofrecen en modos y bandas
diferentes.

Los puntos podran conseguirse por
contactar con paises que fueron parte del
Imperio Mongol. Cada pais valido valdra
cuatro puntos, excepto Mongolia que valdré
diez puntos.

Chinggis's Chronicle Award: Chinggis
Khaan (1162-1227) fue el fundador del
Imperio Mongol y reind durante 22 anos.
Vivio 66 anos. Deberan conseguirse 66
puntos para obtener este diploma.

Ugedei's Chronicle Award: Ugedei Khaan
(1186-1241) fue el tercer hijo de Chinggis
y su sucesor en el trono del Imperio
Mongol. Reind durante 13 anos y vivio 56
anos. Deberan conseguirse 56 puntos para
obtener este diploma.

Hubilai's Chronicle Award: Hubilai Khaan
(1215-1294) fue nieto de Chinggis Khaan
y sucesor de Ugedei. Reind durante 40
anos y vivio 80 anos. Deberan conseguirse
80 puntos para obtener este diploma.

La lista de paises validos es: Afganistan,
Alemania, Armenia, Austria, Azerbaijan,
Bulgaria, China, Republica Checa, Filipinas,
Georgia, Hungria, India, Iran, Iraq, Italia,
Japén, Korea, Kazakhistan, Kirgyzia, Polo-
nia, Rumania, Rusia, Tataria, Turquia, Turk-
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menistan, Ucrania, Uzbekistan, Vietham y
Mongolia.

La tasa por cada diploma es 10 $ US o
20 IRC. Las solicitudes, por correo certifi-
cado a: Award Manager, G.P.0O. Box 820,
Ulan Bator 210613 Mongolia. Tl

Sueltos

® Dia del radioaficionado. La Unién de
Radioaficionados de Estella, S.C URE Este-
lla, celebrara los dias 24 y 25 de mayo el
dia del radioaficionado de Estella. Durante
todo el sabado dia 24 estara en el aire la
estacion especial ED2VPF. El domingo 25
se celebrara una caceria del zorro, en las
modalidades de VHF y CB, una comida de
hermandad y u na charla coloquio sobre «La
radioaficion y el DX hoy». La caza del zorro
tendra premios para los tres primeros
coches en ambas modalidades, y diploma
para todos los participantes. Para informa-
cion e inscripciones, a partir del 12 de mayo
(y hasta el 18 para la comida de herman-
dad) dirigirse a: Joaquin, EA2CCG, Tel. 948-
551015 (de 1435 a 1500 horas); Eduardo
EA2ANW, Tel. 948-552537 o Felipe
EA2MQ, 908-693619 y 948-530081.

* Diploma «Ciutat de Rubi». La Unio de
Radioafeccionats de Rubi otorga, como
cada ano, una QSL especial conmemorati-
va de la Fiesta Mayor, que este ano tendra
lugar entre los dias 21 al 30 de junio
(ambos inclusive). Los contactos validos lo
seran en las bandas de HF (no WARC) en
cualquier modalidad y en VHF (SSB, FM y
PR). La QSL se otorga por un contacto
confirmado con la estacion EA3URR. Teda
estacion que haya contactado con EA3URR
tres anos consecutivos sera merecedora
del diploma «Ciutat de Rubi», de forma
gratuita. Enviar la QSL de confirmacion,
antes del 30 de septiembre, a: Unié Radio-
afeccionats de Rubi (EA3URR), Apartado
99, 08191 Rubi (Barcelona).
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Codigo: 1108-1  4.500 ptas.

Este libro esta dirigido a estudiantes y profe-
sionales de la ingenieria electronica. Sus
objetivos son instruir en las técnicas de ana-
lisis de circuitos basados en circuiteria

~integrada analtgica, desarrollar el
- sentido critico en la discusion de
las: soluciones obtenidas e intro-
- ducir en los problemas de dise-
fio, ponderando la influencia de
desviaciones y tolerancia de los
componentes = del  circuito.
Extracto del Indice: Métodos de ana-
lisis en los dominios frecuencial y tem-
poral. - Filtrado analégico. - El amplificador
operacional en régimen no lineal. - Aspectos del amplificador operacional real. -
0 s apllcamones - Apéndices: Programas de uso general - Escalas normaliza-
de “componentes electronicos - Polos y denominadores de filtros de
worth y Tchebytchev - Transformadas en z de algunas funcrones temporales
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eléctricos basicos » Elementos de medida eléctrica
Sistemas de codificacion ® Componentes electroneuma-
ticos y electronicos # Circuitos electromecanicos de relés
* (Controladores logicos programables ® Sistemas
Fieldbus e Valvulas proporcionales ® Conceptos aplicados a los sistemas de control.
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Antena artificial para potencia maxima
y refrigeracion por aire

Una antena artificial refrigerada por aire
que es capaz de soportar 1.500 W de poten-
cia durante un maximo de 15 segundos en
cualguier frecuencia desde CC a 650 MHz,
es toda una carga de calidad como ocurre
con el modelo DL-1500 de Ameco Corpora-
tion (224 E 2nd St., Mineola, NY 11501
EEUU. Fax 516 741-5031).

Pero todavia hay mas. La misma firma
ofrece el modelo DL-1500F que lleva incor-
porado un ventilador gracias al que se
prolonga el tiempo de uso en la potencia
maxima a 30 segundos en lugar de los 15
segundos mencionados anteriormente. Rela-
cion de estacionarias no superior a 1,1:1 en
HF y hasta 1,5:1 en banda de 70 cm.

Para mas informacion, indique 101 en la
Tarjeta del Lector.

Filtro «Notch»

Euroma Telecom [c/ Infante Mercedes 83,
28020 Madrid. Tel. (91) 571 13 04, fax (91)
571 19 11] como distribuidor en Espania de
los productos de Optoelectronics y para
completar su gama de accesorios de scan-
ner presenta este filtro (N-100) que elimina
practicamente la recepcion de todas las
emisoras en la banda comercial de FM (88
a 108 MHz). Las emisoras comerciales,
debido a su elevada potencia de transmision
no soélo interfieren en la banda que trans-
miten sino que sus armonicos y espurias
interfieren una buena parte del espectro.
Con el uso del filtro Notch obtendremos una
recepcion mucho mas limpia, sobre todo en
las bandas de VHF y UHF, permitiéndonos
asi escuchar frecuencias que antes estaban
completamente cubiertas.

Esta disenado para ser utilizado con cual-
quier tipe de receptor o scanner. Sus redu-
cidas dimensiones (aproximadamente 6 cm)
lo hacen recomendable para utilizarse con
scanners portatiles. Viene con caja de alumi-

80 « CQ

nio y con dos conectores BNC (macho y
hembra) para intercalarse entre la antena y
el receptor,

Para mas informacion, indique 102 en la
Tarjeta del Lector.

Original dispositivo de seguridad

Harry  Clinton,
NI4P (3236 Walter
Rd., Robards, KY
42452, EEUU - Tel.
502-830-6206)
ofrece por menos
de 25 $US este
elemento de segu-
ridad de especial
aplicacién en las
zonas tormento-
sas, propensas a
las tempestades.
Se trata de un
descargador estati-
co que procura la
evacuacion de las
cargas estaticas y
peligrosas acumu- B Sl
ladas en cualquier
punto critico de la instalacion de antena
(torreta, mastil, etc.). Las puntas terminales
ofrecen un paso hacia tierra a las cargas
estaticas ocasionadas por cualquier nube
amenazadora proxima. Es una especie de
«pararrayos anticipado» y una curiosay cree-
mos que eficaz proteccion para el caso.

Para mas informacion, indique 103 en la
Tarjeta del Lector.

MOSFET de 300 W de potencia

Preparados para trabajar con 300 Vce los
MOSFET modelos ARF444 y ARF445 son
capaces de generar 300 W de potencia de
RF con una ganancia de 17 dB y un rendi-
miento superior al 80 %, eliminando la nece-
sidad de un conversor CC/CC. Encapsulados
en TO-247 constituyen un par simétrico que
simplifica la disposicion de las configura-
ciones push-pull. Fabricados por Advanced
Power Technologies, 405 SW Columbia St.,
Bend, OR 97702, EEUU; fax +1-503-
3880364.

Para mas informacion, indique 104 en la
Tarjeta del Lector.

Estacion meteorologica
de hasta 8 canales

La firma Adler Instrumentos, S.L. [Antonio
de Cabezon 83, 32 pl., 28034 Madrid. Fax
(91) 358 13 83] ofrece la estacion meteo-
rolégica «Mini-Met» que acepta senales
procedentes de medidores ambientales
de humedad relati-
va y temperatura,
velocidad y direc-
cion del viento,
radiacién  solar,
presion atmosféri-
ca y temperatura
del suelo. Almace-
na los parametros de su «datalogger autd-
nomo que admite un pequeno panel solar
para alimentar sus baterias. Posee softwa-
re para la transmisién o transferencia de
datos a un PC. Modulable y facil de instalar
mediante accesorios disponibles.

Existen modelos preparados para aplica-
ciones que sdlo requieran uno o dos para-
metros.

Para més informacion, indique 105 en la
Tarjeta del Lector.

Antena vertical para HF

La R7000 fabri-
cada por Cushcraft
Corporation es una
antena  vertical
multibanda que
cubre de 10 a 40
metros con tram-
pas de onda muy
estables, que no
precisa de radiales
para su funciona-
miento y que opcio-
nalmente se le
puede dotar con el
kit adecuado para
su funcionamiento en la banda de 80 metros.
De instalacién facil, resulta muy adecuada
para los dias de campo o las expediciones
DX a lugares remotos. Muy ligera y resisten-
te.

Para mas informacion dirigirse a Bit Radio
[Diputacidn 55, 08015 Barcelona. Tel. (93)
423 57 67. Fax (93) 423 41 56], o bien indi-
que 106 en la Tarjeta del Lector.

Antena para estacion base VHF /UHF

La nueva antena G-1 para VHF-UHF fabri-
cada por Genesys Products (10815, Gulfda-
le, San Antonio, Texas, TX 78216, EEUU. Fax
210-647-8007] va destinada a estaciones
base. Tiene una altura de 1,08 m y viene
sintonizada en fabrica para 146 y 446 MHz;
lleva tres radiales en su base y se sirve con
todos los herrajes para su instalacion.

Para mas informacion, indique 107 en la
Tarjeta del Lector. jcof
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TIENDA
«HAM»

Pequenos anuncios no
comerciales para la compra y
venta entre radioaficionados

de equipos, antenas,
accesorios... :
gratis para los suscriptores
Cierre recepcion originales: dia 5 mes
anterior a la publicacién.
Tarifa para no suscriptores: 100 ptas.
por linea (= 50 espacios)
(Envio del importe en sellos de correos)

INFORME sobre el Esperanto 2. Programa en espa-
fiol sobre la lengua esperanto. En dos versiones: 1.
A prueba (un disco), por 300 ptas. en sellos o
enviando un disquete y un sello franqueado. 2.
Version completa (cinco discos), enviando un giro de
2.000 ptas. Ambas versiones permiten oir palabras
en esperanto y misica. Ordenadores PC, Windows
3.1 y 95, Necesita tarjeta de sonido. J.F. Martin,
Apartado 5184, 29080 Malaga.

BUSCO QSL, diplomas, trofeos y certificados ante-
riores a 1950, asi como boletines y revistas espa-
nolas sobre radioaficion de la misma época (Tele-
Radio, EAR, Radio Técnica, Radio Sport, URE, etc.)
para realizar trabajos historicos. Razoén: lIsi,
EA4DO. Tel. (91) 638 95 53.

COMPRO y CAMBIO receptores de comunicaciones
a valvulas, lo méas antiguos posible, no importa el
estado de los mismos. Tel. (972) 88 05 74.

COMPRO receptores antiguos a vavulas y transisto-
res. Razon: teléfono (91) 356 63 95.

COMPRO Tono 5000, 7000, 9000 o 9100 en perfec-
to estado. Enrique, EA7FDP, Apartado 5076 -
E41080 Sevilla. E-mail: ea7fdp@jet.es

LIQUIDACION: 10M 144 (10 m de «boom» 144 MHz),
18.000 ptas. Sistema elevacién OSCAR, 8.000
ptas., id para grandes antenas, 2.000 ptas. Placa
cruz para tubos hasta 55 mm, 2.500 ptas. EASADW.
Tel. (93) 843 24 67.

VENDO amplificadores para las bandas de 144 y
430 MHz, todo modo, con previo de recepcién de
22 dB, para entradas desde 100 mW a 50 W, sali-
das hasta 200 W en 2 metros y 100 W en 432 MHz.
Robustos y con protecciones. Varios modelos.
Garantia 2 anos. Sclicitar informacién al teléfoeno
(91) 711 43 55,

VENDO placa de previo compresor con nivel de
modulacion automatico, montada y comprobada,
con una respuesta de audio potente y natural,
tamario placa 2,5 x 4,5 cm; 3,5 K. Si te la instalo
en tu microéfono de base, enviandomelo al Aparta-
do 712, 11480 Jerez (Cadiz), & K. Si te la monto
en una caja de aluminio de gran presentacion con:
entrada para tu micréfono de mano o base, pulsa-
dores de subida y bajada de frecuencia, PTT con
control «On Airs, control de potencia, conmutador
de previo si o previo no y salida para el equipo, 7,5
K. Contacto al tel. (956) 30 09 67, toda la tarde y
noche.

VENDO miniplaca de previo amplificador con su
cépsula electrec, montada y comprobada, tamano
placa 1,5 x 1,8 cm, potente modulacion natural, 1,8
K. Si te la monto en tu micréfono de mano o base,
enviandomelo al Apartade 712, 11480 Jerez de la
Frontera, 3 K. Si te la preparo en una minicaja de
aluminio con otros servicios y microfono especial
mini, con capsula electrec y posibilidad de usarla
con micréfono-auriculares, 4,8 K, y con micréfono
especial con tres capsulas electrec y resultado de
audio centundente y natural, 5,3 K. Contacto al tel.
(956) 30 09 67, toda la tarde y noche.

VENDO amplificadores bibanda de 144 y 432 MHz
para «walkies» doble banda. alida hasta 50 W en 144
y 35 W en 432, con sélo 5 W de entrada. Posibilidad
de banda cruzada (full duplex). Seleccion automatica
de banda. Dos afios de garantia. Precio 23.000.- Mas
informacion al tel. (91) 711 43 55, o al Apartado
150089, 28080 Madrid.

VENDO HF Yaesu FT-101E cen filtro CW, fuente alimen-
tacion incorporada, Acoplador HF Yaesu FC-700, Line-
al HF 400 W. Dipolo rigido Cab-Radar 10, 15, 20. Todo
85 K. Regalo llave CW. Tel. (93) 579 04 05.

SE VENDE: transceptor HF Ten-Tec Omni D, bandas
de aficionado, incluidas WARC, filtros de cristal de
2.4 kHz, 1,8 kHz, 0,5 kHz, filtros de audio y fuente
de alimentacion con altavoz por 75 K. Llamar a partir
de las 17 h, Jaime, tel. (91) 521 17 19.

ANTENAS, PROGRAMAS DE RADIO y diversos mate-
riales de radioaficionados. Pide lista de naterial
disponible enviando un SASE a: Apartado 70, 08830
Sant Boi de Llobregat (Barcelona). Ideal para radio-
aficionados y cebeistas.

VENDO: Yaesu doble banda 144/430 MHz FT-
2700RH (25.000 ptas.). Kenwood 144 MHz TM-231
(40.000 ptas.). lcom 144 MHz IC-27E (30.000
ptas.). Portatil lcom 144 MHz IC-2E con cargador
(20.000 ptas.). «Talkie» Kenwood 144 MHz TH-27
con cargador y bateria repuesto (28.000 ptas.).
Portatil AOR 144 MHz AR 280 con cargador (20.000
ptas.). «Talkie» Kenwood 144 MHz TH-215E con
cargador base y portable, funda (30.000 ptas.).
Portatil Kenwood 144 MHz TH-215A con cargador
(20.000 ptas.). Escaner Standard AX-700 (30.000
ptas.). Rotor Tagra RT-50 (5.000 ptas.). Micro
«talkies Yaesu MH12 A2B (2.000 ptas.). Interesados
llamar al tel. 929 81 01 00. EA1ECT (Pelayo). Horas
11-13/17-19.

SE VENDE emisora de HF Kenwood TS-530S con
microfono MC-60. Estan nuevos. El equipo es de
valvulas. Se vende por fallecimiento del titular de la
licencia. Precio: 75.000 ptas. Tel. (947) 27 38 98
de 16 a 17 h.

VENDO transceptor HF lcom IC-720A con unidad de
FM instalada, filtro de CW, microfono de sobremesa
IC-SM5, dos microfonos de mano IC-HM7, manual de
uso y manual de servicio, documentado, por 75 K.
Acoplador MFJ 949E, en perfecto estado, por 18 K
Medidor ROE/Potencia MFJ 815B, por 7 K. Javier,
EA4AEGW. Dejar mensaje en el contestador. Tel. (91)
441 51 37.

DESEO contactar con usuarios del FT-300 de
Yaesu. Manuel Verde, Apartado de Correos 5098,
29080 Malaga. Tel. (95) 235 61 51. E-mail:
manuel@ctv.es

VENDO filtro de audio digital (DSP) JPS NIR-10,
28.000 ptas. Fuente Avisor 10-15 A con instrumen-
tos, 13.000 ptas. Fuente Daiwa PS30XMIl, 30 A, con
instrumentos, 27.000 ptas. Altavoz externo Kenwo-
od SP-430, 4.000 ptas. Acoplador externo Kenwood
AT-130, 18.000 ptas. Kenwood TS-140S, 90.000
ptas. Micréfono Kenwood MC-60, 9.000 ptas. Yagi
Tonna 19 elementos (UHF), 7.500 ptas. Todo en
buen estado y documentado. Miguel Angel. Tel. (91)
850 08 38, tardes de 20 a 23 h.

SE VENDE el siguiente material de radio: filtro de
audio Datong mod. FL2 multimodo CW/SSB en 16
K. Antena mévil Hustler (10 a 80 m) completa en
26 K. Antena dipolo Fritzel mod. W3-2000 (40-80
m) en 15 K; mod. FD-4 (10/20/40/80 m) en 8 K.
Antena G5-RV (10 a 80 m) en 8 K. Micro de mano
Shure mod. Harrys en 5 K. Micro de base Turne +3
en 7 K. Razon: tel. (928) 25 09 64, después de las
2

VENDO WT Alinco DJ-580, 60 K. Acoplador Kenwood
AT-130, 20 K. Fuente de alimentacién Europa 32 A
en 20 K. José Manuel, tel. (970) 70 13 58.

VENDO equipo decamétricas Kenwood TS-440S, con
filtros SSB y CW, acoplador automatico, documen-
tado, precio a convenir. Llamar tardes y noches al
tel. (943) 63 52 37.

(" PROGRAMA CATLOG V 3.0°\

Programa libro diario, controla CODX, DXCC,
TPEA, WPX, WAE, CIA, WAC, EADX. WAZ,
FACW, EA LOCATOR, TTLOC... Estadisticas
(provincias y paises), Ustados ¥ selecciones de todo
tipo, biblioteca de datos (ISLAS, CASTILLOS,
PAISES, ESTADOS EEUU., PLAN DE BANDAS,
INFORMACION DIPLOMAS...), etiquetns remite y
de QSL, concurses y mucho mas. Precio del
programa 4.000 ptas.. (ncluldo envis). Conversion
amedida de los datos de otro LOG 8 CATLOG (en
formato .dbf) 3.000ptas. Demo del programa 300,
pras. en

cxrion ON ¥ PED)
Mariano Sarrers (EAJFFE)
3 Teléfono: (93) 450-17-17 (de S a 8 tmrdes)
3 Apartado de correos 19.049 - 008D Barcelons

Correo 201053103 h ‘

LARREA ¢ ORTUN TELECOMUNICACIONES

» ANTENAS COLECTIVAS
* TV VIA SATELITE - CATV
* PORTEROS AUTOMATICOS
» RADIOAFICIONADOS
« TELEFONIA
VENTA, INSTALACION
Y MANTENIMIENTO

de Bercs0, 26 - 26005 LOGRONO (LA RIOJA)
Tel y Fax (941) 20 15 22

Vargarda
—_Radio AB

Antenas 144-146 MHz

ACTIVE2 66dB  5139Ptas. 6EL70 116dBi  6.165 Ptas.
3EL2C  86dBi  6.608Ptas. GEL70C 116di 6902 Ptas.
6EL2  116dBi 7.784Ptas. 13EL70 14,6¢Bi 9.397 Ptas.
6EL2C  1160Bi 8.515Ptas. 13EL70C 146dBi 9985 Ptas.
9EL2  146dBi 10.861Ptas. 19EL70 16,1¢dBi 13943 Ptas.

Antenas 430-440 MHz

MODEM multimodo 10.345 Ptas.
Seada

Wettimivts
Sonda

ORI

Modos TX-RX Packet-Radio CW
RTTY, FAX, SSTV, AMTOR
SYNOP, NAVTEX

No precisa alimentacion externa

Conexion directa al RS-232

Cable de conexién opcional

3 Afios de garantla

Programa JVFax ver. 7.1 gralis

Programa WINTNC gratis

Transporte urgente gratis

M FJ ENTREPRISES, INC.
MF J962C Acoplador 1,8 - 30 Mhz 1,5 Kw 46,990 Ptas.
MF J948 Acoplador 1,8 - 30 Mhz 300 W 24742 Ptas.
MF J1778 Antena G5RV 10-80 mis 6.273 Ptas.
MF J1270C TNC Packet HF-VHF 22.900 Ptas.
MF J1276 Idem 1270C + PACTOR 24.900 Ptas.
MF J4600 Mddem 8600 11.500 Ptas.
MF J701 Ferritas anti-interferancias 1.900 Ptas.
MF J1271 Médem Packet C64 7.500 Ptas.
Vatimetro HF 2000 W Mirage MP1 18.000 Ptas.
Vatimetro VHF 2000 W Mirage MP2 18,000 Ptas.
Micréfono sobremesa ADONIS 508 9.500 Ptas.
Manipulador CW Vertical GMV 4.500 Ptas.
Manipulador CW Horizontal GMH 6.500 Ptas.
ROTOR Antena (mavil Caravaning) 4,995 Ptas.
INFORMATICA
INDUSTRIAL IN2 SA

Arquimedes, 243 - Volte, 186 (Oficinas) - 08224 TERRASSA (Barcelona) - Email: inradio@ctv.es - WEB: http://www.ctv.es/senda

Dep. Rédio: (93) 735 34 56 '/ INCLUIDO
Dep. Informética: (93) 789 08 55
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COMPRO transceptor V-UHF todo modo, antenas,
rotores elevacion, etc., para operacion con satélites.
Llamar al tel. (93) 847 02 21. Frederic.

VENDO manual técnico de servicio y reparacion del
receptor R-2000 Kenwood, 4.000 ptas. Yaesu FT-
23RH con bateria de 5 W y cargador vertical Yaesu
CA-2, completamente nuevo, 25.000 ptas. Medidor
de de HF SWR-202 de agujas cruzadas, profesional,
hasta 1 kW, 15.000 ptas. Transceptor marino VHF
25 W mod. Ocean, 25.000 ptas. Microfono Yaesu
MH-14A8, 5.000 ptas. Placa subtonos Yaesu FTS-12,
8.000 ptas. Varios balunes relacion 1.1, 2 kW en HF,
7.000 ptas. Informacién: EABST, tel. 907 838 555.

SE VENDE transceptor JRC-245, 200 W en antena,
acoplador 6 m, con fuente interna y filtros, docu-
mentado, 375.000.- Transceptor JRC-135 de 150 W,
fuente de la marca, documentado, 275.000.- Acopla-
dor antena MFJ 962-C, 1,5 kW, en 36 K. Filtro digital
59+ Timewave en 44 K. Tel. (95) 445 28 50 Alvara.

CAMBIO VALVULAS de potencia (nuevas precinta-
das) por material de radio, preferible equipo de VHF.
(4 CX800A) tetrodo-anodo, 2 kV, 500 mA, ventilacién
aire. (G-6B) triodo-anodo, 2 kV, ventilacion aire. (AL-
811) vidrio - 160 W. (GU-50) anodo - 600 - 1.200 V.
Informacién: Francisco, Apartado 1106, 33400 Sali-
nas (Asturias). Tel. (98) 550 73 78.

ORDENADOR Olivetti PCS44/C 486 SX25, 80 Mb de
disco duro, 4 Mb de RAM, tarjeta video SVGA, tecla-
do y ratoén, monitor color 14" SVGA, 70.000 ptas.,
con impresora HP Deskjet-520: 90.000 ptas. Inte-
resados llamar noches al tel. (986) 28 04 99,
preguntar por José Luis.

VENDO equipe de CB Super Star 360 (CW-FM-AM-
USB-LSB), potencia 4 W, micro, con factura, 20 K.
Antena base Sirio, 16 radiales, 8 K. Vatimetro-
medidor de ROE Alan 155, 2 K. Receptor multi-
banda Venturer [AM-FM-CB-SW1-SW2 (onda corta)],
20 K. Todo completo, 40 K. Regalo antena mévil
Sirio AS 145. Portes a cargo del comprador. Infor-
macién: Pepe, tel. (988) 47 12 78, a partir de las
15:30 'h,

SE VENDEN emisoras profesionales de ocasién.
Ideales para taxistas, empresas de transporte o
mensajerias. A buen precio. (Marcas Yaesu, Stan-
dard, Tecno). Interesados llamen al tel. (93) 385 33
11, de 10 a 14 h, al tel. 908 896 449. Gracias.

VENDO transceptor Kenwood TS-4408S con la fuente
PS-50, por 220 K. Rotor Tailtwister T2X, por 95 K.
Acoplador FC-700 Yaesu, por 28 K. Manipulador MFJ-
Gandmaster 1, por 39 K. Filtro activo de audio Heath-
kit, por 9 K. Manipulador Kempro KP-200 usado pero
funcionando, por 26 K. TNC PacComm Handy, por 30
K. TNC de URE para 1200 y 9600, por 25 K. TNC
multimodem (G3RUH) para radiopaquete y satélites
1200 PSK y 9600 PSK con correccion de Doppler,
por 45 K. DSP-2232 de AEA con doble puerto de
radio y posibilidad de «gateway» ideal para estacion
automatica satélites, por 115 K. Analizador VHF-UHF
(2 my 70 cm), por 60 K. Interesados llamar al tel.
(923) 21 84 16, en horas laborales.

VENDO receptor Sony ICF-SW55, digital, 125 memo-
rias, de 100 kHz a 30 MHz, mapa mundial, antena
hilo AN71, funda simil piel,.con manuales de uso,
horarios y frecuencias de emisoras por 55.000.-
Enciclopedia CEAC de electricidad, son 18 tomos, en
perfecto estado, 40.000.- «Talkie» 2 metros Kenwo-
od TH-22E, funda y cargador, completamente nuevo,
documentado, con manuales de uso y embalaje origi-
al, 50.000.- Llamar al tel. 909 05 48 34.

VENDO placa Harifax mas EPROM, a estrenar, 2,500
ptas. Un modem italiano NE para HFFAX y APT en
tarjeta interna ordenador, 10 K. Sistema para recep-
cion de satélites polares compuesto por receptor dos
canales 137,5 y 137,62 MHz, amplificador de audio,
demodulador Harifax y antena torniquete de Cirkit, por
60 K. Conversor de recepcién Microwave Modules
145 a 29 MHz, por 15 K. Un receptor para 145.825
sin caja, comprobado y funcionando, 10 K. Un recep-
tor para satélites meteorologicos polares 136 a 138
MHz, sin caja, completo y funcionando, 20 K. Dos
conversores de recepcion SSB Electronic 144 a 28
MHz y 432 a 28 MHz, ideales para seihales débiles,
25 K. Interesados llamar al tel. (923) 21 74 94.

SE VENDE receptor de satélite parabélica Drake ESR-
3240E y Drake ESR324E, 3.000 ptas. Alimentacion
Grelco 13,8 V-5 A, nueva, 4.000 ptas. Tel. (96) 686
60 37. H. Schop.

VENDO linea Kenwood formada por transceptor TS-
4308 con filtros de cristal banda estrecha, unidad de
FM y micr6fono MC-42C, fuente PS-430, altavoz exte-
rior SP-430 y acoplador AT-230. Manuales de servi-
cio y operacion, en perfecto estado, documentado,
165 K. Llamar de 21 a 23 h. Tel. (91) 850 10 04, o
escribir al Apartado 37, C. Villalba 28400 Madrid.

VENDO linea Kenwood en garantia, esta compuesta
de transceptor TS-850S /AT con acoplador automati-
co, fuente PS-52 y altavoz exterior SP-31. Todo por
280.000. Regalo emisora de 27 MHz y Libro de Guar-
dia en disquete 3 1/2. Tel. (95) 467 39 16.

VENDO transceptor Icom 720, decamétricas, inclui-
das bandas WARC, 100 W, en buen estado, 75 K.
Fuente de alimentacién lcom IC-PS15, en 23 K.
Transceptor 144 MHz KDK 2030, 50 W, 35 K. Razon:
Arturo Andreu. ¢/ Ceuta 14-32, 30003 Murcia

VENDO TS-950SD digital con todos los filtros de AM,
SSB, CW, con |la unidad grabadora y reproductora de
DRU-2 y abierto por profesionales hasta 250 W, 325
K. DSP marca JSP modelo NIR-12 sin estrenar, 50
K. Tel. (96) 138 88 67 0 909 64 25 45.

VENDO emisora Kenwood TM-251, 40 memorias,
recepcion bibanda, posibilidad duplex, 5-10-50 W,
nueva, documentada con manuales y embalaje origi-
nal, 50.000.- Coleccion «Nueva Electronica», desde
el nim. 1 al mes actual, encuadernadas en sus tapas
originales, 35.000.- Llamar al tel. 909 05 48 34.

VENDO emisora 2 metros KDK FM-2025-E. Cobertu-
ra recepcion 144/149. Emision 144/146. Progra-
mable mediante matriz de diodos. Con 10 memorias.
Escaner de banda y memorias. Potencia 3/25 W.
Conector DIN posterior (sin cablear) para radiopa-
quete y accesorios. Legalizable. Esquemas e instruc-
ciones en espanol. (30 K). Liamar a Pepe, tel. (980)
52 55 25, después de las 18 h.
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TR10GA - 100 mw,
mW. ambos «Gunn-

plexer» de AR2
dos transvers
cambios. Razd
607 - 2500
832526 o 93685

VENDO Yaesu F7-
de alimentacion

92 (Santi) \S- cia

VENDO coleccién de Sony sin estrenar, se compone
de ICFSW-77, 50 K. ICFSW-55, 40 K. ICFSW-100S
X =10, 30 K. Tres lineales transistorizados de 10
méas de 300 W reales, 20 K cada uno, sin
ar. Tel. (96) 138 88 67 o 909 64 25 45,

CAMBIO receptor ICF-PRO 80, cobertura 150 kHz a
108 MHz y 15,15 a 223 MHz (SSB, CW, FM, AM
ancha y estrecha), 40 memorias, blsqueda auto-
matica de emisoras, manual de usuario, precio de
compra 82 K. Por emisora de base o portatil VHF
(CW, LSB, USB, FM). José Ignacio, tel. (98) 513 60
76, de Gijon.

VENDO localizador ce
de la parabola aliment
mismo receptor, indicador de ajuste por tono o por
instrumento, etc. Liamar al tel. 909 05 48 34,

VENDO CQ Radio Amateur desde el ano 1986 al
1994 encuadernadas, el resto hasta el actual, suel-
to. Coleccion revistas URE desde el afio 1986 al
1989 encuadernadas, el resto hasta la fecha, suel-
to. Llamar al tel. 909 05 48 34.

SE VENDE reloj de radio Yaesu, 10 K. Dipolo Cab-
Radar 10-15-20-40 metros, 14 m de largo, nuevo,
18 K. Dipolo Cab-Radar 40-80 metros, 15 K. Filtro
de audio para SSB y CW Datong modelo FL-3, 29 K.
Condensadores ceramicos alta tension. Vicente, tel.
(942) 21 70 63 de 15 a 16 yde 22 a 23 h.

VENTAS: Kenwood TS-950S nuevo, casi no se ha
usado, micro de pie MC-60 y filtro SP-950. Direccio-
nal de 5 el. marca Maldor tipo HS-Fox.25 de 144 MHz,
nueva. Fuente de alimentacién de 4 A Grelco mod.
1303A, estabilizada y cortocircuitable, nueva. Lote
revistas URE, buen precio. Transceptor 144 MHz FM
Icom IC-255E. Condensadores variables para acopla-
dores o lineales. Tomas, EASBP. Tel. (96) 524 73 52.

VENDO Icom IC-720A, unidad de FM instalada, filtro
de CW, microfono de sobremesa IC-SM5, dos micro-
fonos lcom de mano, manual de servicio y uso, docu-
mentado, por 75 K, Acoplador MFJ-949E en perfec-
to estado por 18 K. Medidor SWR/PWR MFJ-815B
por 7 K. Filtro de audio con «notch» automatico
Datong FL3 por 12 K. EA4EGW, Javier. Dejar mensa-
je en el contestador (91) 441 51 37.

VENTAS: crdenador Inves PC-640-X, dos unidades
de disco 5 1/4, monitor monocromo Zenit, teclado
expandido, 10 K. Commodore 64, disquetera 1541-
I, 20 disquetes, 8 K. Monitor 14" CGA/Hercules
muiticromatico Tandom, 5 K. Discos duros IBM (2)
20 y 30 Mb, 2 K cada uno. Disquetera 5 1/4 HD
para Mac, 1 K. Maquina de escribir eléctrica profe-
sional Canon AP-800, 20 K. Medidor tres agujas
(Power/SWR/Modulation) hasta 1000 W, 8 K. Razdn:
Celso Vaamonde, EA2DG. Bidearte, 5-1%A, 48970
Basauri (Vizcaya).

VENTAS: acoplador MFJ mod. Versa Il de 1.500 W,
medidor de ROE-vatimetro y varios conectores de
antena coaxial linea abierta hilo largo; precio 35 K.
Filtro audio digital mod. DSP-59 Plus de Timewave,
nueve, en 42 K. Me interesaria un receptor Hammar-
lum SP-800Q. Teléfono (954) 45 28 50, Alvaro, de
Sevilla.

 técnicas de comu-
austiva muestra de los
: n hitos notables

DISTRIBUIDOR OFICIAL
DE SWISSLOG EN ESPANA

Controla DXCC, WAZ, WPX, ITU y cualquier otra
estadistica. Soporte Packet y DX-Cluster. Control
de equipos Kenwood, Yaesu e lcom. Control de
rotor (ARS de EA4TX y Yaesu). Permite crear cual-
quier formato para listados, QSL, etiquetas, panta-
Ilas, etc.

iNUEVO! Acceso directo al Callbook en CD-ROM.
Programa y manual completamente en espaiol.
Precio (incluye manual y envio): 10.000 ptas. o0 90
$US para Sudamérica. Pago por giro postal.

Mas informacion y pedidos: Jordi, EA3GCV. Apar-
tado de correos 218, 08830 Sant Boi (Barcelona).
Tel. (909) 35 32 78/ Fax (93) 638 42 42.

Mis de 400 pags.
con esquema de "
antenas de hilo,
direccionales
monobanda y
multibandas,
antenas reducidas,
antenas de aro,
esquemas de
acopladores, etc.

Pedidos contra reembo

 BAXCL, Apartado 753 - 50080
- oal teléfono: (976) 21
Internet: wwmarggkis.e.gﬂi c/libro

VENDO amplificador lineal Kenwood TL-922, con
garantia de tres meses por Kenwood Servicio Oficial,
con valvulas Eimac por montar. Oferta 270.000. Tel.
(93) 818 33 77 0 (93) 408 29 68. Equipo de Demo.

COMPRO. Estoy interesado en los siguientes acce-
sorios para Icom IC-701: antena movil IC-AH1, dipo-
lo antena IC-MN100, adaptador IC-EX2, soporte para
coche IC-MB5. Ofertas al Apartado 5085, 30200
Cartagena (Murcia). EASBDS.

VENDO la auténtica Super Loop Antena made in USA,
MFJ-1786. Cobertura continua de 10 a 30 MHz
(30/20/17/15/12/10 metros) con ROE inferior a
1,5. Por medio del control remoto (que se incluye),
se sintoniza la antena para estacionarias menores
de 1,5, en todo el margen de 10 a 30 MHz. Tama-
fio: 90 cm. Ideal para intalaciones donde el espacio
y/o la discrecion es un factor determinante: terra-
zas, viajes, camping, embarcaciones, DX-peditions,
etc. Rinde igual que una dipolo. Esta por estrenar.
39.000 ptas. GPS fijo, Interphase Star Pilot 6,
completo. Con manual. Perfecto funcionamiento.
29.000 ptas. Llamar al tel. (93) 897 93 70, Alber-
to.

COMPRO placa subtonos Yaesu FT-23R y microauri-
cular original. Preguntar por Javier. Tel. (983) 20 89
94, de Valladolid.

RECEPTOR Sony ICF-SW 100E (150 kHz a 30 MHz
mas la musiquera de 76 a 108 MHz). Recepcion en
AM, USB, LSB, CW y sincrona, Cronodesconector.
Reloj mundial. Se puede conocer la hora de cualquier
lugar del mundo con solo elegir el nombre de la
ciudad. Escaner automatico. Sintonia directa y
manual. 50 memorias con el nombre de la emisora
deseada... Consumo inapreciable. Manual en caste-
llano. Unas seis horas de uso. Precio: 35 K. Intere-
sados |lamar a Jaime, tel. (91) 759 60 21.

VENDO emisora Kenwood TS-820 en muy buen esta-
do. Precio: 75.000 ptas. Llamar a Javier, EA3APM,
tel. (93) 437 89 66, de 9 a 22 h.

VENDO, para experimentadores y manitas que quie-
ran ahorrar tiempo y dinero, varios modulos monta-
dos: receptores superheterodino de cristales o sinte-
tizados para 75 MHz (facilmente convertibles a 145
MHz), emisores de cristal o sintetizados para 75
MHz, finales de potencia para 75 MHz (4 K), un
SalesKit-98: emisora QRP para CW de 4 W con osci-
lador a cristal o VFO, un SalesKit-68 que es un modu-
lador o amplificador de 5 W. Estan disefiados para
10 metros, pera con una modificacién de bobinas
trabaja en otra banda de HF. Nuevos, esquemas e
instrucciones (3 K). Llamar a Pepe, tel. (980) 52 55
25, después de las 18 h.

KITS Y COMPONENTES, EQUIPOS Y ACCESORIOS
PARA EL RADIOAFICIONADO

¢ AKD Manufacturing.

» TEN-TEC Kits.

« C.M. HOWES Com. c Y

* SPECTRUM Com.

* GCY Kits.

Transceptores QRP, Receptores, =~ COMUNICACIONES
P.O. BOX 814

Filtros audio, accesorios, efc.

Amplia gama de filtros TV anti
interferencias. EFECTIVOS!

Receptor TARGET 30 kHz - 30 MHz.

Transceptor AKD 2 mts. FM 25 W.

Servicio de asesoria técnica para el montaje de Kits.

2 ANOS DE GARANTIA EN APARATOS MONTADOS

Envios a toda Espana, reembolso, correo, VISA, etc.

(solicite catdlogo completo enviando sobre franqueado para la respuesta)
Apdo. 814 25080 LLEIDA Tel. (973)22 1517 Fax 220526

eadgey @lleida.hnet.es

25080 Lleida (SPAIN)
Tel: (973) 22 15 17
Fax: (973) 22 05 26

JM apuicaciones
ELECTRONICAS

MODEM

TX-RX: PACKET 300, 1200, 2400 Bds.
SSTV, FAX, RTTY, CW, AMTOR,
NAVTEX y SYNOP.

» Led de sincronismo para SSTV. Novedad en filtros.
= Programas incluidos, también bajo WINDOWS.

TRX: SSTV, RTTY, CW, AMTOR

FAX: (POLARES, METEOQSAT)

NAVTEX, PACTOR y SYNOP.
iCOMPATIBLE HAMCOMM!

ONTADO 24.000, KIT 19.000 Ptas.
(caja incluida)

gama
de interfaces TNC's, Modem con
tacnologia DSP efc...

« Todo para la recepeion de los Satélites Polares y del Meteosat.

« Preparamos todo tipo de cableado con conectores al fransceplor y ordenador.

« Distribuimos ef mejor software para SSTV “GSH-PC 2.21" de DL4SAW.

# Pide tu catélogo sin compromisa.

JOSE ANGEL VELOSO FERNANDEZ
Apdo.130 C.P.48960 GALDACANO (VIZCAYA)
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CAtalina Rlgo CAtala
N.LF./V.AT. ES 78201618-P

Tel./Fax 34 (9) 71 881623
Apartado de correos 358 - 07300 INCA
(BALEARES) Espana

Agradece a los lectores de CQ Radio
Amateur el interés por nuestros productos,
y les informa que nuestros manipuladores
se pueden hallar en cualquier tienda
del ramo, distribuidos en Espana por
PHIERNZ COMUNICACIONES, S.A.

Para otros paises contactar con:

Alemania ELEKTRO DEKKER en Lengerich |
EBERHARD HOHENNE en Hannover |
G.E.S. SAVIGNY-LE-TEMPLE
FREQUENCE CENTRE en Lyon
ltalia MARCUCCI S.P.A. en Milén
RADIO COMUNICATIONE Bolog.
R. Unido WATERS & STANTON en Essex

O bien pueden contactar directamente a fabrica 5
y adquirir sus productos por carta de crédito VISA

Francia

VENDO Kenwood TM-28E, seis meses de uso, prac-
ticamente nuevo, con cargador, funda original, ante-
na de porra, abierto de 136 a 174 MHz, incluida
banda aérea. Recepcion de 400 a 520 MHz. Con
factura de compra. Precio 50.000 ptas. Tel. (91) 808
10 88. Llamar a partir de las 20 h.

VENDO 0 CAMBIO material de radio que pueda inte-
resarme: osciloscopio Sony Tektronix 50 MHz doble
trazo portatil. TNC KAM All Mode 6.0. Receptor Icom
ICR-72. Receptor Sony 7600 con SSB. Antena
Kenwood MA-5 HF y soporte para coche. BayCom
mini tipo conector. Antenas Hoxin directivas V-UHF
HS-Fox 727ST. Micros; Shure 444, MC-60, MC-85 y
Turner-Super mod. DM-7800 preparado para equipos
Kenwood. Medidor/Vatimetro MFJ-815B. Modem /Fax
externo con voz 28.000 Bd Tristar. Modem Harifax
(de EA2AFL) para SSTV y Meteosat. Mandar ofertas
al tel. (928) 27 37 38 en horas de trabajo o al (928)
26 94 43 a partir de las 22 h. También por E-mail
ea8asn@amsat.org.

VENDO Icom 720A, transceptor toda banda y modo,
0,1 a 30 MHz. Fuente PS-15, acoplador MFJ Delu-
xe, micréfono, manipulador Morse. Yaesu FT-23R,
144 a 164 MHz. Tel. (942) 37 03 55 de 15a 18 y
de 23 a 24 h.

VENTAS: fuente de alimentacion estabilizada 25 Ay
13,8 V, cortocircuitable, con deteccion de sobrecar-
ga y RF, LEMM AL-25, 16.000 ptas. Conectores «N»
(MIL UG-21), 500 ptas. unidad. Antena para moavil
432 MHz con conexién a través de cristal, PROCOM
GF-401, 4.000 ptas. Filtro interferencias teléfono
Prefilter PF-500A, 2.000 ptas. Consola programacion
EPROM Uniden P-ROM Writer, 25.000 ptas. Manual
de servicio del transceptor Kenwood TS-50, 4.000
ptas. Kantronics kit de programacion y kit de cons-
truccién de modems para TNC Data Engine, a estre-
nar, 7.000 ptas. los dos. Cargador rapido SC-8R para
«walkies» Nagai VHF 26-E y NU1300, 9.000 ptas.
Amplificador lineal LEMM 300 para 27 MHz (SSB y
AM) de 300 W y medidor de ROE y de campo ZEST
14, los dos 9.000 ptas. Acoplador de antena para
27 MHz, vatimetro y medidor de ROE LEMM TR-1000,
todo un solo aparato, 9.000 ptas. LLamar al tel. (93)
897 93 70, Alberto.

RECEPTOR Grundig 500, menos de dos horas de
uso, con su estuche y alimentador, de 100 kHz a
30 MHz mas musiquera en FM. AM, USB, LSB, CW,
mas de 100 memorias... Manual en castellano.
Precio 30 K. Interesados llamar a: Jaime, tel. (91)
759 60 21,

VENDO linea Kenwood en garantia. Esta compuesta
de transceptor TS-8505 /AT con acoplador automati-
co, fuente Kenwood PS-52 y altavoz exterior Kenwo-
od SP-31 todo por 280.000. Regalo emisora de 27
MHz y libro de guardia en disquete 3 1/2. Tel. (95)
467 39 16.

VENDO TNC mod. MFJ-1278 muy poco uso por
30.000 ptas. y transceptor Standard 2 m FM C8800
por 20.000 ptas. Para mas infoermacioén, contactar
con Mariano (EA3FFE). Tel. (93) 450 17 17, de
Barcelona.

VENTA: coleccion 132 revistas URE, completas
desde el ano 1985 al 19986, inclusive; cuatro prime-
ros afios encuadernados, regalo 36 nimeros suel-
tos afos anteriores, 15 K. Coleccién revistas Nueva
Electronica (excepto un par de nameros primer afo);
desde 1983 a 1996 inclusive; valor real unas 50 K,
lo vendo por 15 K. Evolucion, Enciclopedia de la
Nueva Tecnologia, de Editorial Danae, 8 vol., mas
3.00 paginas, completamente nueva, 12 K. Colec-
cion 26 volumenes de la coleccion Muy Interesante,
Biblioteca de Divulgacién Cientifica, con otros temas
monograficos (no son revistas), mas de 6.500 pagi-
nas, 11 K. Envio libre de gastos para el comprador.
Pepe Bornes, Apartado 55, 41740 Lebrija (Sevilla).

VENDO equipo CB compuesto de emisora Alan 100
AM/FM 4 W, 40 ch, fuente de alimentacién 5/7 A;
antena Sirioc 4000 completa, todo nueve y en perfec-
to estado. Vendo por no usar. El precio de todo el
equipo es de 18.500 ptas. Dispongo de mas acce-
sorios, como medidor Alan de ROE/W, filtro paso-
bajo anti-TV Alan y base magnética (3 m cable). Inte-
resados preguntar por Fran al tel. y fax (924) 66 22
93, Almendralejo (BA).

SI TIENES un micréfono de base «antiguo» y te gusta-
ria conservarlo y usarlo, enviamelo al Apartade 712,
11480 lerez de la Frontera (Céadiz) y te restauro,
dejandolo como nuevo, e incluso te le pongo al dia,
adantandole algin previo amplificador o previo
compresor, «consultalo». Contacto: tel. (956) 30 09
67, tardes y noches.

VENDO camara de television portatil de B/N, ideal
para LSTV, medidas 22 x 12 x 7 cm, lente de 8,5
mm 1:1,5, alimentacion a 220 V y un monitor B/N
mod. M-9-T de 9", pequeino tamano 25 x 25 x 25,
entrada video compuesto, alimentacién a 220 V.
Llamar a Pepe, tel. (980) 52 55 25, después de las
18 h.

Aviso
a los lectores
- Aungue CQ Radjo Amateur toma todas las precau-
 cionas razonables para proteger los intereses de los
lectores, asegurandose, hasta donde es factible, de
que los anuncios en nuestras paginas son “bona
fide”, la revista y su editora (Cetisa Boixareu Edito-
res, S.A.) no pueden emprender accidn alguna rela-
cionada con la veracidad de lo anunciado, tanto si el
anuncio es comercial, como si se trata de una inser-
¢ion de los lectores en la seccion Tienda “Ham”.
La publicacion de un anuncio no sngnmca forzosa-
mente, que el producto anunciado retna las condi-
ciones exigidas por la ley. Tampoco garantiza que su
precio coincida con el real en el momento de la
operacion de compra.
Aunque |a revista intentara ayudar, en lo posible,
 cualquier reclamacion de los lectores, bajo ninguna
circunstancia aceptaré responsabilidades relaciona-
das con la compra-venta de un producto. En este .
caso, el lector debe entendersa d:rectamente con el ;
anunciante o proceder por la via legal, :
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BOLETIN DE PEDIDO DE LA GUIA DE LA RADIOAFICION 1997 DE CQ RADIO AMATEUR

Guia de la Radioaficidn ‘97 para Espana: 980 Pta. (incluye IVA y gastos de envio)
Guia de la Radioaficion ‘97 Resto del mundo: $9 (incluye gastos de envio)

Apligueme un descuento del 50% sobre la base, ya que soy SUSCRIPTOR de CQ RADIO AMATEUR quedandome el precio (con gastos
de envio incluidos) en: Espana 490 Pta. (incluye IVA). Resto del mundo: $5

Guia de la Radioaficién ‘97 + 1 afio de suscripcion a CQ RADIO AMATEUR (12 nums.): 6.990 Pta.(incluye IVA y gastos de envio)
Guia de la Radioaficion ‘97 + 2 afos de suscripcion a CQ RADIO AMATEUR (22 nums. + 2 gratis):12.480 Pta.(incluye IVA y gastos de envio)

- Firma y sello (imprescindible)
Remitente

Nombre ' Empresa

Direccion Tel.
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. de informacion y suscripcion
orma de pago N

1 Contra reembolso (sélo para Espafa) [ Cheque a nombre de Cetisa|Boixareu Editores, S.A. Tel. (93) 408 08 06

ESCagoamitaeta NS SOl s e i o sl Ll G el Fax (93) 349 23 50
vIsA IEE‘X] 1 MASTER CARD r ’ (1 AMERICAN EXPRESS M@

b ey
Envie esta misma hoja al fax n® (93) 349 23 50, o bien por correo a: Cetisal|Boixareu Editores, S.A. - Concepcion Arenal, 5 entlo - 08027 Barcelona

E-mail: cet-boi@redestb.es
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SISTEMAS DE ALIMENTACION CONMUTADOS
S por J. Luis Murioz Saez y S. Hernandez Gonzalez
GEAAD e 494 paginas. 17 x 24 cm
NOEACTON 5.000 ptas. Paraninfo. ISBN 84-283-2347-X

El desarrollo tecnoldgico actual hace que las fuentes de alimenta-
cion conmutadas, cuyo funcionamiento esta basado en el troceado
y posterior filtrado de una tensién rectificada, tengan un rendimien-
to global muy por encima del de los sistemas convencionales con
reguladores serie o paralelo. El libro analiza detenidamente los
aspectos tedricos y practicos del tema, profundizando en el analisis
y modelado del lazo de control, que es el corazdn del sistema, y en
el calculo de los componentes magnéticos asociados.

Quienes por razén de estudios o trabajo necesiten profundizar en el
conacimiento, fundamentos y analisis de estos sistemas enconira-
ran en este libro una fuente fiable de informacion.

EN TU ONDA

Toda la radiodifusidn que habla en espafiol
498 paginas. 17 x 22 cm. ISBN 84-267-1034-4
3.500 ptas. Marcombo Boixareu Editores.

Meticulosa recopilacion de estaciones de onda corta que emiten en
espanol, incluye una relacion de las estaciones espafiolas de onda
media y FM.

THE SATELLITE EXPERIMENTERS HANDBOOK (En inglés)
42 edicion. Martin Davidoff, K2UBC. 412 pdginas. 21 x 27.5 cm.
5.800 ptas. ARRL. ISBN 0-87259-318-5

Este libro es la perfecta guia para utilizar los satélites de
comunicaciones para aficionados. Para el principiante sera una valiosa
ayuda para iniciarse en esta técnica. Y el usuario experimentado en la
comunicacion espacial hallara en €l las (ltimas series de ingenios
activos, las antenas y equipos necesarios para utilizarlos con éxito y
como proyectar estos elementos para lograr plena eficiencia..

GUIDE TO WORLWIDE WEATHERFAX SERVICES 1996/1997
162 edicion. Klingenfuss Publications.

432 paginas. 17 x 24 cm. (En inglés).

7.900 ptas. ISBN 3-924509-76-X

Kiinganfuss Los profesionales que lo precisen por razén de su trabajo y los aficio-
7l it ey nados a la recepcion de imagenes por radio, y especialmente los
fax meteoroldgicos encontraran en esta Guia cuanta informacion
UTILITY RADIO STATIONS

precisen sobre este servicio. Frecuencias y horarios, equipos y
Fiftesith Ecbion proveedores e informaciones técnicas sobre los distintos estanda-
res utilizados se detallan en los capitulos iniciales. Los satélites
meteoroldgicos y las técnicas con ellos relacionadas ocupan un inte-
resante capitulo, y a lo largo del libro se prodigan numerosas image-
nes reales, que ilustran sobre las posibilidades del sistema.

1997 GUIDE TO UTILITY RADIO STATIONS (En inglés)
15° edicion. Klingenfuss Publications.

584 paginas, mas fres tripticos. 17 x 24 cm.

8.500 ptas. ISBN 3-924509-97-2

Los radioescuchas saben bien que, ademas de las de radiodifusion,
las bandas de radio estan ocupadas por otras muchas sefiales. Este
libro recoge una abundante informacidn sobre las estaciones cuyas
emisiones, distintas de las dirigidas al gran pblico, estan destina-
das a entornos profesionales y especializados. Ordenadas por
frecuencias desde 9 kHz hasta 30 MHz, aparecen listadas miles de
estaciones, con sus indicatives, nombre, tipo de emision y -en su
caso- frecuencias de escucha, asi como una relacion de las mismas
por paises. En capitulos aparte se detallan las estaciones de pren-
sa en radioteletipo y se describen las particularidades de los servi-
cios aerondutico y maritimo.
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PUBLICIDAD

Delegaciones

José Marimén Cuch. Anna M2, Felipo Pons.
Concepcién Arenal, 5. 08027 Barcelona.
Tel. (93) 352 70 61 - Fax (93) 349 23 50.

Luis Velo Gémez. Plaza de la Villa, 1.
28005 Madrid. Teléfono (91) 547 33 00
Fax (91) 547 33 09.

Miguel Sanz Elosegi.
C/ General Prim, 51-bajos 20006 San Sebastian.
Tel. (943) 47 10 17. Fax (943) 32 05 02.

Estados Unidos

CQ Communications Inc. 76 North Broadway.
Hicksville, NY 11801. Tel. (516) 681-2922.
Fax (516) 681-2926.

DISTRIBUCION
Espana
MIDESA. Carretera de Iran, km 13,350. (variante
de Fuencarral). 28049 Madrid. Tel. 662 10 00
Argentina y paises limitrofes
Guillermo Veiga. |.A. Interworld SA
Av. Cabildo 2780 11° E y F (1428)
Buenos Aires. Tel. (54-1) 475 27 57. Fax 861 00 25
Colombia
Publiciencia, Lida. Calle 36 N2 18-23 Oficina 103
15598 Bogota. Tel. 285 30 26
Portugal
Torrens Livraria Ditr., Lda. Rua Antero de Quental, 14-A
1100 Lisboa. Tel. 885 17 33. Fax 885 15 01

CQ RADIO AMATEUR es una Revista mensual. Se
publica doce veces al afo.

Precio ejemplar: Peninsula y Baleares: 545 ptas.
(IVA incluido); Andorra, Canarias, Ceuta, Melilla y
Portugal: 545 ptas.

Suscripcion anual (12 nameros): Peninsula y
Baleares: 6.500 ptas.; Andorra, Canarias, Ceuta,
Melilla y Portugal: 6.300 ptas., incluido gastos de
envio. Canarias (correo aéreo): 7.200 ptas.
Extranjero (correo normal): 62 $ U.S. Extranjero
(correo aéreo): 91 $ U.S.

Formas de adquirir o recibir la revista:

— mediante suscripcion segin se especifica en la
Tarjeta de Suscripcion gue figura en cada ejemplar
de revista.

— venta a través de los quioscos de despacho de
prensa diaria o librerias. Si se desea mas
informacion de los guioscos de su provincia que
disponen habitualmente de ejemplares de CQ
Radio Amateur, llame al teléfono (93) 352 70 61
preguntando por la Srta. Ana y se lo indicaremos.

No se permite la reproduccion total o parcial de la
informacion publicada en esta Revista, ni el
almacenamiento en un sistema de informatica ni
transmisién en cualguier forma o por cualquier
medio electronico, mecanico, fotocopia, registro u
otros métodos sin el permiso previo y por escrito
de los titulares del Copyright.

Los colaboraderes de CQ RADIO AMATEUR pueden
desarrollar libremente sus temas, sin que ello
implique la solidaridad de la Revista con su
contenido.

Los autores son los Gnicos responsables de sus
articulos.

Los anunciantes son los Gnicos responsables de
sus originales.

El tirgje y la difusion de
CQ Radio Amateur

estan controlados por 0JD plpp APP
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20 memorias
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230 mW.

39200
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AM/FM/SSB
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KENWOOL

TS-570D0

Transceptor de HF
con DSP para AF de 16 bit

Le presentamos el nuevo Transceptor de HF modelo TS-570D que ha sido disehado y desarrollado para ser
utilizado” como unidad mavil o como estacion fija. En su realizacion se han aplicado nuevos conceptos de
diseno y se le ha dotado de elevadas e innovadoras prestaciones que lo hacen consolidarse como el nuevo
estandard en equipos de gama media.

La caracteristica mas relevante del nuevo TS-570D es la incorporacion del exclusivo procesador digital de
senal Kenwood de 16 bit. El nuevo DSP opera sobre la senal de AF procesandola para proporcionar una
extraordinaria y efectiva reduccion de interferencias, y, por lo tanto, una superior calidad de audio en TX y
RX. Incorpora asimismo, un amplio, brillante y avanzado display LCD que aumenta la visibilidad y facilita el
uso. El TS-570D esta equipado ademas con una presintonizacion del acoplador de antena, optimamente
dimensionado.

* Ecualizacion, procesado de
voz y filtrado mediante
procesador DSP de 16bit

* Gran display LCD

* Medidor de S7/ PWR/ SWR/
ALC y COMP.

* Sintonia automatica en CW

* Presintonizacion del
acoplador de antena.

o o MR T R TR * 100 canales de memoria
B s * Memoria rapida
f * 10 teclas de acceso directo
j 74 * Movil/Fijo solo (270x96mm)

* 5 Watt en QRP
* Diseho robusto.

# * Guia interactiva en pantalla
* Manipulador electrénico
* Memoria de mensajes CW
* Modo inverso CW
* Full/Semi ' break-in'

* Control desde PC a alta
velocidad: 57600 bps

Los tres vertices del triangulo Kenwood representan tecnologia avanzada, calidad y estilo

Kenwood Ibérica, S.A. Bolivia, 239 08020 Barcelona T(93) 3074712 Fx 3070699 http:/www.kenwood.es Email:kenwood.statf@kenwood.es



